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Predgovor prevoditeljev.

¥ivo Vam, dragi citatelji, nam Slovencem
ze priljubljenega poljskega romanopisca, H. Sien-
kiewicza, zgodovinski roman ,Z ognjem in
mecéem® tudi v slovenskem jeziku! Kolikor je
podpisanemu znano, je to Ze peti prevod, za
kateri je slavni pisatelj z ozirom na ,pobra-
timce“ dal pismeno svoje dovoljenje.*) Daj Bog,
da bi ta umotvor oveselil Slovence v prevodu
sé svojo lepoto tako, kakor je oveselil izvirnik
poljsko obéinstvo!

) Warszawa, 7. Stycznia 1387.
Szanowny panie! Wrocilem przed paru dniami z péol-
rocznej podrbzy i oto przyczyna, dla ktérej spozniam sie
z odpowiedzia. Daje panu prawo przekladania na jezyk
slowienski wszystkich prac moich, ktére sie panu wybraé
podoba, bez Zadnej z mojej strony pretensyi do jakiego-
kolwiek wynagrodzenia. Owszem przyjemnie mi hedzie,
jesli w ten sposdb bede sie mogl przysluzyé tyle dla mnie
1 dla nas wszystkich sympatycznym pobratymcom.
Zostaje z szacunkiem:
H. Sienkiewicz,
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Da bo pa ta zgodovinski roman, ki sicer
izborno predstavlja dogodke in nazore teda-
njega Casa, loZje umljiv Citateljem, treba se je
Se ozreti poprej nekoliko v zgodovino poljske
drzave. Zakaj se je vnela tako straSna in splosna
vstaja kozaSka proti poljskej ljudovladi ter na-
rastla tako grozno, kakor ogromna povodenj?
Mar res samo radi hrepenenja po madcéevanji
Hmelnickega ? ali iz golega plemenskega sovra-
stva? Na to vprasanje odgovarja nam drugi
zgodovinar :

Ko je po tridesetletnej vojski evropski zapad
kar tonil v morju krvi ter so po velikih izj-
dastvih, surovih napadih in obupnej branbi
bogatenemsSke pokrajine postale prave arabske
puscéave; ko so tam, kakor poznej v Poljskej,
»gorela mesta, vasi, cerkve, dvori, ter ljudje
niso veé govorili, marvet le Se jecali, ali tulili
kakor psi“; ko je svet naokrog gorel od poZara
ugonobljajotih vojsk; uzivala je jedina Poljska
blagi dar miru, in kakor varni svetilnik pri
morju, gledala mirno na divjajote in opustoSujoce
vojske. Nikdar se narod v Poljskej ni tako
zavedal svoje srefe, in se cutil také prost, mo-
gocen, oblagrovan z vsem, kakor takrat. Mir
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Polanovski sklenjen z Moskvo (1634. 1.), premirje
Stumsdorfsko z Svedi na 26 let (1635. 1) in
ravno istega leta sklenjen mir s Turéijo, — vse
to je odsevalo kaj micno iz prvih let vladar-
stva Vladislava IV. ter zavarovalo Poljsko vsaj
za nekaj casa pred bojaznijo taksnih vojsk, ka-
kor3nih je doZivela ob ¢asu vladanja Zigmunta III.
Torej so paé kot resnica mogle odmevati v spo-
minu in C¢utju narodovem Se ob veceru vla-
danja Vladislava ponosne besede Jurija Ossolin-
skega, ki jih je pred svetim Stolom papezu
Urbanu VIIL. povedal: ,Kolikor narodov sploh
prebiva na evropejskem severu, na prostoru od
Karpat do Kaspiskega morja, od Severnega do
Crnega morja, vsi ti se, o Sveti Ofe, s poklo-
nom Vladislava poklanjajo pred Teboj, ker vsi
ti narodi pripadajo njegovemu Veli¢anstvu, bodisi
po dedinskem pravu, bodisi zmagani z oroZjem,
in priznavajo ga za svojega gospodarja . ..“
Onih deset let vladanja Vladislava, do leta 1646,
vladal je v Poljskej res pravi ,pax Romana“,
dasirayno ni manjkalo tudi v tem d&asu ystaj
kozaskih in napadov tatarskih, katere vstaje pa
sta 1635. 1. Konecpoljski, a 1638. 1. Konecpoljski
in Visnjevecki zadusila. Vsekako pa je v drZavi,
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splosno reCeno, vladal mir, a to zlasti v posled-
njih letih, ko je pripravljal kralj velik pohod
mna vshod.

Kralj Vladislav IV. smatral se je v svoji
poznejéem kancelarju jayno razglasiti y leu,
za pravega dedita Moskve in Svedske ter po-
zvanega, da zlomi mo¢ Izlama in odpodi polu-
mesec iz evropskih mej. Vendar y méri, kakor
je izgubljal nado, da bi pri bojnej sreti Svedske,
zdruZene s Francijo, zamogel si v tridesetletnej
vojski pridobiti to, kar je smatral za svojo last-
nino, prevzela ga je popolnoma misel na vojsko
s Turéijo, v katerej bi on v sluéaju premirja z
Moskvo, stopil krizarjem na &elo. Toda ker ta-
krat Poljska vojske s Turéijo, a Turéija vojske
8 Poljsko, nikakor niste Zeleli, zato je sklenil
*rhlj, ravnajo¢ se po tradiciji svojega odeta,
prisiliti poljsko ljudovlado k vojski, ded, da
jo je napadel sovraznik. V ta namen je takoj
po zmagoslavnej bitki s Tatarji pod Ohma-
tovem sklical posvetovanje senata ter izprovel
sklep (26. febr. 1645. 1.), naj bi se Tatarjem od-
slej ne dajali nikaksni darovi, da bi jih to, kot
Zaveznike Turéije, spodbudilo k novim napadom




viI

na Poljsko, kar bi provzrocilo, da se sprozi
v daljsih posledicah zaZeljena vojska Tarcije
8 Poljsko, Ob enem zalel se je kralj Ze ta-
krat na svojo roké pripravljati na njo. Zaukazal
je zidati oroZarnice v Krakovu, Levovu, Var-
savi. Privabljal je zemljemerce in rokodelce izza
meje ter kupicil bojno netivo. ,

V pomladi 1645. 1. je izbruhnila pricakovana
vojska Turéije z Benetkami in ogromno tursko
brodovje, dovozZajote mocno vojsko za kopno in
za na morje, zacelo je oblegati otok Kreto, ka-
terega s0 smatrali za trdnjavo in vrata Italije.
Od druge strani pa je Islam-Gierajhan, ne de-
bivéi od Poljske navadnih darov in izvedevsi,
da je kralj govoril na zboru ljudovlade proti
njemu, poslal sultanu prosnjo, naj bi mu dovolil
planiti v Poljsko z vsemi ,ordami...“ Z no-
vico o skorajSnem napadu ,orde“ dospel je ob
enem v Varsavo beneSki poslanec Tiepolo pro-
sit pomodi. Zelel je namreé, naj bi kralj, da
razbije tar§ko mol, ukazal Kozakom odpluti
na Crno morje ter poZgati lesove na obrezju in
vpepeliti galere, katere so tam tesali Turki.

Prifle so v VarSavo tudi nedvomljive novice,
da sta oba ,hospodarja“, valaski in moldavski,
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italijanskih knezoy, pripravljeno kozaStvo, po-
slanstva: moskovsko, tatarsko in obeh hospo-
darjev valaskih, katera so med tem d¢asom res
dospela, skratka: vse to je spodbujalo kralja k
delaynosti, a to toliko bolj, ker Turtija je bila
razdrta z notranjimi nemiri — domaco vojsko.
V njenih azijatskih in evropejskih pokrajinah
pripravljala se je vstaja, podpihovana od Bene-
tanov. Mogoce se je bilo torej nadejati, da s
pribliZanjem poljske vojske vsi kristijanje v Tur-
¢iji, vsi potlaceni narodi, zamené pritoZevanja v
radostni vzklik ter prihité v osvoboditeljeve roké.
Kralj se je tudi nadejal, da papez in cesar,
knezi italijanski in nemski, Francija, Spanija in
celo Svedska, podpro njegovo namero. Hotel je
nakloniti Perzijo in Maroko k vojski s sultanom;
ratunal je, da po pridobitvi Krima podd mu
Moskva krepko pomoé . . . Z jedno besedo : hotel
je dvigniti ves svet in na ¢elu kristjanskih vla-
darjev ugonobiti moé polumesca ter na njega
razvalinah sezidati vshodno cesarstvo. (Kubala:
Jerzy Ossolinski. Tom. II.)

Ta ideja bila je izreéno prepri¢anje poljskih
kraliev od Stefana Batorija, a deloma Ze celo
od Varnencika, v tem smislu, da je naposled treba
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zavojevati Moskvo in balkanski poluotok s Cari-
gradom. Toda ni Se zadosti imeti veliko nakano,
Cutiti njeno potrebo in zmoZnost, da jo izvrdi.
Treba je poleg tega imeti Se sre€o ter znati na-
mero izvesti. TaksSna naloga, kakorSno si je
nakladala Poljska, bila je ob ¢asu Vladislava Ze
stokrat tezavnejSa, nego poprej, ker med tem
¢asom je Moskva, gojeta ravno to idejo, vzrastla
Ze v veliko mod. A poljski kralj tudi ni bil ve-
leum; da, kar je Se huje, pokvarivdi si s samo-
pasnim Zivljenjem Ze v mladosti svoje zdravje,
trpe¢ neprestane boletine, e celo takrat, ko je
bil doma, je le redko vstajal s postelje, a kadar
je mogel vstati, vdal se je razveseljevamju, lovu
in drugim zabavam, dokler so modi zadoSevale,
ter Zivel razkosno in neprevidno, da ni bilo ni-
kak$no éudo, da so njegovi veliki nameni, za-
krivani s tajnostjo, bili le kot prazne sanje in da
mu narod ni zaupal. Pa je tudi éudno polenjal
pri tem, in sredstva, katerih se je posluzeval,
privedla so ravno k nasprotnim posledicam. Hotel
Jje dvigniti ves ndrod k velikemu Ginu ter obrniti
vse moéi Poljske na vshod; ni se pa brigal za
to, da bi si pridobil ljudstvo. ali vsaj ndrodove
voditelje za svoje nakane. Na njegovem dvorn
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80 bivali sami tujeci — Italijani — tako, da je izmed
domadinov poljskih jedini kancler nZival najvedje
njegovo zaupanje in hetman Konecpoljski, ka-
teri znajo¢ za kraljeve namere, bil je sé svojo
osebo porok, da se yse podjetje sretno izyrsi.
Toda tega je vzela smrt v najkriticnejsem trenutku!

Hetman je bil kraljev prijatelj ter imel velik
vpljiv na plemstyvo in stalno poveljnistvo nad
vojsko. Bil je velik bojevnik, ¢ednosti njegove
dicila je velika utenost in bistroumje. Oni, ki
so vedeli nekoliko za kraljeve namere ter se bali
bolezni in smrti kraljeve, pri¢akovali so jedino
od Konecpoljskega, da sreéno izvrsi to podjetje,
mnogo pa je bilo takSnih, ki so z njegovo smrtjo
napovedovali konec poljske drzave. In res, strah
ni bil prazen, ker Kozaki so pretili z vstajo, po
hetmanovej smrti pa je bil vsak daljsi kraljevi
korak le nova blodnja. Tako je, boje¢ se ko-
zaske vstaje, poslal kralj nad Dneper najpo-
prej Hijeronima Radziejevskega, ki se je napotil
k davnemu znancu, pisarju Barabasu, ter dal mu
pismo, v katerem kralj zagotavlja Kozakom, da
dobé nazaj svoje prejSne pravice. Barabas je
to naznanil nekaterim veljavnejsim Kozakom, zlasti
svojemu kumu Bogdanu Hmelnickemu, Ze takrat
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moéno ¢islanemu med kozastvom. Njega je toraj
Radziejeyski Se posebno priporoéal kralju.

Drugaée bi ga bil priporocil Konecpoljski,
te bi bil Se Zivel, ker dobro je poznal &ehrin-
skega stotnika Hmelnickega, o katerem je bilo
znano, da je Ze od nekedaj imel zvezo s Tatarji.
V dveh letih svoje suznosti na Krimu naudil se je
Bogdan tatarskega in turSkega jezika in tamos-
njih obicajev tako dobro, da so ga lahko sma-
trali poznej med Tatarji za tajnega priznavalca
Mohameda, ne pozabivsi pri tem tudi latini¢ine
iz kijevskih Sol in jezuitskega kolegija v Jaro-
slavju. Torej, dokler je Se Zivel, bal se je hetman
- najbolj Hmelnickega in ¢uteé, da se bliza smrt,
rekel je svojim prijateljem, da bi ,veliko mirnejse
umrl, ako bi bil pred smrtjo zavaroval Ukrajino
pred Hmelnickim®.

Izvestno drugate, nego Radziejevski, bil bi
priporoéil Konecpoljski kralju Hmelnickega, ka-
teri je v pomladi 1. 1646. z BarabaSem Elija-
Senkom in Nestorenkom prisel v VarSavo, kjer
5o bili takoj po noéi pozvani v kraljeve sobane
na posvetovanje. Takrat je zahteval kralj, da
bi Kozaki bili pripravljeni na sovraznika, kate-
rega pa baje ni imenoval. Kozaki bi imeli Zrtvo-
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vati 50.000 moz, 4 dejali so: ,Ce kralj zaukaze,
postavi se jih 100.000 na noge na njegov mig-
ljaj“. Za to pa je kralj obljubil, yrniti jim davne
privilegije ter povzdigniti Stevilo regestrovih do
20.000. Posvetovanja so se vrsila v najvedji taj-
nosti, da baje celé Ossolinski ni znal za kraljeve
obljube, dane takrat Kozakom. Za hetmana nove
vojske je bil imenovan Baraba§; Bogdan Hmel-
nicki pa bi imel biti njegov tajnik in poveljnik
na pohodu na morje. Za geslo te nove naprave
sprejeli so nadelniki kozadki iz kraljevih rok
modri prapor z orlom na pol belim, na pol ru-
detim in hetmansko bulavo z vdelanimi turkisami.
Na oboroZenje &olnov sprejeli so 6000 tolarjev
od beneskih novcev in k vsem temu nekoliko
kraljevih pisem, priznavajotih podelitey davne
svobode. Te pisma je ukradel poznej po zvijacdi
BarabaSu Hmelnicki, zbezal z njimi na Si¢, ter
zalel z njimi nekako v kraljevem imenu netiti
vstajo' proti gospodi in plemstvu. In tako je
Hmelnicki, ki je priSel v VarSavo nemara samo
z nado, da dobi nazaj zemljisce, ki ga mu je
odyzel Caplinski, vrnil se nazaj z visokim voja-
skim dostojanstvom, ker imel je v nekem obziru
popolno oblast nad narodom, da je smel nabirati
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vojake. Sam kralj torej, dasirayno nezmozen Se
racunati na to, da pride konetno res do vojske
s Tuaréijo, da bo mogel po svojih mislih upora-
biti kozasko moé, oborozil jih je za beneske novce
ter vsled sumniéne zveze s Tatarji, tlece iskre
ustaje Se bolj razpihal. Kralj je hotel imeti ko-
zasko vojsko pod poveljniStvom Kozakoy samih
pripravljeno ; Hmelnicki pa je znal obracati to
kraljevo voljo in podporo v svoj lastni prid in
tako je naposled kozaska vojska, namesto v Tur-
¢ijo, planila na poljske pokrajine ter Ze silovito
razsajala, ne da bi se bil kralj, ali njegov kan-
cler, za to dosti zmenil.

To kratko pojasnilo zdelo se mi je potrebno
podati citatelju, da bo loZje razumel razvoj ro-
mana, kateri sam nam podaje dovolj popolno
sliko vse te bratomorne vojske. Najvedja vrednost
romana ,Z ognjem in melem* je poleg lepote
umotvora njegova zgodovinska toénost. Vse, kar
se opisuje v njem, je zgodovinski dokazano in
bodisi,. da je nekatero ime ali osoba izmisljena,
predstavlja pak vsekako zvesto duh in obicaje
tedanjega ¢asa. S kratka, to je za priprosti narod
v romanu opisana zgodovina, katero ¢ita z naj-
veCjim zanimanjem celo priprost kmeti¢, kate-
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remu bi sicer zgodovinski spisi kmalo presedali.
Poezija, zdruzena z zgodovinsko resnico, se pac
ne stresa iz rokava, toda za tako nadarjenega
pisatelja, kakor je H. Sienkiewicz, ni ni¢ pre-
tezavnega, o Gemur se bodo prepricali spoStovani
Citatelj sami.
Toda ne le zgodovinsko resnico in duh te-
danjega Casa je pogodil pisatelj, marve¢ skusil |
posnemati tudi takratni jezik, kar pa je mocno .
obtezilo prevajanje. TeZavno je bilo pogoditi v
slovend¢ini do dobrega z latinskimi izreki pre-
pleten staro-poljski jezik. Vendar pa se je sto-
rilo, kar je bilo mogoce, brez poskodbe lepote
poljskega izvirnika. Tudi so se pridrzali, kolikor
mogote, prvotni izrazi in naslovi, zlasti vojaskih
dostojanstev; naj se torej Citatelj ne éudi, ako
tita: prapor namesto: Geta, polk; namestnik,
poroénik, namesto: lajtnant itd. Ce bi torej
komu eno ali drugo ne ugajalo, uganil bo lahko,
kje ima iskati vzroka. Vsekako pa se podpisani |
nadja, da spoStovani éitatelji v tem obziru ne
bodo preostri sodniki, spominjajoé se pregovora, '
da ,¢rka mori, le dub je, ki ozivlja“. V ta na-
men naj sluzi to delo v vedrilo pa tudi pouk
Slovencem ! Podravski.
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Leto 1647. je bilo jako éudno. Razna zna-
menja na nebu in zemlji so naznanjala nekake
nevihte in nenavadne dogodke.

Zgodovinarji omenjajo, da so prifréale spo-
mladi kobilice v nestevilnej mnozici iz Divjih
Polj*) ter vnidile setev in travo; to je bilo baje
napoved tatarskih napadov. Poleti je bil velik
solnéni mrk; kmalu na to se je prikazala repa-
tica na nebu. V Varsavi so se prikazovale nad
mestom mogile in ognjen kriz v oblakih. Ljudjé
so se jeli pokoriti, postili se, delili miloSéino,
ker so trdili nekateri, da pride kuga v dezelo ter
ugonobi ¢loveski rod. Naposled je prisla zima
také mila, da najstarejsi ljudjé niso pom-
nili take. V juznih pokrajinah vodé Se niso za-
mrznile. Narasle od tajajotega se snega so se
razlile iz strug ter poplavljale bregove. Cesto-
krat je deZevalo. Stepe so se namocile in spre-
menile v veliko kaluZo. Solnce je opoludne grelo
také mocno, da so, ¢udo nad ¢éudo! v vojvod-

*) Divja Polja so stepe pri reki Dnepru.
Nar. bibL. 1
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stvih Braclavskem in Divjih Poljih ozelenele
stepe in planjave Ze v polovici grudna. Roji po
ulih so jeli Sumeti in hruséati; zZivina je mukala
po ograjah. Ker se je takien prevrat v prirodi
dozdeval popolnoma nepravilen, so vsi v Rusiji,
pricakovaje nenavadnih dogodeb, obraéali svoje
nepokojne misli in oéi posebno k Divjim Poljem,
od katerih je bolj, nego od kod drugod, mogla’
priti nevarnost. dl
Med tem pa se na Divjih Poljih ni godilo
ni¢ nenavadnega. Ni bilo tam drugih bojev in '
ravsov, nego ti, ki so se tam navadno vrsili in
o katerih so vedeli samo orli, jastrebi, vrani in |
druga zverjad po polji. |
D4, taksSna so tudi bila ta Divja Polja. Po-
slednji sledovi naselniskega Zivljenja so se koncali
na jugu takoj za C‘ehrinom, od strani Dnepra in
Dnestra kmalu za Umanom. Dalje pak so bile
proti izliva in morju stepe in stepe, katere ste
dve reki kakor roki oklepali. Na dneperskem
ovinku, na NiZu, je vrelo za pragovi Se kozasko
?lvl]enje. Toda na Polj.i samih nih¢e ni bival,
in planjaye po obrezju so bile prav take, kakor
otoki sredi morja. Zemlja je pripadala po imenu
Poljski (ljudovladi), a bila je puséava, na ka-
terej je Poljska dovoljevala Tatarjem pasti érede,
kar pak so Cesto branili Kozaki. Torej so ti
padniki bili bojista ob enem . . . ,
Koliko se je bilo tu bitek, koliko ljudi
padlo, nihée bi ne setel, nihée se ne spominjal.
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Orli, jastrebi in vrani jedini so vedeli to; kder
je od dale¢ sliSal Sum kril in krokanje, kdor je
ugledal pti¢ji ravs in kavs na enem prostorum,
ta je lahko znal, da tam lezé trupla ali kosti
nepokopane . . . Ljudjé so se preganjali po travi
kakor volkovi ali Sakalji. Lovil je kdor in kar
je hotel. Clovek po pravici preganjan, skrival se
je v divjej stepi. Crednik je ¢uval oborozen, vi-
tezi so se tam klatili, tolovaj je iskal ropa, Kozak
Tatarja, Tatar Kozaka. Primerilo se je, da so cele
tolpe branile ¢redo pred tropami napadnikov.
Stepe tu bile so puste in polne ob enem, tihe
in grozne, mirne in polne preZunov, divje s svo-
jimi divjimi polji, pa tudi divje zavoljo ropa-
zeljnih ljudi.

Casih pa je stepe napolnila velika vojna.
Takrat so plavale po njej, enako valovom, brze
tete Tatarjev, kozaski polki, pak prapori poljski
ali valaski. V nocéh je razgetanje konj odgo-
varjalo tuljenju volkov; glas kotlov in medenih
tromb je odmeval od Ovidskega jezera k morju, in
na Croej zemlji, na K ;émanskem, rekel bi, na-
stala je povodenj ljudska. Mejo Poljske so ¢uvali
od Kamenca do Dnepra gradovi in palanke.*)
Kadar so imela ta krdela privreti, naznanje-
vale so to Ze naprej neStevilne trope ptic, ka-
tere je plasil pohod Tatarjev, da so odletayale
vedno dalje k severu. Toda Tatar, da se je le

*) Ostrog iz kolov, zabitih v zemljo.
“
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prikazal iz Crnega lesa, ali preplaval Dnester:
od valaske strani, Ze je stal na stepi so¢asno s
temi pticami v juZnih vojvodstvih.

Vsekako pa to zimo ptice niso letele z
vyriS¢em proti Poljski. Na stepi je bilo tiheje
nego navadno . . .

Ob casu, ko se zatenja nasa povest, je
rayno solnce zahajalo in njegovi rdetkasti zarki
so razsvetljevali pusto okolico. Na severnem |
koncu Divjih Polj, nad Omelnickom, tja do nje- @
govega ustja, bi niti najbistrejse oko ne moglo
ugledati zZive duse, niti skoro nobenega gibanja
Cutiti na temnih, usahlih in uvenelih poljanah. |
Solnce je samo nekoliko Se kukalo izza obzorja.
Nebo se je jelo Ze temniti in za tem se je |
tudi na stepi vedno bolj temnilo. Na levem
bregu, na ne visokem gricu, podobnejSem grobu
nego gricu, so se syetili Se ostanki zidanega
gradl, ki ga je nekoc¢ Se Teodor Bulaski sezidal
in katerega so potem napadi podrli. Od onih
razvalin se je raztezala dolga senca. Ne daleé
prot se je svetila voda Sirokc razlitega Omel-
nicka, kateri se na tem prostoru zavija k Dnepru.
Toda zarja je vedno bolj bledela. S podnebja
80 se Culi samo kriki Zerjavov, lete¢ih k morju;
sice: pa ni motil tiSine glas.

Noé se je razprostrla nad pustinjo in Z njo
mastal> %' » dnhov. V gradovih éuvajoéi vitezi
o i takrat, da po noéi vstajajo -

[
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na Divjih Poljih sence onih, ki so umrli nagle
smrti v grehu. Tam opravljajo syoje plese, ka-
terih jim niti kriz niti cerkev ne ovira. Gove-
rilo se je tudi, da 6ne sence jezdecev, tavajotih
po pustinji, zastopajo ceste popotnikom, jeceé in
prose¢ za znamenje svetega kriza. Med njimi
80 se nahajali tudi vampirji, ki so se tule¢ po-
dili za ljudmi. Razsodno uh6 je Ze od daleé
razloc¢ilo vampirjevo tuljenje od voldjega. Vidé-
- vala se je takisto céla vojska senc, ki so se
| priblizevale k gradom, da so straZe zagnale
| hrup. To je pomenjalo veliko vojsko. Ce si srecal
| posamezne sence, tudi ni znadilo ni¢ dobrega,
. pa vendar Se ni pristojalo prerokovati iz tega
kaj hudega, zakaj tudi ziv ¢lovek se je prikazal
in zginil kakor senca pred popotniki ter ga radi
tega lahko k duhovom pristeval.

Ko je torej napocila nad Omelni¢kom no&,
- ni bilo nikako ¢udo, da se je kmalu poleg za-
- pusCenega gradu pojavil duh, ali ¢lovek. Mesee
je prilezel izza Dnepra ter razsvetlil pustinjo
in drugo okolico. V tem hipu so se prikazala
nizje na stepi tudi nekaka druga ponoé¢na bitja.
Plavajo¢i oblaki so zakrivali vsaki hip lunino
svetlobo. Tudi one prikazni so se zdaj zasvetile
iz sence, zdaj znoyi¢ zginile v njej. Casih so
zginile popolnoma in zdelo se je, da so se vtopile
v senci. Blizajo¢ se k gri¢u, na katerem je stal
prvi jezdec, plazile so se tja tiho, previdno, po-
lagoma, ustavljajo¢ se vsaki hip.
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V njih gibanju je bilo nekaj sumljivega,

or na vsej tej stepi, na videz také mirnej,
Veter je casih zapihal od Dnepra, ter zazvizgal
Zalostno z usahnelim bodicjem, katero se je treslo
kakor prestraseno. Naposled so se ona bitja skrila
popolnoma ter zginila v senci razvalin. V bledej
lunini ‘svitlobi se je videl samé oni jezdee, stojeé
na griéu.

Koneéno je ta Sum obudil njegovo pozor-
nost. PribliZavsi se na kraj gri¢a, jel je pozorno
gledati po stepi. V tem trenutku je veter jenjal pi-

hati, Sum je prenehal in nastala je popolna tiSina. |

 Nakrat pa se je zasliSal grozen krik. Razni
glasovi so zajetali presunljivo: ,Hal6! hal6!
Jezus Kriste! redi! ubij!“ Slisal se je strel
samokresov; rudeckasta svetloba je razsvitljevala
temo. Rezgetanje konj se je meSalo z ropo-
tom oroZja. Prikazali so se novi jezdeci, kakor
bi iz tal varastli. — S kratka, grozna burja je
zatulila z vso silo po tihej pustinji. Potem so

se Cloveski kriki ponavljali Se strasneje . . .

Polagoma je zopet utihnilo vse, bitka je bila |

konéana.
Brezdvomno je bil to jeden navadnih pri-
zorov na Diyjih Poljih. ’ :
Jezdpci 80 se zbrali na griéu; nekateri so
poskakali s konj in nekaj pazljivo opazovali.

Hipowa si ¢ul v temi motan, veliven glas e |

»Hej! ogenj ukresajte in zapalite!*
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Kmalu so se jele razsipati iskre, potem pa
je brubnil plamen iz suhljadi in smolenic, ka-
tere so ti, ki 8o potovali ¢ez Divja Polja, vedno
nosili s seboj. Bakljo so vtaknili v zemljo in
ognjena svetloba je razsvetila jasno nekoliko
ljudi, sklonjenih nad nekim ¢lovekom, ki je ne-
zavesten na tleh lezal.

Bili so to vojaki, obleteni v rdeéo dvorsko
opravo. Na glavah so imeli vol¢je kuéme. Jeden
izmed njih, sede¢ na iskrenem konju, bil je oci-
vidno njih poveljnik, skoc¢i s konja, priblizal se
je k onej na tleh lezeCej postavi ter yprasal:

»Nu, straznik, Zivi ali ne Zivi?“

wZivi, gospod namestnik, toda grgra, —
komaj Se diha.“

,Kdo je to?«

»Tatar ni, nekdo drug.“

»Nu, hvala Bogu!*

V tem si je namestnik lezeega mozZa po-
zornejSe ogledal,

»Kaj, ko bi bil to kaki hetman!® rekel je:

»Tudi konja ima krasnega, da boljega niti
pri kanu ni dobiti*, odgovoril je straznik. ,Evo,
tam ga drzé“.

~ Poveljnik se je ozrl tje in oblicje se mu je
zjasnilo. Poleg druglh 80 drzali tam yojaki res
Cilega kon_]a kateri je s pobeseno glavo klavrno
zrl na svojega gospodarja.. =



»Toda konj, gospod namestnik, bode nas ?*
vprasal je straznik.

«Kaj, pasja vera, ti bi mar hotel vzeti
kristjanu konja na stepi?“

»Vsaj je to na§ plen!, . .* ‘

Daljsi razgovor je pretrgalo mocénejse grgranje i
tezko dihajoéega mozd. i

» Vlijte mu nekoliko Zganjice v usta“, rekel §
je gospod namestnik, ,a pas mu razpnite ?* |

H»Mar bomo tu prenoéili 2% |

«Tako je. Razsedlajte konje, ter zakurite!“ &

Vojaki so urno spolnili povelje. Jedni so
zaceli drgniti ter dramiti lezetega, drugi so sko-
¢ili po smolenice. zopet drugi razgrinjali po tleh
velblodove in medvedje koze, pripravljajé pre-%
nocisce. |

Gospod namestnik, ne brigajo¢ se dalje za
ranjenca, je odpel syoj pas ter legel na svoj
plas¢ poleg ognjisca.

Bil je Se jako mlad ¢&lovek, suh, zagorel,
pa lepe postave, prijetnega obraza z lepo upog-
njenim nosom. V oééh se mu je brala obilna do-
misljija in zdrazljivost, vendar je oblicje imelo |
sposdtljiv izraz. Dosti goste brke in davno ne |
obrita brada so dajale njegovim letom mozatost. |

Med tem sta zacela dva vojaka priprav-
ljati veterjo. PoloZila sta na ogenj pripravlje-
nega Cetert ovna, vzela raz konj nekoliko dra-
pelj, ki so jih po dnevu nalovili, nekoliko jerebic
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in jedno antilopo, katero je jeden sluzabnikov jel
iz koze devati. Suhljad je plamtele gorela, me-
Htajo¢ na stepo rdeco svetlobo. Ranjenec se je
zatel polagoma zavedati.
] Gledal je nekaj Casa po tujeih, opazovaje
' njih lica. Naposled je poskusal vstati. Vojak,
| ki se je poprej razgovarjal z namestnikom, dvignil
1 ga je kviSko, drugi mu je dal v roke palico, na
| katero se je vprl z vso mocjo. Njegovo lice je
bilo Se rdece, zile napete. Naposled je spravil
iz sebe z dusljivim glasom prvo besedo:

s vode!“
l Podali so mu Zganjice, katero je pil in pil,
' kar mu je otividno dobro teknilo, ker je odvzevsi
‘naposled steklenico od ust, spregovoril s CistejSim
| glasom :
»V Gegavih rokah sem ?¢
Nacelnik tabora je vstal ter se mu priblizal.
»V rokah teh, kateri so vas oteli.“
| »Torej me niste vi vjeli na zadrgalnico?%
i »Gospod, nase orozje je sablja, a ne mo-
| tvoz. Krivico delate mojim dobrim vojakom s
 tem sumnicenjem. Vjeli so vas nekaki razbojniki,
‘podobni Tatarjem, katere, ako ste radovedoi,
‘morete videti, ker lezé tam pobiti kakor ovni.*
& To reksi, pokazal je z roké na nekoliko
‘mrtvih trupel, leZe¢ih spodaj pod gricem.
‘ Tujec odvrne na to:
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sTorej dovolite mi, da si odpotijem.“

Podali so mu konjsko sedlo, na katero
je vsedel in zamislil.

Bil je c¢lovek v najboljsih letih, srednj
rasti, Sirokih ple¢ in Cvrste postave. Glavo je im
veliko, zasanelo, mo¢no zagorelo, oli ¢rne il
nekoliko Skilave, kakor je navada pri Tatarjih
Nad ozkimi ustnicami so mu visele tenke brkice,
razsirjajoce se Se le na koncu v dvoje suokllq
penzljev. NJegovo resno obli¢je je javljalo pogu
in ponos. Bilo je na njem nekaj mamljlvega
odurnega: veljava hetmanska, zdruZena s tatarsko?
zvitostjo, dobrosrénost in divjost.

Odpocivsi =i nekoliko na sedlu, je vstal ter
na zacudenje navzofih Sel si ogledati trupla,
ne da bi se zahvalil.

,Cuden ¢lovek !* zamomlja gospod namestmb

Tujec si je pa med tem ogledoval lice sle-
hernega, kimajot z glavo, kakor ¢clovek, ki je
vse uganil; potem pa se je vrnil poéam k na‘a
mestmku, tlpdjoc se po boku in iskajo¢ nehoté]
pasii, za kateri je hotel poloziti roki.

Mlademu namestniku ni bilo vieé to veden]e
¢loveka, ki so ga ravnokar re§ili zadrgalnice,
Zato rete zbadljivo:

wRekel bi, ko vas vidim, da idcete svoph
znancev med temi tolovaji, ali da mollte celd
»OCenas“ za njihove duge.*
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Tujec rece resnobno:

LMotite se, gospod, in ne motite; ne motite
se, ker sem res iskal znancev, a motite se, ker
niso tolovaji, marveé sluZabniki nekega plemica,
mojega soseda.“

~Brezdvomno torej ne pijete z 6nim sosedom
iz jednega vodnjaka ?*

Nekak ¢uden smeh spreleti tujca.

»ludi v tem se motite“, zamrmra skozi zobé.

Cez trenutek refe glasneje:

‘ »Oprostite, gospod, da se vam nisem za-
hvalil, ker ste me obvarovali nagle smrti. Vase
junastvo je popravilo mojo neprevidnost. Od-
daljil sem se nekoliko od svojih ljudi; bodi torej
tudi moja hvaleznost enaka vaSej dobrej volji!“

Pri téh besedah je podal tujec namestnikuw
svojo roko. Toda ponosni gospod namestnik ni
se niti ganil z mesta, niti se pozuril podati mu
svoje roke naproti, marveé rete:

»vedel bi rad najpoprej, e imam opraviti
8 plemi¢em; dasitudi ne dvomim o tem, vendar
mi ne pristuje sprejemati brezimne zahvale.“

,Vidim, da mislite vitezki; prav imate.
Moral bi se bil vam zahvaliti in povedati svoje
ime. Imenujem se Zenobi Abdank, plemi¢ iz
vojvodstva kijevskega in polkovnik kozaskega
prapora kneza Dominika Zaslavskega.“

»A jaz sem Skretuski, namestnik prapora
oklopnikoy kneza Jeremije Visnjeveckega.*




»Slavnemu vojskovodji sluZite, gospod! Sprej
mite torej sedaj mojo zahvalo in mojo rokd!“

Namestnik se ni obotavljal dalje. Vojakit
oklopniki so sicer nekako prezirali vojake drugih
praporov; toda gospod Skretuski je bil na stepi,
na Divjih Poljih, kjer so te reéi bile manj po-"
menljive. Sicer pa je imel opraviti s polkov-
nikom, o kterem se je preprical na lastne o¢i,’
ko so vojaki prinesli gospodu Abdanku pas in
sabljo, katero so mu poprej pri drgnenju odpeli,
ter mu podali ob enem tudi kratko bulavo,*)
okradeno iz dragoceno slonovo kostjo, kakorsne’
so nosili navadno kozaski polkovniki. Vrhu tega
je bila tudi obleka gospoda Zenobija Abdanka
kaj draga; tudi njegova govorica je kazala bister
razum.

Gospod namestnik ga povabi torej v svojo
druzbo.

Vonjava pecenega mesd se je jela ravnokar
duhteti od ognjista. Vojak je vzel meso iz Zerja-
vice ter ga podal namestniku na kositreni skledi.:
— Zateli so jesti. Ko so prinesli precejsnji
'kozji meh moldavskega vina, razvozlali so se
ysem jeziki.

»Nu torej, na sreéno vrnitev!* napil je go-
spod Skretuski. '

»Vi se torej vratate? odkod, prosim?“
vprasal je Abdank.

*) Vojvodovo Zezlo.
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»,0d dale¢. iz Krima¥.

»A kaj ste poceli tam? Ste-li Sli tja z od-
| kupnino ?¢ g

»Ne, gospod polkovnik. Sel sem k samemu
| kanu¥,

Abdank je nastavil radovedno uho.
| »Torej ste, prosim, sli v kaj lepo drusé¢ino. ..
| A emu pa ste §li h kanu?“

»S pismom kneza Jeremije“.

~Poslovali ste torej. A kaj je pisal svitli
| knez kanu?¢

, Namestnik je bistro pogledal tovarisa.

f‘ »Gospod polkovnik*, rekel je, ,zrli ste v
o¢i tolovajem, ki so vas vjeli na motvoz — to
je vaSa red; toda kaj je knez pisal kanu, to ni
vaSa, niti moja, marveé¢ njiju obeh“.

»Cudil sem se pred kratkim“, odvrnil je
brzo Abdank, ,da si je svitli knez odbral tako
mladega ¢loveka za poslanca h kanu, toda po
vasem odgovoru se ve¢ ne cudim, ker vidim,
da ste mlad po letih, pa star po izkusnjah in
razuwmu“,

Namestnik je hladno sprejel priliznene be-
sede, zavihal si brke ter vprasal:

~A povejte mi vendar, kaj ste delali tu nad
Omelni¢kom in kako ste prisli semkaj tako sami?*

»Nisem sam, le ljudje moji so mi zaostali
a poti; namenjen sem v Kudak k gospodu




ke {

Grodzickemu, ki je tam v terdnjavi. Poslal m1

je gospod hetman V. z vaznimi listinami.“
»A zakaj ne potujete po vodi, v colnu ?‘?

»,Ukazano mi je bilo tako; ukaza prelomiﬁ
ne smem*

Cudno da je gospod hetman dal takseﬁ
ukaz saj ste na stepi prisli v take okoliséin
katerlm bi se bili lahko izognili, ko bi potovz&
po vodi,

»Gospod, stepe so sedaj mirne; jaz nis:leﬂ
samo od danes znan Z njimi. Toda to, kar
je danes doletelo, je zgolj ¢loveska zloba in ne:
vosljivost“.

»A kdo vam dela take ovire?*

»Predolgo bi bilo praviti to. Moj hudobni
sosed, gospod namestnik, ki mi je vnicil obstay
nek, pregnal me z domowa, umoril mi sina il
— sami ste videli to — ta hoce tudi mene ugM
nobiti. !

»Kaj, mar ne nosite sablje pri boku?“

Na resnobnem obli¢ju Abdankovem se Jd,
zalesketalo sovraztvo, ofi so mu strastno zabht
&Cale; rekel je poéasno toda odloéno :

»Nosim jo in — kakor mi Bog pomagaJ
tudi drugih pomoékov ne bom iskal proti svoji

{
|
N

Poroénik mu je hotel Se nekaj povedati, todd
med tem se je zasliSalo na stepi urno tepta
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¢ konjskih kopit po razmoklej travi. Kmalu je
| tudi prihitel straznik naznaniti, da se bliZajo
i nekaki ljudje . . .
: »T0 S0 gotoyo moji“, dejal je Abdank. ,Za-
i ostali so za TaSmino, a jaz sem jim, ne nadjajoé
se izdajstva, obhubﬂ tukaj pocakati jih“.
| Cez kratko je obkolila tolpa jezdecev v polu-
r krogu ves gri¢. Pri svitu ognja so se pokazovale
' konjske glaye s poluodprtimi gobei, tezko so-
| pec vsled utrujenosti, a nad njimi sklonjene glave
: jezdecev, ki so bistro zrli v lu¢, zakrivajod si
o¢i z rokami.
»Hej, ljudje, kdo ste?“ vprasal je Abdank.

_ ,Sluzabniki bozji%, odgovorili so glasovi
| v temi.
i »To so moji molojci!“ ponovil je Abdank,
" obernivsi se k namestniku. ,Le bliZe! le bliZe!"*
H Nekateri so skotili s konj, ter se priblizali
" k ognju.
, »Hiteli smo, hiteli, ote. Toda kaj se je
| zgodilo s teboj 7
1 »Zaskotili so me. Ta izdajica, Hvedko, je
{ gotovo znal mesto, kjer se imamo sniti, pa
| je cakal tu z drug1m1 na-mé. Prehitel me je
i ter vjel me na zadrgalnico®.
i »Spasi Boh! spasi Boh! A kaksni ljudje so
| okolo tebe?“

To govored pogledali so grozno na gospoda
Skretuskega in njegove tovarise.
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»To so dobri tovarisi, prijatelji!* . . . rekel
je Abdank. ,Hvala Bogu! zdray sem in Ziw
Lahko se napotimo takoj dalje“.

wHvala Bogu! Mi smo pripravljeni®.

Novoprislici so se zateli greti v dlani nad
ognjem, ker je bila no¢ mrzla, ¢e tudi jasna
in mirna. Bilo jih je kakih S§tirdeset krepko
zraslih in dobro oborozZenih ljudi. Niso bili po-
dobni Kozakom, kakorSni so med vojaki. To
se je dozdevalo kaj ¢udno gospodu Skretuskemuy
zlasti Se to, da jih je bilo le toliko. Vse to se
je zdelo namestniku moéno sumljivo. Ko bi bil
hetman V. poslal Abdanka v Kudak, bil bi mu
dal vendar telesno strazo vojakoy in potem ...
Iz kakega razloga bi mu bil narocil ubrati po"
iz Cehrma ¢ez stepe, a ne po vodi? Konecno
je mogla le zakasmti pot prevoZnja ez reke,
ki teko po Divjih Poljih k Dnepru. Videti je
bilo res vse tako, kakor bi se hotel Abdank
Kudaka ogniti . . . i

V ostalem pa je tudi osoba gospoda Abdanka
vzbujala v mladem namestniku cudenje. Opazil je,
da Kozaki. ki so se obnasali svojim polkovnikom
dosti zaupljivo, so odlikovali tega z nenavadno
castjo, prav kakor nekakoénega hetmana. Mora
biti mogocen vitez, mislil si je Skretuski. To pa
mu je bilo tem cudnejse, ker je vendar poznal vso
Ukrajlno na tej in onej strani Dnepra, a vendar
ni slisal doslej nidesar o preslavnem Abdanku.
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Vrh tega je imelo lice tega moza nekaj poseb-
nega, — nekako tajno moé¢, katera je tako
| odsevala z njega, kakor Zar od plamena; nekako
neupogljivo voljo, ki je kazala, da ta ¢lovek ne
odjenja nikdar. TakosSno voljo je imel knez
| Jeremija V1aneveck1 toda kar je bilo knezn
prirojeno, lastno Ze rodu njegovemu, to je moglo
V?bllj&tl zacéudenje pri tujem mozu, ki je zasel
v néme stepe.

Dolgo . je premisljeval goqpod Skretuski,
Prislo mu je na misel, da je to nemara kak
: razbo;mk ki se je zatekel na Divja Polja, ali
' pa, da je podvodja kake vecje roparske Ccete,
kar pak nikakor ni bilo verjetno. Tudi oprava
in jezik tega &loveka sta kazala vse kaj dru-
zega. Sploh torej ni vedel gospod namestnik,
pri ¢em je. Sklenil pa je, da hoce biti previden,

Med tem je ukazal Abdank pripeljati konja.

,,Gospod namestnik,“ rekel je  poroé¢niku,
skdor je na poti, temu je Céas drag. Toda do-
vollte da se vam Se enkrat zahvalim za resitev.
Bog daJ, da bi vam mogel povrniti!“
~ ,Nisem vedel, koga sem:. resxl torej tudi
zahvale ne zasluzim !¢

»1z vas, gospod namestmk, govori skrom-
nost, "lastna vrlim moZem. Vzemite v zahvalg
ta-le prstan !¢

Namestnik je osupnjen stopll za kora.k
nazaj ter z ostrim pogledom zrl na gospoda Abs

Nar, bibl. 2
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danka, kateri pa je, ne zmene¢ se za to, govoril
dalje po ocetovsko resno in dostojno:

wPoglejte bolje ta prstan. Ne ponujam vam .
z njim navadne dragocenosti, marvec redko.
svetinjo. V mladih Se letih, kot bisurmanski
suienj, sem dobil ta prstan od romarJa yraéu- .
Jjotega se iz svete dezele. V tem-le ofesu tukaj
je zaprt prah iz groba Kristusovega . .. Gresno
bi bilo braniti se takSnega dari, — ko bi
ga dal tudi obsojenec. Mlad élovek ste in
vojak; a Ce Se starost, ki je vendar blizje groba,
ne vé, kaj vse jo Se doleti pred smrtjo, kaj
Se-le mladost, ki ima pred seboj dolgo Zivljenje
ter mora pritakovati Se vecjo Stevilo vsako:
vrstnih nakljudeb in nezgod?! Ta prstan, ver-
jemite mi, obvaruje vas nezgod ter vas varuje
cel6 takrat, ko pride sodnji dan; — a ta dan
e spomanaJte se mojih besed — ta dan se Ze
bliza cez Divja Polja.“ <‘

Nastala je za trenutek tiSina; sliSal si le
plapolenje plamena in rezgetanje konj.
Iz daljne goStave je odmevalo zamolklo
tuljenje volkov. Naglo ponovi Abdank fe enkrat,
kakor sam sebi:

|
. »S0dnji dan Ze ide &ez Divja Polja in ka-
dar pride, zacudil se bo ves svet bozji (zadyvytsja
vsij svit bozyj).“
.. Namestnik je skorej nehoté sprejel prstan;
osupnile so ga besede tega Gudnega éloveka
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Abdank se zagleda v temno stepno da-
ljavo . . . Polagoma pa se obrne in zasede

. konja. Njegovi molojei so Ze C¢akali nanj pri

VZnozju grica.
sNaprej! Naprej! Zdrav ostani, tovari§

. yojak“, rekel je namestniku. ,Casi so sedaj

- taki, da brat bratu ne zaupa, torej tudi ne

vesd, koga si refil, ker ti nisem povedal pravega
imena*,

»Torej niste Abdank?“

,T0 je sam6 v mojem grbu .. .“

wA imé ¥

»Bogdan Zenobi Hmelnicki.“

To reksi odjahal je z grita in za njim

- 80 udrli njegovi tovarisi,. Kmalu jih je zakrila

megla in noé. Se-le ko so prejezdili Ze pol
vrste (ruske milje), prinaSal je veter glasove

- .njihove kozaSke pesni:

»0j vyzvoli BoZe nas vsih bidnyh nevilnikiv,
7 tiazkoj nevoli (tezke suZnosti),
Z viry bisurmanskoj, —
Na jasni zori,
Na tyhi vody,
U kraj veselyj,
U mir hrescenyj (svet kri¢anski).
Vysluhaj BoZe u prosbah nayh,
U nes¢asnyh molytvah,
Nas bidnyh nevilnikiv (suznjev)!“

Glasovi so polagoma tihnili, in se spojili
z vetrom, Sumecim po stepi.

2.
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. Druzega dné zarano je dospel gospod Skre:
tuski v Cehrin, kjer se je nastanil v hisi kneza
Jeremije. Moral je ostati tukaj nekaj Casa, da
si- odpocijejo ljudje in konji po dolgej poti. Vsi
sp bili moéno utrujeni; potovati so morali po
kopnem, a poleg tega po jako mocvirnatem:
svetu, ker so Dneprovski pritoki povsod nas
ragéali ter tako postajali nevarni, da noben
bajdak ni smel iti na vodo. Ko si je bil Skre-
tuski nekoliko potil, podal se je k gospodu Za-:
cyilihovskemu, bivSemu deZelnemu komisarju,:
yrlemu vojaku, kateri — dasiravno ne sluzbujoé
pri 'knezu — je bil vendar zaupljiv njegov:
prijatelj. Namestnik je Zelel zvedeti od njega,
¢e mar niso dosle iz Ljubna kaksne naredbe,
Toda knez ni naro¢il ni¢ posebnega; le ukazal
je, naj povedé Skretuskemu, ée bo kanov od-
govor .povoljen, naj ne hiti preve¢ na poto-
vanju, da se konji in ljudjé ne utrudijo. Vsa
zadeva s kanom pa je bila ta: treba je bilo
kaznovati nekoliko tatarskih podloznikov, ka-
teri so svojevoljno napadali njegovo zadne-
provsko dezelo in katere je sam mnaposled iz-
pladal dosti strogo. Kan je istinito dal poyoljen
odgovor. Obljubil je poslati meseca aprila po-
sebnega poslanca v ta kraj, da kaznuje ne-
iy sivee.” Hotet: pa si vrh tega pridobiti na-
alon rnost tako slavnega vojskovodje, kakorSen
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je bil Jeremija ViSnjevecki, poslal mu je ‘pe

- Skretuskem konja plemenite pasme in veliko

soboljevo kapo. Gospod Skretuski je bil kaj
vesel tega opomina, katerega mu je narocil knez
gledé vrnitve iz Ljubna y Cehrin; bil mu je

~ najbolji dokaz njegovega zaupanja in naklonje-

- nosti. VSe¢ mu je bilo, da se je smel pomuditi
| v Cebrinu in da mu ni bilo treba hiteti. Na-
| sprotno pa je bil stari Zacvilihovski mocéno

vznemirjen s tem, kar se je godilo nekaj ¢asa
v Cehrinu . . .
Sla sta torej skupaj k Dopulu — Valahu,

ki je imel v mestu gostilnico. Tukaj pa, dasi-

ravno je bilo Se zgodaj, naSla sta mnogo ple-
micev; bil je v Cehrinu trzen dan in staja
goveje zivine, ki se je imela odgnati v taber
kraljevih vojsk. Ob tej priliki se je zbrala v
mestu velika mnozica ljudi. Plemiéi so se zbirali
obi¢ajno na trgu, v tako imenovanem ,Zvon-
kovem kétu® pri Dopulu. Bili so tam tudi
staroste Konecpoljskega, uradniki Cehrinski,
davkaprosti posestniki iz okolice, neodvisne
plemstvo; dalje gospodarski uradniki, nekoliko
kozadkih starasin in niZjega plemstva, Ziveih
tu na syojih dednih posestvih, ali na svojih
pristavah (futorih).

Zasedli so klopi, stojece poleg dolgih hra-
stovih miz in se glasno razgovarjali. Goyorile
se je le o begu Hmelnickega; saj je bila ta
novica najzanimivejsa. Skretuski in Zacvilihovski
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sta sedla skupaj v kot in namestnik je jel po- -
izyedovati, kaksen feniks je bil ta Hmelnicki, |
da vsi govoré o n_)em :

»Ne veste li Se tega?“ odgovoril je stari
VOJak Zacvilihovski. ,To je pisar zaporiske
vojske, dedi¢ Subotova in — moj kum,* dodal
je bolj tiho. Poznava se dobro. Bila sva skupaj
v raznih bitkah, v katerih se je vedno odlikoval,
vzlasti pod Cecoro. V vojski také izvedenega
vojaka nemara v vsej PO]JSkeJ ne najdete. To |
se sicer glasno ne govori, toda kar je res, je
Tes, on je hetmanska glava, Clovek moénih rok
in velikega razuma, zato ga tudi vse kozaStvo
rajSe slusa nego svoje koSeve*) in atamane.
Z eno besedo ¢lovek, kateremu ne manjka dobrih
lastnosti, ki pa je ob enem oSaben, in de se ga|
polasti sovrastvo — more biti tudl strasan®,

»Kaj se mu je pripetilo, da je pobegnil iz’
C‘ehrma 7

»S starosto Caplinskim sta si prisla na—-
vsknz toda to je bila le malenkost. Saj ni
nié nenavadnega, Ce se spré plemic¢ s plemicem.
Taksnih slucajev je dosti. Govori pa se poleg
tega, da je zapeljal starostovo Zeno; starosta
mu je prevzel bajé njegovo poprejsnjo ljubico,
se Z njo oZenil; zato mu jo je ta sedaj pre-
govoril, kar je sevéda lahko mogote, ker je
zenska nestanovitna. Toda vse to je le na

*) Kofevi — vojaski poveljnik.
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videz, v resnici pa se s tem prikrivajo druge
stvari. V Cerkasih prebiva stari Barabas, ko-
zaski polkovnik, nad prijatelj. Ta je hranil ne-
kaks$ne privilegije in kraljeva pisma, o katerih
se govori, da so namerjala nastuvati Kozake k
vstaji proti plemstvu. Toda ker je on dober,
zares ljudomil ¢lovek, hranil je te listine zé-se
in jih ni razglasil. Naenkrat pa je pozval Hmel-
nicki Barabasa k sebi v_goste in med tem, ko
je ta bival pri njem v Cehrinu, poslal je on na
njegovo pristavo svoje ljudi, ki so mu te listine
v pri¢o njegove Zeme pobrali in sedaj je on —
Hmelnicki — popihal z njimi. Od tod sedaj ta
strah, da nastane kakSna vstaja; ponavljam,
da je to straSen Clovek, tudi je zginil, da se
| ne vé kam“.
| ,0j ta lisjak!“ rede na to Skretuski. ,Kako
| me je prekanil“. Predstavil se mi je, da je ko-
zafki polkovnik kneza D. Zaslavskega. Tako
sem torej nanj naletel nocojsno no¢ na stepi —
njega sem tedaj resil — zadrgalnice!®
Zacvilihovski se je prijel pri téh besedah
za glayo.
»Za Boga, kaj pravite? To ni mogoce."
»Mogoce, da mogoie. Ravno takd je bilo.,
Predstavil se mi je za polkovnika D. Zaslay-
skega ter rekel, da ga je poslal hetman Ve-
likopoljski v Kudak k gospodu Grodzickemu.
Jaz Ze takrat nisem nekaj.verjel, ker ni potoval
po vodi, marve¢ klatil se po stepi®. - Rilmy

¥

.
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4Oh! Ta ¢lovek je zvit kakor Ulisej. A kje
sta prisla skupaj?“

»Nad Omelnitkom, na desnem dneprovskem
bregu. Brz ko ne jo je mahnil na Si¢*.

»A hotel se je izogniti Kudaka. Sedaj
razumem. A je li imel mmogo ljudi pri sebi?*

»Okolo Stirideset. Toda ti so prisli pozneje.
Ako bi ne bilo mojih, zadavili bi ga bili sta-
rostovi sluzabniki.*“

,,f)akajte, gospod! To je vaZna stvar.
Starostovi sluzabniki, pravite?*

»Tako je sam rekel.“

»0dkod je starosta mogel zvedeti, kje naj
ga iSte, ker smo tu y mestu Ze skoro vsi ob’
pamet, ne znajo¢, kam je zginil 7

»lega ne vém. Nemara se je pa Hmelmckl
zlagal ter navadne tolovaje starostove sluzabnike
imenoval, da bi toliko bolj mogel povdarjati
prizadeto mu krivico.*

»+T0o ni mogoce. Toda vsekako je ¢udna ta
stvar. A veste li, da je hetman zapovedal vjeti
Hmelnickega ter ga v jeéi pridrzati?“

Namestnik ni vtegnil odgovoriti, ker v tem
hipa je prisel v sobo s silnim ropotom nek
plemié. Loputnil je z vratmi enkrat, dvakrat,
ter ozrsi se o3abno po navzolih, zaklical:

»Klanjam se Vam, gospoda‘“

Bil je to ¢&lovek Stiridesetih let, srednJe
velikosti, zagorelega lica, kateremu so doda-

.

1
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Jale dokaj zarjavelosti njegove o¢i, ki so mu
molele iz pod éela kakor dve slivi. S kratka,
¢lovek jako vihrast in nagle jeze.

,Klanjam se vam, gospdda!“ ponovil je
glasneje in burneje, ker mu hipoma niso od-
zdravili.

»Hvala! Hvala!“ odzvali' so na to glasovi.

Bil je to gosped Caplinski, podstarosta
¢ehrinski, zaupni in vdani sluzabnik mladega
gospoda praporséeka Komnecpoljskega.

V Cehrinu ni bil priljubljen, ker je bil pre-
plrlleec in razsajalec prve vrste; ker pa je
imel mofnega zavetnika ter bil sam krepklh rok,
je Se ta ali 6ni politikoval Z njim.

Le jedinega Zacyilihovskega je spostoval,
kakor vsi drngi radi njegove znacajnosti in
junastya. Zagledavsi ga torej sedaj, se mu je
takoj priblizal, priklonil se osabno Skretuskemu
ter sedel k njima za svojim vréem medice.

»Gospod starosta,“ vprasal je Zacvilihovski,
sveste-li, kaj je s Hmeluickim ?“

w Visi, gospod praporséek — visi, kakor
gotovo sem jaz Caplinski. Ce pa ne visi Se do-
Slej, pa bode visel! Sedaj ko je hetman izdal
Zanj znano vam povelje, sedaj ga vendar do-
bim enkrat v svojo pest.“

- To reksi vdaril je s pestjo ob mizo, da se
je kar pijada razlivala iz odskoéivsih steklenic.
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»Da, da! — ali ne razlivajte nam pijace!*

rekel Je gospod Skretuski.

A Zacvilihovski odvrne: ,Ce ga boste le

dobili kedaj? Vsaj je vendar zbezal in nihce
ne vé, kje je . . .“

»Nihée ne vé? Jaz vém — kakor gotovo!

sem Caplmskl gospod praporSéek ! Vsaj poznate.
Hvedka. Ta Hvedko sluzi njemu, pa ob enem

sluzi tudi meni On bo Judez Hmelnickemu.
Ta zna ve¢, kakor hruske pe¢i. Hvedko se je

dogovoril z Hmelnickovimi molojei. Prebrisan

¢lovek je. On vé za vsak njegov korak. On
se je zaklel ; pripeljati miga Zivega ali mrtvega

zato je tudi odSel na stepe nekoliko pred
Hmelnickim — znajoé, kje ga ima ¢akati. Pravi
vrazji ¢lovek je!*

Pri teh besedah je znovi¢ udaril ob mizo.

»Ne razlivajte nam, gospod, pijace!“ po-
novil je dosti xesnr)lmere gospod Skretuski,

kateri je cutil takoj pri prvem snidenju s (Ca-
" plinskim nekako mrznjo do njega.

Plemi¢ je zardel, nabuljene oli so mu za-
iskrele, ker si je brz ko ne domlsljeval da mu
hote datl Skretuski priloZnost k prepirn Toda
opazivii na njem barvo viSnjeveskih, ostrmel
je nekolike; dasiravno je gospod prapoxséek

Konecpo]Jskl imel takrat s knezom prepir, bil

je Cehrin Ljubnu vendar preblizo . . . . Vedel
je dobro, da bi bilo nevarno, ée ne bi spoétoval

knezje barve! A knez pa si je tudi izbiral
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najrajse taksnih ljudi, ki so dvakrat poprej
premislili, predno so razlili nad kom svojo
jezo. —

»Hvedko se je torej zaklel, da vam pripelje
Hmelnickega ?“ vprasal je na to Zacvilihovski.

»Da, Hvedko. Pa ga tudi pripelje, kakor
gotovo sem Caplinski!“

»Ali jaz vam povem, da ga ne pripelje.
Hmelnicki je zanjki usel ter pobegnil na Si¢. O
vsem je treba Se danes sporotiti gospodu Kra-
kovskemu. S Hmelnickim se ni Saliti. Kratko
refeno, on ima veé pameti, moénej§o roko in
vecjo sreco od vas, ki se vzburjate po nepo-
trebnem. Hmelnicki je odSel zanjkam, recem
vam, in ako ne verjamete, pa naj vam pové ta
nas m]ademc, ki ga je vceraj na stepi zdravega
videl.«

»Ni mogoce! Ni mogoce!* vrestal je Cap-
linski, puleé si brado.

,,Da resnica je to. A Se vet!“ dodal je
ZaCVI]lhOVS](l +Ta na§ mladeni¢ ga je resil iz
rok vagih sluzabnikov ter jih pobil, Cesar pa
on m kriv, ker se ravnokar vraca iz Krima
ter za hetmanov ukaz niti vedel ni. Vided pa
¢loveka po tolovajih napadenega, kakor je sodil,
pritekel mu je na pomoé. Opozarjam vas torej
Se pravoéasno na to reSitev Hmelnickega, ker
morate biti pripravljeni na to, da vas obiSce
8 svojimi Zaporzei na vaSem zemljiséu, kar vam
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gotovo ne bo preve¢ ljubo. Prezgodaj se tore
ponasate Z njim. Zlodej vzemi vse vkup!* '

Tudi Zacvilihovski ni Cislal Caplinskega.

Caplinski je poskodil pri téh besedah in
éudo, da ni omedlel jeze. Obli¢je se mu je kr-
tevito podaljSalo in oéi so mu lezle vedno bholj
na vrh. Tako stoje¢ pred Skretuskim, izbruhal
je iz sebe pretrgane izraze:

sKako? Vi ste to . . . vkljub hetman-
skemu povelju?!... Jaz vas ... Jaz vas...*

~ Toda gospod Skretuski ni niti vstal s se-
deza, marve¢ podprsi se ob laket, gleda Cap-
linskega. Bil je res Cuden videti v tem tre-
notku.

,Cemu se zaganjate v mé kakor tresilka v
pasji rep ?“ vprasal je. :

»JazZ vas v mesto s seboj . . . Vi vkljub
hetmanskemu povelju . .. Jaz vas s Kozaki . . .“

|
-

Gospod Caplinski je kri¢al, da so vsi vtih-
nili v sobi. Gostje so se obrafali na to stran, |
od koder je dohajal trusé. Caplinski, kakor
smo Ze povedali, iskal je vedno prepira. To ga .
je silila njegova vroda kri Le temu so se &u-
dili, da se prepira, ko ga slisi Zacvilihovski,
katerega se je jako bal, — in z vojakom, ki
je imel v znamenje baryo visnjeveckih.

»Umolknite vendar!“ oglasil se je stari
praporséek. ,Ta mladeni¢ je tukaj z menoj!“
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.Toda jaz vas!-. . . jaz vas! ... Z menoj
Byvigrad . . .V temmco'“ vpil je dalje Caplmskl,
ne mdld]e je 7a nikogar.

Sedaj se je dvignil tudi Skretuski; ni
izvlekel sablje iz noznice — marveé prijel jo,
kakor je imel obeSeno nizko na jarmenu, z
noznico vred, dvignil jo kvisku, da je njeni drZaj
prisel pod nos Caplinskemu.

»Povohajte no, ¢e vam je ljubo!* rece po-
rogljivo.

wZa Boga! . . . To je knezev poslanec v
sluzbi! . . .“ zakridal je Caplinski, zapazivsi
krizec na, dl7a3u in Ze je hotel poseti po sv0J1
sablji. vendar jo ni vtegnil izvleci.

Mladi namestnik ga je obrnil z jedno roke

| proti vratom, zdrugo pa ga je pograbll za vrat,

’ dvignil ga kvisku kakor &vrtka in hiteé % mlm
. med klopmi k. vratom, klical:

»Gospodje blat_]e' prostor za tega rogaca,
da nas ne pobode!®

S temi besedami se je priblizal s Caphn-
skim k vratom, butnil Z njim ob nje, da so se
odprla ter telebnil podstarosto na ulico.

Na to je zopet mirno sedel na SVO_]G mesto
poleg Zacvilihovskega.

V izbi je vse utiknilo. Moé gospoda Skre-
tuskiga je bila vSeé vsemu zbranemu plemstvu..
Se-le tez neka] tasa Je nastal splosen smeh
PO sobi. : Fi e kil
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#Zivili -Visnjevei!* klicali so skoro vsi.

»Omedlel je, omedlel, kri mu tele iz ust*,
kri¢ali so drugi, ki so pogledali skozi vrata,
radovedni, kaj dela Caplinski. ,Vsaj ga njegovi
sluzabniki poberd!*

Le mala peséica podstarostovih prijateljev
je moléala ter mraéno pogledovala na namestnika,
ker jim je manjkalo poguma, da bi se potegnili
zanj. —

,Da povem lesmco, v peto se zaganja ta
lovski pes“, rekel je Zacvilihovski. ;

»KuZej je, ne lovski pes,“ rekel je debeli
plemié, ki je imel na jednem olesu mreno in
na ¢elu luknjo za tolar veliko, skozi katero je
bila videti gola kost. ,Kuzej je, ne lovski pes.
Dovolite,“ je nadaljeval, obrnivsi se k Skre-
tuskemu, »da se vam predstavim ter ponudim
svojo sluzbo. Sem Zagloba, z grbom Celo, kar
more vsak spoznati po tej luknji, katero mi je
naredila v &elo razbojniska kroglja, ko sem el
kot gresni mladeni¢c na boZjo pot v sveto
dezelo“.

»Mirujte vendar!“ rekel je ma to Zacwh-
hovski. ,Vsaj ste svoje dni pripovedovali, da so
vas v Radomiji s kupico tako razbili.“

»Ne, ne! roparjeva kroglja je bila, ka.kor
gotovo sem Ziv. V Radomiji je bilo vse kajd
druzega.“

Mogoée da ste potovall v sveto dezelo,
toda gotovo je, da tam niste bili“.
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»Nisem bil. ker sem Zze v Galati dosegel
muceniski venec; ¢e lazem, naj: bom niévredni
pes, a ne plemi&!“ ‘

»Pa tudi zlobudrate in zlobudrate!*

.Da, gospod namestnik. premedenec sem,
da mu ni para. Zato se vam priporoam, gospod !

Med tem so prihajali tudi drugi, da bi se
seznanili z gospodom Skretuskim in mu skazali
svojo naklonjenost. Skoro nihée ni spostoval
Caplinskega, pa¢ pa so se veselili, da ga je do-

- letela taka nezgoda.

Bilo je res ¢udno, vendar resniéno, da je
bilo naklonjeno Hmelnickemu skoro vse plemstvo
v okolici ¢ehrinskej, kakor tudi ostali lastniki
privilegijev in zemljis¢. Da, celd sluzabniki Ko-
necpoljskega, dobro znajo¢ njegov prepir s Cap-
linskim, bili so zanj. Hmelnicki je slovel kot vesé
vojak, ki si je v raznih vojskah pridobil mnogo
zaslug. Znano je tudi bilo, da je celé kralj iskal

- njegovega prijateljstva ter visoko cenil njegove

nasvete. Ves prepir Caplinskega s Hmelnickim
80 smatrali kakor nayadno nasprotje med dvema
plemi¢ema, kakorSnih je tu bilo na tisoée, valasti
na ruskej zemlji. Njih socutja so bila na strani

. tistega, ki si je znal pridobiti ved priznanja in

. Dnaklonjenosti, ker niso slutili, da bodo iz tega

i nastali tako zalostni nasledki. Se-le pozneje
. S0 zateli sovraziti Hmelnickega in to plemstvo

Pﬁ-g_._

kakor duhovséina obojih veroizpovedanj.



32

PuhaJah so-k gospodu Skretuskemu s ku-
picami, govorec: ,

i»Pijte, gospod brate! Spraznite z menoj
kupico! Zivili Visnjeveski! Tak6é wmlad, a Ze
kneZji poroénik! Zivijo knez Jeremija, hetman

vseh hetmanov! — S knezom Jeremijo pojdemo,
Ce treba na kraj sveta! Na Tuarke in na Ta-
tarje! — V Carigrad! Zivio milostljivi nad

vladar Viadislav IV.!¢
Najglasneje je kri¢al gospod Zagloba, ki
je imel glas, da bi lahko prevpil ves polk.
»Slavna gospoda!“ krital je, da so se kar
Sipe tresle v oknih. ,Pozyval sem Ze enkrat nje-
govo svetlost sultana na odgovor v nasSe mesto
radi krivice, ki mi jo je storil v Galati®. |
sNe govorite gospod, tako abotno, da se
vam usta ne preraztegnejo!“ |
»Kako, gospoda? Quatuor articuli judicii
castrensis: stuprum, incendium, latrocinium et
vis armata alienis aedibus illata — ali mar ni
bila to vis armata?“ J
»Kri¢ite, kakor bi bili vsi gluhi “ i
Poldem tudi k samemu tribunalu (naj-
viSjemu sodi§céu).“
wMoléite vendar . . .
Tud1 obsodbo si pridobim ter ga pro-*,
glas1m za ni¢évredneza. Toda potem bo vojska,
bodi-si tudi s samo grdobo!“
»Tako torej na vade zdravje!“

“
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Nekateri so se smejali na vse grlo in Z njimi
tudi gospod Skretuski, ki ga je imel Ze nekoliko
v glavi. Toda Zagloba je trdil svojo, kakor kak
gluhan, ki se upaja s svojim lastnim glasom. Na
sreto je nehalo mjegovo ypitje, ko je prisel nek
plemic. Priblizavsi se mu, pocukne ga za rokav
ter rece s pojocim litevskim naglasom:

»Seznanite, gospod Zagloba, tudi mene z
gospodom namestnikom Skretuskim!“ :

»Se vé, se vé! Gospod namestnik, to je
gospod Povsinoga !

»Podbipeta,“ popravil je plemic.

»To je vse jedno!...Z grbom Zervipludri.“

»Zervikaptur,“ popravil je zopet Podbipeta.

»Vse jedno. Iz PsihkiSek“.

w1z MisikiSek“, popravil je znovi¢ plemic.

. »Vse jedno. Ne vém, kaj bi si Zelel raje,
ali pasja, ali migja éreva. Toda to vém, da bi
v nobenih ne hotel bivati, saj Ze sedeti tam ni
lahko, a hoditi vén, ni politi¢no, ,Gospod“, go-
voril je dalje k Skretuskemu, kazujo¢ na Lit-
Vina. ,Evo, teden dni Ze pijem vino za novce
tega plemica, ki ima za pasom meé rayno tako
tezak kakor pas za denar, in pas enako tezak
kakor bistroumje (dovtip). Ce sem pil kedaj
Vino za noyee vetjega CudneZa, pa vam dovolim,
da me imate za takSnega bedaka, kakorSen je
ta, ki mi vino kupuje“.
. . .»Ta ga je pa pohvalil, ta!“ klicali so, sme-
Jajoé se, navzodi plemiéi.
Nar, bibl. 3
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Toda Litvin se ni razsrdil, marve¢ samd
mahnil z roko, nasmehnil se nezno ter dejal:

»0j, ko bi vendar Ze mirovali — s Cen-
cami !¢ ‘
Gospod Skretuski si je oglodoval med tem
radovedno to novo postavo, ki je res zaslu-
zila imé Cudneza. Pred vsem je bil to moZ
visoke rasti. da se je z glavo skoraj stropa do-
tikal; njegova nenavadna medlost ga je delala
fe viSjega. Siroki njegovi rameni in zilast vrat
so znadili nenavadno moé¢, dasiravno ga je bila
sama kost in koza. Trebuh je imel tako upadel
pod pr31, da si ga lahko imenoval gladomora.
Bil pa je ¢edno opravljen. Nosil je na sebi
sivkast jopié iz svebodzinskega *) sukna z ozkimi
rokavi, na nogah visoke Svedske Skornje, ka-
tere so bile takrat na Litevskem v navadi. Sirok
in lepo ozalSan losovi pas, ki se ni imel na dem
drZati, lezel mu je na bedra; k njemu je bil
pnpet krizarski meé¢, ki je b11 tako dolg, dai
mu je segal prav do glezenj.

Kdor bi se bil nemara ustrasil dolzega
meca, pomiril bil bi se takoj, ko je videl nje-
govo lice. Bilo mu je lice jako medlo, prav
kakor vsa oseba, ozallano z dvojnimi navzdol
viseéimi obrvi in z brkami konopl_]ene barve, pa'
také posteno, plememto in nezno, kakor pri
otroku. PobesSene brke in obryi pa so mu da-

:
*) Svebodzin — Svebus = mesto na Poznangukem. I

:
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Jale mraden in smesen obraz. Bil je podpl}en
tloveku, iz katerega se ljudje radi nortmjejo;
gospodu Skretuskemu pa je bil vieé na prvi
pogled. — Prikupila se mu je ta odkritosré-
nost in neznost na obli¢ju, pa tudi njegovo mo-
zato, vojadko vedenje.

»@ospod namestnik“, reée Podbipeta. ,Vi
ste torej vojak kneza, gospoda ViSnjeveckega ?“
DA )

Lityin je sklenil roki kakor k molitvi ter
dvignil oti kvisko.
_ »0j, kako pogumen bojevnik. kako wvrl
vitez, kako veS¢ vojskovodja je!* i3
 ,Bog daj takih moZ Se veé nadi dezeli!®
. nRes! res! Toda bi li ne mogel priti pod
Djegov prapor ?%
»Motno bo tega vesel!“
V. tem se je vmeSal v razgovor Zagloba:
. »Knez bo imel potem dva raZnja za ku-
hinjo; jednega iz vas, druzega iz vaSega meta;
ali pa vas vzame mesto vislic ter di kar ma vas
obesati lopove; ali pa bo sukno meril z vami.
Pfuj! da se ne sramujete kot tlovek in katolitan,
da ste tako veliki kakor #rd, ali kaka stara
rimska sulica!“ e
. »Ni lepo, kar govorite,“ rece potrpeiljive
Litvin,
»Loda, kako vam je ime?“ vprasal je go-
spod Skretuski. ,Ko ste mi poprej pravili to,
3.
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i
vmeSaval se je tako v razgovor gospod Zaglobs,
da prav nicesar nisem mogel umeti“.

Povsmoga"‘ zamomljal Je zopet Zagloba,

)
»Podbipeta®, i
|
)

,,ano_]xuha' PlJem sicer njegovo vmo toda

bedak sem, ¢e razumim ta Gudna imena.
kedaj ste prisli iz Litve?“ vprasa na
mestnik.
»Ze dva tedna sem v Cehrinu. Zvedsi po |
gospodu Zacvilihovskem, da pojdete tukaj mimo,

\

i

takal sem, da bi po vasem posredovanji izrocil

knezu svojo prosnjo“.
wPa povejte mi vendar. dragi gospod, cemu
nosite tak mec? Rad bi zyedel“.

»,Kaj je tako ¢uden, gospod namestnik?
saj je krizarski; nosim ga, ker so ga vplenili.

Je Ze dolgo lastnina nasega roda. Ze pod Hoj-
nicami je sluzil v litevskih rokah — zato ga
tudi nosim*.

»Za roko je vendar pretesko to orozje, —

nemara Se za obé?«

,Mogote, da za obé, mogoce, da tudi za

Jjedno*.
»Pokazite.“

Litvin je izvlekel med ter ga podal gospodu

Skretuskemu, kateremu je roka na mah otrp-
nila prevelike teZe. Ni ga mogel sukati,.niti Z
njim mahati. Poskusi z obema, pa Se je bil pre-
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tezak. Gospod Skretuski nekoliko zarudi. Obrne
se k nayzoéim in vprasa:

»Nu, gospodje — kdo naredi # njim kriz 2%
»Mi smo Ze poskusSali,“ odgovorilo je veé

| glasov. ,Jedini gospod Zacvilihovski ga more

sukati; toda kriza tudi on ne napravi“.

»Nu, in vi?¥ yprasa Skretuski, obrnivsi se
k Litvinu.
_ Plemic¢ je dvignil meé kakor trs ter mahnil
Z njim nekolikokrat po zraku, da je kar zrak
zazvizgal v sobi in veter pihnil po obliéji na-
vzocih, ; .
- ,Naj se Bog kosa z vami!“ zaklical je
Skretuski. ,Zagotovim vas pa, da. zanesljivo
dobite pri knezu sluzbo®. !
. »Bog vé, da je Zelim; saj mi med ne za-
rjavi v tej sluzbi. , 3

»Pa zarjavi vam razam“, omeni gospod
Zagloba, ,ker tega ne znate obradati tako mno“.
. . Zacvilihoyski jé med tem vstal, da bi od-
Sel z namestnikom, Kar pride v sobo ¢lovek, bel
kakor golob. Zapazivii Zacvilihovskega, rete:
" .- »Gospod praporSéek, gospod komisar, —
prisel sem nalagé za vami“. : b Tl

Bil je Baraba§, terkeski polkovnik. . .
- wPak idite z menoj na dom,* reée Zacvilir
hoyski. ,Tu se Ze ysem tako kadi iz glav, da
Riti ‘bozjega sveta ne vidis“. M
- Sla sta skupaj, Skretuski pa za njimai
Komaj so prisli Gez veini prag, vprada Barabas:
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nImate-li Ze kaj novic o Hmelnickem ?“

w,imam. Zbezal je na Sié. Ta-le Castnik
ga je sreéal vCeraj na stepi.

N1 potoval po vodi? Poslal sem loyce za
njim v Kudak, da bi ga tam vjeli; ¢e je pa tako,
kakor pravite, bil je zastonj moj trud“.

Pri teh besedah si zakrije Barabas z ro-
kami c¢¢i in jame zdihovati.

»Ej spasi nas Kriste! Spasi nas Kriste!*

»Cesa se tako bojite ?“

,Mar Se ne veste, kaj mi je na izdajski
nadin odnesel? Vazna pisma! Ne razumite mar,
kaj to pomeni, ko jih objavi na Si¢i? ReSi nas
Kristus! Ce ne zacne kralj vojske s Turki, je
to iskra na smodnik . . .*

» Vi torej napovedujete vstajo oK

Ne napovedujem je, marve¢ jo Ze kar

. . . zakaj Hmelnicki je boljsi od Nale-
vajke in Lobede“.

»A kdo pojde za njim?“

wKdo? Zaporzci, vojaki regestrovi, me-
#éanje, prostaki, najemniki in — takoSni-le!“

Pri teh besedah je pokazal Barabad na trg,
kjer je mrgolelo ljudi. Ves trg je bil napolnjen
z velikimi sivimi veli, namenjenimi v Korsun
za vojsko. Pri njih je bila velika mnoZica pa-
stirjey, tako imenovanih ntabanov®, ki so pre-
Ziveli vse svoje dni na stepi in v pusdavi; —
Yudje popolvoma divji. Bili so podobnejsi div-
Jjakom, nego pastirjem po obleki. Vetina je mo-
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sila ovéje kozuhe, ali sploh obleko iz neustrojene
koze, ki ni pokrivala vsega Zivota. Kazali so,
dasi je bila zima, gole prsi, ogorele od stepnih
vetrov. Bili so oborozeni z najrazli¢nejSim orozjem ;
jedni so imeli loke in pSice na pleéih, drugi
samokrese, tretji tatarske sablje, zopet drugi kose,
ali le palice s privezano konjsko celjustjo. Med
njimi so se drenjali manj divji in bolje oprav-
ljeni NiZevei. Pripeljali so na prodaj suhe
ribe, razno divja¢ino in loj. Cumaki so ponujali
sol, Cebelarji med, gozdni naselniki smolo in
kolomaz. Videl si tukaj tudi kmete z vozovi,
Kozake, Tatarje iz Belograda in prosijake iz
vseh prokrajin svet4.

Vse mesto je bilo polno pijancevy, ki so
tukaj prenodevali. Na trgu so prizgali ognje; tit
Pa tam je gorel sodéek s smolo. Od vseh strani
ti je donelo na uho vpitje. Glas tatarskih pi-
Scalk in bobnov se je mesal z mukanjem Zivine.
Neini glasovi lire so spremljali narodno pesem :

»Sokole jasnyj,

Brate mij riduyj,

Ty vysoko letajes,

Ty daleko vidajes . . .“

Vmes se je mesalo divje vpitje Kozakov:
»Hu! ha! hu! ha!“ Plesali so na trgu na pol
omamljeni Zganjice. Zacvilihovskemu je zado3éeval
sam pogled. Preprical se je, da ima Barabas
Prav. NajmanjSi povod more razburiti te duhove,
ki 0 vajeni ropa in boja. Teh pa je bila polna vsa
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Ukrajina. Za temi tolpami je stala Se Sié; 6no
Zaporozje, ki so jo Se le pred kratkim ukrotili.
Nestrpljivo pa je grizlo uzdo, cée tudi je imelo
raznih pravic; ono Zaporozje, ki je toliko so-
vrazilo vse uradnike ter bilo' vedno priprav-
ljeno s svojo dobro vrejeno trumo Ta truma pa
je brojila nestevilno mnozico ratarjey, ki niso
bili zadovoljni s Poljsko vlado. Imeli so.na
svojej strani tudi Crtomelik, kjer ste vladali
razbojnistvo in svoboda. Ni cuda, da se je pra-
porstek, dasiravno sam Rusin in pravoslaven,
zamislil in . . . postal tuzen.

Clovek smh las se je spominjal Gasov Na-
levajke, Lobode, Kremskega; poznal je ukra-
jinsko mzbojnis’tvo bolje nego kdo drugi v Ru-
siji; poznal je dobro Hmelnickega, vedel, da ima
vetjo veljavo nego dyvajset Lobod ‘in Nalevajk.
Sprevidel je vso nevarnost njegovega bega na
Sié; vzlasti pa Se, ker jo je papihal s kraljevimi
listinami, o katerih mu je trdil gospod Barabas,
dd so obetale Kozakom razne pravice; torej
nekak povod k ustaji.

,Gospod polkovnik Cerkeski“, rekel je
Barabasu, ,morate iti na Sié, da zapreélte na-
mene Hmelnickega, pomirite ljlldl'“

+Oh gospod praporStek, odvrnil je Ba-
rabaé,' «povem vam, da je.nocojSnjo. no¢ polo-
vica ‘mojih ljudi pobegnila na Si¢, ko je zvedela
dogodek z listinami. Moji ¢asi, so Ze minuli! Za
nié je le se grob, ne pa bojna slava‘. | o)
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Res! Barabas je bil dober vojak, toda
star in brez veljave.

Med tem so dospeli ze k stanovanju Za-
evilihovskega. Stari praporscek se je mnekoliko
pomiril ter si pridobil Ze blazilnej§ih misli, ki
S0 bile lastne njegovej golobiGjej dusi. Ko so
sedli za steklenico medice, rekel je Ze odloéneje :

»Ej, vse to ni ni¢, vzlasti ¢e je res, kar
Se govori, da se pripravljajo na vojsko z bisur-
manom. Kaze pa se, da bo resnica; dasiravno
Poljska vojske ne mara in so zbori kralju to
odsvetovali, mora vendar naposled obveljati le
kraljeva beseda. Ves ta ogenj se bo nemara §e
obrnil na Turka; v vsakem slu¢aji pa imamo Se
dovolj casa. Jaz sam pojdem k gospodu Kra-
kovskemu ter mu sporo¢im yse to. Ob enem ga
bom poprosil, da se pomakne blizje k nam s
Svojimi vojaki. Ce kaj opravim, ali ne, ne vém;
dasiravno je velik junak in izkusen bojevnik, je
vendar moéno svojeglaven in se le preved za-
Dasa na svojo vojsko. Vi, gospod polkovnik
terkeski, drzite med tem v strahu Kozake; a
V1, gospod namestnik, ko (pridete v Ljubno,
oOpomnite kneza, da bi obrnil svojo pozornost
na Sié. Ako bi tudi imeli kaj prideti, ponavljam,
'Mamo ¢asa. Na:Siti-sedaj ni mnogo ljudi; razsli
S0-se za ribami in zverjadjo ter sedé v vseh
Vaséh na Ukrajini. Predno.se. zopet zbers, bode
steklo e dokaj vode v Dneper:.:: Nad vsé to pa
slovi gotovo knezovo imé dosti.grozno; ée zvedd,
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da ima na Crtomelik obrnene svoje oci, kdo vé,
¢e ne bodo raje vsi mirni ostali?*

»Pripravljen sem, &e treba, v dveh dnéh od-.
riniti iz Cehrina,“ odvrnil je na to namestnik.

sTudi prav. Dva ali trije dnevi v tej za-
devi ne znacijo ni¢. Vi pa, gospod cerkeski, od-
posljite Se glasnika s porotilom te novice h
kraljevemu praporséeku in h knezu Dominiku.
Toda vi zZe spite, kakor vidim ?“

Baraba$ je tudi res spal; sklenil je roki
na trebuhu ter trdno zadremal. Cez kratko je
zalel tudi smréati. Stari polkovnik, e ni jedel,
ali pil, a oboje je zeld ljubil — je spal.

»Glejte“, rekel je Zacvilihovski potihoma
gospodu namestnikn, ,s pomocjo tega starca
hoté drzavljani v Varfavi vzdrzati Kozake na
uzdi. Bog jim pomagaj! Zaupali so tudi samemu
Hmelnickemu, zaupali mu tako, da se je celd
sam kanclar spuscal Z njim v nekake dogovore,
toda on bo sedaj znal povrniti jim to zaupanje
ter ga uporabiti v svojo korist“.

Namestnik je v znamenje sofutja do sta-
rega prapors¢eka globoko vzdihnil na té besede. s
Barabad pa je smréal edalje moéneje, naposled
pa je zamomljal v spanju: '

»Opasi nas, Kriste! Spasi nas, Kriste!*

,Kedaj torej menite oditi iz Cehrina?“
vprasal je praporscek.

»Moja dolznost je, da bi Caplinskemu na
ljubav potakal tukaj Se par dni; ta bo gotoyo .
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iskal zadost¢enja za sramoto, ki ga je danes do-
letela“.

,Bodite brezi skrbi! Takoj bi bil poslal
po vas svoje sluzabnike, ko bi vi knezje barve
ne nosili; toda spreti se s knezom, to je pre-
teZavna stvar in vzlasti Se za podloznika Ko-
necpoljskih®.

»Naznanim mu, da ¢akam; potem pa v
dveh ali treh dnevih odidem. Zavratnih napadov
se tudi ne bojim, ker imam sabljo in pest ljudi
poleg sebe.

S temi besedami se je poslovil gospod na-
mestnik Skretuski od starega zastavonosca in
Sel v svoje stanovanje. .

Nad mestom se je Zarila jasna zarja ognjev,
zapaljenih po trgu; bilo je videti, kakor bi bil
ves Cehrin v ognju. Trus¢ in kriki so postali z
nocjo Se velji. Zidje si niti glav niso drznili
Pomoliti iz svojih his. V jednem kotu so pre-
Pevale tolpe pastirjev svoje tuzne pesni. Divji
Zaporici so plesali okolo ognjisé, metajoé kvisko
SVoje Capke, streljajo¢ iz svojih ,piSCalek“ im
PYjo¢ iz polnih steklemic Zgamjico. Tu in tam
Se je zacel pretep, katerega so pomirjali staro-
stovi sluzabniki. Namestnik je moral z driajem
8voje sablje si narejati pot; posluaje ves ta
Sum in ravs kozaski, mislil si je Casih, da je to
Ze hrup vstajnikov. Zdelo se mu je tudi, da vidi
grozne poglede ter ¢uje tihe njega se tikajoce
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kletve. 'V usesih so mu Se zyonele Barabaseve
besede :

»Spasi nas, Kriste! Spasi nas, Kriste!*

Srcé mu je zacelo hitreje biti. Pred grozo
domace vojske bala se je duSa starega viteza,
kakorsen je bil praporiéek ; mlada, nesprevidena
in neizkusena pa se je veselila vsake priloZnosti,
samé da bi se okopala v ognju in krvi.

Med tem so c¢abani peli cedalje glasnejse
svoje pesni, a Zaporzei so streljali s samokresi
ter se zalivali z Zganjico.

Streljanje in divje ,uhd! uha!* je doleta-
valo na namestnikova uSesa Se takrat, ko je Ze
legel k pocitku v svojem stanovanji.

III.

Nekoliko dni poznej se je pomikalo sprem-
stvo nasSega namestnika veselo naprej proti Ljubnu.
Po prevoznji preko Dnepra, §li so ¢ez stepe po
Sirokej cesti, katera je spajala Cehrin z Ljub-
nem;.v smeru ¢ez Zuk, Semi-Mogile in Horol.
Druga cesta je drZala iz glavnega knezjega mesta
v Kijev. V daynih letih, pred. bojem hetmana
Zolkovskega pod Solonico, .Se nobene teh cest ni
bilo. .V Kijev. si Sel iz Ljubna po stepl in pu-
stinji, v Celrin po vodi: — & nazaj ¢ez Horol.
Sploh pa je bil:ta krvaj prava pudcava, le ne-
koliko bolj obljudena, nego Divja Polja. Zato je
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bil odprt tatarskim napadom in tropam zaporzkim
na stezaj. , :

Nad bregovi reke Sule Sumeli so velikanski,
tloveskej nogi skoraj nepristopni lesovi; pri
obrezji Sule, Rude, Slepovoda, Korovaja, Or-
:zavea, Psole in drugih vecjih in manjSih rek, pa
80 bila mocvirja, zaraStena deloma z gostim
grmi¢jem in gozdom, deloma gola, zarastla s samo
-travo. V teh lesovih in luzah je nasla vsako-
Vstna zverjad ugodno zavetje. Globoko v lesu
- Je Zivela velika mnozica bradatih zubrov, med-
vedov in divjih svinj, a poleg njih Stevilne cete
volkov, risov, Kun, srn in zalih tatarskih antilop.
Vluzah in reénih strugah so si zidali svoje pod-
zemeljnike bobri, o katerih so pripovedovali po
Zaporoiju, da so celd stoletni starci med njimi,
beli kakor sneg vsled starosti. :
. Na visokih suhih stepah je drvila Creda
divjih konj z okroglimi glavami in krvavimi oémi.
V rekah je kar mrgolelo rib in povodnih ptic.
Zares ¢udna je bila ta zemlja, kakor na pol za-
Spana, vendar noseta na sebi sledove prejsnjega
tloveskega zivljenja. Povsod je bilo polno po-
Boris¢ starodavnih gradov in mest; — saj sta
_ S tudi Ljubno in Horol dyignili iz takih po-
gorisé. Povsod je bilo polno gomil, novejsih in
starejsih, poradcenih Ze z lesom. Tudi tukaj so,
kakor na Divjih Poljih, vstajali po noéi duhovi
Il vampirji; stari Zaporzci so si pripovedovali
Cudne re¢i o tem, kar se je godilo Casih v teh
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lesnih globeljih, iz katerih si ¢ul tuljenje, Bog
zna kaksnih zverin, ki so imele pol c¢loyeske
pol Zivalske glasove; strasen hrup, kakor ka-
kosne bitke, ali ponoénega lova. Pod vodami
so0 se glasili zvonovi potopljenih mest. Zemlja
je bila kaj pusta in za obdelovanje nepripravna,:
tu preve¢, tam premalo vlazna. Za bivanje je
bila cel6 nevarna; ¢e so se kje naselili ljudje,
zatrli so jih tatarski napadi.

Obiskovali so jo ¢esto tudi Zaporzei, ki so
prisli lovit bobre, zverino ali ribe; v mirnem
¢asu je dohajala sem velina NiZevcev iz Sita
na lov, ali kakor so govorili ,na obrt*, po vseh
rekah, jarkih, lesovih in gostavah, lové: bobre
po krajih, ki so bili malokomu znani.

Vendar se je tudi naselnisko Zivljenje sku-
Salo tukaj vgnezditi, kakor rastlina, ki poskuda,
kjer more, poprijeti se s svojimi koreninami
zemlje, in ko jo izdere§ — pogine.

Tak6 so nastali na téh pustinjah gradovi,
sela, kmetije in pristave. Semtertje je bila tudi
rodovitna zemlja; a nad vse je vabila naselnike
semkaj svoboda. Pravo Zivljenje pa se je raz-
evelo Se-le, ko so prisle te pokrajine pod oblast
knezov Visnjeveckih.

Knez Mihael, oZenjen z Mohilanko, zacel
je skrbnejse vravnavati svojo zadneprovsko last-
nino; vabil je semkaj ljudi, naseljeval jih po
pustinjah, zagotovljal jim svobodo trideset let,
zidal samostane ter izvrieval svoje kneZje pravo.
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Tako se je zgodilo, da je vsaki, ki se je Bog
vé kje naselil ter mislil, da je na svojem, rad
postal najemnik. S tem je pridel ob enem pod
njegovo moéno varstyo, ki ga je branilo Ta-
tarjev in Se huj§ih — NizZeveev.

Se lepde Zivljenje se je vazvilo pod hrabro
roké mladega kneza Jeremije. Njegovo zem-
ljiste se je pridelo takoj za Cehrinom in kon-
talo pred Konotopom in Rommnami. Ni bila pa
to Se vsa knezja lastnina; od vojvodstva sando-
merskega se je irila njegova zemlja Se v voj
vodstvih: Volinskem, Ruskem, Kijevskem ; toda
naddneprovsko zemljisée je bilo oké v glavi
Zmagovalca izpod Putivlja.

Tatar je dolgo prezal nad Orlom, nad
Vorskljo ter vohal kakor volk, predno se je
drznil pognati svojega konja proti severu; Ni-
Zevel pa Se tega niso poskusili Domadi De-
mirnezi so podli v sluzbe. Divji in razbojniski
nirod, Zivet poprej ob ropu in napadih, bil je
sedaj krotak in je sam strazil meje.

Tako je vse rastlo in se razcvetalo. Po
starih stezah so delali ceste in reke zasipavali
S Slpo suznji Tatari ali NiZevei, katere so z
OroZjem v roci vjeli. Kjer je veter bucal in
tulili volkovi, ropotali se sedaj mlini. Veé nego
Stiri sto koles, ne vitevsi mlinov na veter, je
lelo zrnje na Zadnepru. Stirideset tisoé na-
Jemnikoy je nosilo najemd¢ino v knezovo de-
narnico; v gozdu so pomnozili planjave, na
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mejah so nastajale vedno nove vasi, za njimi
kmetije in pristave. Na stepah so se pasla poleg
na pol divjih konj tudi goveda.

Obzor cez gozde in stepe je barval dim,
ki se je valil iz dimnikov, iz katerega so molell
kvisko cerkveni stolpi in cerkvice, s kratka:
to puSéavo so spremenili v prijazno, obljudeno
krajino.

Veselo je potoval gospod namestnik Skre-
tuski. V svesti si, da je varen na lastnej zemlji
pred vsako nezgodo, ni hitel. Bilo je v zacetku
januvarija 1648. leta. Zima je bila jako mila,
bilo je gorko kakor pomladi. Zemlja je bila
razmocena, tu pa tam poplavljena z vodo. Po-
ljane so zelenele, solnce je grelo tako mocno, da
80 se potniki potili kakor po leti in si brisali
pot raz cela.

Spremstvo gospoda namestnika se je med
tem_vedno belj mnoZilo. Pridruzilo se mu je Zze
v Cehrinu = poslaniStvo valasko. Poslal ga je
yhospodar® *) v Ljubno. Nacelnik mu je bil go-
spod Rozvan Urso. Bilo je vet jezdecev in voz
z druzinami. S temi je potoval tudi nas starl
znanec, gospod Longin Podbipeta, grba zervi-
kapturskega. Nosil je s seboj svoj dolgi meé
pod pazduho. Tudi nekoliko sluzabnikov je imel
pri sebi. -

Solnce, prekrasno yreme in vonjava bliZa-
joce se pomladi napajala je z veseljem srca vseh.

*) Hospodar == ime moldavskega in valaskega kneza.
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Namestnik je bil tem veselejsi, ker se je vradal
z dolzega potovanja pod knezovo streho, ki je
bila tudi mjegova. Ker je vse dobro opravil, bil
i je tudi svest dobrega in prisrénega spre-
jema,

Njegovo veselje pa je imelo Se drug vzrok.
Razun ljubezni kneza, katerega je namestnik iz
vse duse ljubil, ¢akale so ga v Ljubnem Se neke
trne oci, vabljive kakor biser.

_ Take o¢i je imela Anica Borzobohata Kra-
sinska, druzica kneginje Grizelde, najzalSa izmed
vseh sobarie, ponosna krasotica, za katero so
v Ljubnem vsi noreli, le ona se ni brigala za
nikogar. Kneginja Grizelda je sicer skrbno pa-
zila na njo; to pa vendar ni oviralo mladih ljudi,
da ne bi pogledovali za njo z ognjenimi o¢mi.
Tudi gospod Skretuski se je oziral enako drugim
Za tem dekletom s ¢rnimi o¢mi. Ce je bil kedaj
ba sam v svoji cumnati, vzel je v roke pljunko
ter popeval:

»Ti si posebnost ez posebnosti“,
ali pa,k:
»Jakl tatarska orda2
Bierzesz? w jasyrt corda.“

_ Ker je bil vesele narave in poleg tega sSe

Vojak, ki je ljubil nad vse svoj stan, ni se preveé

TSN SN

! Kakor. 2 Tropa, vojska. 8 Jemljes. 4 Suznost.
5 Srea.

Nar. bibl. 4
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brigal, da se je Anica nasmihavala kakor njemu,
tako tudi gospodu Bihoveu iz valaskega prapora,
ali gospodu Vurclu od topnicarjev, ali gospodu
Volodijevskem od dragoncev in cel6 gospodu Ba-
ranovskemu, ki je bil jako pohabljen, ker mu
je samokres zdrobil obnebje. Na§ gospod na-
mestnik se je boril za Anico enkrat cel6 z go-
spodom Volodijevskim; toda ¢e je moral véasib
le predolgo sedeti v Ljubnem, zamizelo mu je
tako, da se je celo pri Anici dulgocdasil. Ko je
prislo povelje odriniti, Sel je rad brez zalosti,
brez spominov.

Za to pa je toliko radostnejSe pozdravljal
dan svoje vrnitye.

Tako tudi sedaj, vratajoé se iz Krima, kjer
je opravil svojo nalogo nenavadno dobro, pre-
peval je veselo in skakal na svojem konju poleg
gospoda Longina, kateri je bil mrafen in tuzen
kakor zmiraj, sede¢ na velikej kobili. Poslan-
¢evi vozovi so ostali dale¢ za njima.

»Gospod poslanec lezi na vozu kakor bruno
in neprestano spi“, rekel je namestnik Gez nekaj
tasa. ,Pripovedoval mi je ¢uda o svojej Vala-
hiji, da se je utrudil. Posluial sem ga rado-
vedno. Zakaj bi ga ne? Dezela je bogata, pod-
nebje zdravo, zlata, vina, vsakorSnih slag¢ic in
zivine obilo! Pa sem se domislil. da je nad
knez potomec Mohilanke in ima takSno prayico
do ,hospodarskega“ trona, kakor drugi, katerim
je knez Mihael odstopil to pravo. Sicer pa Va-
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lahija nasim gospodarjem ni nepoznan kraj. Bo-
jevali so se tam Ze s Turki in Tatarji, z Valahi
in Sedmogradtani! . . ¢

wLoda ljudje so tam vendar mirnejsi, nego
pri nas. O tem mi je pripovedoval Ze gospod
Zagloba v Cehrinu , odvrne gospod Longin. ,Ko
bi tega tudi njemu ne verjeli, potrjuje nam res-
nico celé molitvenik“.

»Kaké? Knjiga?“

»Jaz sam imam tako, morem jo vam po-
kazati, saj je nosim vedno s seboj“. Pri teh
besedah je odpel jermen pri sedlu ter izviekel
zpod njega knjizico, okusno v usnje vezano,
poljubil jo najpoprej poboZno, po tem prevrne
nekoliko listov in jo poda namestniku:

~Citajte, gospod !*

Gospod Skretuski je jel Citati:

»Pod tvojo obrambo beZimo, o sveta Bozja
Porodnica! ... Ha! Kje je tu kaj o Valahih?
kakor ste rekli. Vsaj so to le litanije!“

»Citajte dalje!“

»Da bi postali vredni obljub Kristusovih.
Amenp, «

»No — in sedaj vprasanje...“

Skretuski je ¢ital dalje:

_ »Vpradanje: Zakaj se valaska konjica ime-
nuje Jahka? Odgovor: Ker lahko beii. Amen.“
»Hm, to je resnica! Vsekako pa so éudne redi
uvricene v tej knjigi!“

4%
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oKer je to vojaska knjiga, v katerej so
poleg molitev tudi razlitna vojaska navodila do-
dane, iz katerih se naucite gospod, poznati vse
nirode. Kar se pa ti¢e Valahov, so res pravi
bojazljivci, a poleg tega jako izdajalski.

sRes je, da so izdajice, to kaZejo tudi do-
godbe kneza Mihaela. Kar je res, tega tudi jaz
ne tajim; saj sem sliSal, da niso valaski vojaki
ni¢ prida. Nas§ knez sam ima valaSki prapor,
ki slovi kot jeden najboljsih; — v katerem sluzi
gospod Bihovec za poro¢nika — toda ne vém,
¢e se pod onim praporom nahaja dvajset Va-
lahov.“

»,Kaj mislite, gospod namestnik, koliko
Jjudi ima knez pod orozjem ?“

»,Okoli osem tiso¢, ¢e ne vsStevas Kozakov,
ki strazijo po polankah. Toda gospod Zacvili-
hovski mi je povedal, da ima biti kmalu nov
vojaski nabor*.

»Torej mi nemara Bog vendar dd doZiveti
pri knezu vojske?

»Takoé se sploh govori. Pravijo, da pri-
pravljajo vojsko zoper Turka, katerej bo bajé
sam kralj z vso vojsko poljske ljudovlade stopil
‘na celo. Tudi vém, da imajo Tatarji dober
spomin in da se niti ganili ne bodo. Slisal sem
o tem Ze celo na Krimu, kjer so me nemara
radi tega také prijazno sprejeli. Cuje se tudi
govorica, da ima na$ knez udariti na Krim ter
napasti Tatarje, ¢e se kralj zdruZi z hetmani.
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Gotovo pa je, da té naloge ne prepusté no-
benemu drugemu.
Gospod Longin je dvignil roké in -oéi
kvisku.

. »0, daj, milostljivi Bog, daj tako svete
vojsko na slayo kriéanstvu in vsemu naSemu
nirodu; a meni greSniku dovoli izpolniti svojo
obljubo, da bi v njej mogel najti tolazbo, ali
Vvsaj slavno smrt“. :
g wTorej ste napravili gledé vojne nekako

obljubo ?¢ :
wDa. Takemu junaku, kakor ste vi, rad

vse skrivnosti syojega srca odprem, dasiravne
0l vredno o tem govoriti. Ker me pa holete
poslusati, naj bode. Da moj grb slove Zervi-
kaptur, 7e veste; ime pa ima, ker je moj prednik,
Stovejko Podbipeta. v bitvi pod Griinwaldom
Ugledal tri viteze v menidkih kudmah v vrsti
Jahajofe in vsem trem z jednim mahljajem glave
odsekal. O tem slaynem ¢&inu stare kronike
govore ter mojega prednika zelé6 hyalijo . . .“
»Vad prednik pad ni imel laZje roké, nego je
yada, zato so mu dali pravo ime Zervikaptur.“*)
»A k temu imenu mu je pridal kralj grb,

V njem tri kozje glave v srebrnem krogu, na
Spomin onih treh vitezov, katerih glave so bile
Vrezane na §titu. Ta grb, vkupno s tem-le me-
em, je moj prednik Stovejko Podbipeta izrogil

*) Kaptur — kapuca ; zerwyj kaptur — odkrij ka.p\icd..'
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svojim potomeem z narocilom, naj skrbé, da
ohranijo slayo svojega rodu in meca nikomu
ne oddajo*.

4Ni vam kaj reéi! Iz odli¢ne rodbine sté
gospod !“

Kmalu na to zaéne gospod Longin bridko
vzdibati. Ko mu je nekoliko odleglo, je na
daljeval:

»Kot poslednji tega rodu, sem obljubil v
Trokah presvetej Devici, da hofem ohraniti
Cistost ter ne stati poprej na zakonskej pre-
progi, dokler po zgledn svojega prednika Sto-
vejka Podbipete treh glav s tem meéem z jed-
nim mahljajem ne odsecem. O usmiljeni Bog!“
zdihnil je zopet gospod Podbipeta, ,ti ves, da
sem vse storil, kar je bilo v mojej moéci. Cistost
sem do danasnjega dné ohranil, obcutljivemu
sren sem ukazal molcati, iskal sem vojske in
se bojeval, toda sreCe nisem imel . . .“

Poro¢nik se je pod brkami nasmehnil.

»Li niste Se odsekali treh glav ?%

»Oh! Nikakor! Nimam srete! Po dve sem
e, toda tri nikdar, Ni se mi posredilo doleteti
m -spraviti ‘treh sovraznikov skupaj, da bi
Jim z mahljejem odsekal glave. Bog sam vidi
mo;o Zalost — moéi mi ne manjka, ¢as bi tudi
Ze bil, ker je ¢as moje mladosti tudi Ze minul
Petinitirideseto leto e tete, srcé se vtisov
trga, rod gine, toda treh glav ni in jih ni!...
Tak sem 'torej . ,Zervikaptur“. Zasmeha ljudém,
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kakor prav prayi gospod Zagloba; vse pa po-
trpezljivo prenasam in gospodu Jezasu darujem“.
Litvin je zaéel znovi¢ zdihovati, tako, da je
celo njegova kobila. vide® gospodarjevo Zalost,
zaela socutja Zalostno hropsti.

wLe toliko vam morem Se povedati¥, rekel je
gospod namestnik, ,&e pod knezom Jeremijo ne
najdete priloznosti, pa je ne najdete nikjer*.

»Bog daj!* odvrnil je gospod Longin. ,Zato
Pa ga tudi grem prosit te ljubavi.

Daljsi razgovor jima je pretrgal nenavadni
lopot ptiéjih perutnic. Kakor reéeno, v tej zimi
Ptiéi niso odleteli za morje, reke niso zamrznile,
zato je zlasti povodnih ptiev bilo vse polno po
mocvirju. V tem trenutku, ko so zaSumela nad
Djima krila, priblizala sta se poro¢nik in gospod
Longin obrezju Kahamlika. In evo, tolpa Zrjavov
Se je dvignila s tal ter letela tako nizko, da bi
Jih bil lahko pobil s palico. Letela je grozne
vrisée¢ in namesto skriti se v trsije, zletela
hepricakovano kvisku.

»Bezé. kakor bi jih kdo podil“, omenil je
gospod Skretuski. ; :

Saj jih proganja! Evo tam, ali vidite go-
Spod!“ rete Longin, kazaje belega ptita, ka-
teri, krozeé v ozratju, hotel je podleteti tolpo.

»Sokol je to, sokol! Hoce jih napastil®
klical je namestnik. ,Poslanec ima sokole; moral
Je katerega izpustiti“. = . . et O 48
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V tem hipn je prijahal za njima gospod
Rozvan Urso na svojem ¢érnem amatoljskem
dzanetu*) in za njim nekoliko sluzabmikov.

»Gospod poroénik, prosim na zabavo¥,
rekel je.

sde-li ta sokol vas?«

»Da in jako izurjen, boste videli . . .“

Pognali so naprej vsi trije in za njimi Valah
sokoldr z obrofem, ki je krial na vse grlo ter
spodbadal sokola na boj.

Brhek pti¢ je med tem prisilil tolpo zleteti
v zrak, potem pa je Sinil kakor blisk Se vidje
ter obstal nad njo. Zrjavi so se stisnili v jeden
ogromen kolobar, Sume¢ kakor burja s perutni-
cami. Grozen vriS¢ je napolnoval ozralje. Ptici
so stegnili vratove, nastavili svoje kljune kakor
sulice ter pricakovali napada.

Sokol je med tem krozil nad njimi. Kmalo
se je spustil nizZje. kmalo spet §inil kvisku, ka-
kor bi se bal spustiti navzdol, kjer je na njegove
prsi Cakalo sto ostrih kljunov. Njegovo perje se
Je blis¢alo kakor solnce na jasnem nebesnem oboku.

Naglo, namesto, da bi napal tropo, pognal
se je kakor strela v daljavo in kmalu zginil za
kopo dreves in trsiéja.

Skretuski je pognal prvi konja za njim.
Poslanec, sokolar in gospod Longin uéinili so
ravno tako po njegovem zgledu.

*) Dzanet — arabsko-fpanjski konj.
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V tem je na cestnem ovinku gospod na-
mestnik nakrat pridrzal konja. Pred njegovimi
0¢mi se je odprl nov nenavaden prizor. Sredi ceste
je lezala zvrnena koéija z zlomljeno osjo. Iz-
PrézZena konja sta drzala dva Kozaka. Voznika
ni bilo. — Brezdvomno je odSel iskat pomodi.
Pri kociji ste stali dve zZeuski, jedna obledena
Vv rjavi lisiji kozuh, s kuémo take barve in
okroglim dnom na glavi, a s surovim, moskim
licem. Druga je bila mlada gospodiéina, vitke
rasti, z neznim. jako miénim licem. Sokol je
mirno sedel na njenem ramenu in razprostrvsi
Svoje leskede perje na prsih, brskal po njem s
kljunom.

Namestnik je s tako silo ustavil konja, da
80 se mu kar kopita vdrla v cestni pesek.
Skoti z njega vzdigne rok6 k Gapki, ves
Zmesan in ne znajo¢, kaj bi rekel. Naj li po-
zdravi ali vpraSa po sokolu? Omamljen je bil
tudi radi tega, ker so izpod kunine ku¢me zrle
nanj tako zale o¢i, kakordnih Se v svojem Ziv-
lienju ni videl. Crne, Zametne, leskele in ognjene,
tako ognjene, da bi poleg teh oti Ane Brzobo-
hate ugasnile, kakor zgine svitloba svece pred
bakljo. Nad temi oémi so se rumenile neZne
obrvi, kakor dve mavrici; zarudelo lidice je cve-
telo kakor najlepda cvetlica. Skozi malinova
usta, nekoliko odprta, bili so videti zobidi ka-
kor biserji, a izpod kuéme so viseli gosti érni lasje.
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wJe mar to Juno v lastnej osebi, ali kaka
vila ?“ misli namestnik, gledajo¢ to brhko bitje, te
polne prsi in belega sokola na njeni rami. Stal
je nas8 porocénik brez ‘apke ter gledal to ca-
robno prikazen, da so mu kar ofi Zarele in
stiskalo ga za srcé, kakor neka neyidna roka.
Ze jo je hotel ogovoriti: ,Ali si umrljivo bitje
in ne vila . . .“ V tem hipu prijaha poslanec
in gospod Longin, in za njima sokolar z ob-
rotem. Neznana boginja to vide¢, nastavi sokoln
roko, na katero se je z ramena takoj vsedel,
in stopal s prsta na prst. Namestnik, ugledavsi
sokolarja, hotel ji je vzeti ptiéa; kar se je tu
naglo zgodila cudna predpomemba. Sokol je
pamre¢ stopil z jedno nogo z roke deklice na na-
mestnikovo dlan; mesto da bi preskocil z obema,
zacel je veselo vreScati ter vleéi roki tako
skupaj, da sta se morali druga druge nehoté
dotakniti ,

Namestnika je spreletela ognjena iskra.
Sokola pa je Se-le potem mogel prenesti na
obro¢, ko mu je sokolar nataknil kapo na glayo.

Po tem dogodku je zacela starka prositi:

»Vitezi! kdorkoli tudi ste,ne odrecite nama
svoje pomocx' Sve sami na cesti ostali ter si
ne veve pomagati. Do doma imave le tri milje;
toda ‘pri kotiji se je zlomila os; bojive se, da
bove morali tu na ‘pustinji- prenotiti. Voznika
sem ‘poslala ‘po sinove, - da pridejo z vozom po
naju. Todx' predno “pride yoznik tje ‘in nazaj,
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bode no¢; naju je strah ostati na tem mejiscu;
smo blizo mogil*.

Stara plemenitadinja je govorila urno in
tako osorno, da se je namestnik ‘kar ¢udil.
Vendar reée prijazno: :

»Ne mislite gospa, da bomo vas in vaSo
zalo héerko pustili tukaj brez pomoti. Namenjeni
smo v Ljubno; smo vojaki kneza Jeremije;
imamo nemara vsi skoro eno in tisto pot.  Ce
pa ni taks, hotemo radi kreniti tudi nekoliko
na stran; da vam le naSa navzoénost ni nad-
lezna. Voza res nimam, ker s tovarisi po vojaski
le jezdarim; toda gospod poslanec ga ima; vem,
da bo kot postrezljiv vitez vam in vasSej go-
spodicini z njim rad postregel*.

Gospod poslanec se je odkril. Ker je umel
poljski, je sliSal, o é¢em govoré. Vljudno se pri-
kloni, in ukaZe svojemu sokolarju, naj skoti
brzo po vozove, ki so zaostali precej dalet za
njim. ;
Ves ta ¢as je ogledoval gospod namestnik
gospoditno, ki tega radovednega pogleda mi
mogla prenasati; zato pobesi svoje ofi. - Stara
gospa s kozaskim obli¢jem govori dalje tako:

,Bog vam povrui va§o dobrosrénost in pe-
moé, Ker imate do Ljubna Se dale¢, zato ne
prezrite moje in mojih ‘sinov strehe; bomo ‘vas

j veseli. Sve iz Rozlogov — Siromahov. Sem
vdova kneza Kurcevica-Buliha, ta deklica pa je
héi starejega Kuréevita, brata mojega rmoZa.
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Zapustil nam je siroto, da za-njo skrbimo. Moji
sinovi so domé; jaz se vraéam iz Cerkas, ka-
mor sem Sla na bozjo pot. Doletela je naji pa
ta nezgoda; ko bi vas ne bilo, bili bi brztas
morali tukaj prenociti®

Kneginja bi bila govorila Se dalje, toda v
tem so se v daljavi pokazali vozovi, ki so se
urno blizali sredi poslanéevih jezdecev in vo-
jakov gospoda Skretuskega.

. Vi ste torej vdova kneza Vasila Kuréevica ?“
vprasa namestnik.

»Ne!* odvrne takoj Zivo in nekako jezno.
»Jaz sem vdova Konstantina Kuréevita; a to-le
dekle — Helena — je héerka Vasila Kurcevica“.

»0 knezu Vasilu se dokaj govori v Ljub-

nem. Bil je baje kaj slaven vojak, moéno pri-
ljubljen knezu Mihaelu¥.
- »V Ljubnem nisem bila¥, rede nekako
oSabno Kurdevitevka: ,o0 njegovej vojaskej slavi
skoro ni¢esar ne vem. Poznejsih njegovih dejanj
pa se tudi ni spominjati; saj so itak Ze sploSno
znana“.

Ko Helena to slisi, pobesi glavo, kakor
cvetka, ki jo je pokosila kosa. Namestnik Zivo
odvrne :

sNe pravite mi tega, gospi. Knez Vasil,
po strasnej zmoti ¢loveskih sodeb obsojen na
smrt, moral se je rediti z begom; toda poznej
80 odkrili njegovo nedolZnost; vse je bilo po-
zabljeno; njegovemu imenu so povrnili vso cast
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in zasluzeno slavo, katera mora biti torej tem
veta, ¢im veta je bila krivica, ki so mu jo
storili.

~ Kneginja bistro pogleda namestnika; na
Ijenem osornem, neprijetnem licu se je kazala
Jeza. Toda gospod Skretuski, dasiravno Se mlad,
Je kazal tako vitesko postavo, da se ni drznila
mu ugovarjati . . . Zato pa se obrne k Heleni :

»wNi ti treba sliSati takih govoric! Idi ter
pazi, da preness) vse nase zaboje na voz, na
kateri se bove z dovoljenjem teh gospodov
vsedli¥,

_ w»Dovolite, gospodiéna, da vam pomagam¥,
rece namestnik.

Stopita oba h ko¢iji. Komaj sta si stala
drug drugemu nasproti, ze so se dvignile svil-
late trepalnice kneginji¢inih o&i; njeni pogled
Se je vprl v porotnikovo lice kakor jasen
topel solnéen Zarek.

S ¢im se vam naj zahvalim*, recez glasom,
ki je namestniku zvonel kakor prijetna godba;
»$ Cim se vam naj zahvalim, da ste se poteg-
nili vitedki za ¢ast mojega odeta ter pojasnili
krivico, ki mu jo delajo cel6 najbliznji so-
rodniki P
. wMila gospoditina!“ odvrne namestnik, ki
cuti, da se mu topi srcé kakor sneg spomladi.
»Bog mi je prifa, da sem pripravljen za vado
zahvalo skoc¢iti tudi v ogenj, ali preliti svojo.
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kri; toda moja zasluga je majhna. Zato ne mo-
rem sprejeti zahvale iz vasih ust®.

»Ako tega ne morete, kaké naj revna sirota
skaZem svojo hvaleznost?“

»0, ne preziram je!“ govori glasneje na-
mestnik ves navdusen. ,Za vaSo hvaleZnost bi
vam rad sluzil vse svoje dni. Prosim vas, da
me, gospodiéna, sprejmete v svojo sluzbo“.

Ko kneginjica slisi te besede, zarudi in po-
stane nepokojna; potem pa naglo obledi, po-
krije si z rokami lice in rete zalostnim glasom:

»Ta sluzba bi vam bila le v nesredo!®

Namestnik se je Se bolj sklonil éez voz in
rece tiho in ganljivo:

Ne bila bi v nesreto, ko bi Bog ne do-
pustil. Pa dasi bi bila to tudi bdl, vendar sem
vedno pripravljen vas kleté prositi take sluzbe“.

»Nemogoce je, vrli vitez, da bi mi kar pri
prvem sestanku mogli obljubiti to“.

wDa, komaj sem vas zagledal, Ze sem nd se
popolnoma pozabil; vidim, da se brzéas syo-
boden doslej vojak, spremenim v vasega suznja.
Toda to je brz ko ne volja Bozja. Ljubezen je
kakor pSica, ki nepritakovano predere prsi; ze
éutim njen zbodljaj; veeraj bi sam ne bil verjel,
ko bi mi bil kdo to povedal®.

»Ko bi vi véeraj ne verjeli, kak6 naj vam
jaz danes verjamem ?¢

»lega vsega vas najbolje preprica Cas;
dasiravno morete Ze sedaj opaziti mojo ljubezen,
¢e ne v besedah, pa vsaj na obli¢ju“.
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Znovic se dvignejo svilnate trepalnice kne-
ginjic¢inih ocesec, njen pogled se vpre v mozato,
plemenito oblitje mladega vojaka. Ta pogled bil
je tako prevzemajod, da ji je kar rudeéica Si-
nila v lice, Toda ni ve¢ pobesila svojih 0éi;
lahko je v tem trenotku pil vso milino njenega
tarobnega pogleda. Gledala sta se, kakor dusi,

i na prvi mah dutite neko vez, ki druzi nju
misljenje.

Iz nju sanj jih kmalu predrami glas kne-
ginje Konstantinove, ki je klicala kneginjico.

Vozovi so prisli. Vojaki so jeli prenasati
zaboje iz kotije na vozove. V malem trenotku
Je bilo vse prirejeno.

Gospod Rozvan Urso, postrezljiv bojar, je
Prepustil gospema svojo koéijo; namestnik za-
sede svojega komja — in odrinili so.
~_Solnce se je nagibalo Ze k zatonu. Izsto-
Pivia reka Kahamlika se je bliSéala kakor zlato
Vv solnénih Zarkih in vecerni zarji. Visoko na
nebu so se Zarili oblaki, ki so se polagoma po-
mikali k mejam obzorja, &ed, da so vtrujeni
pPlavanja po nebu. Gospod Skretuski je jahal na
Strani kneginjice; ni je bavil z veselim raz-
govorom; tako, kakor poprej, Z njo ni smel go-
voriti, druge besede pa mu tudi niso hotele priti
1z ust. Le v srcu je cutil blaZenstvo; v usesih
mu je pa Sumelo, kakor ¢loveku, ki je vinjen.
.. Karavana se je pomikala brzo naprej. Ti-
SIno je dramilo le konjsko razgetanje, ali bren-
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kot stremena ob streme. Cul si le vojake pri
zadnjih vozovih popevati Zalostne valaske pesmi,
ki pa so ob kratkem umolknili. Zdaj se oglasi
tudi mocni glas gospoda Longina, ki je jel peti .
pobozne pesmi:

»Moje delo je na nebu,

Da zasveti svetla lué,

Ki pregnala naj bi temo,

Ljudstvu dala neba kljué.*

Med tem se je stemnilo. Zvezde so jele
migljati na nebu. Iz vlaznih tal se je dvigala
megla.

Zavijejo v gozd; komaj so presli nekoliko
streljajev, Ze zasliSijo topotanje konj, in ma-
homa se prikaZze pet jezdecev. Bili so mladi
kneZiéi, katerim je voznik naznanil nezgodo, ki
je doletela mater. Prihiteli so jej naproti. Imeli
80 s seboj voz, v kojega so bili vpreZeni Stiri konji.

»Ste 1i vi sinovi?“ zaklite kneginja.

Jezdeci se priblizajo vozu.

»Mi smo mi, mati!“

wNu le sem le sem, &e tudi vase pomodi
vel ne potrebujem, kar se imam zahvaliti tem
gospodom. — To so moji sinovi, katere vam,
gospoda, predstavim: Simeon, Jurij, Andrej in
Nikolaj . . . a kdo je peti?“ rekla je sama
sebi, pozorno gledaje jezdeca. ,Hej, ¢e me oci
ne varajo, je Bohun! Kaj ne?“

Kneginjica se tako strese, ko sliSi to .ime,
da cel6 Skretuski zapazi.
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wDober veéer, kneginja in tudi vam kne-
ginjica Helena!“ pozdravi peti jezdec.

wBohun!“ ponovi kneginja. ,Li od polka
prihajas, sokol! In s teorbano?*) Bodi mi po-
zdravljen! A vi sinovi, poklonite se naSim
spremljevalcem ter jih povabite — jaz sem jih Ze
pozvala — v Rozloge na prenocisée. Gost v hidi,
Bog v hidi! Ostanite le, gospodje, nadej hisi
vedno naklonjeni!“

Bulihi so sneli svoje kucme.

»Prosimo vas in poniZno vabimo pod naSo
streho.

»Meni so Ze obljubili, kakor gospod po-
Sl_anec, tako gospod namestnik,“ dodala je kne-
ginja. ,Redke goste bomo imeli; privajeni ugod-
Dosti na kneZjih dvorih, dvomim, &ée bodo s
skromnim na§im postregjem zadovoljni!“

»Smo vajeni vojaskega, ne pa plemenitaskega

uha,“ izgovarja se gospod Skretuski.

Gospod Rozvan Urso dostavi:

yPoskusal sem Ze dokaj gostoljubja po
Plemenitagkih hiSah ter se preprical, da se mu
Daja dvorska postrezba Se primerjati ne more“.

Med tem so se jeli pomikati vozovi naprej.
Stara kneginja je nadaljevali tako:

yDavno, da, jako davno je Ze temu, kar
80 minoli nam boljsi ¢asi. Na Volinju in Litvi
Se Zivé Kurdevidi, ki imajo tam svoje poste,

*) Teorban — velika pljunka.
_Nar, bibl. 5
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ter sploh kaj gosposki zivé; toda oni svojib
bednih sorodnikov necejo poznati, za kar ng
jih Bog kaznuje! Pri nas je res prava kozaska
beda doma, katero nam boste, gospodje, moral
Ze odpustiti ter radovoljno sprejeti to, kar vam
radostno ponudimo. Jaz in mojih pet sinov
imamo v lasti jedno vas in nekoliko zemljiica
in z nami deli svojo osodo Se ta-le Helena.

Te besede so osupnile namestnika; saj e
ze v Ljubnem sliSal, da Rozlogi niso majhna
plemenitaska naselbina in da je bila ob syojem
¢asu lastnina kneza Vasila — Heleninega oceta.
Ni se mu zdelo priliéno, da bi vprasal, kako s0
prisli Rozlogi v roké Konstantinove in njegove
vdove.

,Vi imate torej, milostljiva gospd, pet
sinov ?“ vprasa gospod Rozvan Urso.

~Imela sem jih pet, moénih kakor levi.*
odvrne kneginja. ,Toda najstarejSemu Vasilu
8o paganje v Belogradu z bakljami oéi iztaknili;
prisel je ob pamet radi tega. Kadar odidejo
ostali moji Stiri sinovi na pohod, sedim sama
domé Z njim in s to-le deklino, ki pa mi dels
vel Zalosti nego veselja“.

Prezirljivi glas, s katerim je govorila 0
svoji neéakinji, bil je tako oliten, da ni usel
poroénikovej pozornosti. Prsi so se mu napol-
nile z gnjevom in toliko, da na glas ni zaklel,
ko je pogledal kneginjico in yidel, da so njene
oti zalite s solzami . . .
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,Kaj vam je? Cemu jocete?* vprada tiho.

Kneginjica moléi.
~ ,Ne morem videti solz v vadih ofeh,“ rece
tiho in se skloni k Heleni. Ko vidi, da se stara
kneginja razgovarja z Rozvanom Urso, in da ne
gleda v to stran, reée glasneje:

»Za Boga, spregovorite vsaj jedno besedico;
Bog sam vé, da dam rad svojo kri in zdravje,
Samo da vas potolazim in vas nekoliko raz-
veselim !¢

Kar céuti, da se jeden jezdecev zel6 rine s
Svojim konjem za njim, ker sta se konja zatela
drgniti z boki.

_ Razgovor s kneginjico se pretrga. Ves za-
¢uden in razjarjen se obrne Skretuski s pozornim
0fesom proti drzovitezu.

Pri meseénej svetlobi zagleda na njem
dvoje ogi, ki so srpo zrle nanj, izzivalno in
zanicljivo ob enem.

Te strasne oti so se svetile kakor volkm
V noénej tmini.

»Kaj, zlodja!“ misli namestnik, ,je-li to
bes, ali kaj?“ Pogledavsi drzneiu blize v oéi,
vprada ga: ,Cemu tako rinete nd-me svojega
konja in éemu tako bliskate z oémi?%

Jezdec ne odgovori besedice, marveé gleda
neprestano zlobno in izzivalno.

. »Ce ne vidite, morem vam ukresati ogenj ;
Ce pa je vam cesta preozka, idite na stepo!“
5*
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zaklice namestnik z dvignenim in veleynim
glasom.

»Ti, Lah*), hodi pro¢ od kocije, Ce stepo
vidis“, odvrne jezdec.

Namestnik, c¢lovek, ki si dolgo ne pomislja,
ne odgovori; udari pa tako moéno v trebuh na-
padnikovega konja, da je ,rumak* kar zaje¢al in
v jednem skoku bil na kraju ceste.

Jezdec se vstavi Z njim na mestu. Zdelo
se je, da se pripravlja na boj. Toda v tem je
zagromel oster, zaukazujo¢ glas stare kneginje:

»Bohun, kje si?“

Jezdec takoj obrne konja in jezdi na drugo
stran koc¢ije h kneginji, ki je ponavljala:

»,Bohun, kaj polenjas? Ej, tu nisi v Pereje-
slaviju, ni na Krimu, niti v Rozlogih, — za-
pomni si! Sedaj sko€i naprej in spremi vozove,
ker bomo takoj v jarku in tam je temmno. Hodj,
siromaha !“

Gospod Skretuski se ob jednem zaéudi in
jezi. Ta Bohun je brz ko ne iskal priloznosti
in bil bi jo nafel; a zakaj jo je iskal? odkod
ta nepricakovani napad?

Namestnika spreleti misel, da brz ko ne
radi kneginjice; utrdi se v tej misli Se bolj, ko
pogleda njeno lice v noénem mraku. Bilo je
strahu bledo kakor smrt.

*) Lah, Leh — Poljak.
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Med tem je Bohun odSel s konjem naprej,
kakor je velela kneginja. Pogledavsi za njim,
re¢e pol sama sebi, pol namestniku:

»L0 je znorela glava in pravi bes ko-
zagki. “

»Videti je, da ni pri umu®, odgovori Skre-
tuski. ,Je-li v vaSej sluzbi?“

Stara kneginja se nasloni v koéijo in rede:
»Kaj govorite, gospod? To je Bohun, podpol-
kovnik, preslavni junak, tovarid mojih sinoy in
Ieni drag, kakor moj lastni sin. Ni misliti, da
bi Se ne bili slisali njegovega imena, ki je Ze
povsod znano,

Res je bilo gospodu Skretuskemu dobro
Znano to imé. Med imeni raznih polkovnikov im
atamanov kozaskih je slovelo to imé na obeh
straneh Dnepra. Slepci so popevali o Bohunu
Pesmi po sejmih in krémah; na vedernih za-
bavah so pripovedovali ¢uda o mladem lopovm.
Kdo je, odkod je, nihde ni znal. Le toliko
80 vedeli, da mu je zibeljka tekla na stepi.
Dneper, Porohe in Crtomelik s syojim labi-
'mtom goddav, zatok, otokov, skal, jarkov im
trsitja je imenoval svojo odetnjavo. Ze od rane
mladosti je Zivel na tem divjem svetu.

V mirnem &asv ‘e hodil z drugimi za ri-
bami in zverjadjo, youkal se po dneprovskih
bregovih, brodil po mod¢virjih in trsidji, dosti-_
krat s tolpo polunagil tovariSev, potem pa
Zopet -po . cele mesce, prebil v, lesnih globeljik.
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Sola so mu bili pohodi na Divja Polja, napadi
pobreznih naselnikov, ali pohodi v Belograd,
Valahijo, ali s ¢ajkami na Crno morje. Vse
svoje dni je prezivel na konji, no¢i pri ognju
na stepi. Jako zgodaj je postal ljubljenec vsega
Niza; jako zgodaj jel je voditi druge in v krat-
kem nadkrilil s pogumom vse. S sto konjiki se -
je drznil cel6 do Bakdéiseraja kanu samemu po-
syetiti v o¢i s pozZigom. Pozigal je tatarske na-
selbine in trge, pobijal prebivalce. Vjete zamorce
je velel konjem privezovati za repove in jih
raztrgati. Priletel je kakor blisk ter ugonobljal
kakor smrt. ZdrzZeval se je v srediSéu Budzijaka®),
napadal od tod kakor ljut lev. Manj pogumni
in spretni so placali svojo predrznost na kolih
v Stambulu, ali pa gnili pri veslah na turskih
galerijah, Sam je znal odnesti pete z obilnim
plenom. Goyorili so, da si je nabral obilnih za-
kladov, katere ima skrite po dneprovskem trsicji.
Vetkrat,so ga videli, kako je teptal z blatnimi
nogami po zlatih tkaninah in lamah, **) metal
konjem preproge pod kopita, ali opravljen v
Zzamet, valjal se v blatu, da pokaze svojo ko-
zasko prezirljivost do teh dragocenih tkanin in
oblek. Dolgo ni bival na jednem mestu. Njegovo
vedenje je provzrocala domisljija. Dospevsi tasih
v Cehrin, Cerkas ali Perejeslavje, se je vedel

*) Pasmo nekih gor.
*¥) Lama — draga kozuhovina.
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kakor drugi ZaporZci, ¢asih Zivel kakor samotar;
z nikomur ni govoril, maryeé zbezal je v stepo.
Pa se je znovié primeSal med slepece, katerih
godbo in pesni je po cele dneve poslusal, pa
jih tudi z zlatom bogato obdaroval. Med ple-
miéi znal se je vesti kot dvorni Zlahtnik, med
Kozaki kot najdivji§i Kozak, med vitezi kot
Vitez, med tolovaji kot tolovaj. Nekateri so ga
Smatrali znorelim. Zakaj zivi na svetu, Cesa
hoie, komu naj sluzi — sam ni znal. Bil je
Sin step, zato je bil vdan vihram, vojski, lju-
bez_ni in lastnej domisljiji. Po tem se je tudi
lo¢il od navadnih tolovajev, ki oropajo prijatelja
kakor sovraznika. — Bohun je tudi ropal, toda
Vv ropu iskal boja, ljubil nevarnost, ker ga je
ta sploh mikala. Da bi slovel, zato je z zlatom
placeval pesni, ki so opevale njegovo predrznost.

Bil je nekako podoben vitezu Kozaku; radi
tega si ga je tudi pesem zbrala za ljubljenca;
Njegovo ime_je slovelo po vsej Ukrajini.

Postal je perejeslavski podpolkovnik ter
opravljal podpolkovnikovo sluzbo, ker je stari
Loboda 7e slabo drzal bulavo v otrpneli desnici.
- Gospod Skretuski je torej dobro vedel, kdo
Je Bohun, dasitudi je vprasal staro kneginjo,
Je-li v sluzbi njenih sinoy. Storil je to nalasé.
Slutil je v njem sovraznika; vkljub vsej slavi
tega ,vatazke* (rokovnjaca) se je razburila kri
v namestnikn, da je Kozak ravnal Z njim take
predrzno. ;
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Misli si: ker se je nasprotje med njima
Ze zacelo, ga ne bo tako kmalo konec. Skre-
tuski je bil trdoglav, jako -zaupen v samega
sebe in pred nevarnostjo tudi nikdar ni bezal

Ko bi bilo treba, spustil bi bil takoj konja
za Bohunom; toda jahal je pri boku kneginjice.
Tudi so vozovi Ze presli jarek in se prikazale
Iuéi v Rozlogih.

IV.

Kurcevici Bulihi so bili potomei starega
kneZjega rodu, 1 je imel ,kuréa® (petelina)
urezanega na svojem pecatu in je od Korijata
izviral ter segal po svojem rodosloyji brzéas do
samega Rurika. Od dveh glavnih kolen, ka-
terih jedna je bivala na Litvi, druga na Volinji
in Zadnepr izselil ‘se je krez Vasil. jeden iz
mnogih potomcev volinjsk- ; kolena. Kot reveZ
ni hotel ostati sredi bog 1 sorodnikov; zato
je stopil v sluzbo kneza Mihaela ViSnjeveckega,
oteta preslavnega Jeremije.

Pridobil si je slave v tej sluzbi z marsi-
katerim vitezkim ¢inom. Za to je dobil od njega
v dar krasne Rozloge. katere so zavoljo velike
mnozice volkov ,Voléje Rozloge* zvali. Tu se
je nastanil. Sprejel je 1629. 1. katolisko vero in
se ozenil z Rahozijanko, héerjo odlicne pleme-
nitaske rodbine, ki je bila iz Valahije. Iz tega
zakona je priSla leto pozneje na svet héerka
Helena. Mati je umrla na porodu; knez Vasil



78

pa, ne misléé na drugo Zenitev, Zivel je le go-
spodarstyn in odgoji svoje héerke. Knez Vasil
Je bil plemenitega znacaja in nenavadnih kre-
pqsti. Pridobivsi si dosti urno lepo imetje, je
mislil takoj na starejSega brata Konstantina.
Zivel je v revscini, ker ga je zavrgla premoZna
rodbina, in si moral sluziti kruha po najems¢inah.
Tega je z Zeno in petimi sinovi pripeljal v Roz-
loge in vsaki kostek kruha delil Z njimi. Tako
Sta oba Kurcevita mirno skupaj zivela do konca
1634. leta. To leto je odrinil Vasil s kraljem
Vladislavom pod Smolensk. " = se je pripetil
oni nesreéni dogodek, ki je povzrolil njegovo
pogubo. V kraljevem taboru so dobili pismo,
Pisano Sehinu, podpisano z imenom kneza in
Zapetateno z kuréem. Vse je osupnil' ta jasen
dokaz izdaje vitems. ki je vzZival roslej ne-
Skaljeno slavo. Za '»"je Vasil prisegal pred
?Ogom, da ni pisal { ‘zma. Grb ,kuré“ na pe-
catn odstranjal je vs¢” dvome; da je peéat po-
narejen, s ¢emur se je opraviceval knez, nihée
ni hotel verjeti. — Tako je bil nesretni knez
zavoljo izdajstva obsojen na smrt. Moral se je
reiti z begom. Prispevii po noéi v Rozloge,
zarotil je brata Konstantina, naj kot ofe skrbi
za njegovo héerko, potem pa je odSel za zmiraj.
Govorili so, da je Se enkrat iz Bara pisal
Pismo knezu Jeremiji, proséé ga, naj ne od-
vzame kostek kruha Heleni in ji dovoli, da sme
mirno bivati pri Konstantinu v Rozlogih, —
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Potem je vsaka vest za njim popolnoma zgi-
nila. Sla je govorica, da je kmalu na to umrl;
prestopil je baje k cesarskim ter poginil na vojski
z Nemci; toda kdo je mogel znati to gotovo?
Moral je umreti, ker tudi po héerki ni veé po-
vpraseval. Kmalu niso ve¢ o njem govorili;
spomnili so se nanj Se-le, ko je prisla na dan
njegova nedolZnost. Neki Kupdevié, Vitebcan
po rodu, je na smrtni postelji priznal, da je
on pisal pod Smolenskim pismo Sehinu ter ga
zapetatil s petatom, ki ga je naSel v taboruw.
Pri tej izpovedi ste zalost in groza predinili
srca vseh. Obsodbo so spremenili; Vasilovemu
imenu se je povrnila poprejSna slava; toda za
njega samega je prislo to prepozno. Kar se je
tikalo Rozlogov, jih knez Jeremija ni mislil
Vasilu zopet vzeti, zakaj plemici Visnjeveski,
Vasila bolje poznavajo¢, bili so si svesti nje-
gove nedolznosti. Lahko bi bil cel6 doma ostal
in se za obsodbo niti ne brigal pod njih mo-
goénim varstvom in da je pobegnil, zgodilo
se je le radi tega, ker sramote prenaSati ni
mogel.

Helena je rastla torej mirno v Rozlogih
pod skrbnim stricevim varstvom. Se-le po
njegovej smrti so se zadeli za njo bridki dnevi.
Zena Konstantinova je bila surova,’ vroéekrvna
in energicna, katero je komaj njen moZ znal
krotiti. Po njegovej smrti je vzela v svoje Ze-
lezne roke vlado v Rozlogih. SluZabniki so se
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tresli pred njo — dvorniki so se je bali kakor
ognja, pa tudi sosedje so jo kmalu spoznali. V
- tretjem letu svoje vlade je dvakrat z orozjem
napadla Sivinske v Brovarkih ter v moskej
obleki sama zapovedovala druzini in najetim
Kozakom. Ko so nekoé polki kneza Jeremije
pobili tolpo Tatarov, ki je ropala okolo Sedmih
Mogil, je kneginja na Celu svejih ljudi pobila
Popolnoma one zaostale, ki so pribezali pod
Rozloge. Tudi se je v Rozlogih dobro vgnezdila
ter jih smatrala za svojo in svojih sinov last-
ino. Svoje sinove je ljubila, kakor volkulja
ljubi svoje mladite. Ker je bila sama brez
omike, tudi njim ni skrbela za primerno vzgojo.
Menih grikega obreda iz Kijeva jih je naudil
Gitati in pisati; s tem se je tudi ufenje kon-
¢alo. Ni bilo dale¢ do Ljubna, na knezji dvor,
kjer bi si mladi kneziéi' bili lahko nabrali zna-
Dosti, izurili se v pisarni, v javnih zadevah,
ali pa, stopivsi pod prapore, v vojaskej Soli.
Kneginja pa je imela svoje vzroke, da ni poslala
Svojih sinov v Ljubno.

Kaj, ko bi se knez Jeremija spomnil Ce-
gavi so Rozlogi, ali pa se vmesal v oskrbo He-!
lene? ali pri spominu na Vasila hotel sam iz-
vrievati oskrbovanje? Prislo bi brzcas do tega,
da bi bilo treba kopita pobrati iz Rozlogov.:
Zato si je kneginja raje domisljeyala, da so v
Ljubnem #e pozabili, da Zivé Se Kurcevi¢i na:
Svetu. Pa tudi mladi kneZi¢i so se ‘odgojili na.
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pol divje, ve¢ po kozaski, nego po plemenitaski.
Se kot fantalini so se vdeleZevali prepirov stare
kneginje, bili navzoéi pri napadu na Sivinske,
kakor tudi na trope tatarske. Cutivsi prirojen
stud do knjig in udenja, so po cele dni streljali
z loki, urili si roke v orozji in metanju zanjk.
Z gospodarstvom se niso ukvarjali; tudi ga mati
ni dala iz rok. TuzZno je bilo videti te potomce
plemenitega rodu; v njih zilah je tekla knezja
kri, njih obicaji pa so bili surovi in neotesani;
razum in otrpnela srca sta te spominjala neob-
delane stepe. Med tem so sinovi zrasli kakor
dobi, ne pozabivsi, da so prostaki. Zato so se
tudi sramovali obdevati s plemstvom. Bila jim
je bolj vSe¢ druzba divjih kozaSkih Cetovodij.
Dosti zgodaj so se seznanili tudi z NiZevei, ki
so jih smatrali svojim tovariSem. Casih so pol
Jeta in ve¢ sedeli na Sic¢i, hodili na ,obrt“ s
Kozaki, vdeleZevali se pohodov na Turke in
Tatarje; to jim je postalo najljubSe opravilo.
Mati ni temu nasprotovala, ker so ji dovazali
bogatega plena. Na jednem takem pohodu je
prisel najstarejsi sin Vasil v roké sovrazZnika.
Bratje so ga s pomoéjo Bohuna in njegovih Za-
poricev sicer resili, pa z iztaknenimi odmi. Od
tega ¢asa je moral doma sedeti. Dasiravno poprej
najdivjisi, je postal rahlocuten in se zatopljeval v
pobozZna premisljevanja. Mlajsi so se pelali Se
dalje s plenom, zato so jim konefno rekali:
Hknezidi-kozaki“. Ce si le pogledal na Rozloge-
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Siromahe, videl si kmalu, kaki ljudje tukaj bi-
vajo. Ko prideta poslanec in gospod Skretuski
8 8vojimi vozovi skozi vrata, ugledata ne dvor,
marve¢ obsirno kolarnico, zbito iz ogrommih
dobovih brun, z ozkimi okni, luknjam podobnimi.
Stanoyanje druzine in Kozakov, staje, jedilne
shrambe in kolarnice so se drzale dvora, tvored
tako poslopje iz vigjih ter nizjih delov. Zunaj
Je bilo videti tako borno, da bi ga teiko imel
za Clovesko stanovanje. Pred hiso sta bila dva
yodnja.ka,;. blize vrat je bila votlina s kolom na
&Citu, pri katerej je sedel krotek medved. Mo&ne
dveri, iz brun iztesane, so branile vhod na
dvorisée, ki je bilo obkoljeno z rovom in koli.
O¢ividno je bhila to zgradba, ki naj varuje
Dapadov. Na prvi pogled te je spominjala na
kozaske ,palanke“ po stepah. Ker je veéina
Plemenitaskih naselbin po manj obljudenih krajih
bila skoro emaka, bilo je to selisce Se bolj po-
dobno nekakemu roparskemu gnezdu. DruZina,
je priSla gostom z bakljami naproti, bila je
bolj podobna razbojnikom, nego sluzabnikom.
‘eliki psi, privezani pred hiSo, stresali so ve-
ige, kakor bi se hoteli odtrgati ter planiti na
Prislece; iz hlevov se je slifalo razgetanje konj.
Mladi Bulihi so takoj z materjo zateli kridati
Dad sluzabniki, ukazovati in preklinjati. Sredi
taksnega trusca so S§li gostje v hiSo. Gospod
fwzvan Urso se je Ze kesal, da je Sel na preno-
Cis¢e, ko je videl divjost in bedo seliiéa; a kako



78

se je zadudil temu, kar so zagledale njegoye
oli. Notranji prostori poslopja nikakor niso
bili podobni unanjosti. Najpoprej so prisli v
prostorno vezo. Stene tu so bile popolnoma po-
krite z orozjem in koZami divjih zveri. V dveh
velikih kaminih so gorele drevesne klade, ki so
razsvitljevale prostore. Videl si bogata konjska
sedla, bliscece oklepe, tur§ke luskinaste oklepe,
na katerih se je tu pa tam lesketalo drago
kamenje; srajce iz Zice (drata) z zlatimi gumbi
in zaponami; pol-oklepe, nadtrebusnike, drago-
ceno jekleno opravo za konje, poljske in turske
celade, Zelezne Cake, zgoraj s srebrom okovane.
Na nasprotnej steni so viseli $¢iti. kakorsni se
ta ¢as niso ve¢ rabili; poleg njih kopja, poljska
in vzhodna metalna bodala; dokaj druzega
orozja, zlasti sabelj, kindZzalov in jataganov,
katerih drzaji so se svetili v raznih barvah ka-
kor zvezde. Po kotih so bili razobedeni zavoji
lisiéjih, voléjih, medvedjih, kuninih in herme-
linovih koz — lovski plen mladih knezov.

Nizje poleg sten so dremali na obroih ja-
strebi, sokoli in veliki brkasti orli, katere so
prinesli iz daljnih vzhodnih step. Z njimi so
preganjali na lovu volkove.

Iz veze so stopili gostje v veliko obednico.
Tudi tu je v kaminu plapolal ogenj. V sobani
je bilo Se ved nepotrebnih stvari mnego v vezl,
Gole bele stene so bile pokrite s preprogami,
po tleh so leZala dragocena vzhodnd pogrinjala.

|
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Sredi sobe je stala na prekrvizanih nogah miza
iz priprostih desek, na njej pa kozarei, deloma
zlati, deloma bruSeni iz beneikega stekla. Ob
steni so stale manjSe mize, skrinje in mizice,
na njih vaze in vlagalniki z bronom okovani;
bakreni sveéniki in ure, katere so Turki Bene-
¢anom vplenili; od teh so prisle v roké Ko-
zakom. Vsa sobana je hranila mnozZico nepo-
trebnih reci, za katere ¢estokrat nisi znal, Gemu
8e rabijo. Povsod se je izobilje meSalo z naj-
vetjo stepno priprostostjo. Dragoceni z broncem,
érno dobovino in biserno matico vdelani pre-
dalniki, so stali poleg neoskodlanih miz, na-
vadni leseni stoli poleg mehkih naslonjacev, ob-
Sitih s preprogami. Blazinice lezete po turskej
Segi na divanih, bile so prevletene z tkanino
1z gvile, ali blavatom¥), toda le malo njih je
bilo natladenih s perjem, marveé veéina s se-
nom, ali grahorko. Vse te tkanine in drago-
cenosti so bile tako imenovano tursko in ta-
tarsko ,blago“, katero je pridobil na razlidnih
pohodih Se stari knez Vasil, ali pa so ga na-
Plenili mladi Bulihi, ki so raje hodili z NiZevei
na ¢ajkah na Crno morje, nego bi se Zenili, ali
oskrbovali gospodarstvo. Vse to ni prav nié
osupnilo gospoda Skretuskega, ki je poznaval
dobro domade razmere; valaski bojar pa se je
mocéno ¢udil, zagledavsi sredi te bohotnosti Kur-

*) Blavat — neka vrsta svilnate tkanioe.
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¢evice hoditi v Skornjih iz kravjega usnja in
kozuhih ne dosti boljsih od onih, kakorsne no-
sijo sluzabniki. Tako se je ¢udil tudi gospod
Longin Podbipeta. vajen na Litevskem popol-
noma drugim razmeram.

Med tem so mladi knezi¢i sprejeli goste
iskreno in prisréno; toda ker niso bili vajeni
Seg olikanega sveta, vedli so se tako okorno,
da se je namestnik komaj mogel smehu ubraniti.

Starejsi Simeon je dejal:

pVeseli smo vas in hvaleZni vam za ljubay.
Nasa hiSa je vaSa hiSa; — torej tudi bodite
tukaj kakor domd. Klanjamo se dobrotljivej go-
spodi pri nizkih pragovih®.

Dasi ni bilo poznati iz glasu pokor§cine
niti prepricanja, da sprejema viSjih od sebe,
priklanjal se jim je vendar po kozaskej Segi do
pasi; za njim priklanjali so se tudi mlajsi
bratje, misle¢ si, da to zahteva gostoljubje, in
govorili:

»Da ste nam dobro dosli, gospodje! . . .“

Med tem je kneginja, prijev§i Bohuna za
rokay, Sla Z njim v stransko sobo.

»Cuj, Bohun“, refe wurno; ,nimam d&asa
dolgo s teboj govoriti. Videla sem, da imas tega
mladega plemica na piki, in da iSCe§ Z njim
prepira“.

yMati¥, odgovori Kozak, poljubivsi jej rokoé.
»Svet je dirok; on ima svojo pot in jaz svojo.
Nisem ga poznal, niti slial o njem; toda naj
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se ne sladka kneginjici; kakor gotovo sem ziv,
posvetim mu s sabljo vy oCi%.

wKaj, si mar znorel? Kje ti je glava, Ko-
zak? Kaj se godi s teboj? Hole§ mar pogubiti
nas in sebe? Je vojak Visnjeveckega in na-
mestnik. torej odliten Elovek. katerega je knez
izbral za poslanca h kanu. Naj mu se le las va
glavi skrivi pod naso streho, ves, kaj se zgodi ?
_Vojevoda obrne o¢i na Rozloge, mascuje se zanj
In nas zapodé na vse Stiri vetrove; Heleno pa
Vzame s seboj v Ljubno — in kaj potem?
Se mar hote§ spreti Z njim ? napasti ga v Ljub-
Nem ? Poskusi, Ce ho¢es okusiti vislice, Kozak
Izgubljeni! . . . Se-li plemi¢ kneginjici dobrika
ali ne, kaj te to briga? Kakor je prisel, tako
odide in bode mir. Brzdaj se torej! &e tega
node§, pa idi, od koder si pridel, da nam ne-
Srete ne nakopljes!“

_ Kozak si grize brke, rohni, toda razumel
Je, da ima kneginja prav.

yJutri odidejo, mati,“ je dejal; ,hofem se
Premagati. Samo krasotica naj k njim ne hodi“.

»Kaj ti je? Naj si mislijo, da jo imamo
tukaj zaprto? Pojde k njim, ker tako ho¢em!
Ti mi th v hi§i ne bo§ ukazoval; tukaj sem
Jaz gospodar®.

»Ne srdite se, kneginja! Ker Ze ni drugacde,
naj pa bo, hodem biti prijazen do njih. Z zobmi
ne zaskrtnem, za sabljin drZaj ne zgrabim,

Nar, bibl. 6
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éetudi bi me imelo biti jeze konec, Cetudi bi
jetala moja dusa. Naj se zgodi vasa volja!®

»Da, tako ti je govoriti, sokol; vzemi te-
orbano, zaigraj, zapoj in urno ti bo lazje pri
srci. Sedaj pa idi k gostom*.

Vrnila sta se v obednico; tukaj so kneziéi,
ne znajo¢, kako bi zabavali goste, prosili jih
neprestano, naj bi bili dobre volje, ter se jim
priklanjali do past. Gospod Skretuski pogleda
namah ostro v o¢i Bohunu; ni veé opazil v
njih ni napada, niti izzivanja. Lice mladega ro-
kovnjaca je bilo tako odkrito veselo, toliko
spremenjeno, da bi prevarilo tudi najbistrejse
oké. Namestnik ga pozorno ogleduje, kar poprej
v temi ni mogel. Videl je sedaj ,molojca®, vit-
kega kot topolo, z zagorelim licem, okraSenim
z bujnimi ¢rnimi brkami, pobeSenimi navzdol.
Veselost na licu je sijala skozi ukrajinsko za-
misljenost kakor solnce skozi megle. Celo je
imel visoko, na katero so se vsipali bujni lasje
enaki grivi, spleteni v posamezne kosmice, od-
strizeni tesno nad koSatimi obrvi. Orlov nos,
iroke nosnice in beli zobje, lesketi se pri
vsakem nasmehu, dajali so licu nekak roparsk
pogled; v obée pa je bil to tip ukrajinske
lepote, bujne, zale in bojaZeljne. Nenavadno do-
stojna oprava je tudi locila tega stepnega mo-
lojea od knezov v kozuhe obletenih. Bohun je
imel na sebi Zupan iz tanke srebrne tkanine in
rudeéo vrhno suknjo, kakorSne so nosili ysi
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perejeslavski Kozaki. Bedra mu je oklepal polo-
svilnat ¢rn pas, na katerem je visela drago-
cena sablja na svilnatih motvozih. Kakor sablja,
tako obleka morala se je skriti pri lepoti tur-
Skega kindzala, zataknenega za pas, Cegar drzaj
je bil tako posut z biseri, da so se kar iskre
sipale od njega. Tako opravllenega je vsakdo
lazje smatral za gospodita kakega wsokega
rodu, nego za Kozaka, zlasti ker: tudi njegovo
gosposko vedenje ni kazalo nizkega rodu. Pri-
blizavsi se gospodu Longinu, glisal je povest o
predniku  Stovejki, kako je sekal glav . obr-
nivsi se potem k namestniku, vprasa ga, kakor
bi se med njima ne bilo nilesar zgodilo, brez
vsake zadrege:

»Vi gospod se, kakor shsum, vracate iz
Krima ?

+Iz Krima“, odvrne suho namestnik.

,,Bil sem tam tudi jaz; dasitudi v Bahéi-
saraj nisem pogledal, vendar mislim, da tadi
tja pridem, e se yresnidijo novice“.

»O kakih novicah govorite 24

»Pripovedujejo, ¢e na§ milostljivi kralj
vojsko s Turkom zalne, da bo knez vojvoda
obiskal Krim s svojimi vojaki. Ta vest dela
veliko radost po vsej Ukrajini in na Nizu.
pod takim poveljnikom ne pridemo v Bahéi-
saraj, potem ne bomo pod nobenim“.

»Pridemo, kakor je Bog v nebesih!“ oglasé
se Kuréeviéi.

6.
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Poroénika je ganilo spoStovanje, s katerim
je govoril roparski nacelnik o knezu. Zato se
je nasmehnil ter rekel Ze z nezZnejSim glasom:

yKakor vidim, vam niso dovolj boji z Ni-
Zevel, ki so vam vendar prinesli Ze toliko slave!*

sMala vojska, mala slava, velika vojska,
velika slava! KonaSevi¢ Sahajdacni si je ni pri-
dobil na cajkah, marve¢ pri Hocimu®.

V tem trenotku se vrata odpré in v so-
bano stopi polagoma Vasil, najstarejsi izmed
Kuréevicev, vpirajo¢ se z roko ob Heleno. Bil je
¢lovek v moski dobi, bled in shujSan, poboZnega
in otoZnega lica, ki te je spominjalo slik bizan-
tijskih svetnikov. Dolgi lasje, ki so mu zavoljo
nesrece in boli prerano osiveli, ysipavali so se mu
na ramena. Namesto ofi je imel na obrazu dve
rudeci jami, v rokah je drzal kriz, s katerim
je zacel prekriZevati sobano in vse navzoce.

»V imenu Boga Oceta, v imenu Sina in
svete Device®, je govoril. ,Ce ste apostoli in
prinasate dobre novice, bodite pozdrayljeni na
tem krS¢anskem pragu. Amen*.

»Odpustite, gospoda,“ refe kneginja, ,ima
zmeSan um,

Vasil jih je Se dalje blagoslavljal s kriZzem
ter nadaljeval:

»Tako je zapisano v ,Besedah apostolskih®,
kateri prelijejo kri za vero, bodo reseni, kateri
poginejo vsled pozemeljskih dobrot, radi do-
bicka, ali plena, bodo pogubljeni . . . Molimo!
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Gorjé vam, bratje! Gorjé meni, ker smo se
radi plena vojskovali! Bog bodi nam gresnikom
milostljiv! Bog bodi milostljiv . . . In vi moZje,
ki ste prisli od daled, kake novice prinaSate?
Ste-li apostoli ?“

Umolkne in o¢ividno ¢aka odgovora; zato
namestnik odvrne éez trenotek:

»Nismo apostoli. Le vojaki smo, priprav-
ljeni umreti za vero“.

s Takrat bote reseni!* rece slepec. ,Toda
za nas Se ni prisla ura reSitve . . . Gorjé vam,
bratje! gorje meni!“
~ Poslednje besede je izgovoril jeté; tak ne-
Izmeren obup se je videl na njegovem licu, da
gostje niso vedeli, kaj jim je poleti. Med tem
ga Helena posadi v naslonjad, sama pa skoc¢i v
veZo in se hipoma vrne s pljunko v roki.

Njeni tihi glasovi so se oglasili v sobani,
Spremljajoé kneginji¢ino poboZno pesem:

»V noéi in dnevu, Te, Gospod! glas moj klide,
Polajdaj muke in solzé obupljive,
Bodi meni gresniku ofe milostljivi,

Uslisi upitje!“

Slepec pobesi glavo in poslusa petje, ki je
vplivalo nanj kakor hladen balzam; z lica mu
je zginila b6l in osupnenje. Naposled mu pade
glava na prsi kakor v polisnu, polit v bdenji.

»Prosim vas, gospodje, dovolite, da izpoje,
pa se tudi on popolnoma pomiri¥, rete potihoma
kneginja. ,Vidite, gospoda, njegova blodnja je, da
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neprestano ‘ pri¢akuje apostolov; ce le kedo v

hiSo stopi, Ze pride tudi vpraSat, ¢e mar niso
dosli apostoli . . .¢

Med tem je- Helena pela dalje:

,Pokazi mi pot, Gospod vseh Gosgpodov!

Ker sem kot potnik, ki blodi v pusCavi,

Ali kakor na morji v zlem viharji
Coln razmetani*.

Njen mili glas je zvenel cedalje mocneje.
S pljunko v roki, z oémi, dvignenimi kvisko,
je bila tako zala, da namestnik ni mogel od-
trgati od nje svojih oéi. Zagleda se yanjo, ter
tako zamaknjen — pozabil na svet.

Iz teh misli zdrami ga Se-le glas stare
kneginje:

»Dosti je tega. Sedaj se ne prebudi tako
kmalo. Med, tem pa prosim gospddo na vecerjo“.

oProsimo na kruh in sol!“ oglasé se za
materjo mladi Bulihi.

Gospod Rozvan. kot zlahtnik z lepim ve-
denjem, poda dvorljivo roké kneginji; med tem
se gospod Skretuski, opazivsi to, pribliza namah
kneginjici Heleni. Srcé se mu je omehcalo ka-
kor vosek, ko Cuti njeno roké v svojej, oli so
mu Zarele, ko ji rece:

»Nemara angelji v nebesih ne pojé lepse
od vas“.

»Gredite vitez, te primerjate moje petje s
petjem angeljev”, odgovori Helena.
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wNe vem, e greSim; a gotovo je, da bi si
rad dal izkopati oci, ko bi mogel le vaSe petje
do smrti poslusati. Toda kaj govorim? Slepee
bi ne mogel vas videti, kar bi mi bilo isto tako
neznosljiva muka®.

»Ne govorite tako, gospod; jutri, ko od-
idete od tod, jutri bote to Ze pozabili®.

»O to se ne zgodi nikdar! Tako sem se
zaljubil v vas, da vse svoje Zivljenje nobenega
druzega nagnenja poznati nofem in tega nikdar,
nikdar ne pozabim¥“.

Skarlatna rude¢ica je oblila kneginji¢ino
lice pri teh besedah in prsi so zalele molneje
dihati. Hotela je odgovoriti, pa so se ji le ust-
nice premikale; — zato gospod Skretuski sam
nadaljuje:

»Vi bote poprej pozabili nd-me poleg za-
lega nalelnika, ki bo vade petje s kitaro
spremljal. ¢
_ pNikdar, nikdar!“ zasepetala je deva. ,Toda
Cuvajte se ga, gospod; je zloben &lovek®.

,Kaj me briga ta Kozak? Ko bi bil tudi
ves Si¢ za njim, za vas — za te sem pri-
pravljen na vse. Ti si mi jedina dragocenost,
ti si mi ves svet, to mi povej, hotes-li tudi ti
moja biti? . . .“

»Tako je!“ zazveni tihotno kakor rajska
godba v uSesih gospoda Skretuskega; v tem
trenotku se mu je zdelo, da deset src bije v
njem. V ofeh se mu zjasni, kakor bi solnce
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razlilo svoje Zarke na svet. Zacuti v sebi ne-
kako neznano moé¢, nekaka krila pri ramenih.
Pri veCerji mu je mignilo pred oémi Se neko-
likokrat Bohunovo lice, ki je bilo moéno spre-
menjeno in bledo; toda namestnik, svest si He-
lenine ljubezni, se ni brigal za tega tekmeca.
wJasi ga hudobec!“ mislil si je. ,Naj mi ne
hodi na pot, ker ga zatrém“. Sicer pa so mu
uhajale njegove misli na drugo stran.

Cutil je, da Helena sedi pri njem tako
blizo, da se z roké dotika njegove roke. Videl
je rudedico, ki jej ni zginila z lica, raz katero
je odseval zar; videl je prsi, ki so tezko dihale,
in o¢i, sedaj skromno pobeSene in s trepalni-
cami zakrite, pa zopet bliscece kakor dve
zvezdi. Helena, cetudi jo je ozmerjala vedkrat
stara Kurcevicka in je zivela v bédi, Zalosti in
bojazni, bila je vendar Ukrajinka ognjene krvi.
Ko so torej padli na njo topli Zarki ljubezni,
zacvetela je takoj kakor roza, zbudivsi se k
novemu Zivljenju. V njenih oceh se je blis¢ala
sre¢a, srénost in vrocinica, bore¢ se z devisko
sramezljivostjo, ki je pobarvala njeno lidice s
prelepo roznato barvo. Gospod Skretuski je
malo da ne skopernel. Pil je na smrt, toda me-
dica ni vpljivala nanj, ker je bil Ze pijan lju-
bezni. Ni videl nikogar ve¢ pri mizi, nego zgolj
to drago svojo devo. Ni videl, da je Bohun
bledel Gedalje huje ter vetkrat segel po drzaju
svojega kindZala. Ni sliSal, kako je gospod
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Longin Ze tretji¢ pripovedoval o predniku Sto-
vejki in Kuréevi¢i o svojih pohodih po ,tursko
blago“. Pili so vsi razun Bohuna, najlepsi vzgled
Jim je dajala kneginja, dvigajo¢ ¢ase, na zdravje
gostov, na zdravje ,hospodarja“ Lupule. Go-
vorili so tudi o slepem Vasilu in njegovih vi-
tezkih ¢inih, o nesreénem pohodu in sedanji
dusni bolezni; starejsi Simeon jo je tako-le po-
jasnoval :

wPomislite, gospdda, ¢e Ze najmanjse steb-
licje v oCesu vid ovira, kako naj bi velji ko-
sovi smole ¢e pridejo k mozganom, ne zmesali
mu pameti?*

»Kaj nezen ud je to“, omeni na to gospod
Longin.

V tem stara kneginja opazi spremenjeno
lice Bohunovo.

»Kaj ti je, sokol 7%

»Dusa boli, mati,* odvrnil je turobno. ,Toda
po kozaski besedice ne zinem, marved vzdrzim*.

»1rpi sin, to bode pozabljeno®.

Vederja je bila konlana, toda medi so na-
livali dedalje ved. Prisli so tudi Kozaki, po-
vabljeni na ples, da bi povecali veselje. Zado-
lele so kitare in bobentki, pri katerih glasovih
je zaspana druZina plesala. Pozneje so se tudi
mladi Bulihi pomeSali med nje. Stara kneginja
podpre si boka, zaéne skakati in popevati. Go-
spod Skretuski, opazivsi to, spusti se s Heleno
v kolo. Ko jo objame z rokami, zdelo se mu je,
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da vziva nepopisljivo veselje. V plesnem vrtincu
so omotale se mu njene dolge kite okolu yratu,
kakor bi ga hotele privezati k sebi na zmiraj.
Ni se mogel zdrzati; ko vidi, da ju nihée ne
opazuje, sklone se in jo poljubi.

Pozno v noéi — ko je bil z gospodom |
Longinom sam v sobi, kjer so njima postlali —
rete poro¢nik gospodu Longinu:

»Z drugim pojdete, gospod, jutri v Ljubno!“

Podbipeta, ki je ravno odmolil svojo ve-
¢erno molitev, odpre S§iroko svoje o¢i in
vprasa:

»Kaké to? Mar nameravate tukaj ostati?“

»Jaz ne, moje srcé ostane tukaj; le sladki
spomini pojdejo z menoj. Vidite, gospod, kako
sem razburjen; srénih Zelj komaj Se dihati
morem?*.

wlore] ste se zaljubili v kneginjico ?%

»Tako je, kakor zZiv tukaj pred vami sedim.
Sén mi beZi; samo zdihovati morem — bojim
se, da mi srce ne podi ¢util. To vam povem le,
ker vem, da imate obdutljivo srcé; zato lahko
umete mojo muko*, :

Gospod Longin je zacel sam zdihati v zna-
menje, da poznd boleCine srca. Se le Cez tre-
notek vprasa Zalostno:

»Ste li nemara tudi vi devistvo obljubili?“

»Ne! Ko bi vsi napravili te obljube, bi
¢loveski rod moral kmalu izumreti.
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Prihod sluzabnika pretrga razgovor. V sobo
stopi star Tatar z bistrimi, ¢rnimi oémi in kakor
velo jabelko nagrbanéenim licem. Bistro po-
gleda Skretuskega ter vprasa:

»Je-li treba Se fesa gospodoma? Nemara
medice v ¢aSe za boljSi spanec?¥

»Ni treba“.

Tatar se je priblizal Skretuskemu in rece:

»Gospodi¢ina me je poslala k vam z naro-
¢ilom*“.

»Bodi mi pozdravljen!“ zaklical je radostno
namestnik. ,More§ povedati vse v prico tega
Zlahtnika, ker odkril sem mu svoje skrivnosti“.

Tatar izvlece izza rokava koStek traki.

»Gospodi¢ina vam posilja ta trak ter je uka-
zala, naj vam povem, da vas ljubi iz vse svoje
duge !«

Skretuski mu vzame trak, ga zacne razvnet
poljubljati in pritiskati na prsi. Potem vpraSa
Tatarja :

»Kaj ti je narocila?“

»Da vas ljubi iz vse svoje duse“.

»Tu ima§ srebrnjak za postrezbo. Rekla je
toraj, da me ljubi“.

»Tako je!“ )

,Tu imas Se jednega. Naj jo Bog blagoslovi!
Tudi meni je najljubsa na svetu! Povej ji . . .
ali ¢akaj: pisati ji hodem; prinesi mi le &rnilo,
pero in papir?

»Kaj?“ prasal je Tatar.
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»,Crnilo, pero in papir®.

»Tega pri nas ni v hiSi. Ob d¢asu kneza
Vasila je bilo to, -~ ko so se mladi knezici uéili |
pisati; o pa je Ze davno . . .*

Gospod Skretuski je plesknil z roko.

»Gospod Podbipeta, nimate li ¢rnila in pe-
resa ?*“

Litvin je mahnil z roko v znamenje, da
nima.

wZlodja!“ rede porotnik, ,kaj mi je sedaj
poceti ?“

Med tem se je Tatar vsedel na stolec pred
ognjem.

,Cemu pisati?“ rece brskajoé¢ po oglji. ,Go-
spodiéna je Sla spat. Kar jej meni vaSa milost
napisati, poveste ji jutri lahko kar sami®.

,Ce je tako, pa tudi dobro. Zvest sluzabnik
kneginjice si, kakor vidim. Tu ima§ Se tretjega.
Ali Ze dolgo sluzi§?“

»Ho, ho! Stirdeset let bo tega, kar me je
Vasil v suznost odpeljal; — od tega casa mu
zvesto sluzim. Ko je v onej noci vsled obreko-
vanja odSel za zmiraj in pustil tega otroka Kon-
stantinu, rekel mi je: Cehli! ne pozabi deklice,
tuvaj jo, kakor oko v glavi. Laha il Alah!“

»Ali to tudi stori§?¢

,Da, storim in &uvam jo!“

,Povej, kar si videl! Kako se ima kneginjica?“

»Slabo namerjejo Z uvjo; hoté jo dati v
zakon Bohunu, ki je potepeni pes!”
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»O! to se ne bo zgodilo! Zivi Se nekedo,
ki se bo potegnil za njo!“

sTako!“ rece starec, vrte¢ gorece ogorke.
»Hoté jo oddati Bohunu, da bi jo odnesel, ka-
kor volk jagnje in jim pustil Rozloge, ker so
Rozlogi po knezu Vasilu njeni. Bobun tudi rad
to dovoli, saj ima po skrivali§¢ih veé zlata in
srebra, nego je peska v Rozlogih. — Njej pa se
studi od onega trenutka, ko je éloveka s taku-
nom pred njo umoril. Kri je tekla med njima,
— sovraStvo nastalo. Bog je jeden!“

Namestnik ni zatisnil o¢esa. Hodil je po
Sobi, gledal v mesec in razme misli so mu
blodile po glavi. Umel je sedaj obnaSanje Buli-
hov. Ko bi snubil kneginjo kak bliznji ple-
mi¢, znal bi jih opomniti, da so Rozloge njene,
Demara Se racun zahteyal v oskrbovanji. Zato
80 pokozacCeni Bulihi sklenili omoziti deklico s
Kozakom. Premisljevaje to, stiska Skretuski pesti
ter sega po medu. Sklenil je, da to prepreti. Cutil
8¢ je sposobnmega za to. Saj je varustvo Helene
Pripadalo tudi knezu Jeremiji, ker je Rozloge
Stari Vasil sprejel od Visnjeveskih. Pisal pa je
tudi sam Vasil iz Bara knezu in ga prosil, naj
Varuje otroka. Le javne zadeve in podjetja so
bila kriva, da se vojvoda v to doslej ni vmeda-
val. Treba ga le z besedo spomniti in storil bo
8vojo _dolznost.

. Ze se je danilo, ko se Skretuski vleze na

lezisée. Trdo je zaspal, in prebudil se s trdnim
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sklepom. Urno se obleteta z gospodom Longi-
nom, ker so vozovi stali Ze pripravljeni in vo-
jaki gospoda Skretuskega sedeli Ze na konjib.
V obednici se je poslanec okrepéal z juho v druzbi
Kuréevicev in stare kneginje; le Bohuna ni bilo.
Niso vedeli, ali Se spi, ali je Ze odSel.

Po zajuterku re¢e Skretuski:

yBlagorodna gospa! Cas beZi; treba bo znovié
zasesti konje. Predno se za gostoljubnost zahva-
lim, imam Se povedati vazno zadevo, o katerej |
bi rad z vami blagorodna gospa in z vaSimi |
sinovi sam govoril.“

Na kneginjinem licu si opazil zadéudenje.
Pogleda sinove in gospoda Longina, kakor bi |
hotela z njih obrazov brati, o ¢em hoée z njo
govoriti, pa rete z nemirnim glasom:

, vasa sluzabnica sem®.

Poslanec je hotel oditi; ni mu pustila.
Zato so odsli v veZo, kjer je viselo orozje. |
Mladi knezi¢i se vstavijo po vrsti poleg matere, |
ki stopi Skretuskemu naproti in ga vprasSa:

»O Cem hodete govoriti, gospod ?“

»Oprostite gospa in vi mladi knezi¢i. da
delam proti obi¢ajem; namesto, da bi poslal k |
vam poslance, hofem sam govoriti o nekej za- |
devi. Tudi drugaée ni mogoée. Z nujnostjo se
nihée ne more boriti; zato tudi brez vsakega
daljSega pojasnovanja prosim, da mi blagovolite
dati kneginjico Heleno v zakon“.
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Ko bi bilo v tem c¢asu — po zimi — z
jasnega treséilo v Rozloge, ne bilo bi tako
osupnilo kneginje in njenih sinov, kakor ta na-
mestnikova snubitev. Nekaj casa mol¢é pogle-
dujejo govoretega, ki je stal pred njimi raveu,
miren in éudovito ponosen, kakor da ne prosi
mwarve¢ le unkazuje. Prvi hip niso mogli ni be-
sedice odgovoriti. Potem kneginja vprasa:

»Kako to? vi, Heleno?

wDa, blagorodna gospi! — neovrgljiv je
ta moj sklep*.

Zopet umolknejo vsi.

yPricakujem, gospa, vasega odgovora!“ sili
namestnik.

»Oprostite gospod,“odgovori kneginja suho
in ostro. ,Na prodnjo takega viteza nismo malo
ponosni; toda prisli ste prepozno, ker sem He-
leno obljubila Ze drugemu®.

wPrevdarite vendar gospa, kot skrbna var-
hinja, ¢e niste ravnali proti volji kneginjice in
¢e nisem mar boljsi od onega, komur ste jo
obljubili 7%

»Gospod! Kedo je boljdi, o tem naj jaz
sodim? Morete biti tudi najbolj§i — a nam je
to vse jedno, ker vas ne poznamo“.

Na to se namestnik Se ponosnejSe vzravna;
njegovi pogledi so bili ostri kakor nozi in jako mrzli.

wPoznam vas — izdajice!“ reée. ,Prostaku
hodete dati sorodnico, da vas pusti na posestvu,
katerega ste si osvojili“.
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»Sam si izdajica!“ zakriéi kneginja. ,Tako
placujes gostoljubje! tako hvaleZnost nosi§ v
svojem sren! O kaca! Kdo si ti? Odkod si se
vzel 2%

Mladi Kuréeviéi so ji pritrjevali ter gle- |

dali po stenah za oroZjem. Namestnik odvrpe:

»Paganje! polastili ste se sirotinjske last-
nine toda vasa ne bode. Cez nekaj dni bo Ze
knez o tem vedel®.

Ko je kneginja to sliSala, skodila je v
izbin kot in zgrabivsi metalno bodalce, Sla Z
njim proti namestniku. Knezi¢i, pograbivsi, kar
so dosegli. ta sabljo, drugi kindzal, tretji noZ,
obkolijo ga, rohne¢ kakor ¢reda steklih volkov.

+H knezu pojdes?“ rede kneginja. Pa li

tudi ves, da prides ziv od tod? Ni to mar tvoja |

poslednja ura?“
Skretuski je dal roki navskriz na prsih ter
ni trenil z oCmi.

,vracam se kot knezji poslanec iz Krima,“

rete, ,naj se mi v tem gosti§ci le las skrivi,
zagotovim vas, da od Rozlogov &ez tri dni ni
pepela ne ostane; vi vsi pa bote medleli v lju-
benskih jeéah. Je-li na svetu moé¢, ki bi vas
mogla braniti? Ne grozite mi, ker se ne bojim !“

»Poginemo, toda ti prvi pogines“.

»Udari torej — tukaj so moje prsi!”

Knezic¢i z materjo na &elu so drzali oroZje
proti namestniku; toda rekel bi, nekake ne-
vidljive verige so jim zvezale roke. Rohneé in
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Skripajoé z zobmi, so se vjedali — nihée pa ni
udaril z orozjem. Strasno ime Visnjeveckega jim
je vzelo pogum.

Namestnik je zmagal.

Jeza kneginje se je razlila v oStevke:

sPrefernik! zajec! nedimnik! knezje krvi
Zeno si zeli§ — zaman! Vsakemu jo damo, le
tebi ne, kar nam tudi sam knez ne more ukazati.“

Skretuski odvrne:

»Nimam ¢asa, da bi vam nasteval pred-
nikov svojega rodi; le to mislim, da bi vase
kneginjstvo moglo meé in grb nositi za njimi.
Ker pa vam je bil Kozak dober, sem vam lahko
jaz boljfi. Z mojo srefo more tudi vasa tek-
movati; ker pravite, da mi Helene ne date, ¢ujte,
kaj vam povem: Tudi jaz vam pustim Rozloge;
tudi racémnov o oskrbnisStva ne zahtevam !

»,Ne podarjaj tega, kar ni tvoje.“

»Ne darujem, marve¢ obetam za prihodnost
z vitezko besedo. Izberite torej, kar vam je
ljubSe: da poloZite knezu ratun o oskrbnistvu,
pustite Rozloge, ali pa mi date v zakon deklico
In si pridrzite domacijo?*

Metalno bodalce je zdrknilo kneginji po-
lagoma iz rok ter padlo z ropotom na tla.

nlzvolite!“ ponovi Skretuski: ,mir ali
vojsko!¥

4Sreca je“, rece Ze prijaznejSe Kuréevitevka,
. »da je Bohun s sokoli odSel, ne hote¢ vas videti.

Nez. bibl. 7
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Ze vcieraj vas je imel na sumu. Gotovo bi bila
tekla kri.*

»Blagorodna gospa! tudi jaz ne nosim sablje,
da bi mi le tezila pas!“

»Prevdarite yendar, gospod, ali je to pleme-
nito od viteza, da, priedsi v hido, se yede tako
proti nam in tirja deklino sé silo, prav kakor
iz turSke suZnosti?“

»Prav vitezki je, ker jo nameravate po su-
Zenjski prodati lopovu.“

»Lega o Bohunu ne govorite; dasitudi je
neznanih starisev sin, je vendar vojak po poklicu
in slaven vitez; nam je od mladih let znan in
v hi§i kakor domaé¢, vse jedno mu je, ali vzames§
mu dekle, ali pa ga sune§ z noZem.“

»Blagorodna gospa, meni je vZe &as, da
otidem; oprostite torej, da Se enkrat ponovim:
izberite!“

Kneginja se obrne k sinovom.

»Kaj recete na to proSnjo, sinovi?“

Bulihi so pogledavali jeden druzega, drezali
se z lakti ter moldali.

Naposled rete Simeon:

»Ce ukaZeS, da se bijemo, bomo se; ukaze§
dati dekle, pa jo damo.“

»Biti se, je slabo, a dati Heleno, tudi slabo.“

Obrnivii se k Skretuskemu, rede:

wPritisnili ste nas, gospod, tako k steni, da
nam kar sapa zaostaja. Bohun je obnorel ¢lovek,
ki se loti vsega. Kdo nas obvaruje njegovega |
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masCevanja ? Zgine sicer po kneZjem ukazu, toda
nas ugonobi popreje. Kaj nam je poceti?*
yvasa glava, va§ svet.*

Kneginja nekoliko umolkne.

»Cujte, gospod namestnik. Vse mora ostati
tajno. Bohuna odpravimo v Perejaslavie, mi pa
pridemo s Heleno v Ljubno, kjer bodete prosili
kneza, da nam d4 pravico na Rozloge. Bohun
ima v bliZzini poltretje sto bojevnikov, katerih
je nekoliko tukaj. Helene ne morete takoj vzeti,
ker vam jo odpelje. Idite torej, ne povejte mi-
komur te tajnosti in akajte nas “

wDa bi me izdali? !

»Ko bi mogli! Toda ne moremo, sami vi-
dite to. Dajte besedo, da ohranite to do tega
casa tajno!“

wDam jo, — a vi mi daste dekle!“

wKer ne moremo drugaCe, — dasitudi nam
je Bohuna zal .. .“

»Pfuj, pfuj! gospodje,“ rece naglo namestnik,
obrnivsi se h knezom, ,Stirje ste, kakor dobi,
in Kozaka se bojite! Z izdajo ga holete pre-
kaniti! Akoravno mi je dolZnost, da se vam za-
hvalim za vas ukrep, vendar retem: da to ve-
denje plemitem ne pristuje!“

4 Vi se v to ne medajte!“ zakri¢i kneginja.
»Lo ni vada stvar. Kaj nam je poteti? Koliko
imate vojakov proti njegovim? Ohranite li nas?
Ohranite li Heleno, katero je pripravljen sé silo
vzeti? To ni vasa stvar. — Idite v Ljubno ;

7.
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kaj je nam storiti, to yemo; samo da vam pri-
peljemo Heleno.“

»Storite, kar hocete! Le to vam Se recem:
Ako se zgodi kneginjici tu kaka krivica, —
gorjé vam!“

»,Ne goyorite vendar také z nami, da nas
ne napravite obupne.“

»T0 pa za to, ker ste se je hoteli sé silo
iznebiti. A sedaj ko ste jo prodali za Rozloge,
vam Se v misel ne pride, da bi jo vprasali, ce
sem jej tudi vseé?“

»Pa jo vprasajmo v vasi navzolnosti!“ rede
kneginja, s teZzayo duSe¢ gnjev, ki je na novo
jel vreti v njenih prsih. Cutila je dobro pomen
namestnikovih besedi. Simeon je Sel po Heleno;
¢ez kratko se pokaZe Z njo v veZi.

Sredi te jeze in groZenj, katere, zdelo se
je, so Se odmevale v ozracji, kot piS ponehajoce
nevihte, sredi teh nagrbancéenih cel, ostrih po-
gledov in surovih lic, zasvetilo je njeno zalo
lice kakor solnce po nevihti.

»G0spodi¢na®, rece zamolklo kneginja, ka-
zaje na Skretuskega, ,Ce ti je vseé, je ta tvoj
bodoéi moz?*

Helena obledi kakor zid, in si zakrije ofi
z rokami; potem pa jih naglo poda Skretuskemu,
Yyprasaje:

sde-li res?¢

".1

"

"
v
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Uro pozneje se je pomikala karavana go-
spoda poslanca in namestnikova polagoma po
cesti skozi hosto proti Ljubnu. Skretuski in go-
spod Longin Podbipeta sta jezdila spredaj, za
njima so se vlekli poslanéevi vozovi v dolgem
pasu. Namestnik je bil zamiSljen in malobeseden.
Zbudilo ga je stoprav petje:

»Tuzu, tuzu,!) serce bolyt“...1)

V lesnej globelji, na ozkem pohojenem kriz-
Potju prikaze se Bohun. Njegov konj je bil ves
pokrit s peno in blatom.

Brz ko ne je Kozak po svojem obitaju po-
gnal konja v stepo, da bi se tu kosal z vetrom,
zginil v daljavi, pozabil ter prebolel, kar ga je
peklo v dusi.

Sedaj se je vracal nazaj v Rozloge.

Pogledavsi na to ponosno in istinito viteZko
Postavo, ki je mignila pred ofmi in zopet zgi-
Dila, zamislil se je nehoté gospod Skretuski.
Naposled polglasno rede:

. »Vendar je srea, da me ni ubil pred nje-
nimi o¢mi!“ — naglo kakor bi mu bila nekaka
zalost stisnila srcé. Zal mu je bilo Bohuna; Se
bolj mu je bilo #al, da zavezavii se z besedo

eginji, ni mogel sedaj pognati za njim konja
ter mu redi:

1) Tugujem. 2) Boli.
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wLjubiva eno dekle, torej obema naju ni
Ziveti na svetu! Izvleti Kozak svojo sabljo!“

Y

Prifedsi v Ljubno, ni nasel gospod Skretuski
kneza deméd. Sel je k gospodu Sufté¢inskemu,
svojemu nekdanjemu dvorniku v Sento za botra.
Z njim je sla tudi kneginja, dve gospodi¢ini Zba-
raski in ve¢ oseb z dvora. Poslali sv za njim
v Senco porolnika z naznaunilom, da se je vrnil
gospod namestnik iz Krima, in da je prisel po-
slanec iz Valahije. Med tem so znanci in tova-
risi radostno pozdravljali Skretuskega. Posebno
vesel ga je bil Volodijevski, ki je bil po ome-
njenem dvoboji naSemu namestniku najboljii pri-
jatelj. Ta vitez odlikoval se je s tem, da je bil
neprestano zaljubljen. Prepri¢avsi se s neod-
kritosrénosti Anice Borzobohate, ponudi svojo
ljubezen Angelji Lenskej, dvorskej gospoditini,
ki pa se je z drugim zarocila. Sedaj zaéne Vo-
lodijevski, da bi se potolazil, misliti na starejso
kneginjico Ano Zbarazko, bratranko kneza Vis-
njeveckega.

Spoznal pa je sam, da previsoko leta in da
iz te moke ne bo kruha. Da je res vsako upanje
brezvspesno, pokazalo se je kmalo. Prisla sta
dva snubaca, gospod Bodzinski in gospod Las-
sota, katera je poslal gospod Prijemski, vojvoda
Leéicki. Nesredni Volodijevski je pripovedoval
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to novico nasemu namestniku kot uzrok svojega
trpljenja. Gospod Skretuski ga je posluSal samo
na videz, ker so bile njegove misli in srcé
daleé,. dale¢. Ko bi ne bilo dusSevnih nemirov,
kateri skoraj vsikdar grené ljubezen, bil bi
se Skretuski smel imenovati sreénega. Saj se
Je vrnil Cez dolgo v prijazno Ljubno, kjer so
ga takoj obkolili znani prijatelji in hrup voja-
Skega zivljenja, kateremu je bil vajen. Mesto
Ljubno, dasi je bilo le kneZja prestolnica, moglo
Se je gledé lepote primerjati z vsemi drugimi
mesti, cel6 s kraljevo VarSavo. Razlikovalo se
Je od njih samé s surovim taboriS¢nim Ziv-
ljerpem, ki je vladalo tam. Kdor ni poznal ta-
mosnjih obicajev in naredeb, on bi, dospevsi
tjekaj, tudi v najmirnejSem éasu lahko sodil, da
- 8e tu pripravljajo na vojsko. Vojak je ve veljal
nego dvornik, Zezlo vet, nego zlato, glas tabo-
risénih tromb ved, nego hrup gostij in veselic.
Povsod si opuzil vzgleden in drugod nepoznan
red. Povsod je bilo polno vitezoy in vojakov
raznih praporov: oklopnikov, dragoncev, Ko-
zakov, Tatarjev in Valahov, kateri so prisli
semkaj v sluzbo od vseh strani poljske ljudoviade.

Kdor se je hotel izuriti v pravi vitezki Soli,
Sel je v Ljubno. Poleg Rusinov, Mazurov, Li-
tevcey, so bili tam cel6 Prusi. Polki pescev in
topnidarjev, ali tako imenovani ,ognjemeti“, so
sluzili za visoko plado. Za dragonce so sluzili
najvet domadini, Litevci pa pod tatarskimi pra-
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pori, Malopoljanci so hiteli najraje pod prapore
oklopnikov. Knez ni pustil, da bi vitezi pehaj-
kovali; zato je v taboru bilo neprestano vse
iivo. Ko so jedni polki odsli na promeno v
straznice in ,polanke“, prisli so v stolico drugi. {
Cele dneve so se vriile vaje in borbe. Casih tudi,
dasi je bilo mirno pred Tatarji, priredil je knez
daljSe pohode v néme stepe, da bi vojake hoje
privadil ter dospel tje, kamor Se nihée ni prodrl
in tako razSiril slavo svojega imena. Také
se je preteklo jesen napotil po levem bregu
Dnepra h Kudaku, kjer ga je sprejel v trdnjavi
tamosnji poveljnik Grodzicki. Potem je Sel poleg
Porohov dalje k Hortici ter na kuckaskej meji
ukazal zgraditi iz kamenja visoko mogilo, ki
naj bi priala, da na to stran Se ni dospel nihce
tako dalec.

Gospod Boguslav Maskevié, vrl vojak, &e
tudi Se mlad, a jako ucen, ki je to potovanje
in tudi druge knezove pohode popisal, pripove-
doval je o njem ¢uda gospodu Skretuskemu. To
je potrjeval tudi gospod Volodijevski, ki se je
tega pohoda udelezil. Videli so tam ,Porohe“
(pragove) in jih obéudovali Poseben cudez iz-
med vseh pa je bil strasen Nenasit, ki je, kakor
svoj ¢as Scila in Karibda, poZiral vsako leto po
nekoliko ljudi. Potem so se podali na vshod, na
pozgane stepe, kjer jezdeci po pogoriStu niti jez-
diti niso mogli; morali so konjem nogé poviti
8 kozami. Naleteli so tam na mnoZico gadoy in
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kal, po deset laktov dolgih in debelih kakor
moska roka. Po poti so na samotnih dobih iz-
rezovali na veéni spomin knezje grbe, naposled
zaSli v puste stepe, kjer Ze sledov Clovedkih
stopinj ni bilo moci veé videti.

»Mislil sem si¥, pripoveduje uceni gospod
Maskevié, ,da se bomo morali po zgledu Uliseja
celo v Had napotiti“.

Gospod Volodijevski pa je dejal:

wLjudje izpod prapora gospoda straznika
Zamojskega, ki so Sli naprej, so celd prisegali,
da so 7e videli oni konec, za katerim je svet z
deskami zabit.“

Namestnik pa je pripovedoval tovariSem o
Krimu, kjer je prebil ravno pol leta, takajod
odgovora yzviSenega kana; o tamosnjih mestih,
ki 80 ostala iz davnih let; o Tatarjih in njih
vojaskej moéi, kakor tudi o strahu, v kakorsnem
8o ziveli, zasliSavdi o velikem pohodu na Krim,
katerega bi se imele udeleZiti vse modi poljske
ljudovlade.

Pripovedujo¢ si po vecerih vse to, pri¢ako-
vali so knezove vrnitve. V tem casu je pred-
stavljal namestnik tovariSem gospoda Longina
Podbipeto, ki je bil kaj vljuden clovek, da si
je lahko naklonil vseh srca. Tudi njegova veli-
kanska moé mu je pridobila kmalo spostovanje.
Rad je pripovedoval temu in onemu o predniku
Stovejki in o odsekanih glavah; znal pa je skri-
vati svojo obljubo, hote¢ se tako izogniti njih
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nagajivosti. Posebino sta se pa sprijaznila z«
Volodijevskim, a to ysled jednake obCutljivosti | 1
src. Cez malo dni sta hodila oba zdihovati na |
nasipe. Prvi po kneginjici Ani, drugi po onej
nepoznanej, od katere so ga loéile tri glave,
katere odsekati se je zaobljubil.

Volodijevski je vabil gospoda Longina k dra-
goncem. Toda Litvin je naposled sklenil, zapi-
sati se pod prapor oklepnikov, da bi mogel slu-
Ziti pod Skretuskim. V Ljubnem je tudi zvedel
na veliko svoje veselje, da ga vsi smatrajo za
viteza prve vrste in jednega iz najboljsih kneZjih
castnikov. In ravno v praporu (polku), kateremu
je bil Skretuski poroénik, imelo se je sprazniti
mesto vsled smrti Zakrevskega, s priimkom ,Mi-
serere mei*; ker so se mu vsled vlage vse stare
rane odprle, ni sploh nih¢e pricakoval ozdray-
ljenja. K ljubavnim skrbém namestnikovim se
je Se pridruzila Zalost radi zgube starega tova-
riSa in zvestega prijatelja. Po cele ure ni od-
stopil ni za péd od njegovega vzglavja tolaZet
ga in navdajajoé z upanjem, da Se marsikateri
pohod skupaj izvrdita.

Toda starec ni potreboval tolazbe. Umiral
je veselo na trdem lezis¢u, povletenem s konjsko
koZo ter z otro¢jim nasmehom pogledoval na
sveto razpelo, obeseno nad postel_]o Skretuskemu
pa je odgovarjal: ;

»Miserere mei, gospod porocmk' jaz Ze grem
po sv03e nebesko placilo. Moje telo je ran tako
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luknjasto, da se le bojim, da me sveti Peter, ki
Je bozji marfal ter ima paziti na Cistoto v ne-
besih, ne spusti v sveti raj v tej razcapanej
suknji. Pa mu poretem: Sveti Peter! zaklinjam
te na uho Malhuzovo. ne delaj mi sramote, ker
so mi ti paganje tako razcepili telesno obleko...
miserere mei! Ce pa nastane kak pohod svetega
Mihaela na moéi peklenske, pa se bo dal Se
stari Zakreyski tam uporabiti.*
_ Zato se tudi poro¢nik, akoravmo vojak, ki
Je tolikekrat gledal smrti v ofi in jo sam za-
dajal, ni mogel zdrzati solz, poslusajo¢ tega
starca, ¢egar smrt je bila podobna zahajajoCemu
solncu.
_ Necega jutra so zadoneli zvonovi v vseh
ljubenskih cerkvah in cerkvicah, ki so razglasali
smrt gospoda Zakrevskega. Tega dné je dospel
knez iz Senée in Z njim gospodje: Bodzinski in
Lassota, ali tako reko¢ ves dvor, v mnogih
kotijah, ker je bilo spremstvo pri gospodu Suff-
tinskem nebrojno. Knez je dal pripraviti veli-
Casten pogreb, hoteé polastiti zasluge umrlega
ter pokazati, kako isla viteike ljudi. Zalobnega
sprevoda so se udelezili vsi polki, kar jih je bilo
v Ljubnem. Na nasipih so gromeli moznarji in
topovi. Konjiki so §li iz gradn k farnej cerkvi
v bojnem redu, toda z zavitimi banderi; za njimi
polki pescev, noseé puske s kopiti nakvisko.
Tudi knez y Zalnej obleki se je peljal za
krsto, v pozladenej kotiji, v katero je bilo upre-
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Zenih osem, kakor mleko belih konj, ki so imeli
grive in repove rudece pobarvane in Sopek ¢rnih
nojevih peres na glavah. Pred koéijo je stopal
kot knezja straza oddelek janicarjev; takoj za
koéijo pa pazeti po Spanjsko opravljeni, sede¢
na tezkih konjih; dalje visoki dvorni uradniki,
dvorniki sluzbujo¢ in v pokoju, naposled hajduki
in pajuki.*) Sprevod se je vstavil najpoprej pri
cerkvenih vratih, kjer je duhovnik Jaskolski po-
zdravil krsto z nagovorom, zacenjajoé z be-
sedami: ,Kam tako hiti§, gospod Zakrevski?“
Potem je govorilo Se nekoliko tovariSev in med
njimi tudi gospod Skretuski kot nacelnik in
prijatelj ranjcega. Naposled so nesli truplo v
cerkev in tu Se le je zacdel govoriti najzgovor-
nejsi izmed zgovornih: duhovnik-jezuit Muho-
vecki. Govoril je tako lepo in vzviseno, da se
je cel6 sam knez razjokal. Bil pa je tudi nena-
vadno obcutljivega srcd in vojakom pravi ode.
Ljubil je red nad vse drugo, toda gledé naklo-
njenosti in ljubezni, kakorSno je skazoval ne
samo svojim vojakom, marveé tudi njih Zenam
in otrokom, ni se mogel nihée meriti Z njim.
Puntarjem strasan im neusmiljen, bil je vendar
pravi dobrotnik ne samo plemstvu, marved vsem
svojim ljudem. Ko so 1646. 1. kobilice uniéile
setey, odpustil je vsem najemnikom za celo leto
najemséino, podloZnikom pa ukazal razdajati zrnje

*) Pajuk — sultanov.sluga.
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iz svojih zitnic. Po pozaru v Horolu je vse
meséane cela dva meseca iz svojega Zivil. Na-
jemniki in oskrbniki zemljiS¢ so trepetali, bojed
Se, da bi knezu ne prisla na usesa kaka krivica,
proyvzrocena ljudem. Sirotam je bilo zagotovljeno
varustvo, da so jih na Zadnepru v obte le knezje
sirote imenovali. Cula je nad njimi sama kne-
ginja Grizelda s pomocjo oceta Muhoveckega.
Po ysem knezovem zemljiséu je torej vladal red,
1Zobilje, pravica, mir, pa tudi strah, ker v slu-
taju najmanjSega upora ni poznal knez mere v
Stdu in kaznovanju. Tako se je v njegovej na-
ravi druzila dobrosrépost s strogostjo. Toda v
onih krajih je le na hvalo tej strogosti ‘moglo
8¢ razvijati delo in zivljenje clovesko. Le pod
takimi pogoji so mogla nara3Cati mesta in
Vasi. Kmet se je popél nad ,hajdamaka“ (ro-
kovnjaga), kupec lahko mirno speaval svoje
blago, sovraznik ni smel prestopiti meje, cele
tolpe tolavajev so ginile na vesalih, ali pa so jih
Vzeli v vojake, in pusti kraj se je razevetal.
Divjej krajini in divjim prebivalcem bilo je
treba take roke: Na Zadneprje so §li iz Ukra-
JIlé najnemirnejdi ljudje. Tje so se selili nasel-
biki, ki jih je vabila plodna in obdelana zemlja;
Zbivali se kmetje z vse Poljske, zlocinci ute-
k‘}J(_)é iz jet; z jedno besedo, kakor bi rekel
Livij: , Pastirji in ljudje, pribezavii iz sredisa
SVojega naroda“. Vzdrzati jih na uzdi, napra-
Viti iz njih mirne naselnike, prisiliti jih k pra-
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vilom naselniSkega Zivljenja, mogel je le taksen
lev, na &egar rjovenje se je vse treslo.

Gospod Longin Podbipeta, ugledavsi kneza
prvokrat pri pogrebu, niti lastnim oéem ni mogel
verjeti. Ker je sliSal poprej toliko o njegovej
slavi, domisljeval si je, da mora biti kak ve-
likan, za glavo vi§ji od drugih ljudi. A knez je
bil bolj majhine rasti in dosti medel. Bil je Se
mlad, — imel je Se le Sest in trideset let —
toda na njegovem licu se je Ze videl vojaski
trud. Dasi je Zivel v Ljubnem kakor kak kralj,
je vendar ob casu vojske in pohodov prenasal
vse nezgode svojih tovarisev. UZzival je érn kruh,
spal na golih tleh, in ker je ve¢ Casa v svojem !
Zivljenji prebil pri delu v bojnih taborih, —
pustili so mu ti sled na licu. Vsekako pa je
obli¢je kazalo Ze na prvi pogled nenavadnega
tloveka. Odsevala je raz njega Zelezna im ne-
upogljiva volja in velianstvo, kateremu se je |
moral vsakdo nehoté klanjati. Bilo je videti, |
da ta clovek pozna svojo mo¢ in velikost, in
ko bi mu polozili jutri kraljevo krono na glavo, !
ne &util bi se zaCudenega, niti bi ga ne potla-
dila njena teza. OCi je imel velike, mirne in pri-
jazne; toda zdelo se je, da blisk Sviga iz njih;
cutiti je bilo, da bi bilo gorjé temu, ki bi ga hotel
vzonemiriti. Nih&e tudi ni mogel prenesti mirno
bleska njegovih oéi. Videl si poslance, ki so
osiveli v svoji sluzbi, katerim, stojeim pred Je-
remijo, se je zapletal jezik, da niso mogli zaceti
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razgovora. Bil je na svojem Zadnepru pravi kralj.
Iz njegove pisarne so prihajali privilegiji in na-
slovi: ,Mi po boZjej milosti knez in gospodar
itd.“ Ni mnogo gospodov je pristeval sebi ena-
kim; knezi krvi davnih vladarjev so bili njegovi
marsali. Tak je bil v svojem ¢asu Helenin oce,
Yasil Bulih Kuréevi¢, ¢egar rod je, kakor smo
ze omenili, izhajal od Korijata in po njem od
samih Rurikoy.

Po materi Valahinji je podedoval belo polt
— ono belino razbeljenega Zeleza, od katerega
Se Zar — in kakor yranovo perje Crne lase,
ki 50 na ogoljeni glavi samé6 spredaj vsipayali
S¢ mu bujnejSe nad obrvi ter zakriyali mu po-
lovico &ela. Nosil se je po poljskem kroji, toda
Za opravo ni preveé maral, ter samo pri veéjih
Svecanostih obladil dragoceno obleko, da se je
ves lesketal zlata in drazega kamenja. Gospod
Longin je bil nekoliko dni poznej navzoé na
takinej svetanosti, ko je knez zasliSal poslanca
Rozvana Urso. ZasliSanja so se yriila vsikdar
Vv tako imenovanej ,nebeskej dvorani“, kjer je
bil na stropu upodobljen nebesni obok z zvez-
dami s Gopidem slikarja Helma iz Gdanske. Ta-
krat je sedel knez pod nebom od Zameta in her-
melinskih koZ na vzviSenem prostoru, tronu po-
dobnem, egar vznozje je bilo obito s pozladeno
pPlosto. Za knezom je stal duhovnik Muhovecki,
tajnik, marSal knez Voronié, gospod Boguslav
Maskevié; dalje pazeti in dvanajst trabantov s
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sulicami v Spanjski obleki. Globina dvorane je
bila polna viteZtva v prazniéni obleki in krojih.
Gospod Rozvan Urso je prosil v imenu ,hospo-
darja“, naj bi knez s svojim vpljivom in grozo
imena zapretil pri kanu budzijaskim Tatarjem,
naj jenjajo napadati Valahijo, kjer so vsako leto
delali strasno skodo in opustoSenja. Na to prosnjo
je knez odgovoril v Cisti latinSéini, da Budzijanci
celé kanu samemu niso pokorni, ker pa se nadja.
da pride meseca aprila kanov poslanec, Cavs
Murij, hoée po njem spomniti kana na vlaske
krivde. Gospod Skretuski je Ze poprej porodal
knezu o svojem poslanstvu; ni zamoléal tega,
kar je slisal o Hmelnickem in o njegovem begu
na Si¢. Knez je sklenil poslati nekoliko polkov
h Kudaku, toda posebne vaznosti ni pripisoval
temu pohodu. Ker se je torej zdelo, da niesar
ni, kar bi znalo kaliti mir in mo¢ zadneprovske
drZave, zaCele so se v Ljubnem svecanosti in
zabave. To pa radi navzoénosti gospoda poslanca
Rozvana, kakor tudi radi prosnje gospodov Bod-
zinskega in Lassote, ki sta v imenu vojvode Pri-
jemskega prosila za roko kneginjice Ane; na to
prosnjo sta dala knez in kneginja Grizelda po-
voljni odgovor.

Le jedini mali Volodijevski je mocno Za-
loval radi tega. Ko ga je Skretuski skusal to-
laziti je odgovoril: '

»Tebi je dobro, Ce le hotes, ti Anica Borzo-
bohata ne odide. Ona se te je tukaj ves cas
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jako naklonjeno spominjala. Mislil sem s pocetka,
da se godi le zato, da hode vzbujati v Bihoven
nevosljivost ; toda sedaj vidim, da ga je le ho-
tela vioviti na trnek; najbrz le do tebe jedinega
goji v srcu Zivejie oblutke.“
~ »,Kaj? Anica! Le vrni se k njej, ne branim
ti! Toda opusti pa misel na kneginjico Ano,
ker to bi bilo prav tako, kakor bi hotel s kapo
pokriti feniksa v gnezdu.“

»Znano mi je, da je ona feniks, in zato
umrjem brzlas zalosti po njej.“

»Zivel bo§ in se takoj zaljubil, vendar ne
V kneginjico Barbaro, ki ti jo drug vojvoda iz-
bred nosa odpelje.*

wJe-li mar srce sluzabnik, kateremu je moéi
ukazovati? Je mar moéi zabraniti olem, da ne
bi gledale tako zalo bitje, kakor je kneginjica
Barbara, ki bi ganila lahko diyje zverine ?“

»Svoje muhe imas.“ odvrne gospod Skre-
tuski, | Vidim, da se bod tudi brez moje po-
moci potolazil; toda ponavljam ti: vrni se k
Anici, ker radi mene ne bof imel nikake za-
preke, “

Anica ni resnobno mislila na Volodijevskega.
Nasprotno pa jo je drazila mlatnost gospoda
kretuskega, ki jo po tako dolgej odsotnosti Se
Pogledal ni. -Ko je zvecer knez s svojimi veljav-
DejSimi Gastniki in dvorniki zahajal v kneginjino
Zabavno sobano, da se nekoliko pofali in raz-
vedri, je Anica gledala izza ple¢ svoje gospé

Nar. bibl. 8
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(ker kneginja je bila visoka, a Anica majhent
86 svojimi érnimi oémi v namestnikovo lice, hotél
razvozlati to zagonetko. Toda ofi Skretuskegh
kakor njegove misli, so blodile nekje drugje; —
ko je enkrat sluéajno pogledal dekle, bil je &'
pogled tako mraden in steklen, kakor da ne
gleda njo, katerej je neko¢ prepeval:

Kot tatarska orda

Jemljes v suZnost srea!..."

»,Kaj se mu je pripetilo ?* povprasevala 8
je pomehkuzena dvorska lahkozlvka, in zacep:
tav§i z drobmo nozico, je sklenila priti te
stvari do Zivega. Ni lJubxla sicer Skretuskegs
toda puva]ena. poklonom, ni mogla prenasati, da
bi bil kdo njej nasproti malomaren ter bila pri-
pravljena iz trme se sama zaljubiti v preziralca.

Necega dné, nose¢ sukanec za kneginjico,
sreta gospoda Skretuskega, prisedSega ravnokar
iz spalne Gumnate. Naletela je nanj kakor burja,
da ga je skoro butnila v prsi; odskoéivii naglo,
rete: :

»Ob, kaké sem se prestrasSila! Dober dan,
gospod !¢

wDober dan, gospodi¢na Anica! Sem mar

ze res tako strasnlo da sem tako preplasil go-
spodidino Anico ?¢

Dekle je stalo s pobeSenimi oc¢mi, vrte¢ Vv
roci konce svojih kit, prestopajoé z nogice ,na
nogico. Vsa zmeSana odgovori z nasmehom:
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SERES S

) »Ej ne! to ne... nikakor ne ... kakor sem

{ Ziva |“

y Naglo pogleda poroénika in znovié takoj
pobesi o¢i.

3 »Se mar jezite na-me, gospod ?*

' ,Jaz? Saj se gospodi®na Anica tudi ne
brigate za mojo jezo I

»Res, da ne. Cemu tudi? Nemara si celo
domidljujete, da se bom takoj jokala? Gospod
Bihovec je vljudnejsi . . .“

»Ue je pa tako, ne kaze mi druzega, nege
da naredim prostor gospodu Bihoven ter se umak-
Bém vam izpred oéi za zmiraj.*

»Ce pa jaz zabranjam ?“ To reksi, vstopi se
i na pot.

»Ste pridli iz Krima?* vpraSa.

»D4, iz Krima!“

»Kaj ste mi prinesli iz Krima ?“

»Pripeljal sem Vam gospoda Podbipeto. Vsaj
ste ga 7e videli, gospoditina Anica? Jako ljub
I vrl plemi’ je.“

__ wPrijaznejsi gotovo, nego vi! A po kaj je
prige] P«

»Da bi imela gospodiéna Anica nad kom
PoskuSdti svojo. miénost. Teda svetujem Vam, da
8¢ ga cvrsto lotite, ker vem za neko skrivnost tega
Junaka, vsled katere je nepremagljiv . . ., torej
celo gospoditina Anica nié ne bode opravila pri
Djem.*

8*
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yRadl Cesa je nepremagljiv?“

~Ker se ne sme Zeniti?“

,Kaj to meni mar! Nu, éemu se ne smé
Zeniti 7

Skretuski se sklone k usesu gospodidine ter
rece glasno: ,Ker je devistyo obljubil.®

»Prismojeni ste, gospod!“ reée naglo in od-
fréi kakor preplasena ptica.

Vendar pa si je ogledovala ta veder prvi-
krat Dbolj resno gospoda Longina. Gostov tega
dné ni bilo malo, ker je knez pripravil slavno-
sten banket na Cast gospodu Bodzinskemu, Nad
Litvin, oblecen ¢edno v bel atlasov Zupan*) in
v temno-modro Zametovo suknjo, bil je jako zal,
to pa Se tem bolj, ker mu je pri boku, mesto
velikega meca, visela lahka kriva sablja v po-
zlatenej noznici.

Anicine o¢i so streljale v gospoda Longina
nekoliko na kljub gospodu Skretuskemu. Na-
mestnik bi tega niti ne bil opazil, ko bi ne
bilo Volodijevskega, kateri, podrezavsi ga z lak-
tom, rece:

»Naj me v suznost odzend, ¢e se Anica ne |
sladka temu hmeljevemu liteyskemu drogu?“

»Povej to njemu samemu.“

»Gotovo mu povem. Bodeta kaj zali par.“

wLahko jo bo nosil namesto zapone na Zu-
panu, taksna je uprav razlika med njima.“

*) Zupan — poljska suknja.
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»All namesto kitice na éapki.“

Volodijevski je stopil k Litvinu,

»Gospod,“ je dejal, ,Se le pred nedavnim
s:e dospeli semkaj, toda yidim, pravi Garovnik
S e. “

»A zakaj, brate dobrotljivi, zakaj?*

wKer ste nam zbegali Ze vse najodlicnejSe
dvorske gospodi¢ine.

»Gospod ! odvrnil je Podbipeta, sklenivsi
roke; ,kaj vendar pravite?*

»Poglejte no, gospod, gospodiéino Anico
Borzobohato, v katero smo vsi zaljubljeni, kako
sledi danes za vami sé svojimi pogledi. Skrbite
samd, da Se vas ne spelje tako na led. kakor
Jé ze nas druge.“

_ To reksi, zasuée se Volodijevski na peti in
otide, pustivsi gospoda Longina zamisljenega.
Ta ni takoj pogledal Anice; e le ez nekaj
tasa obrne nenadoma na njo oéi; — pa takoj
Osupne, Izza ramen kneginje Grizelde ste gle-
dali nanj dve svetli oesi res radovedno in srpo.
Beii pro¢, skusnjava! misli si Litvin ter kakor
dijak zarudevsi zbezi v drugi kot dvorane. .

Toda skuSnjava je bila huda. Ta ¢arovnica,
gledujoé izza kneginjinih pleé, imela je toliko
micnosti; njene oti so se svetile tako jasno, da je
gospoda Longina kar vleklo nekaj tje, da bi le
Samo enkrat §e pogledal vd-nje. Toda med tem
8¢ Spomni svoje obljube. Pred o¢i mu stopi Zervi-
kaptur, prednik Stovejko-Podbipeta, tri odsekane



118

glave, — in strah ga spreleti. Prekriza se in
ta vecer ne pogleda veé Anice.

Druzega dné za rano gré v stanovanje Skre-
tuskega.

»Gospod namestnik, pojdemo li Ze skoraj
od tod? Kaj se slisi o vojski?“

wJe-li vam Ze dolg cas? Potrpite vendar,
da stopite pod prapor.“

Gospod Podbipeta ni bil Se vpisan v polk
namesto pokojnega Zakrevskega. Moral je ca-
kati, da mine cetrtletje, to pa Se le prvega
aprila. Ker se je pa mocno zanimal za to, vprasa
namestnika dalje:

»Mar Se njegova svetlost, knez, ni govoril
o tej styari?“

»Ni! Kralj do svoje smrti ne jenja misliti
na yojsko, toda Poljska je noce.“

»Pa so govorili v Cehrinu, da preti kozaska

vstaja ?¢

»Videti je, da pripisujete tej govorici dosti
veljave. Kar se vstaje tice, znajte, da je pred
pomladjo ne bo; ¢e tudi je letos zima kaj mila,
Jje vendar le zima. Imamo Se le 15. februvarija;
mraz more Se vsaki dan pritisniti; Kozak pa se
pve podd na bojno polje. dokler se ne more oko-
pati z rovi. Za nasipi se kruto bijejo, na ravani
pa ne vzdrzé.“

»lorej je treba cakati cel6 Kozake ?“

nPremislite, gosped, Se nekaj. Ko bi ob
¢asu vstaje tudi nasli svojih treh glav, — vendar

=
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se Se ne vé, ce boste Ze oproSteni svoje obljube.
Vse drugo so krizarji ali Turki, a zopet drugo
domacini, — kakor bi rekel, otroci jedne matere.“
»O veliki Bog!“ S tem ste mi se le za-
bili zebelj v glavo. Kar obupati mi je! Naj me
duhovnik Muhovecki oprosti teh dvomov, ker
drugace ne bom imel ni trenutek pokoja.“
»Gotovo vas jih re§i, saj je uten in pobozen
moz; toda gotovo tudi on ne pové ni¢ druzega.
Boj med drzavljani je vojska med brati.*
»Ce pa vstajnikom pride tuja sila na pomo& 7
»Takrat bi bilo za vas. Sedaj vam pa le
to morem priporoéiti: dakajte in bodite strpljivi!*
Vendar gospod Skretuski sam ni znal po-
rabiti tega svéta. Prevzemala ga je tedalje vedja.
tesnota ; dolgodasile so ga dvorske sveanosti,
katere so mu bile nekdaj tako vie¢. Gospodje
Bodzinski, Lassota in Rozvan Urso so naposled
odsli; po njih odhodu je bil konec veselic. Ziv-
lienje je postalo kaj jednolitno. Knez je imel
Opravilo z najem§éinami ogromnih zemljisé. Vsako
Jutro se je zaprl s komisarji, ki so dohajali iz
vse Malorusije in Sandomerja, — da so se cel6
vojaske vaje le redko mogle vrsiti. Hrumede
oficirske veselice, pri katerih so govorili o pri-
hodnjih vojskah, so neizrekljivo dolgocasile Skre~
tuskega. Za to je z lovsko pusko na ramenih
hodil na Solonico, tja, kjer je Zolkovski tako
Strasno pobil Nalevajka, Lobodo in Krepskega.
Sledovi te bitke so ginili, tako v spominu ljudi,
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kakor na borif¢u. Le sem ter tje so se Se na
hajale obeljene kosti, ki so Strlele iz nasipa, za
katerim so se tako obupno branili ZaporoZci
Lobode in Nalevajkovi pristasi. Nasip je 7e
zarastalo grmicje. Tam je bil Skretuski v za-
vetji pred dvorskim hrupom; a namesto, da bi
streljal tice, se je zamisljal. Tam mu je pri-
hajala pred oéi njegove duSe nepozabljena po-
doba ljubljene deklice; tam je sredi megle, Suma
trsi¢ja in otoZnosti kraja dobival tolazbo v lastnej .
malosrénosti.

Poznej je nastopilo obilno, pomlad napove-
dajote dezevje. Solonica se je spremenila v pravo
barje in tezavmo je bilo pomoliti glavo izpod
strehe. Torej je prisel gospod namestnik Se ob
to jedino tolazbo, ki je je nasSel v tej samoti.
Med ‘tem je njegov nemir ne brez varoka moéno
narastal. Nadjal se je s podetka. da Kurcevidi,
kakor hitro se posreci odpraviti Bohuna, pri-
dejo s Heleno v Ljubno; a sedaj mu je Se to
upanje splavalo po vodi. Nalivi so ugonobili pota,
stepa se je nekoliko milj na okrog spremenila
v veliko mocvirje. Na prehod bo treba dtakati,
dokler pomladansko solnce me posusi preobilne
vode. Ves ta &as je imela Helena Se ostati pod
varstvom, kateremun Skretuski ni upal; v pravem
voltjem gnezdu, sredi neotesanih, divjih in Skre-
tuskemu nepriljubljenih ljudi. Res, ¢e so si ho-
teli dobro, bili so primorani, da ostanejo zvesti
obljubi; drugade tudi ravnati niso mogli; — toda
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kdo more vedeti, kaj si vse izmislijo, kaj vse si
predrznejo, zlasti ker jih je strahoval oni stradni
roparski nacelnik, katerega so brz ko ne ljubili
in bali se ga ob jednem? Lahko bi mu bilo
prisiliti jih, da mu dajo dekle; saj podobni slu-
¢aji niso bili redki. Také je v svojem dasu to-
vari§ nesreénega Nalevajke, — Loboda — pri-
silil gospo Poplinsko, da mu je dala za Zeno
§V0jo rejenko, akoravno je bila deva plemita-
Skega rodii ter je vsiljenca iz vse dwSe értila.
Ce je bilo res, kar se je govorilo o neizmernem
bogastvu Bobunovem, lahiko bi jim ta mogel
dekle, kakor tudi zgubo Rozlogov popladati. In
kaj potem?  Potem®, mislil si je gospod Skre-
tuski, , sporo¢é mi oSabno, da je Ze vse pri kraji;
Sami pa se umaknejo v mazovedke, ali litevske
pustinje, kjer jih celd6 mocéna kneZja roka ved
ne doseze“. Gospod Skretuski se je tresel kakor
PO mrzlici, ko je to mislil. Vznemirjal se je,
kakor volk na verigi, kesal se svoje vitezke be-
sede, — toda ni vedel, kaj naj stori? Bil je
take naraye, da ni rad dopusdal sluéajnostim,
da bi se jgrale % njim. Bil je podjeten in ener-
giden. Ni cakal rad na to, kar mu osoda pri-
lese; rad pa je imel, &e je mogel pograbiti osodo
Za vrat in prisilito jo, da bi mu prinesla sreéo;
radi tega mu je bilo tezavnejse kakor kakemu dru-
gemu, sedeti v Ljubnem ter roke krizem drzati.
.. Sklene torej delati. Imel je strezaja Red-
Zljana, ki je bil plemenitaskega rodu iz Podlesja;
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¢e tudi Se le Sestnajst let star, bil je vendar
spreten in pripraven za vsako rabo. Njega sklene
poslati k Heleni, ali bolje, na vohunstvo. Bilo
je e proti koncu februvarija, dez je jenjal liti
in marec je kazal lepSe vreme; tudi pota so po-
stala lepsa. Redzuan se je prlpzavﬂ na pot. Go-
spod Skretuski mu je preskrbel papirja, peres in
steklenico ¢rnila. Ukazal mu je naj pazi na to;
saj je znal dobro, da tega ni dobiti v Rozlegih.
Skretuski mu je Se zabiceval, naj ne pové odkod
je, marvec le rece, d4 gré v Cehrin in naj obraca
na vse pozorno oko. Posebi¢ pa naj Se poizve-
duje kaj je z Bohunom, kje je in kaj dela? —
Redzijan si narocila ni dal dvakrat ponavljati.
Pokril si je tapko na glavo, mahnil z bi¢em ter
odjezdil.

Za gospoda Skretuskega so se zaleli sedaj
tezki dnevi. Da bi si krajsal céas, uril se je v
orozju v dvoboji z.gospodom Voloduevsklm ki
je bil spreten v tej stroki; ali pa metal prstane
na metalno bodalce. Pripetil se je v Ljubnem
tudi dogodek, ki bi bil Skretuskega skoro veljal
Zivljenje. Necega dné se odtrga medved z ve-
rige; rani na grajskem dvoris¢i dva hlevarja,
splasi konje gospoda Hlebovskega in naposled
plane na namestnika. ki je Sel iz orozarnice h
knezu; bil je brez sablje in imel samo lahko
paléico v roki. Bilo bi, brz ko ne, po njem, ko
bi mu ne bil dospel na pomol¢ gospod Loungin.
Iz oroZarnice je videl, kaj se godi; hitro zgrabi
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svoj zervikaptur in prite¢e na dvorisce. Longin
se je skazal popolnoma vrednega potomea Sto-
vejke. Pred o¢mi navzo¢ih dvornikov z jednim
mahom prekolje medvedu glavo s taco vred. To
nenavadno mo¢ je obéudoval z okna sam knez
in spremil potem gospoda Longina v kneginjino
sobano. Tu ga je Anica Borzobohata tako mam-
liivo gledala, da je druzega dné moral iti k spo-
vedi; potem se tri dni ni pokazal v gradun, dokler
ni z molityijo vseh skuSnjav odpodil.

Med tem je minilo deset dni; Redzijana Se
ni bilo nazaj. Na§ gospod namestnik je vsled
sréne bolesti tako shujSal, da je celo Anica po
sluzabnikih poyprasevala, kaj mu je. Petrucelli,
knezoy zdravnik mu je zapisal neka zeli§¢a zoper
otoznost. Potreboval pa je druzega leka. Po
dnevi in po noéi je mislil na svojo kneginjico;
— Cutil je cedalje motneje, da ni prazno Cutilo,

se mu je vgnezdilo v srcé, marvet ljubezen,
katero je treba pomiriti; sicer mu sreé kopr-
Nenja poci v prsih.

Lahko si misli§ veselje gospoda namestnika,
ko necega dné ob svitn stopi v njegovo stano-
vanje Redzijan, blaten, truden, shujSan, toda dobre
volje in z veselo novico na licu. Namestnik skoci
§ postelje, zgrabi ga za ramena in vprasa:

»Imas pismo?“ :

»~Imam, gospod; tukaj je'“ ;

. Namestnik odpecati in jame Citati. Dalj ¢asa
Je dvomil, ¢e mu Redzijan sploh prinese pismo,
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ker ni znal, &e zna Helena pisati. Zenske na
dezeli niso bile ucdene; a Heleno so odgojevali
e prostaki. Vendar jo je brz ko ne, ode naudil
pisati. Napisala je Stiri strani. Revica se ni
znala umetno in zgovorno izrazati. Pisala pa
je, kar jej je srce narekavalo:
yNikdar Vas ne pozabim; poprej boste
Vi mene, ker sli§im, da so tudi lahkomisljenci
med Vami. Ker pa ste poslali fanta toliko
milj daleé, vidim, da sem Vam mila, kakor
tudi Vi meni, za kar se s hvaleznim srcem
zahvaljujem. Ne mislite pa, da me ni sram,
ko Vam piSem o svoji ljubezni. Bolje pa je
vendar povedati resnico, nego lagati ali za-
krivati jo, kadar Gutimo v srcu kaj druzega.
- Vprasala sem gospoda Redzijana, kaj pocnete
v Ljubnem in kaki so obi¢aji na dvoru. Ko
mi je pravil o lepoti tamosnjih gospej, so me
solze polile prevelike Zalosti . ..“
Tu namestnik jenja éitati in prasa Redzijana:
»Kaj si ji vse povedal ?¢
» Vse najboljse, gospod!* odvrne Redzijan.
Namestnik cita dalje:
» -« . Kako se morem jaz, revica, meriti
Z njimi? Pa povedal mi je strezaj, da nobene
Se ne pogledate . . .“
wPravo si povedal!“ rete namestnik.
Redzijan ni vedel, o éem je govor, ker je
¢ital namestnik pismo tiho; toda naredi moder
obraz in pomenljivo zakaslja. Skretuski cita dalje:



135

» - - . Takoj sem se potolazila, ter prosila
Boga, naj Vas ohrani Se dalje meni tako
naklonjenega ter naji blagosloyi — amen. Ze
tako se mi je tozilo po Vas, kakor po svoji
materi. Cutim se zapuS¢ena na svetu, samo
ne pri Vas... Bog vidi v moje srce, da je
tisto; da pa sem tako priprosta, to mi boste
— upam — oprostili . ..«
Dalje pise zala kneginjica, da otideta s strino
v Ljubno, kakor hitro bodo pota ugodnejfa, in
da hote kneginja sama pospesiti odhod. Iz Ceh-
rna dohajajo vedno novice o kozaskih nemirih.
Caka le sam6, da se vrnejo domit mladi knezici,
ki so §li v Boguslavje na konjski somenj.
»Pravi ¢arovnik ste“, piSe dalje Helena, ,da
ste si znali strino tako nakloniti®.
. Tu se namestnik nasmehne; spomni se, kako
S je moral strino pridobiti. Pismo je kounéala
Z zagotovilom neprestane in poStene ljubezni,
kakor§no je dolina zena svojemu moZu. Odse-
vala je iz njega &istost srca; zato je namestnik
list Se nekolikokrat predital, ponavljajo¢ si v
dusi: ,Moja vrla deva! naj me Bog zapusti, &e
zapustim jaz tebe kedaj na svetu“.
Potem je jel zopet Redzijana o vsem iz-
prasevati.
Duhoviti strezaj mu je poroéal vestno o
vsem potovanji. Sprejeli so ga spostljivo. Stara
kneginja ga je izprasevala o namestniku; ko
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je zvedela, da je sloveé. knezu priljubljen in imo-
viti vitez, bila je zelo vesela. ',

»Vprasala me je tudi“, rete Redzijan, .08
ste zanesljivi v svojih obljubah?“ Rekel sem:
»Milostljiva gospa, ko bi bil tega konja, na ka-
terem sem prijezdil, meni obljubil, zagotovim vas,
da mi ne otide“.

#Zvit si¥, re¢e namestnik. ,Ker si dal tako
mozko poroStvo za-me, pa ga imej! Nisi se torej
obotavljal povedati, da sem te jaz poslal ?*

ysPovedal sem, ker sem videl, da smem.
Takoj so me bili Se bolj veseli, zlasti gospodicina,
ki je zala, kakor nobena druga na svetu. Ko
je zvedela, da ste me vi poslali, bila je ne-
kako zbegana; ni vedela, kam bi me posadila.
Ko bi ne bil post, bilo bi mi, kakor v nebesih.
Citajoé vase pismo, jokala je veselja“.

Namestnik isto tako umolkne radosti; Se-le
tez nekaj Casa zopet vprasa:

»0 onem Bohunu nisi ni¢ sliSal!*

4Ni se mi zdelo primerno vprasati gospo,
ali gospodiino po njem. Ko pa sva se sezna-
nila § starim Cehlijem, kateri, ¢e tudi pagan,
je vendar zvest sluZabnik gospodicine, povedal
mi je, da so s pocetka vsi mo¢no godrnjali ¢ez
vas, potem pa se pomirili. Izvedeli so, da je
izmisljeno, kar govore o zakladih Bohunovih“.

«Kako so to zvedeli?*

»Gospod, tako-le: ,Imeli so‘prepir s Sivin-
skimi, Katerim so se potem zavezali nekaj pla-
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tati. Ko je priSel obrok, recejo Bohunu: ,Po-
sodi!* On dé na to: ,Turskega blaga imam
nekoliko, toda zakladov ne, ker sem vse potrosil,
kar sem imel“. Ko so to sliSali, bili so mu urno
hladnejsi, ter so svojo naklonjenost vam obrnili*.

»Vrl detek si! vse si dobro opravil.“

»Gospod, ko bi samo eno opravil, drugo pa
ne, mogli bi mireéi: konja si mu daroval, sedla
pa ne. Kaj bi vam bilo mar za konja brez sedla ?*

sNo, no! pa vzemi tudi sedlo!*

»Ponizno se vam zahvaljujem. Odpravili so
tudi takoj Bohuna v Perejeslavije. Ko sem to
zvedel, mislim si: Cemu bi tudi jaz ne smel iti
v Perejeslayje? Gospod me bo vesel, in me po-
prej povzdigne na visjo stopinjo.“ )

_ »To se zgodi v novem d&etrtletji. Torej si
bil tudi v Perejesldvji?“

»Bil sem, pa Bohuna nisem naSel. Stari
polkovnik Loboda je bolan. Govoré, da ima Bo-
hun biti njegov naslednik . . . Toda tam se godi
nekaj éudnega. Vojakov je le malo ostalo pod
praporom, drugi pa so — pravijo — pobegnili
z Bohunom, ali pa zbezali na Sié, kar je, moj
gospod, jako vazna red. Gotovo se snuje vstaja.
Hotel sem koneéno nabrati kaj movie o Bohunu,
toda izvedel sem le, da se je prepeljal na ruski
breg. Na. sem si mislil, ¢e je tako, pa je nasa

' gospodi¢ina varna pred njim — .in se vrnil®.

»Dobro si opravil. Posebnega se ti ni pri-

petilo na poti ?«
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sNe, gospod, samo laden sem strasno.

Redzijan je odsel; namestnik je ostal sam,
in zacel zopet prebirati Helenino pismo ter pri-
tiskati k ustom ¢rke, ne tako licne, kakor je
bila roka, ki jih je pisala. Upanje mu stopi
zopet v srce in si misli: Pota bodo kmalo suba,
¢e Bog da lepo vreme! Kuréeviti tudi vedd,
da Bohun nima zlata, zato me gotovo ne izdajo.
Pustim jim Rozloge in Se iz svojega jim kaj do-
dam, da le to ljubljeno zvezdico dobim . . .“

Ko se oblece, gre z veselim licem in srcem
polnim sre¢e v kapelico, da se najpoprej zahvali
Bogu za veselo novico.

VL

Po vsej Ukrajini in Zadnepru se_je oglaéa-!
neki §um, oznanovalec bliznje nevihte. Cudne vesti
so preletavale vasi in sela, podobne onim rast-
linam, ki jih jesenski veter po stepah razna$a
in katere narod ,perekotipole“ imenuje. Po
mestih so pripovedovali o velikej vojski. Nihée
pa ni znal: kdo preti in s kom se bo treba voj-
skovati ? Napovedovalei vojske so bili vendar
tukaj. Ljudje so bili vznemirjeni. Kmet ni hodil
s plugom na polje, ¢e tudi je Ze prisla ljuba
pomlad in so nad stepami Ze davmo Zvrgoleli
krilati Skrjanci. Zveder so se ljudje po selih zbirali-
v tolpe, ali stojé na cesti pomenkovali se o stras-
nih redeh. Slepce, ki so hodili s teorbanami ter
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tn prepevali pesni, povprasevali so po novicah,
Nekateri so pravili, da vidijo po noéi ¢udne od-
seve na nebu, da luna vshaja bolj krvava, ka-
kor navadno. Napovedovali so kraljevo smrt. Vse
to je bilo tem bolj éudno, ker se v onih krajih
niso bali nemirov, vojske in napadov. Prikazni,
ki so napovedovale nevihto, morale so torej biti
z¢ yelike, sicer bi nemir ne bil tako splosen

Najsitnejse pri tem pa je bilo, ker nihce
ni znal, kje preti nevarnost. Vendar pa se je
vsem zdelo dvoje zelo sumljivo in kazalo, da se
bliza nevihta. Hodile so nebrojne mnoZice po-
pevajocih beracev po vaseh in mestih. Med njimi
81 videl tuje nepoznane obraze, o katerih so pri-
Povedovali, da so le preobleceni v berade. Hodé
okrog so pripovedovali, da se bliza dan srda in
bozje sodbe. Drugié¢ so NiZevei pijandevali na
vse kriplje.

. Druga prikazen je bila §e nevarnejsa. Si¢,
stisnjen v jako ozko mejo, ni mogel preZiveti
vseh ljudi. Vojske tudi zmiraj ni bilo. Ker stepe
niso dajale kruha Kozakom, razpriila se je na-
vadno mnozica Nizeveev vsako leto v obljudnejse
kraje. Bila jih je polna Ukrajina, da vsa Rusija.
Jedni so sluzili pri posti, drugi toédili Zganjico
poleg cest, tretji prodajali po vaseh in mestih
razno robo. Skoro v vsakej vasi je stala tudi
koda, v katerej je bival Zaporozec. Nekateri so
Imeli v takih kodah tudi Zeno, ki je gospodinjila.
Tak Zaporozee, vest in izveden, je bil semtertje

Nar. bibl. 9
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celo dobrota v vasi, v katerej je bival. Ni ga
bilo boljSega kovala, kolarja, strojarja, svecarja,
ribiéa in lovea od njega. Kozak je vse znal,
vse naredil, hiSo postavil in sedlo zasil. Vendar
ti naselniki niso bili nikjer stalni; naselili so se
le od danes do jutri, Kdor je hotel z or ozjem
v roci kljubovati. obsodbi, napasti soseda, ali
ubraniti se napadu, moral je samo zakriCati;
takoj so hiteli ,,molojci“ skupaj, kakor yrani na
mrhovino. Uporalea]o jih je plemstvo, uporab-
ljala gospdda, Ziveca v veénih prepirih med sabo.
Ko takib prepirov ni bilo, bivali so tiho, po vasel
delali neutrudljivo, ter si v potu svojega obraza
sluzili svoj vsakdanji kruh.

In tako je trajalo éasih leto, ¢asih dve, do-
kler se ni nagloma raznesla novnca da nastane
vecéji pohod, bodisi kacega atamana na Tatarje, ali
na ,Lahe“; bodi si gospdde poljske v Valahljo,
-— takOJ so ti kolarji, kovali, strojarji in sve:
éarji vrgli na stran svoje orodje ter zadeli piti
na smrt po vseh ukrajinskih krémah.

Zapivsi vse, pili so na upanje. Priplenjeno
blage ima pladati, kar so zapili.

Ta prikazen se je ponavljala tako redno, da so
ukrajinski bivalci navadno govorili: ,Oho! kréme
se tresejo NiZzevcev — na Ukrajini se nekaj kuha“.

Staroste so takoj zateli pomnoZevati zaloge
v gradovih, obralajo¢ pazno na vse strani sVOJe
oti. Poveljmkx so sklicovali skupaj vojake, &
plemstvo je posiljalo Zene in otroke y mesta.
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To pomlad so zadeli Kozaki piti, kakor mni-
kdar poprej. Zapravljali so slepo ves syoj za-
sluzek, pa ne samo v enem kraji, v enem voj-
vodstvu, marveé po vsej Malorusiji, kakor je
dolga in §iroka.

Kaj pa se pripravlja, tega eelé NiZevci sami
niso vedeli. Govorili so o Hmelnickem, o nje-
govem begu na Sié in o ubeZnikih iz Cerkasa,
Boguslavja, Korsuna in drugih mest, ki so hiteli
za njim. Tudi so pripovedovali Se kaj druzega.
Ze veé let so krozile vesti med ljudmi o velikej
vojski s pagani, katero je hotel kralj, da bi do-
brim molojcem k plenu pripomogel. Rekli pa so,
‘da je Poljaki ne marajo; — zato so se vse te
vesti zmeSale med seboj ter rodile v glavah me-
mir in pridakovanje nenavadnih dogodkov.

Ta nemir je pridrl tudi za ljubenske zidove.

Na vse te znake ni bilo varno zapirati e€i;
te navade tudi ni imel knez Jeremija. V nje-
govej oblastniji nemir ni mogel tako hitro vzki-
peti, — ker je strah krotil vse. Cez nekaj tasa
pa so vendar jeli dohajati iz Ukrajine glasovi,
da se kmetje tu in tam protivijo plemstvu, da
hpté iti siloma na vojsko s pagani, in da se Ste-
vilo ubeznikev na Sié Zedalje bolj mnozi.

Knez je torej razposlal peslance: k gospodu
Krakovskemu, k gospodu Kalinovskemu, k go-
spodu Lobodi v Perejeslavje; — sam pa je po-
zval domov po stepnih straZnicab razpostavijeme
* vojake. Med tem so dohajale powmirjajoée vesti.

§o
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Gospod veliki hetman je povedal vse, kar j
vedel o Hmelnickem; ni pa hotel pripoznati, d8
bi nemir mogel nastati iz tega. Gospod pOlJnl
hetman je pisal, da se ,mladina, kakor ¢ebelni roji,
vsikdar razburja v pomladi“. Samo jedini Za:
cvilihovski je poslal list, v katerem je rotil kneza,
naj nidesar ne zanemari, ker ta burja prihaja z
Divjih Polj. O Hmelnickem je vedel povedati,
da je Sel na Krim h kanu, prosit ga pomoéh
»Kakor mi prijatelji iz Si¢a porocajo*, pisal je
,,zbira tam kosevi iz vseh logoy in rek vojake,
peSce in konjike, ne pové pa nikomur, zakaj f0
«dela; torej mislim; da ta burja pI'lhI‘l]JG na nas
in de se zgodi s tatarsko pomocjo, more prinesti
£rozno nesreto ysem ruskim pokrajinam®.

Knez je zaupal Zacvilihovskemu veé, nego
hetmanom, ker je vedel, da nihée v vsej Malo-
Tusiji ne pozna tako dobro Kozake in njih' pre-
medenost, kakor on. ‘Sklene torej zbrati kolikor
mogoce obllo ‘vojakov in ob enem priti resnici
do Zivega.

- Necega ' jutra ukaze pokhcatl k sebi gospoda
Blhovca poroémka valaskega prapora ter mt
Tecde: .

»Kot: moj poslanec Jezdlte na Si¢ k gospodu
a.tamanu kosevemu in mu daste to pismo z mojim
uradnim- pe¢atom. . Da-boste pa znali, kaj prav
za prav holem, povem vam se, da je list samo
mavidezen:; Vsa vaznost vasSega poslanstva .p&
1i¢i v vaSem razumu;i poizvedite o vsem, kar se
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tam godi, koliko vojske so Ze sklicali in je Se
sklicujejo? Priperoéam vam Se posebno, da si
poiscete takdnih ljudi, od katerih boste mogli
zvedeti vse podrobnosti o Hmelnickem, kje je
in e je resnica, da je Sel v Krim prosit Ta-
tarje pomoCi? Ste me razumeli?“

,Kakor bi mi kdo na dlan zapisal.“

»Jezdite precej na Cehrin in potoma ne po-
Sivajte ved nego jedno moé. Ko tje dospete,
idite k praporiteku Zacvilihovskemu, da vam bo
dal pisma na svoje prijatelje na Sicu, katere jim
tajno oddaste. Od Cehrina odplujete po vodi v
bajdaku na Kudak, sporoéite gospodu Grodzic-
kemu moj poklon in dajte mu to pismo. On vas
ukaZe prepeljati &ez ,porohe® ter oskrbi potrebne
brodnike. Na Si¢u se tudi dolgo ne mudite; glejte,
poslusajte, pa se takoj vrnite, ako boste Zivi, ker
- to poslanstvo ni lahko.“

»Vasa kneZja svetlost ste moj zapovednik.
Koliko naj vzamem ljudi?“

» Vzemite Stirideset postnih. Odidete danes
proti veéern, pred vecerom pa pridite Se po
poduk. Zaupam vam kaj vaZno nalogo.“

Gospod Bihovec je vesel odSel; v prednji
sobi pa sreda Skretuskega z nekaterimi astniki
od topnidarstva.

»Kam pa?“ vprasajo: ga.

»Ze danes otidem.“

-.,Kam? Kam?“ .
'i0 ,V.Cehrin, a od tam naprej.*
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»P0jdi z menoj“, rete Skretuski.

Spremivsi ga v svoj stan, zaCne ga nago-
varjati, naj mu odstopi to nalogo.

,Kakor si moj prijatelj“, rete mu, ,zahtevaj,
kar hotes, turSkega konja, tkanin, vse ti dam,
po niéemur mi ne bode Zal, samo dovoli, da jaz
grem namesto tebe, ker tako hrepeni v te kraje
moja dusa, HoceS denarja, dobi§ ga, da le od-
stopis. Slave ti itak ne prinese, ker se vojska,
¢e ima Ze nastati, tam ua;poplej zatne; — in
lahko pogines. Vem tudi, da ti je Anica draga,
kakor tudi drugim; — &e otide§, pa ti jo drugi
izneverijo. “

Ta poslednji vzrok seze Se najbob do i
vega gospodu Bihoveu; pa se je Se upiral. ,Kaj
porece knez, le odstoplm ali mi mar ne bo 28
meril? To je knezova zadeva, tako narotilo.*

Skretuski, to slifati, tefe h knezu ter prosi
paZeta, naj ga oglasi.

ez kratko se paZe vrne z naznanilom, da
kunez dovoljuje vstopiti.

Namestniku je hudo bilo srce strahii, da
sli§i kratko ,ne!* po tem bi mu ne ostajalo,
druzega, nego opustiti vso namero.

nKaj hotes?* vprasa knez, zagledavsi na-
mestnika.

Skretuski mu pade k nogam.

»Svetli knez, priSel sem najpokornejse prosit,
da bi poslanstvo na Si¢ meni izrotili. Bihovec
bi nemara odstopil, ker je moj . prijatelj meni
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pa je ta pot tako draga kakor moje Zivljenje.
Bihovec se samo boji, da bi se vada knezja svit-
lost za to nanj ne jezili.*

»Za Boga!“ rete knez. ,Saj bi ne bil dru-
zega poslal nego tebe, pa mislil sem si, da bi
nerad Sel, ker si se §e le komaj vrnil z dolzega
potovanja. “

»Svetli knez, ko bi me tudi vsak dan po-
slali, na to stran bi vsikdar el z veseljem.“

Kuez ga gleda nepremiéno sé svojimi ¢rnimi
oémi in Cez nekaj éasa vprada:

»Kaj imas tam ?“

. Namestnik je stal kakor zlotinec, ki ni zmo-
Zen prenesti preiskovaléevega pogleda.

»Ze vidim, da moram povedati resnico“,
rece, ,ker se razumu vase knezje svitlosti nobene
skrivnosti skriti ne morejo. Le tega ne vém, &e
najdem milost v oéeh vaSe knezje svitlosti?*

Zdaj zacéne pripovedovati, kako je spoznal
héer kneza Vasila, kako se vanjo zaljubil in
kako rad bi jo sedaj obiskal in po vrnitvi iz
Si¢a pripeljal v Ljubno, da bi bila pred kozasko
hevarnostjo in nadleznostjo Bohunovo varna. Za-
moléal je samo pogoje starej kneginji; to mu je
zabranjevala dana beseda. Mesto tega pa je zadel
Prositi kneza, da mu izro¢i Bihovéevo poslanstvo,
Koneéno mu knez rete:

»VZe itak bi ti dovolil otiti in ti dal ljudi;
ker si pa tako modro naravnal, da hoces . pri
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tem poslanstvu tudi za-se kaj storiti, moram ti
Se tem bolj storiti to ljubav.“

To reksi, tleskne z roko in ukaze pazetu,
naj pokliée gospoda Bihovea.

Namestnik poljubi veselja knezu roko; fi
pa ga prime za glavo in mu rede, naj poéaka.
Neizmerno je ljubil Skretuskega, kot yrlega vo-
jaka in Castmika, na katerega se je smel popol-
noma zanesti. Poleg tega je Se bila med njima
vez, ki veZe podloznika z gospodarjem in na-
sprotno. Okoli kneza je bilo dokaj dvornikov,
sluzabnikov in lizunov, ki so iskali svoje koristi;
toda bister Jeremov razum je dobro vedel, komu
smé upati. Vedel je, da ga Skretuski ljubi, kakor
oteta; zato ga je cenil in mu bil hvalezen za
Ijubezen.

Z radostjo tudi zaslisi, da ta njegov ljub-
Ijenec ljubi héer Vasila Kuréevica, starega slu-
Zabnika VisSnjeveckih; njegov spomin je bil knezu
tem drazji, ¢im Zalostneja je bila njegova osoda.

»Ne iz nehvaleznosti do kneza“, rece, ,nisem
poizvedoval po hceri, ampak ker se varuhi niso
dali videti v Ljubnem; tudi mi ni dosla nobena
pritozba; — zato sem sodil, da so posteni. Ko
si me opomnil na njo, hotem se je spominjati
kakor svoje lastne héerke.“

Ko Skretuski to sliSi, ni se mogel dovolJ
nacuditi knezovej dobroti. Zdelo se mu je, da
si otita, ker se zavoljo raznih opravkov ni brigal
za osodo otroka nekdanjega vojaka in dvornika.
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Med tem vstopi gospod Bihovee.

»Gospod*, rece mu knez, ,ostanem moz-be-
seda. Ce hotete, pojdete; toda prosim, storite
mi to ljubav in odstopite narocilo Skretuskemu.
Ima tam svoje vazne opravke, ki jih hote po-
toma zvrditi; jaz pa Se kaj ugodnejSega najdem
za vas“,
~_pSvitli knez“, odvrne Bihovec; ,prevelika
Je ljubay vase knezje svetlosti; ko morate uka-
zati, odlocitev meni prepusdate. Ne bil bi vreden
te ljubezni, ko je ne bi sprejel z najhvaleznejSim
srcem*,

wZahvali se prijatelju!“ reée knez, obrnivsi se
k Skretuskemu, ,ter idi, da se pripravis na pot“.

Skretuski se toplo zahvali Bihoveu; v ne-
koliko urah je bilo vse pripravljeno. V Ljubnem
mu je Ze davno presedalo; to poslanstvo je vga-
jalo vsem njegovim Zeljam. Najpoprej je imel
videti Heleno, in potem — resnica, — je bilo
treba, da se za delj Gasa poslovi od nje, ter
ide dalje na Si¢; toda drugate ni §lo. Cakati
Je moral, da bodo pota po neizmernem dezevju
Za potovanje pripravna. Poprej bi kneginja ne
mogla s Heleno v Ljubno, zato je moral Skre-
tuski sedeti v Ljubnem, ali pa v Rozlogih. Po-
slednje pa bi se ne strinjalo z dogovorom s kne-
ginjo, in kar je §e ve¢, — vzbujalo bi kaj lahko
Bohunovo sumnjo. Proti njegovim nakanam bi
mogla Helena biti varna e le v Ljubnem. Ker
Je torej morala Se dolgo ostati v Rozlogih, je
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Skretuskemu najbolje kazalo oditi in potem pri
vrnitvi pod brambo knezove vojske vzeti jo &
seboj. Premisljaje vse to, podvizal se je na
mestnik z odhodom. Ko je vse oskrbel in prejel
pismo od kneza, novce pa od zakladnika, Sel je
Se precej pred noc¢jo na pot. Vzel je seboj Red-
zijana in Stirdeset vojakov kozasSkega knezovega
prapora.

VIL

Bilo je Ze v drugi polovici meseca marca,
Trava je Ze bujno zelenela, ,perekotipole¥ so
zacyetele in na stepi je vladalo novo zivljenje.
Namestnik je jezdil druzega jutra na &elu svojih
ljudi kakor po morji; valove je delala traya, ka-
tero je veter pripogibal. Povsod je bilo polno
veselja in spomladanskih glasov, krica, Zvrgo-
lenja, ZviZganja, tleska, Sumenja kril, radostnega
brentanja music; stepa brneta kakor lira, na
katero igra roka Bozja. Nad glavami jezdecev
si videl jastrebe, visele nepremi¢no v ozradji,
- enako obeSenim krizem, tolpe divjih gosi, leteéih
v trikotu in verige Zerjavov; na ravnini krdela
divjih konj. Eyo, tam drvi Ceta stepnih konj!
Videti je, kako gazijo travo do prsi: drvé
kakor burja, in obstojé kakor vzidani, obkolje-
vaJoé jezdece v krogu, grive so jim razkodrane,
nosnice razdirjene, oc¢i radovedne! Rekel bo§,
da hoté poteptati- nepovabl]ene goste.. Toda tre-
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nutek Se — in naglo bezé ter zginevajo enako
urno, kakor so se prikazali; — samo trava Sumi,
samo cvetlice se pripogibljejo! Ropot yvtihne in
zopet se sliSi le Zvrgoljenje ptic. Veselo je in
vendar nekako tuzno v tej divjej lepoti; Zivo in
pusto ob enem, a Siroko in prostorno. S konjem
tega ne vlovi§, z mislijo ne dohitis . . . Ne ostaja
ti druzega, nego da se v te stepe, y tuznost in
pustost zaljubi§ in s koprneco duSo z njimi ze-
dini8, na stepnih mogilah podivas, njih glasove
poslusas in jim odgovarjas.

___Jutro je. Velike kaplje se blis¢e na steb-
licji; mrzel pih vetra suSi zemljo, na katerej so
stale po dezji Siroke luZe, blistel se na solncu
quor jezera. Namestnikova karavana se je po-
mikala polagoma; teZavno je bilo biteti, ker so
se konji éasih do kolen vdirali v mehko zemljo.
Namestnik jim je dajal le malo poditka po mo-
gilastth gricih; imel je pozdraviti, in posloviti
se ob enem. Ze druzega dné proti poludnevu
prejahavii pasmo lesa, zagleda mline na veter
v Rozlogih, ki so stali po gritih in bliznjih mo-
gilah. Srcé mu je hudo bilo. Nihée se ga ne
nadja, nihée ne vé, da pride. Kaj porete He-
lena, ko ga zagleda? O, tukaj so Ze kode pod-
sosedov, skrite v mladih visnjevih sadunosnikih;
dalje raztresena vas dvoriénikoy Se dalje vidita,
se Ze vodnjaka na dvorskem dvori§¢i, Namestnik
zbode konja, da je dirjal skokoma in za njim
vojaki. Dirjali so tako skozi vas z ropotem in
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brupom. Tu in tam je prihitel kmet iz kodg

pogledal in se prekrizal: Zlodji, ne zlodji, Ta:

tarji, ne Tatarji! Blato tako brizga izpod kopit;

da ne poznas kdo dirja. Mej tem pridrvé do

dvorisca in se vstavuo pred zaprtimi vrati.
oHej! ¢e je kdo Ziy tukaj, odpri!“

Hrup, lajanje in cvilenje psov prlvabl ljlldl
z dvora. Prihiteli so k vratom vsi prestraeni
misle¢, da je brz ko ne kak napad.

,.Kdo ste 2%

»Odpri!®

,Knezov ni doma!*

»Odpri no, paganski sin! Pridemo od kneza
iz Ljubna®.

Druzina naposled spozna Skretuskega.

»Ste vi, vasa milost! Takoj, takoj!“

Odpro vrata; med tem je tudi kneginja sama
prisla pred veZo. Pokrivii si oli z roko gleda
prislece.

Skretuski skoéi s konja, in priblizavsi se
jej rece: '
»Blagorodna gospa, me §e poznate?“

»0, ste vi, gospod namestnik! Mislila sem,
da je kak tatarski napad. Klanjam se, in pro-
sim vas, da greste v sobano.“

»Gotovo se cudite, gospi®, rede Skretuski,
ko stopita y sobo, ,da me vidite v Rozlogih.
A svoje besede vendar nisem prelomil. ker me
je poslal. knez v Cehrin in Se dalje. Ukazal pa
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mi je, naj se vstavim v Rozlogih, ter povprasam
vas po vasSem zdrayji“.

»Motno sem hvalezna kneZji svitlosti, kot
ljubeznjivemn gospodu in dobrotniku. Misli nas
ze skorej pregnati iz Rozlogov?“

»Ne, tega nikakor ne misli, ker niti ne ve,
da bi vas bilo treba preganjati. Kar pa sem
jaz obljubil, to tudi bode. Ostanite v Rozlogih;
imam svojega kruha dovolj“.

_ Kneginja Slisati to, postane urno veselejsa
in rece:

»Vsedite se, gospod in bodite veseli, kakor
sem tudi jaz vas vesela.“ ;

»Je-li kneginjica zdrava? kje je?“

»Vem, vem, da niste priSli k meni Zlahtnik
moj! Zdrava je, zdrava, Se lepsa je postala, od-
kar vas ljubi. Takoj jo poklitem, pa tudi sama
se preobletem, ker me je sram, da bi v tej obleki
sprejemala goste.

Kneginja je imela na sebi suknjo iz zamo-
grelega debelega katuna, vrhu kozuh in teletje
crevlje na nogah. . 1)

V tem hipu je tudi Helena prihitela v sobo,
ker je zvedela po Tatarju Cehliju, kdo je priSel.
Prifla je vsa zasopljena in krasna kakor visnja,
da skoro ni mogla k sapi; le oéi so se jéj smi-
Jale veselja in srede.. Skretuski skodi, da jej
poljubi roko; ko pa je kneginja otsla, poljubi jo
tudi v lice, ker je bil strastven &lovek. Tudi se
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ni branila, ker je Cutila, da jo je prevzela sla
bost vsled prevelike srefe in veselja.

»0Oj, nisem se vas nadejala“, rede, zapirajot
svoje zale oéi; toda ne poljubljajte Ze tako, ker
se ne spodobi.

»sKako bi te ne poljubljal“, odvrne vitez
sker slajsa od medu so tvoja usta. Mislil sem
si, da vsahnem brez tebe, dokler me knez ni
poslal tu sem“.

, Vé mar knez?“ A

»Vse sem mu povedal. Se vesel je bil tega,
ker se je spomnil kneza Vasila. Ej, brz ko né
si mi zaCarala, da za teboj Ze sveta ve ne
vidim*.

wLjubezen boZja je to vase zasleplenje.“

»3e-li Se spominjas, kaj je pocel sokol, ko
je nama roki skupaj vlekel. To je hil oéiten
predpomen. “

»Spominjam se . . .*

»Ko sem tuzno hodil v Ljubnem na Solo-
nico, videl sem te, kakor bi bila stala Ziva pred
menoj. Ko sem pa stegnil roki po tebi, si zbe
Zala. Sedaj mi pa ve¢ ne zbeZi§, ker mislim,
da nama ni¢ ve¢ ne bo delalo zaprek.“- :

,Ce se zgodi kaj takega, bode gotovo proti
moji volji.“ -

wReci mi Se enkrat, da me ljubid.“ 5
~ Helena pobesi o¢i, pa odgovori resno i
odlotno: :
© ,Kakor nikogar na svetu.“

-
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»Ce bi mi tudi kdo nudil zlata in dosto-
janstva, ljube so mi te tvoje besede. Saj Cutim,
da govori§ resnico, da-si ravno sam ne vem, S
¢im bi bil mogel zasluziti to dobroto.“

»Ker ste me pomilovali, potegnili se zi-me,
ter me s takimi besedami ogovorili, kakorSnih
Se poprej nikdar sliSala nisem.

_ Helena umolkne vsa ginjena, a poroénik je
Jjel vnovié poljubljati njeni roki.

»Gospa mi bodes, ne Zena“, rece.

Nekaj ¢asa sta moléala oba. Samo on ni
mogel se je dovolj nagledati, da bi nadomestil,
kar je v dolgej odsotnosti zamudil. -

Videla se mu je Se lepSa nego poprej. V tej
temotnej sobani, v svitu soln¢nih Zarkov, pro-
dirajotih v podobi mavrice skozi steklena, go-
moljasta okna, je zgledala kakor nekaka slika
devic v temnih cerkvah. Ob enem je odsevalo
od nje Zivljenje; toliko Zenske mitnosti in lepote
8i videl na njenem licu in ysej postavi, da si
pray lahko zgubil razum, zaljubil se na smrt in
ljubil na veénost.

_ »TIvoje lepote moral bom brz ko ne oslepiti!“
rece namestnik.

Beli zobje kneginjice se zablesketajo v ve-
selem nasmehu.

»Gotovo je gospodidina Anica Borzobohata
stokrat lepsa od el®

wJe proti tebi, kakor bleda luna proti solncu.“
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»Gospod Redzijan pravil mi je vse kaj
druzega*. {

sRedzijan je bedak, samo jezik ima namazan.
Kaj meni mar za ono gospodi¢ino? Naj druge
bulele letajo okoli te cvetlice, saj jih tam ne
manjka.“

Daljni razgovor pretrga dohod starega Ce“
hlija, ki je prisel pozdravljat namestnika. Sma
tral ga je Ze za svojega prlhodnJega gospodalja.
zato se mu je jel priklanjati Ze pri pri pragl|
ter nudil mu po vshodnjem obicaji salame. ‘

»Nu, Cehli, z gospodi¢ino vzamem tudi tebe
8 seboj. Pa ji boS sluzil do smrti.“

»Dolgo na to ne bo treba Sakati,) vasa mi-
lost, toda dokler bo Zivljenja, dotlej tudi sluzbs.
Bog Je jeden!“

»Cez kak mesec, ko se s Sita vrnem, o
1demo v Ljubno*, dejal je namestnik, obrnivi
se k Heleni. Tam nas duhoynik Muhovecki 7
s Stolo caka®.

Helena se prestrasi.

»lorej greste na Si¢?P“

wKnez me je poslal s pismom. Toda ne boj
se! Poslanceva. oseba je tudi paganom sveta.
Tebe 8 kneginjo bi odpravil takoj v Ljubno,
toda pota so strasno grda. Sam sem videl; —
Se s konjem ni lahko prebresti blata.“

»Ostanete dolgo v Rozlogih 2%
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_ pSe danes vecer pojdem dalje v Cehrin. Ko-
likor prej se poslovim, toliko prej zopet pridem:
Sicer pa je to knezova, a ne moja volja.“

»Prosim k obedu, ¢e sta Ze dovolj govorila®,
reée vstopivia kneginja. — ,Ho! ho! deva ima
li¢ice rudete, nemara ste jo poljubili Zlahtnik
moj! Nu, saj se vama ne Sudim.*

To reksi potrka: Heleno lahko po ramenih.
Potem so §li obedovat. Kneginja je bila prav
Zidane volje. Za Bohunom Ze davno ni Zalovala
. vel; sedaj se je na hvalo namestnikovi dobro:

Srtnosti vravnalo vse tako, da je Rozloge smela
Smatrati svojo in svojih sinov lastnino.

Pa saj ni bilo ravno majhno zemljisde.

Namestnik vprada po knezih, fe se kmalo
yrnejo ? : : :

Vsacega dné se jih nadejam. Jezili so se
S pocetka na vas; toda presodivsi potem: vase
Postopanje, jeli so vas kot prihodnjega sorodnika
Cislati. , Viteza takega znadaja, rekli so, ‘tezko
- Dajdes v sedanjih pomehkuZenih- Gasih®. . -

Po obedu’ sta §la namestnik in Helend na
vrt poleg dvorigéa, ki je bil z visnjami zasajen.
Drevije je bilo cvetja belo, kakor sneg. Zadaj
Je bil gozdidek, v katerem se je oglasala kukavica.

»Napoveduje nama sre¢o“, opomni namestnik.

» Vpradati jo je treba.* '

Obrnivsi se proti gozdu reée:

»Kukavica, koliko let bom Zivel v zakonu
8 to gospodicino ?“



]

146 |

Kukavica zacne kukati. Nastela sta petdeset ’
in Se veé.

»Bog daj!“

,Kukavice vedno resnico povedo“, omeni
Helena,

»Ce je tako, bom pa Se enkrat yprasal?*
dé vesel namestnik.
~ ,Kukavica, povej koliko sinov nama bo dal
Bog?

Kukavica zatne takoj kukati in zakukald
ni veé, ni manj, nego dvanajstkrat.

Namestnik Je bil omamljen veselja.

»0j, 8e starosta postanem; kako mi je Bog
mil. Si slisala? Kaj?“

»Pray ni¢ nisem slifala“, odgovori Helens,
zarudela kakor viSnja; Se ne vem, o Cem sté
poprasevali®.

»Nu, saj lahko ponovim ?

»Ni treba.“

Pri takih razgovorih in zabavah jima je minil
dan, kakor sén. Na vecer nastopi trenotek gan-
hlve in dolge loditve. Namestnik je odSel proti
Cehrinu,
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VIIL

V Cehrinu je nasSel gospod Skretuski starega
Zacvilihovskega jako vznemirjenega in zbeganega.
Hrepené je pricakoval knezovega poslanca, ker
so s Si¢a prihajale cedalje bolj grozne novice.
Ni bilo ve¢ dvomiti, da namerava Hmelnicki z
orozjem v roci mastevati se za storjene mu kri-
vice in dobiti nazaj stare kozaske pravice. Za-
cvilihoyski je znal, da je Sel v Krim h kanu,
prosit ga pomodi. Nadejali so se, da se vsaki
¢as vrne Z njimi na Sié. Proti poljski ljudovladi so
pripravljali na NiZu veliko vojsko, ki bi jej mogla
biti z pomotjo Tatarjev celo nevarna. Cedalje
bolj se je blizal vihar. Ukrajino niso vet pre-
letavali nemi, neopisljivi strahovi, marveé¢ zago-

- toyila vojske in moritye. Veliki hetman, ki se

je s potetka malo brigal za to, pomaknil se je
sedaj z vojsko v Cerkas. Odposlane straze kra-
ljeve vojske so dohajale celé k Cehrinu; to pa,
da bi ovirale ubeznike, ker so Kozaki iz mest
in prostaki trumoma utekali na Si¢. Plemstvo
se je zbiralo po mestih. Govorili so, da ima biti
razglaena ¢érna vojska po juznih vojvodstvih.
Nekateri so, ne dakaje ukaza, poslali Zene in
otroke v gradoye; sami pa so sli v Cerkas. Ne-
sreéna Ukrajina se je razdelila v dva tabora;
Jjeden je hitel na Si¢, drugi y kraljevo taborisce.
Jedna stranka je hotela ohraniti, kar si je pri-
dobila z dolgoletnim trudom, druga Zelela vzeti
Nar. bibl. 11
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jej to imetje. Obe sta nameravali onesnaiiti
bratovske roke v lastnej krvi. StraSen prepir,
predno si je poiskal verskih vzrokov, ki so bili
NiZevcem popolnoma neznani, bil je Ze sam ob
sebi nekaka bratovska vojska.

Ce tudi so se kopi¢ili ¢rni oblaki na ukra-
jingkem obzorju, ki 8o napovedovali hudo nevihto,
v katerej globelji se je vse motalo in hruscalo
ter Ze donel grom od jednega konca do druzegs,
vendar narod ni znal, kako blizu je Ze nevar-
nost. Nemara ni hotel pravo povedati ni sam
Hmelnicki, ki je vedno posiljal pisma gospod!
Krakovskemu, kozaskemu komisarju in kralje:
vemu praporséeku. V njih se je pritozeval it
tarnal, ob enem pa zagotovljal zvestobo Vladic
slava IV. in poljskej ljudovladi. Si je mar ho-
tel stem dobiti Gasa ali pa z dogovori zaprediti
daljsi prepir; o tem so razlicno sodili. Samo dva
se nista dala za trenotek preslepiti. Ta dva sta
bila Zacvilihovski in pa stari Barabas.

Stari polkovnik je prejel ravnokar pismo
od Hmelnickega, Bilo je polno psovk, groZen
in natolcevanj. ,Z vso zaporsko vojsko ponizno
prosim¥, piSe Hmelnicki, ,da zadostite onim pra:
vicam, ki stejih skrivali pri sebi. Ker ste jib
tajili na svoj prid in korist, smatra vas vsa z&
porSka vojska zmoznega, da zapoyedujete ovcam
ali svinjam, ne pa ljudem. Prosim pa vaso mi-
lost odpusddenja, Ce vam na svojem revnem domi
v Cehrinu nisem vstregel na praznik sv. Niko-
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laja, ker sem Sel na ZaporoZje brez vade vednosti
in dovoljenja.“

»Glejta gospoda“, rede Barabas Zacvilihov-
skemu in Skretuskemu, ,kako brije norce z menoj ;
vendar sem ga jaz vojaStva udil ter mu bil ka-
kor ode,

»Obeta torej, da se z vso zaporSko vojske
oglasi za stare pravice“, omeni Zacvilihovski.
»V0jska med brati je Se huja, nego s sov-
raznikom*,

Skretuski dé na to:

»Vidim, da se moram podvizati; dajta mi
gospoda pisma do onih, s katerimi bi se utegnil
tam sniti“.

»Za atamana koSevega ga imate?“

»Imam od samega kneza !“

yDam vam jedno za jednega iz kurenovih,
a gospod Baraba§ ima tam sorodnika Barabasa;
Po teh poizveste vse. Pa kdo vé, &e Ze ni pre-
pozno to poslanstvo? Ce hole knez zvedeti, kaj
se tam govori, je odgovor kratek: Slabe reéi se
slifijo. Ce hode vedeti, kako se ima vesti, je

kratek svet: Zbere maj, kolikor mogode veliko
~ Vojsko in se s hetmani zdruZi“.
. »Pa podljite h knezu glasnika z odgovorom
In nasvetom*, rete gospod Skretuski. ,Jaz moram
iti, ker me je knez poslal; knezovega narotila
De morem spremeniti.“

»Pa veste, da je stra§no nevarna ta pot ?%
vprasa Zacvilihovski. ,Ze tukaj je nérod. take

11*
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razburjen, da je tezavno cloveku sedeti mimo
Ko bi ne bilo blizo kraljeve vojske, bi prost
narod kar planil na nas. Kaj Se le tam!? Gresté
zmaju v Zrelo“.

»@ospod praporSéek! Jona je bil Ze v ribjen
trebuhu ne samo v Zrelu, pa je z boZjo pomotjd
Se zdrav priSel na dan¥,

y1dite torej. Hvalim vaSo odloénost. V K
dak znate Se dospeti varno; tam pa premislité
kaj vam bo kazalo dalje poceti. Grodzicki, stat
yojak, vas najbolje pouci o vsem. H knezu P
bom Sel najbrz sam. Ce se imam biti na SVOji
stara leta, storim to raje pod njegovim povel:
nidtvom, nego pod Kkaterim drugim. Mej tem
vam pripravim ladije in brodnike, kateri vas po:
peljejo v Kudak®.

Skretuski je Sel naravnost v svoje stan>
vanje na trg, v knezje poslopje, da pripravi vsé
potrebno za odhod. Vkljub nevarnosti potovanjay
o katerej mu je pravil Zacvilihoyski, je name
stnik vendar z ZadOVOIJDOStJO mislil o njem. Imel
je videti ,porohe“ in Dneper malo ne v V¢
dolgosti do NiZa, ki je bil za viteZtvo zemljs
kakor zacarana, tajnostna, h katerej je vleklo
vsacega, ki je Zelel doZiveti nakljuéeb. Marsi-
kateri je prezivel vse svoje dni na Ukrajini, &
ni se mogel pohvaliti, da bi bil videl Si¢, —
zlasti ¢e se ni hotel zapisati v ,,bratovstvo“, 78
kar pa ni bilo med plemstvom dosti privrzencev:
Casi Samvela Zborovskega so minoli in niso s
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| imeli ve¢ povrniti. Neprijateljstvo med Sicem

' in Poljsko, ki je mastalo ob éasu Nalevajke in
' Poluka ni pojenjalo, marveé se je Se povecalo.

Plemstva poljskega in tudi ruskega, ne razliku-
jodega se po jeziku in veri, je bilo vedno manj.
Bulihi Kuréeviéi niso nasli mnogo naslednikov.
Sploh na Niz med bratovstvo je gonila plemstvo
sedaj samo nezgoda in tolovajstvo, z jedno besedo

. pregrehe, katere se niso dale omiti s pokoro.

Tako je tudi nekaka neprozorna tajnost, ka-
kor dneprovske megle, pokrivala ropazeljno polj-
8ko niZino. Pripovedovali pa so o njej ¢uda;
te je Zelel Skretuski videti z lastnimi oémi.

Nikakor tudi ni priéakoval, da se vet mne
vrne. Poslance kneza Jeremije sprejemali so
povsod s spostovanjem.

Tako premisljevaje gleda iz svojega stano-
vanja skozi okno na trg. Med tem je minola
ura za uro, kar se Skretuskemu hipoma zdi, da
vidi dve znani osebi, ki korakate k ,Zvonec-
kovemu kotu“, kjer je imel Valah Dopula svojo
krémo.

Pogleda ju Se pozorneje; bila sta gospod
Zagloba in Bohun.

la sta drzed se za roki; kmalo zgineta za
temnimi- vrati, nad katerimi je visela vejica, ki
Je kazala krémo.
. Skretuski se zatudi, da vidi tukaj Bohuna. .
vetje Cudenje mu je povzrolevala mjegova
druzba z gospodom Zaglobo.
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nRedzijan idi sem! zaklie streZaju“.

Strezaj se prikaZe pri vratih stranske sobe.

»Cuj me Redzijan, pojdi v krémo, v ono-le
tam z znamenjem! Tam najde§ debelega plemica,
ki ima na ¢elu luknjo; reci mu, da bi nekdo
rad govoril Z njim. Ce te pa vprasa kedo, ne
povej mu!“

Redzijan hiti proti krémi. Cez nekaj tasa g8
ugleda namestnik, da se vraéa z gospodom Zaglobo.

nZdravstyujte, gospod!“ pozdravi ga Skre-
tuski, ko se pokaze plemi¢ pri sobinih vratih.
»Ali me Se poznate?“

»Ce vas puznam? Naj me Tatarji na 1o
pretopé in svele za moseje iz mene naredé, ce
sem pozabil. Vi ste pred nekolikimi meseci po-
kazali pri Dopolu vrata Caplinskemu; to mi je
bilo posebno vse¢, ker sem se na ta nacin opro-
stil enkrat jele v Stambulu. Kaj dela gospod
_Povsmoga, grba Zervipludri, s svojim deyistvom
in mecem? Mu Se vedno sedajo vrabei na glavo,
smatrajot ga za posuSeno drevo?“

»Gospod Podbipeta je zdrav; naroéil mi je,
da naj vas pozdravim¥.

»Kaj bogat plemi¢ je, pa straSno bedast. .
Ce odsete take tri glave, kakor je njegova, znese
mu to samo poltretjo, ker obglavi le tri tepce.
Joj! kako je vrode, akoravno smo fe le v marcu.
Jezik se mi grla prijemlje“.

pImam sé seboj jako dober med, nemara
vam bo teknil“, .
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nBedak se brani, Ce razumen ponuja. Zlasti
pa mi je Se zdravnik priporoéil piti med, da bi
mi pregnal iz glave melanholijo. Hudi casi za
plemstvo se bliZajo: dnevi jeze in. nesrede. Ca-
plinski je ves otrpnel strahii. K Dopulu ne hodi
vet, ker tam kozaske staradine pijo. Jaz jedini
8¢ mosko nastavljam &elo nevarnostim, ter za-
hajam v druzbo teh polkovnikov, dasiravno njih
polkovni§tvo po blatu smrdi. Dober med! Res
Jako izvrsten! Od kod ga imate?“

»1z Ljubna. — Je dokaj staradin tukaj?“

_ pKoga ni tukaj? Fedor Jakubovié je, stari
Filon Dziedziala je, in z njima njuno ocesce v
glavi: Bohun, ki mi je postal prijatelj, odkar
sem ga prepil in mu obljubil ga posinoviti. Vsi
ti smrdé sedaj v Cehrinu in gledajo, na katero -
stran bi se obrnili, ker se Se javno ne smejo
oglasiti pri Hmelnjckem. A &e se ne oglasé, bo
to moja zasluga®.

»Kako? pojasnite mi!“

»Ko pijemo skupaj, pridobivam jih za Polj-
sko ter jih nagovarjam k zvestobi. Ako mi kralj
Za to ne di starostva, verjemite gospod, da ni
Vec pravice v Poljskej, niti nagrade za zasluge;
botem je bolje sedeti pod kurjo gredo, nego iz-
Postavljati za obcne koristi svojo glavo®.

.. nBolje bi se izpostavljali, ko bi se bili z
Djimi, ker vidi se mi, da' tako le brezvspesno
tratite denar; na ta naéin jih ne pridobite“. - -
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wJaz troSim depnar? Za koga me vngl.dar
imate? Torej ni dosti, da sem se potovarisil z
njimi, da bi moral Se za nje placevati? Jaz
smatram za naklonjenost, da jim dovoljujem pla-
cati za sé“.

»A Bohun, kaj dela tukaj?“

wNastavlja uho, kaj je sligati s Siéa, kakor
tudi drugi. Zato je prisel sem. Je ljubéek vseh
Kozakov. Laskajo se mu kakor opice; za_l_mj
gotoyo je, da perejeslavski polk pojde za njim,
ne pa za Lobodo. A kdo ve, komu se pridru-
zijo Kozaki Kretovskega? Kedar je treba iti na
Turka ali Tatarja, takrat je Bohun NiZevcem
brat. Sedaj jako omahuje V pijanosti mi je
priznal, da plemenitainjo ljubi in se hoce oZeniti
Z njo. Zato pa mu ne pristuje, da bi se na vecer
pred poroko s kmeti bratil. Zato hoce, da ga
naj posinovim in mu pomagam k grbu. Jako
izvrsten je ta vad med!“

nHolete Se piti?“ :

»HoCem, hotem! V krémah take medice ne
* prodajajo*.

»Ste ga vpraali, kako se imenuje ona ple-
menitasinja, s katero se hode porogiti?“

»Oospod, kaj je meni mar njeno imé? Vem
samo, ko Bohunu rogé pripravim, imenovala se
bo gospa Jelenova®. ; s

Namestnika je Ze mikalo, da bi prilozil Za-
globi gorko zausnico. Ta ne zapazivsi ni¢, na-
daljnje:
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»V mladih letih sem bil velik norec. Ko bi
vam samo to povedal, radi Cesa sem prejel mu-
CeniSki venec v Galati! Vidite to lukinjo na
mojem &elu. Dovolj, & povem, da so mi jo na-
redili skopljenci tamoSnjega pase v serajlu“.

wPa ste rekli, da razbojniSka kroglja?“

Tako sem rekel? Dobro sem povedal! Vsak
Turek je razbojnik, — kakor mi Bog pomagaj!®

Daljsi razgovor pretrga prihod Zacvili-

hovskega.
.. »No gospod namestnik®, rele stari prapor-
Soek. ,Ladije so pripravljene, brodnike imate
vrle ljudi; napotite se torej v imenu boZjem,
%e je treba, takoj. Tu so pisma.“

»Pa ukaZzem ljudem takoj oditi na breg*.

»Kam ste namenjeni?“ vpraSa Zagloba.

»V Kudak*.

»Vroce vam bo“. -

. Namestnik Ze ni sli§al te prerokbe, ker je
Sel iz sobe na dvor, kjer so stali vojaki pri
konjih, pripravljeni za pot.

»Na konje in na breg!“ zapove gospod Skre-
tuski. , Ko spravite konje na ladije, potakajte me!“

Mej tem rede stari praporséek v sobi Zaglobi:
. »Slisal sem, da baje dvoranite sedaj polkov-
nikom in pijete # njimi“.

wZa obéni blagor, gospod praporséek!“

»Veliko je vade bistroumje, brz ko ne vecje
od sramozljivosti. Hodete si Kozake pri vréih
Pridobiti, da bi vam bili prijatelji v sludaji zmage*.
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»Ko bi tudi, saj kot mucenec turski, bi ne
hotel postati Se kozadki; prav bi imel, ker dve
gobi zamorete najboljso Kislo juho sprldm Kar
se sramote tice, ne prosm mkogar naj jo pl]e
z menoj; — sam jo izpijem in Bog daj, da mi
ne bo manj teknila, kakor ta méd. Zasluga mora,
kakor oglje, na vrh splavati®,

V tem hipu vrne se Skretuski.

-Ljudje Ze odhajajo“, rece.

Zacvilihovski je nalil kupico.

»Sre¢no pot!“

»,In na zdrayo vrnitev!“ doda Zagloba.

nLahko se boste vozili, ker je voda velika“.

,,Sedlta gospoda, da vse izpijemo. N1 gé
velik sod¢ek“.

Sedli so in pili. .

nZnamenite kraje videli boste“, re¢e Zavili-
hovski. ,Poklonite se gospodu Grodzickemu V
Kudaku. Ej, vojak je to, vojak! Na koncu sveta
sedi, dalet pro¢ od hetmanskega nadzornistva,
a red je pri njem takSen, da ga Bog daj vseJ
Poljskej enacega! Jaz dobro poznam Kudak in

Porohe. V davnih &asih smo pogosto hodili tje- .

kaj; — dusi je Zalostno, ko pomisli, da je proslo,
minolo in sedaj . .

Tu je oprl praporséek 8V0jO mlecno glavo
na roko, ter se globoko zamislil. Nastala je za
trenotek tiSina; sliSati je bil samo topot konj
na dvoriSéu, ker so ljudje gospoda Skretuskega
odhajali na breg k ladijam.
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wMoj Bog!“ rete prebudivsi se iz zamislje-
nosti Zacvilihovski. ,Vendar so nekdaj, ¢e tudi
sredi nemirov, bili bolj§i ¢asi! Evo, spominjam
se Se, kakor bi bilo danes, kako je bilo pred
sedemindvajsetimi leti pod Hocimom. Ko so Sli
husarji pod Ljubomirskim v naskoku na janidarje,
metali so molojci v svojem taboru capke kvisko
ter kri¢ali Sahajdacnemu, da se je zemlja tresla:
»Puskaj!, batko?, z Lahami umirati!® Kaj pa
danes? — Danes pa Ni# ki bi imel biti pred-
zidje kridanstva, spusca Tatarje v poljsko de-
Zelo, da bi planil po njih Se le takrat, ko se
bodo vracali s plenom. Da danes je e hujse;
zakaj Hmelnicki se druzi naravnost s Tatarji;
v njih druzbi bo kristjane moril . . .“

. nlzpijmo na to Zalost !“ omeni Zagloba. ,Kako
lzyrsten méd je to!“

»Bog daj, da leZzem poprej v grob, nego
gledam domaco vojsko!“ nadaljuje stari prapor-
8Cek. ,Skupni grehi imajo se umivati v krvi;
pa to ne bo kri odkupljenja, ker bo brat moril
brata. Kedo je na Nizu? Ukrajinci. Kedo v voj-
ski kneza Jeremije? Kdo v drugih vojadkih vrstah?
— Ukrajinci. Mar jih je malo v kraljevem taboru ?
In jaz, kdo pa sem? Hej, nesreéna Ukrajina!

imski paganje ti denejo verigo na vrat in na
tur§kih galerah bo§ veslala!

1 Pusti, 2 Oge,



158

»Ne tarnajte tako, gospod praporStek!®
rete Skretuski, ,ker nam Se solze priteko iz
oti. Nemara nam pa vendar Se lepSe solnce
zasije!“

Solnce je ravno zahajalo; njegovi poslednji
Zarki so padali v rudastim blesku na bele pra-
poricekove lase. V mestu je zvonilo ,, Angeljsko
Cedcenje”.

Odidejo. Gospod Skretuski in Zacvilihovski
sta Sla v cerkev, a gospod Zagloba v ,Zvonecki
kot* k Dopulu.

Temnilo se je Ze, ko so se znovi¢ sesli na
obrezji. Ljudje gospoda Skretuskega so sedeli
- Ze v ladijah. Brodniki so donasali tovore. Mrzel
veter je pihal od bliznjega dneprovskega ustja
in no¢ ni obetala biti posebno lepa. Pri svetlobi
ognja, ki je gorel na bregu, je voda pljuskala
krvavo; utekala urno v neznano daljavo.

»Sre¢no pot!“ reGe praporSdek, stiskajoé
dlan mladenéu. ,A le oprezni bodite!“

»Ne zanemarim nidesar. Bog daj, da se
kmalo vidimo !¢

»BrZ ko ne v Ljubnem, ali v kneZjem taboru“.

»lorej ste vendar namenjeni h knezu ?“

Zacvilihovski dvigne roki kyisko.

»Kaj hotem! Ce je enkrat vojska, pa je
vojska 14

»Ostanite mi zdravi, gospod praporstek!“

»B0g vas obvaruj!“
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wZiv in zdrav ostani!“ zakli¢e Zagloba.
»Ue vas voda v Stambul zanese, pa se poklonite
sultanu. Jasi ga zlod! — Bil je jako dober
meéd! Brrr! kako je tu mrzlo!“

yNa svidenje!*

wNa svidenje!“

»Naj vas Bog spremlja!“

Vesla so zafkripala in pljusknila ob vodo.
Ladije so odplavale. Ogenj, plapolajoé na bregu,
zatel se je urno oddaljevati. Dolgo asa je Se
videl Skretuski sivo postavo praporsScekovo, raz-
svetlieno od plamena in nekaka Zalost mu je
stiskala srce. Nese ga voda, nese in oddaljuje
od ‘naklonjenih sre, od ljubljenke in od znanih
mu krajev; nese ga nepretrgoma kot predslut-
Dja, toda v divje kraje, v temnost . . . -

Pripluli so iz pristanisénega ustja v Dneper.

Veter je Zvizgal. Vesla so jednoliéno in
turobno pljuskala ob vodo. Brodarji so zadeli peti:

»,0j to te pili, pilili,

Ne tumani ustavali®.
___ Skretuski se zavije v plas¢ ter leZe na le-
ZiCe, ki so mu ga pripravili vojaki. Misli na
Heleno, misli da Se vedno ni v Ljubnem, da je
Bohun ostal, on pa odhaja. Bojazen, zla pred-
slutnja, skrbi, obletavale so ga kakor vrani.
Boril se je # njimi, da se je vtrudil. Misli so
8¢ mu meSale nekako ¢udno z ZviZganjem vetra,
Pljuskom vesel in pesnimi brodarjev — dokler
nl zaspal.
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IX.

Druzega jutra se zbudi okrepéan, zdrav in
z veselej§imi mislimi. Vreme je bilo lepo. Siroko
razlita yoda je delala valéke od lahnega in to-
plega vetra. s

Bregovi so se zavili v oblake ter se zlivali
z vodno planjavo v jedno nepregledno ravan.
Ko se Redzijan prebudi, menca si o¢i, tako se
je prestradil. Pogleda ves zacuden okrog sebe;
ker ne vgleda nikjer obrezja, zaklice:

»0 za Boga! moj gospod! Ze smo brz ko
ne na morji“.

sReka je tu tako velika, ne morje“, odvrne
Skretuski; breg ugleda§, ko se megla poleze®.

»Slutim, da bomo &ez kratko morali celo v
Turéijo potovati®.

»Odpotujemo, ¢e nam ukaZejo; sicer pa po-
glej, 51& ne plavamo sami,

Ze so se videle ladije, ,dombasi“ ,tumbasi*
in nekoliko é&rnih kozaskih colnov, prepletenih
z lotjem, katere so splosno ,dajke“ imenovali.
Nekatere teh ladij so plavale z vodo, ki jih je
nesla v urnem teku; druge pa so se pocasi 8
tezavo pomikale proti vodi s pomocjo vesel in
jader. Vozili so na njih ribe, vosek, sol in su-
rove viSnje v pobrezna mesta, ali pa so dova-
Zale iz obljudenih okolic zaloge Ziveza za Ku-
dak in drugo razliéno blago, katero so radi ku-
povali na sejmiSéu na Siéu. Dneprovi bregovi
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80 bili od ustja reke PSole prava puséava, na
katerih so se tu pa tam belili kozaski zimov-
niki. Reka je bila tudi jedina cesta, ki je spa-
jala Si¢ z ostalim svetom; zato je bilo tudi gi-
banje na njej dokaj Zivo, zlasti kadar je narastla
voda pospesevala brodajenje, da je bilo celo Pa-
rohe, razun Nenasita, z ladijami preplavati mogode.
_ Namestnik si je radovedno ogledoval to ob-
rezno Zivljenje; mej tem so ladije urno plavale
h Kudaku. Nad glavami popotnikov je preleta-
valo na milijone povodnjih ptic, pelikanov, diyjih
gosi, Zrjavov, rac in prib, lastavic in orlov. V
trsi¢ju na obrezju je bil sliSati tak Sum vode, da
bi si Glovek lahko mislil, da so tam sejmi ali
pti¢je vojske.
. Bregovi nad Kremencugom so bili Ze niZji
In niso veé zakrivali razgleda.

»Qlejte no, gospod!* rece naglo Redzijan.
»Tukaj pa ob enem solnce pripeka in sneg lezi
na polji¥,

Skretuski pogleda. Zares, kakor dalet je
oko segalo, blidéala se je v solnénih Zarkih neka
bela odeja na obeh straneh reke.

»Hej, starec! kaj je tam ono belo ?“ vprada
krmarja.

» ViSnje so, gospod!“ odgovori krmar.

Bili so gozdi polni gostovejnatih viSenj, s
katerimi sta na firoko obraitena oba bregova.
Njih sladko in veliko ovoéje je dajdlo jeseni
hrano pticam, zverijadi in ljudem. Ob enem se
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je rabilo tudi za trgovino, ker so ga razvazali
na ladijah v Kijey in Se dalje. Sedaj so bili i
gozdi posuti s cvetjem. Ko so se nasi popotniki
priblizali bregu, da si veslarji odpotijejo, Sla
sta namestnik in Redzijan na suho, hotec si gaje
blize ogledati. Takoj ju je prevzela tako vpijané-
ljiva vonjava, da sta komaj dihala. MnozZica pe-
resc je lezala Ze na tleh. Ponekje je bila gostava
tako gosta, da nisi mogel skozi. Med viSnjaml
je rastlo tudi dokaj gostovejnatih mandeljnovih
dreves, pokritih z rudeckastim cvetjem, oddava-
jod Se vedo vonjavo. Na milijone ¢mrljev, &ebel
in raznobarvnih metuljev je brencalo nad tem
belim morjem cvetja, degar konca ni bilo moéi
vgledati.

. nCudez je to, gospod, éudez! rece Redzijan.
,Cemu neki ne bivajo tukaj ljudje? Zyerijadi
je tudi dosti videti“.

Tu in tam so smukali skozi grmicje beli in
sivi zajei in nebrojne trope velikih, plavo-nogih
prepelic, katerih je nekoliko Redzijan sé samo-
kresom nastrelal. Mo&no pa mu je bilo zal, ko
je poznej zvedel od krmarja, da je njih meso
strupeno,

Na mehkej zemlji bili so videti sledovi je-
lenov in antilop. Od daled so se sliSali glasovi,
podobni kruljenju divjih svinj.

Ko so si popotniki odpoéili in se dovolj na-
gledali, odrinili so naprej. Obrezje se je ponekje
dvigalo, drugje pa je bilo zopet pray nizko, da
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0 se razloéno videli lesovi, mejniki, mogile in
prostorne stepe. Skretuski si je ponavljal nehoté
Redzijanovo vprasanje: ,Cemu tu ljudje ne. bi-
vajo?“ Pa k temu bi bilo treba, da bi kak drugi
Jeremija Visnjevecki v roke vzel to puséavo,
vredil in branil jo pred napadi Tatarjev in Ni-
zeveev. Ponekod je tvorila reka zatoke, krivine
ter zalivala polje, vdarjala vsa penasta ob ob-
rezne skale in napolnovala z vodo temme skal-
uate votline. Ustja rek, obras¢ena z goSéavo lodja,
trsi¢ja in leskovja, so kar pokrivale mnoZice pti-
tev. Z jedno besedo: bil je ta svet divji, tajnosten
I pust, ki se je razprostiral pred oémi nasih
popotnikoy.

Voznja je postajala vedno bolj tezavna; ker
vsled toplega dneva so se zaleli kazati celi roji
vjedljivih komarjev in razlicnih, na visokej stepi
Depoznanih mréesev, od kojih nekateri palec de-
?Gﬁ, so zbadali ¢loveka tako, da je kri curkoma
eKla,

Na vecer so dospeli do otoka Romanovke,
la katerem so se od dale¢ zarili ognji. Tukaj
S0 se tudi ustayili, da prenocé.

Ribiéi, ki so prisli gledat namestnikovo ka-
ravano, imeli so srajce, obraze in roké popolnoma
z blatom umazane, da so se branili pikanju ko-
marjev. Bili so to ljudje surovi in divji, zbirajod
8¢ tu spomladi trumoma na ribji lov, katere so
Potem razvazali v Cerkas, Cehrin, Perejeslavje
in Kijev. Njih rokodelstvo je bilo tezavno, toda

Nar. bibl. 12
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dobitka-nosno radi obilice rib, ki so postajale
po leti celo nadloga teh okolic, ker jih je vsled
pomanjkanja vode po mlakah in tako zvanih ,ti-
hih kotih“ dosti poginilo ter okuzevalo ozracje.

Od teh ribitey je izvedel Skretuski, da so
vsi Nizevci, ki so se tukaj bavili z ribarstvom,
pred nekolikimi dneyi zapustili otok ter se na-
potili na Niz, kamor jih je sklical ataman ko-
Sevi. Vsako noé je bil videti z otoka ogenj, ki
S0 ga zaZigali begunci, utekajoé na Si¢. Ribidi
so vedeli, da se pripravlja vojska na ,Lahe"
ter tega cel6 niso skrivali pred namestnikom. Vi-
del je torej gospod Skretuski, da je njegovo po-
slanstyo brz ko ne prepozno. Mogoce, da predno
dospé na Si¢, napoté se polki ,,molojcev® Ze na
sever. Toda ukazano mu je bilo iti, in kot pravi
vojak ni ve¢ ugibal, ali naj gre, ali ne; marveé
. sklene iti v srediS¢e zaporoSkega tabora.

Druzega jutra krenejo dalje. Pustili so za
seboj ¢arobni Tarenski Rog, Suho Goro in Konj-
ski Ostrog, ki je slovel po svojih moéalinah in
mnozici gadov, koji so ga za bivanje nepriprayv-
nega delali. Vsa ta divja okolica, kakor tudi
povecani prod vode, je naznanjalo, da se Ze bli-
Zajo ,porohom“ (pragom). Naposled so opazili
na obzorju kudaski stolp, — prva polovica po-
tovanja bila je konéana.

Namestnik ni prisel ta veter v grad. Go-
spod Grodzicki je imel navado, da po solnénem
zahodu niso spustili nikogar iz grad@ in ne v
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grad. Ko bi bil tudi sam kralj priSel, moral bi
bil prenoditi v Slobodi, ki je stala pod nasipi
trdnjave.

Tako tudi namestnik. Preno¢isée tu res ni
bilo ugodno; bajte v Slobodi, katerih je bilo ka-
kih Sestdeset, bile so iz gline in tako borne, da
8i v marsikatero moral plaziti po vseh Stirih.
Boljsih se tudi ni spladalo staviti, ker jih je
trdnjava pri vsakem tatarskim napadu razsula
v razvaline; to pa radi tega, da ne bi dajale na-
padnikom zavetja in k nasipom varnega pristopa.
V tej Slobodi so prebivali ljudje ,pridani¢i, to
Jje prestopniki iz Poljske. Rusije, Krima in Va-
lahije. Skoraj vsak je bil druge vere, po kateri
ga tu nihée vpradal ni. Zemlje niso obdelovali
radi nevarnosti pred Tatarji. marved hranili se
z ribami in drugim Zivezem, ki so ga dovaZali
1z Ukrajine. Pili so Zganje iz prosa ter ukvar-
jali se z rokodelstvi, zato so jih v gradu cenili.

Namestnik vso no¢ ni mogel zatisniti oles
radi neznosljivega smradu konjskih koz, iz ka-
terih s0 v Slobodi rezali jermene. Drugo jutro
ob svitu, kakor hitro je zapel zvon in sés trombo
dalo znamenje ,na sprebujenje“, ukazal je spo-
roéiti v grad, da je dospel kneZji poslanec, ki
prosi sprejema. Grodzickemu je bil Se Zivo v
spominu knezji obisk, torej mu je prihitel na-
sproti. Bil je &lovek petdesetih let, jednook ka-
kor ciklop in osoren; ker je sedel sam na koncu
Sveta, ni priSel v dotiko z ljudmi. IzvrSujoé ne-

120
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omejeno oblast, postal je pogumen in suroy. Lice
mu je bilo razorano od osepnic in ran od udar-
cev tatarskih sabelj in psic, da je bilo podobno
belim pecatom na temnej kozi. Sicer pa je bil
vojak odkritosrcen in Cuje¢, ki je neprestano ob-
racal svoje o¢i na tatarsko in kozasko stran.
Pil je le vodo, spal samo po sedem ur in veckrat
vstal ponoéi ter Sel gledat, ce straze dobro cu-
vajo nasipe. Za najmanjso malomarnost je obsodil
vojake v smrt. Kozakom prizanesljiv, akoravno
grozen, znal si je pridobiti njih spostovanje. Ko
je po zimi glad razsajal na Sicu, podpiral je pre-
bivalee z zivezem. Bil je Rusin iz vrste onih,
!(i 80 ob svojem ¢asu z Preclavom Lanckoronskim
in Samuelom Zborovskim zahajali v stepe.

»Potujete na Si¢?“ vprasa Skretuskega, ko
ga je privel v grad in mu postregel z okrepéilom.

»Na Si¢. Kake novice imate gospod povelj-
nik od tod ?*

»Vojska! Ataman koSevi sklicuje od vseh
strani skupaj Kozake. Begunci hité iz Ukrajine,
katere oviram, kolikor morem. Vojakov je tam
ze nad trideset tiso¢, ali nemara tudi veé. Ko
planejo na Ukrajino, ko se zdruZijo z njimi me-
stni Kozaki in prostaki, bode jih okoli sto tiso¢*.

»A Hmelnicki 2% :

_nVsaki dan ga pritakujejo, da pride s Ta-
tarji iz Krima. Nemara je ze tukaj. Da resnico
recem : ni vam treba hoditi na Si¢, ker v kraetkm
jih lahko pricakate tukaj. Gotovo je, da se Ku-
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daka ne ognejo, in ga ne pusté kar tako za
seboj“.

»Se li pa ubranite?“

Grodzicki pogleda turobno namestnika ter
odvrne z odloénim, mirnim glasom:

»Ne ubranim se . . .“

»Kako to?#

wKer nimam smodnika. Okolo dvajset ¢olnov
sem Ze odposlal, da bi mi ga vsaj nekoliko po-
slahz pa ga niso. Ne vem res, ali so poslance
Sprejeli — ali ga mar tudi sami nimajo? Vem
le to, da mi ga niso poslali doslej. Za dva tedna
g2 Imam, — dalje ne. Ko bi ga imel dovolj, bi
poprej Kudak in sebe v ozracje spustil, nego bi
sza§ka noga sem stopila. Ukazano mi je tukaj
lezati, — pa lezim; ukazano Cuvati, — pa éu-
Yam; ukazano zobé kazati, — pa jih kaZem; in
¢t mi bo le treba umreti, — za to me je mati
rodila, — tudi to morem“.

»A sami pa si ne morete narediti smodnika?“
. wZe dva meseca mi ZaporoZci ne pusté spra-
Viti sem solitra, ki ga je treba dovazati od Crnega
morja. Vse eno. Poginem !

»UCiti se nam je od vas starih vojakov. Kaj,
ko bi se vi sami napotili po smodnik ?*

nGospod, jaz Kudaka ne zapustim in za-
Pustiti ne morem. Tukaj mi je bilo Zivljenje, tukaj
aj bo tudi smrt. Tudi visi ne smete misliti, da
greste na pojedino, in da vas sprejmejo s Castjo,
8 kojo po nekod poslance sprejemajo, ali da vas
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poslanéeva veljava varuje. Tam Ze lastne ata-
mane moré in od onega ¢asa, kar tu sedim, 56
Se ne spominjam, da bi kedo odsel tam svojl
smrti. Tudi vas umoré“.

Skretuski moléi. ‘

Vidim, da zgubljate pogum. Torej bolje: n
hodite !*

»Moj gospod poveljnik“, refe jezno name-
stnik. ,Izmislite si kaj boljSega, da me prestra-
Site; to kar mi sedaj pravite, sem sliSal Ze de-
setkrat. Ker mi svetujete, da naj ne hodim, vidim,
da bi sami ne Sli; ko bi bili na mojem mestu.
Prevdarite torej, ¢e vam ne samo smodnika,
maryeé tudi srénosti na obrambo Kudaka ne
zmanjka“.

Grodzicki, ne da bi se razsrdil, pogleda z
jasnim licem namestnika.

»Zubastaja §éuka!“ (SCuka ima zobe) za-
mrmra po rusinski. ,Odpustite mi gospod. Vas
odgovor mi kaZe, da umete ohraniti veljavo kneza
in plemitaskega svojega stanu. Jutri dobite par
¢ajk, ker z ladjami ne pridete ¢ez porohe“.

»Prifel sem vas tudi prosit za to“.

»Mimo Nenasita jih narotite vleci po suhem;
zakaj Ceravno je voda velika, vendar tamkaj
nihée skozi ne more. Komaj z malim Colnitem
se pride skczi. Ko pa boste na nizkej vodi, ta-
krat bodite oprezni, da vas ne zaskoéijo. Za-
pomnite si, da je tam svinec zgovornejsi, kakor
besede. Tam samo drzne ljudji cenijo. Cjajke bodo
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do jutri gotove; ukaZem samo dvojna vesla pri-
praviti, ker po jedno je na porohih premalo.

To reksi, spremi Godzicki namestnika iz izbe,
da bi mu pokazal grad in njegov red. Povsod
si opazil vzgleden red. StraZze so po dnevi in po
n0o¢i Cuvale na nasipih, katere so morali tatar-
ski vjetniki brez prestanka utrjevati in popravljati.

»Vsako leto za laket viSje sipljem nasip*
rece gospod Grodzicki. ,Pa je tudi Ze tako na-
rastel, da bi cel6 sto tiso¢ vojakov tu ni¢ ne
opravilo, ko bi tudi imel dovolj smodnika; toda
brez streliva se ne ubranim, ako prevelika mod
pride*,

Trdnjava je bila res nepremagljiva; razun
topov $0 jo branili Se dneprovi propadi in nedo-
stojne skale, strle iz vode. Radi tega je bilo
v gradu samo Sest sto vojakov, ki pa so bili
cvet vojastva,.oboroZeni s puSkami in samokresi. -
Dneper, tekoé na tem mestu v stisnjeni strugi,
bil je tako ozek, da je kroglja z nasipov lahko
preletela na nasprotni breg. Grajski topovi so
varovali oba bregova in vso okolico. Mimo tega
Je pol milje od gradu stal visok stolp, iz kate-
rega si videl osem milj naokrog; v njem je bilo
nastanjenih sto vojakov, h katerim je Grodzicki
vsaki dan pogledal. Ti, zapazivsi v okolici kake
lindi, so takoj dali znamenje v grad; ta das so
zazvonili zvonovi in takoj je vse moStvo stalo
pod orozjem.
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»Skoro ne mine teden brez kakega hrupa“,
omeni gospod Grodzicki; ,Tatarji se, kakor ¢reda
volkov po nekaj tiso¢ skupaj potikajo okrog,
katere s topovi strahujemo, kolikor moremo. Po- -
gosto pa tudi tolpe divjih konj straZe smatrajo
za Tatarje“.

»Pa vam ni dolg das sedeti v tej samoti?*
vprasa gospod Skretuski.

+Ko bi mi tudi dali sluzbo na kraljevem
dvoru, vendar bi raje tukaj ostal. Veé sveta od
'Eukgj vidim, nego kralj iz svojega okna v Var-
savi“,

In res, z nasipov si vyidel neizmerne
stepne planjave, ki so se Sirile pred njimi, ka-
kor zeleno morje. Na severu je bilo videti ustje
Samare, na jugu vsa dneprovska struga, skale,
propasti, lesovi, tje do druzega penastega praga
Surskega.

Na vecer sta obiskala Je stolp, kjer je Skre-
tuski, vide¢ prvokrat to trnjave, hotel vse ogle-
dati. Med tem so pripravljali zanj v Slobodi éajke,
katerim so privezali vesla na obeh koncih, da
so se dale loZje ravnati. Druzega dne zarano je
menil oditi. Po noéi se niti ni vlegel spat, pre-
midljajoé, kaj mu je storiti, ker si je bil svest,
da ga taka gotova smrt na Siéu. Zivljenje ga
je Se mikalo, ker je bil mlad in odslej bi imel
ziveti poleg ljubljenke. Slavo in ¢ast pa je Se
bolj ljubil kakor svoje Zivljenje. Spomni se tudi,
da se vojska bliza. Helena, ki ga ¢aka v Roz-
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logih, pride lahko vsaki hip v neprijateljske roké.
Bohuna ali razbrzdanih in divjih prostakov. Zato
mu je radi nje pretresala dusSo, Zalost in bol.
: Stg%pe 80 se gotovo ze osusile; bilo je Ze mogote
priti iz Rozlogov v Ljubno. Pa saj je sam rekel
Heleni in kneginji, naj ga potakate, da se vrne.
Ni se nadejal, kaka nevihta more v tem casu
lastati, kako nevarno je poslanstvo na Si¢. Hodi
urnih korakov po sobi, puli si brado in vije roki.
Kaj mu je storiti? V domisljiji Ze vidi pozar v
Rozlogih, katere obkoljujejo divji prostaki, bolj
zlodjem, nego ljudem podobmi. Njegovi koraki
$0 odmevali ob sobinem stropu; njemu se je zdelo,
da zlobne moti #e po Heleno gredé. Na nasipih
8¢ je oglasila tromba, ceS, da naj ugasé luéi;
ljemu se je zdelo, da ¢uje odmev Bohunovega
roga; zobje mu zaklepecejo in roka nehoté seze
Po sablji. Oj! cemu je prevzel poslanstvo me-
sto Bihovca?
~ To vznemirjenje opazi Redzijan, ki je spal
PIl pragu. Vstane, mane si oéi ter otrne oglje
od gorede baklje. Na to hodi po sobi, da bi
obrnil na-sé gospodarjevo pozornost.
_Namestnik se je zatopil ves v syoje bolestne

misli ter se sprehajal, bude s koraki zaspane
odmeve,

»Gospod! hej gospod! . . . zaklice Redzijan.,

Skretuski ga pogleda s steklenimi oémi!
Naglo se prebudi iz zamisljenosti.

»Redzijan, se-li boji§ smrti?* vpraSa ga.



172

,<Koga? Kake smrti? Kaj pravite gospod?*

,Kdor na Si¢ potuje, ta se vel ne vrng
pravijo“.

nZakaj greste tje?“ 5

»,Moja volja je; naj te tudi to ne briga! Zal
mi je le za-te, ker si Se otrok. Ce tudi si pre
meten, z zvija¢o se tam ne izmuznes. Vrni sevV
Cehrin in potem v Ljubno“.

Redzijan se zacne praskati po glavi.

»Gospod, smrti se res bojim; kdor se je né
boji, ta se tudi Boga ne boji. Le po njegove)
volji Zivimo ali umrjemo. Da pa tako svojevoljno
greste v smrt, imate vi greh, ne jaz; saj ste Vi
gospodar, jaz le sluzabnik. Zato pa vas tudi ne
zapustim; saj nisem kmet, marve¢ plemié, ¢e
tudi ubog, vendar hrepenim mocéno po slavi“.

»Vidim, da si vrl sluZabnik; povem ti pa:
¢e noces iti radovoljno, pojdes pa na ukaz, ker
mora tako biti“,

Ko bi me tudi ubili, ne grem! Kaj? si mar
domisljujete, da sem kak izdajica, ali kaj, da
bi vas samega prepuscal smrti?“

To reksi, dvigne Redzijan roki na ofi ter
zatne glasno ihteti. Skretuski ravidi, da na ta
natin ni¢ ne opravi. Strogo ukazati pa tudi nl
hotel, ker se mu je fant smilil. ;

»Cuj!“ rete mu Gez nekaj Casa, ,pomagatl
mi dosti ne mores; jaz pa tudi glave radovoljno
pod me¢ ne bom polozil. Lahko pa poneses V
Rozloge pisma, za katera mi je bolj mar, negoe
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za lastno zivljenje. Tam pove§ kneginji in kne-
20m, naj takoj brez najmanjSega odlasanja spre-
mijo gospodic¢ino v Ljubno, ker jih lahko vstaja
prehiti. Skrbel bo§, da se zares zgodi. VaZen
posel ti zaupam, vreden prijatelja, ne sluZzabnika“.

»Pa posljite gospod koga druzega. Pismo
vsak lahko nese“.

.. »Koga imam, da bi se mogel zapesti nanj?
Sili ob pamet? Redem ti le samo: Ce mi redis
dvakrat Zivljenje, take dobrote mi Se ne storis,
kakor jo pricakujem od tebe sedaj, ko grozno
potrt premidljujem, kaj vse se lahko zgodi ter
Wi bolesti pot zaliva moje éelo“.

. »0 za Boga! vidim, da moram iti; tako mi
J® po vas Zal, da bi me prav ni¢ ne razveselili,
ko bi mi tudi darovali ta okovani pas“.

»Pas dobi§; glej samo, da yse dobro opravis®.
»Nolem pasu, da mi le dovolite z vami iti“.

. »Jutri se vrnes v ¢ajki, katero gospod Grod-
zicki poslje vCehrin, Od tam se brez odloga in
po¢itka napoti naravnost v Rozloge. Kneginji ne
Sme§ povedati, kaj mi preti, tudi kneginjici ne;
8amo naroci jima, naj takoj, bodisi tudi na konjih,
odjezdite v Ljubno, e prav brez vse prtljage.
Tu ima§ denarni pas, pisma pa takoj napiSem*.

Redzijan pade namestniku k nogam.
»wMoj gospod, ali vas res ne bom vec¢ videl 2

. nKakor Bog da, kakor Bog da!“ odvrne
dvignivsi ga namestnik. ,Pomni, da kaze§ v Roz-
logih veselo lice. Sedaj pa pojdi spat!
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Ostanek noci je porabil Skretuski, da je na
pisal pisma ter Se povrh prav goreée molil, né
kar je priletel takoj k njemu angelj miru. Med
tem je noé obledela in svit je pobelil ozka oknd
na vshodnej strani. Nastajal je dan in Zar ju-
tranje zarje je zalesketal v sobi. Na stolpu_in
v gradu je jelo doneti jutranje: ,Vstajaj!“ Ces
malo ¢asa pokaze se v sobi Grodzicki.

»Gospod namestnik! dajke so pripravljene!”

»Tudi jaz sem ze priprayljen, odvrne mirno
Skretuski.

X.

Urne ¢ajke so smuknile po vodi, kakor la-
stavice, neso¢ mladega viteza in njegovo osodo.
Radi velike vode ,porchi“ niso bili posebno ne-
varni. Cajke so drknile mimo Surske in Lohane;
sreten val jih prenese ¢ez Vranovo zaporo; odrg-
nile so se nekoliko stene na Knijazu in Streléi,
kjer pa so se le pobrusile, ne pa razbile; napo-
sled ugledajo v daljavi pene strainega Nenasita.
Tu je bilo treba izstopiti ter vie¢i ¢olne po suhem
dalje. To delo je bilo dolgo in tezavno, trajajod
navadno ves dan. Na sre¢o je najbrz vsled dav-
nih taksnih previacenj lezalo na bregun veliko
hlodov, katere so podlagali pod olne, da so se
loZje dali riniti po zemlji. V vsej okolici in na
stepi ni bilo videti Zive duse, na reki ni jedne
tajke, ker gospod Grodzicki nobene ni pustil



mimo Kudaka, da bi odtrzal Zaporozje od osta-
lega sveta. Tisino je vznemirjal samo Sum valov,
ki so butali ob Nenasitove skale. Ves ¢as, ko so
l;udje vlacili colne, ogledoval si je Skretuski to
¢udo prirode. Strasen pogled se mu je razprostrl
pred oémi. Cez vso reéno strugo je lezalo pov-
prek sedem skalnatih grebenov, strleéih iz vode,
él‘m.h, Skrbinastih od valov, ki so se zaletavali
vanje, delajo¢ si prehod. Reka je butala z vso
mojo ob to kamenje ter odbijala se ob nje, da
8¢ je kar penila. Napenjala je sile, da bi jih pre-.
skodila, kakor splasen konj. Toda odbita Se
enkrat, je grizla, rekel bi z zobmi skale, predno
Jé mogla prodreti predore, zvijala se y onemoglej
Jezi, pripravijaje se na novi naval. Skakajoé v
stebrih kvigko, je vrela, kakor krop, rohnela,
kakor divja zver. In potem znovi¢ grom, kakor
Strel iz topoy, kakor tuljenje ¢rede volkov, ro-
hnenje, prizadevanje, a pri vsakej groblji ona
0 ista yojska, oni in tisti zamet. Nad propadi
81 Cul pti¢ji vri8¢, prestrasenih te prikazni, med
grobljami turobne sence skal, dregetajoé nad tem
Vrtincem v podobi zlobnih duhov.

Ljudje so vlatili ¢olne. Ce tudi vajeni temu,
80 se pobozno krizali, svare¢ namestnika, naj
¢ hodi preblizo obrezja. Goverili so, da se mu
Zmesa um, kdor predolgo zre v Nenasitov vrtinec.
Trdili so, da se éasih stezajo iz vrtinca dolge,
(rne roké ter lové neoprezneze, ki pridejo pre-
lizo. Potem se ¢uje straSen smeh iz brezdna.
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Po noti Zaporozei celo ¢olnov niso hoteli vladiti |
mimo.

V ,bratovstvo“ na NiZu niso sprejeli za uds
nikogar, kdor se ni upal ,porohe* sam v Colnl
preplavati. Skozi Nenasit niso silili nikogar, ker
njegove skale nikdar ni pokrivala voda. O jedinem
Bohunu so prepevali slepci, da je Sel tudi ces
Nenasit ; vendar tega nihée ni verjel.

Prevlacenje colnov je trajalo Ze skoro ves
dan; solnce je zacelo zahajati, ko je namestnik
zopet sedel v ladijo. Zato pa so lahko presko:
¢ili daljSe pragove, ko so bili popolnoma pod
vodo ter priveslali na ,tihe dolinske vode®.

Potoma je videl gospod Skretuski na kuc-
kaskej meji velikansko mogilo iz belih kamenov,
katero je knez ukazal nasipati na spomin, svojega
bivanja tukaj; o njej mu je gospod Bogoslay
Maskevi¢ pripovedoval #e v Ljubnem. Od tod
Ze ni bilo dale¢ na Si¢. Ker pa namestnik nl
hotel veslati po noéi v dertomeljski blodnjak (la-
birint), sklenil je prenotiti na Hortici.

Hotel je tudi srecati poprej kako zaporozko
duso ter po njej naznaniti, da poslanec prihaja,
ne pa kdo drugi. Otok Hortica je bil popolnoma
prazen; to je motno osupnilo namestnika. Vedel
je od Grodzickega, da je tam vedno stala ko-
zaska vojska od onega éasa, ko so ga poplavili
Tatarji. Sam je Sel z nekoliko ljudmi precej da-
le¢ od brega; wvsega otoka ni mogel prehoditi,
ker je bil dolg Cez jedno miljo, in je Ze nasta-
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i jala no¢, ki je obetala biti temna in neprijetna.

\

Vrne se torej k Cajkam, katere so med tem iz-
vlekli na pesek ter zapalili ognje, da bi se bra-
uili komarjey.

Polovica no¢i je minila mirno. Vojaki in
brodniki so zaspali pri ognju. Cule so le straze
In 7 njimi namestnik. ki je po odhodu iz Kudaka
prifel popolnoma ob spanje. Cuti tudi, da ga
prevzema vrocinica. Casih se mu zdi, da Cuje
bliZajoée korake iz globelij otoka, zopet nekake
tudne odmeve, podobne daljnemu meketanju koz.
Mlslivsi, da ga le slub mami.

Ze skoro ob svitu stopi predenj naglo temna
postava.

Bil je nacelnik straze.

»Gospod gredo!* reée kratko.

wKedo ?¢

»Gotovo Nizevci. Kakih Stirdeset jih bo“.

.. yDobro. To ni veliko. Zbudite ljudi! Ogenj
prizgijte®.

Vojaki takoj skodijo po konci. Z ognjisé
8¢ je kmalo prikazal plamen ki je razsvetlil éajke
In pestico vojakov gospoda namestnika. Tudi
ostale straze prihité k tolpi.

Med tem so se ¢uli koraki trume ljudi; ko-
raki so se blizali iz daljave, od koder se sliSi
080rno vprasanje :

»wKdo je na bregu?“

»A kdo ste vi?* odvrne straZnik.
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»Odgovori, vrazji sin, ¢e ne, vprasam tes
samokresom !“

»Njegova visokost, gospod poslanec, svitlegs
kneza Jeremije Visnjeveckega, k atamanu kose
vemu®, odvrne z razlofnim glasom straznik.

Glasovi v tolpi umolknejo; brz ko so se
posvetovali.

+Ni, le sem!* zaklite straznik. ,Ne bojte
se! Poslancev ne pobijajo, pa tudi poslanci ne
ubijajo nikogar®.

_ Znovi¢ zadone koraki in Cez malo Casa 88
prikaze nekoliko ljudi iz sence. Po Erno-rujavej
polti, nizkej rasti in koZuhih, z volno na vrhy,
Spozna namestnik pri prvem pogledu, da so ve
Cinoma Tatarji. Kozakov je bilo le nekoliko
vmes. Po glavi gospoda Skretuskega spreleti
kakor blisk misel, da se je moral Hmelnicki 7e
vrniti iz Krima, ker so Tatarji Ze na Hortici,

Tolpi je nateloval star ZaporoZec, velikan-
ske rasti, divjega in surovega obraza. Priblizavsi
se k ognjiséu, vprasa:

»Kdo je poslanec ?¢

§ﬂen smrad zganjice razfiri se naokrog. Za-
porozec je bil brez dvoma pijan. .

»Kdo je poslanec?* vprasa Se enkrat.

»Jaz sem*, odyrne ponosno Skretuski.
A L)
»Kaj sem ti mar brat, da me tikad?“

.
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g SIS
inik, Govori se: .Jasni velemozni gospod po-
| slanec!*

»Na vislice z vami, hudirji! Pojdite k Abra-
hamu vsi jasni velmozni sinoyi! Po kaj idete
k atamanu P«

»P0 tem ne povprasuj! Vedi pa, da zavisi
la tvojem vratd, ¢ée ne dospém v pravem {asu
k atamanu ?¢
.V tem trenutku se drugi Zaporozec pririje
1z tolpe.

~ »Mi tu po atamanovem ukazu strazimo“, je
dejal, ,da bi nih¢e Lahov ne prisel semkaj;
Imamo naroeno vsakega zvezati, kar bomo tudi
Storiii,

»Kdor prostovoljno gré, njega ne bos vezal1“

»Bom, ker tak je ukaz.“

. »Ali vé3, bedak, kaj je poslanéeva oseba,
li ves, koga zastopam ?*

V tem se oglasi stari velikan:

»Popeljemo poslanca, toda za brado — evo
tako 1«

To reksi seze z roko po namestnikovej bradi.
tem hipu pa grozno zajedi in kakor od strele
zadet, pade na tla.
Namestnik mu je razbil glavo s dakunom.
»Kolji! Kolji!* zatulili so besni glasovi v
tolpi. Knezji vojstaki so se vsipali na pomoé
Svojemu vodji. Zaslisal se je pok samokresov.
i: ,Kolji! Kolji!“ zlili so se z Zvenkljanjem
Nar, bibl. 13
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orozja. Zatela se je neredna borba. V gnjedi
poteptana ognjisca so ugasnila; tema zakrije bo-
rilce. Kmalo so se jedni in drugi stisnili tako,
da je zmanjkalo prostora mahanju. Nozi, pestiin
zobjé so nadomestovali sablje. _

Precej na to so se iz globelji otoka sliSali
novi klici in kriki. Napadnikom je prisla pomoé.

Trenotek §e in bilo bi prepozno, ker $0
vrli vojaki Ze skoraj premagali napadnike

»V Colne!“ zakri¢i z gromeéim glasom na-
mestnik.

Vojaki so v trenutku izvrdili ukaz. Na ne-
sreto pa so bile ¢ajke preved potegnene na pesek,
ter se niso Jale hitro poriniti v vodo.

Med tem je sovraznik ljuto planil k obrezj.

+Sprozite ¥ zavkaze gospod Skretuski.

Grom pusek takoj vstavi napadnike, ki 80
postali zbegani; obrnili so se in odstopili v ne-
redu, pustivsi nekoliko trupel stegnjenih na pesku.
Nekatera so se boZjastno metala, enako ribam,
ki jih vlovi$ in vrze$ na suho.

Med tem so brodniki s pomoéjo nekoliko
vojakov, vprsi vesla ob tla, poskusali s posled-
njimi mocémi, da bi porinili ladje v vodo. —
Toda zastonj.

Sovraznik je zael napad od dale¢. Plju-
skanje krogelj po vodi se je mesalo s sianjem
pSic in stokanjem vanjenih.

Tatarji allahujot cedalje bolj presualjivo,
80 se vzajemno spodbadali. Odgovarjali so jim
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kriki Kozakov: ,Kolji! kolji!* Moéni glas go-
spoda Skretuskega je ponavljal cedalje pogostejSe
: povelje ;

«Sprozite !*

Prvi svit je razsvetlil z bledo svetlobo bo-
riste. S suhe zemlje je bila videti gnjeta Ko-
zakov in Tatarjey. Nekateri so streljali sé svo-
Jimi samokresi, drugi pripogneni nazaj, napenjali
tetiva pri lokib. Od vodne strani pa ste bili
videti dve Gajki, pokriti z dimom in osvetljevani
od strelov iz puSek. V sredi.so Ze mirno lezala
trupla. stegnjena po pesku. )

V jednej Gajki je stal mirno Skretuski, ne-
kpliko viSje od drugih; ponosen, miren, s poroé-
nikovim buzdovanom v roci in gologlav, ker mu
J¢ tatarska psSica odnesia éapko z glave.

Poveljnik straze se mu pribliza in zasepeta:

+Gospod! ne vzdrzimo, — tolpa je prevelika !“

Toda namestnik se je brigal le samo za to,
da bi zapegatil to poslanstvo sé svojo krvjo, za-
branil osramotenje casti ter ne umrl brez slave.
Ko so si vojaki naredili z zaklji zaslone, izza
katerih so podirali sovraznika, stal je vidljiv in
poginu izpostavljen.

»Dobro!“reée, ,poginemo vsi do poslednjega.“

»Poginemo, batko (oce)!“ zakri¢é vojaki.

,1Sproiite 1

Cajke se z novié pokrijejo z dimom. Iz glo-
belji otoka s» dohajale nove tolpe z bodali in
kosami. Napadniki se razdelé na dye tropi.

13*
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Jedna je nadaljevala napad, druga obstojeca iz
kakih dve sto molojecev in Tatarjev,e Cakala je
samo trenutka za naskok z vodne strani. Ob
jednem se tudi iz ototje goScéave prikazejo stir
¢olni, ki bi naj vdarili na namestnika od zadaj
in obeh strani.

Ze se je popolnoma zdanilo. SamO dim se
je valil v dolgih povesmih po mirnem ozracju
ter zakrival borisce.

Namestnik je ukazal dvajset vojakom, da
se obrnejo k napadajo¢im ¢olnom, kateri so dréali
urno kakor ptice po mirnej vodi. Strel, ki je
zadrzeval doslej Tatarje in Kozake, prihajajoce
iz globelji otoka, je radi tega znatno oslabel

Na to so, brz ko ne, tudi cakali.

Poveljnik straze se znoyi¢ pribliza na
mestniku:

~Gospod! Tatarji jemljejo handZare v zobé;
— takoj planejo na nas.*

Blizo tri sto poganov s sabljami v roci ib
nozi med zobmi, se je pripravljalo na napad.
TovariSilo jim je nekoliko desetin Zaporozcey,
oborozenih s kosami.

Napad se je imel zaleti od vseh strani, ker
so se tudi éolni Ze priblizali na strél. Njih boki
se pokrijejo z dimom. Kroglje so se kakor toca
jele vsipavati na namestnikove ljudi. V obeh
¢ajkah oglasi se stok. V nekoliko minutah je
polovica vojakov padla; ostali so se obupno bra-
nili. Njih obrazi so bili é&rni dima, roké so jim



otrpnile, pogled se jim je kalil, kri zalivala oéi,
puskine cevi so zacele pe¢i dlani. Vecina jih je
bila ranjenih.

V tem hipu strasen krik in tuljenje predine
ozracje. Tatarji se spusté v napad.

Dim, ki ga je odgnalo urno gibanje obilne
tolpe, se je razprsil ter zakril oéém obe namest-
nikovi cajki, ki ju je takoj pokrila ¢érna tolpa
Tatarjev, kakor dvoje konjskih trupel, Ge ju me-
Sari ¢reda volkov. Tolpa je rjovela, tulila, gnjetla
s¢ tako, kakor bi se borila sama s seboj ter
ginila. Nekoliko vojakov se je Se branilo. Pod
Jamborom je stal gospod Skretuski z okrvavije-
nim licem. Tatarska pdica mu je ticala globoko
v levej rami. Pa se je Se ljuto branil. Bil je
pravi velikan sredi te besne tolpe. Njegova sablja
Je Svigala po zraku kakor blisk. Vdarcem so
odgovarjali jeki in tuljenje. Poveljnik straze im
neki drugi vojak sta mu stala Se na strani;
tolpa se je osupneno umikala pred to trojico;
toda porivana od zadej, drla je naprej ter ginila
pod udarei sabelj.

wZive vjeti! k atamanu!“ kriéali so gla-
Sovi v tolpi. ,Vdajte se!“

Toda gospod Skretuski se je vdal le Bogu; -
naglo obledi, omahne in pade na dno Cajke.

 »Odpusti, ote!* zakriéi obupno strazni po-
veljnik.
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Cez kratko -pade tudi sam. Prodirajols
tolpa napadnikov je pokrila ¢éajki popolnoma. |
XI.

V sobi kantareja (vojaskega uradnika ¢w
vajoéega nad mérami in vagami) v predmestjl
Hasan BasSe na Situ sta sedela dva Zaporozca;
pila sta Zganjico, katero sta zajemala nepretr
goma iz lesenega vedra, stojetega sredi mize.
Jeden Ze prileten, bil je kantarej Filip Zahar,
drugi ataman Cehrinskega kurena (polka) Anton
Tataréuk. Bil je ¢lovek stiridesetih let, visok,
mocan, z divjim licem in posevnimi tatarskimi
oémi. Govorila sta tiho, kakor bi se bala, da
bi ju kdo ne slisal.

»Torej ima to biti Zze danes ?* vprasa kantarej.

. »Samo da Se ne takoj“, odgovori Tataréuk.
»Cakajo Je KoSevega in Tuhaj-beja, ki je jezdil
s Hmelnickim na Bazaviuk, kjer stoji tatarska
vojska. Tovaristyo je Ze zbrano na trgu in ku-
reni se pred vecerom vsedejo k posvetovanju
Predno nastane no¢, zvedelo se bo vse.“ \

»Hm! vtegne biti slabo!“ zamomlja stan
Filip Zahar. :

»Cuj, kantarej, ti si videl, da je bilo pismo
tudi ng-me.“

»Sevéda sem, ker sem sam nesel pisma ko-
Sevemu; saj znam brati. Pri ,Lahu“ so nash
troje pisem, jedno na Kodevega, drugo na te,
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tretie na mladega Barabasa. Vsi na Sicu Ze
ved6 o tem.“
- ,Kedo je pisal, ne ves?“
~ »KoSevemu je pisal knez, ker je bil na pisma
njegov pecat. Kdo je pisal vama, ni znano.“
»Sohroni Bih (Bog obvaruj)!“
,Ce te javno prijatelja Lahov ne imenujejo,
e bo iz vsega nic.“
»Sohroni Bih!* ponovi Tataréuk.
»Nemara si jim prijatelj?
»Pfuj! Nisem. Prav ni¢ ne vém o tem.“
w«Nemara, da koSevi vsa pisma vnidi, ker
mu pojde za lastno glave. Bilo je pismo tudi
na njega kakor na vaji“.
yNemara.*
. »Toda, ¢e si kriv, pa...“
Tu se glas staremu kantareju Se bolj zniza :
wZibezil¥
~ yKako? kam?“ vprasa nemirno Tatarluk.
»KoSevi je postavil na vseh rekah straze. da bi
nihée k Lahom ne mogel ter ne izbleknil, kaj
se tn godi. Na Bazavluku strazijo Tatarji. Riba
ne preplava, ptica ne preleti.”
»Pa se skrij na Si¢u, kjer koli ti je mogoce.*“
»Najdejo me. Skrij me ti med sodcke v
kleti, ker si*moj sorodnik ?* _
_ »Tudi lastnega brata bi ne skril. Ce se
bojis smrti, pa se napij! Pijan ne bos cutil.
»Nemara pa v pismih ni¢ ni?*
»Mogoce . . .“
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»Bvo, gorjé! gorjé!“ vsklikne Tataréuk
~Nisem pristas Lahov. Sem dober molojec, La-
hom vrag! Ko bi tudi v pismih ni¢ ne bilo,
zlod vedi, kaj porete Lah pred /bndh%em?
More me vniéiti.*

,,Je ponosen Poljak, — ne pové nidesar!

w31 bil danes pri njem ?¢ ,

,Bil sem. Pomazal sem mu rane s kolo-
mazom, nalil mu Zganjice s pepelom v grlo. Se
bo ozdravel. Ponosen Poljak je. Govoré, da je
poklal Tatarjev na Hortici kakor svinj, preduno
80 ga vjell. Zanj se ne brigaj!“

Otozen odmev kotlov, po katerih so bili na
kosevovim dvoriséu, pretrga dalji razgovor. Ta-
taréuk, zasliSavii ta odmev, se je kar stresel
ter skocxl na nogé. Nenavaden nemir se je videl

na njegovem licu.

' «Ze klitejo na posvetovanje®, rece lovel z
ustmi 8apo . . . ,Sohroni Bih! Ti Filip, ne pri-
poveduj, o éemur sem govoril tukaj s tebo). Bog
obvaruj!*

To reksi zgrabi Tataréek vedro z zvanjlco,
dvigne jo z obema rokama k ustom ter pije in
pije, kakor bi se hotel vpijaniti na smrt.

»Pojdival“ rete kantarej.

Odmev kotloy je donel ¢edalje moéneje.

Odideta. Predmestje Hasa Bade je bilo lo-
¢eno od majdana (trga) samo z nasipom, ki je
opasoval praveati tabor. Skozi zivi plot so bila
napravljana vrata, skozi nje pa so molela zrela
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topov. Sredi predmestja je stal dom kantareja
in hiSe kramskih atamanoy ; okrog obSirnega trga
" 80 stali Sotori, v katerih so prodajali razlicno
blago. Bile so sploh borne stavbe, stesane iz
dobovih brun, kakorsnih se je dobilo dokaj na
Hortici, pokrite z vejami in trsicjem. Bajte same,
ne izvzemsi kantarejeve. bile so podobnejSe ba-
rakam, nego hiSam, ker so se veéinoma le strehe
videle iz zemlje. Stropovi so bili érni in sajasti;
zakaj te so v bajtah kurili, se dim ni ylekel
$amo skozi predor na strehi, marvec skozi ves
strop; takrat sisi lahko domiSljeval, da ne gle-
da§ bajte, marveé samo- kupéek vej in trsidja,
v katerem pretapljajo smolo. V bajtah je vladala
velna tema; radi tega so vedno kurili z luéivom
(borovimi panjati) in hrastovimi skorjami. Kra-
marskih ut je bilo nad deset, katere so se locile
la kurenove ter bile lastnina posameznih kurenov
In gostiinice, v katerib so v mirnem Casu trzili
T_atarji in Valahi; jedni s koZami, turskimi tka-
ninami, orozjem in plenom vsake baze, drugi pa
najvet z yinom. Gostilnice so le poredkoma obi-
skovali, ker se je kupéija le najpogosteje spre-
ninjala v rop, katerega ni kantarej. niti trgov-
ski atamani niso mogli zabraniti. Med Sotori je
Stalo tudi osem in trideset kurenovih kréem, pred
katerimi so lezali vedno sredi smeti, Zakljev, hra-
stovih klad in kupov konjskega gnoja, pijani, na
pol mrtvi Zaporozei, nekateri kakor bi bili vgrez-
neni v kameniti spanec, drugi s penmo na ustih,
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zvijajo¢ se norosti (delirije). Nekateri polupijanl
so tulili kozadke pesni, bljuvali, tepli ali polju-
bovali se ter preklinjali kozasko osodo. Pri tem
so stopali po glavah in prsih lezetim. Le takrat,
e je imela iti vojska na pohod na Tatarje, ali
v Rusijo, bila je ukazana treznost; takrat 0
one, ki so pripadali k vojski, s smrtjo kaznovall
za pijanstvo. V navaduem casu so bili na se
miséu vsi od prvega do poslednjega pijani: kan-
tarej, atamani, kakor tudi prodajalei in kupel
Kisli smrad Zganjice vkupno s smradom smole,
rib, dima in konjskih koZ, je neprestano napol
noval ozracje vsega predmestja, ki se ni dostl
razlikovalo od turskih in tatarskih mest. Pro-
dajali so tukaj vse, kar se je dalo na Krimu,
Valahiji, ali na pobrezju upleniti, iskrec¢e vshod-
nje tkanine, lame, zlate tkanine, brokat, sukno,
katun, trilih in platno, koze, kuZuhoyino, posi-
Sene ribe, viSnje in turske slasdice, cerkveno
orodje, kositrene polumesce, odtrgane raz mina-
retov, pozlaéene kriZe. naplenjene po cerkyah®),
smodnik in bruseno orozje, droge za sulice in
sedla. Med to mesanico so se kretali ljudje, ob-
leGeni po najrazlicnejsi Segi, po letu skoraj polu
nagi, vsigdar pa poludivji, okajeni od dima, oma-

*) Zaporozei ob éasu svojih napadov niso Stedili ni-
kogar in nitesar. Do dobe Hmelnickega Se celo cerkve
na Sicu ni bilo. Pryo postavil je tam Hmelnicki. Sicer pa

tam niso nikogar vprasali po veri in kar pripovedujejo o
verskih obredih NiZevcev, je bajka.
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zani blata, polni gnojecih se ran od pika velikih
komarjev, katerih je na mirijade bilo nad Crto-
melikom, — in kakor smo ze rekli, veéno pijani.
~_Danes je bil trg Hasan Base S¢ bolj poln
ljudi, nego navadno. Krame in kréme so zapirali,
vse je vrelo na mestni majdan, na katerem se
ima vrsiti posvetovanje. Filip Zahar in Anton
Tatartuk 3la sta tje z drvugimi; toda poslednji
¢ je vedno gekako obotavijal, hodil pocasi ter
pustil iti tolpe mimo. Cedalje veéi nemir je od-
seval iz njegovega lica. Med tem sta prisla ez
most na okopih, skozi vrata ter na zavarovani
pmajdan®, obkoljen z osem in tridesetini stav-
bami. To so bili kureni, ali bolje: hise kurenov,
to je nekake vojasnice, v haterth so bivali Ko-
zaki. Ta poslopja, jednake velikosti in mere, niso
S¢ v ni¢emur razlikovala jedno od druzega, k
vetjemu po imenih, privzetih po raznih ukrajin-
skih mestih, katera so nosili tudi polki. V jed-
nem kotn ,majdana“ se je dvigala posvetoval-
nica, kjer so zasedali svoje prostore atamani pod
vodstyom kosevega. Tolpe, ali tako imenovano
»tovaristvo*, je vrsilo svoje zborovanje pod mi-
lim nebom, ter posiljalo vsaki hip deputacije k
starostam; ali pa so kar siloma vlomili v posve-
tovalnico, da bi strahovali posvetovajoce.

~ Na majdanu je bila ze velika gnjeta, ker
J¢ ataman koSevi pozval Ze poprej na Si¢ vso
Vojsko, raztreseno po otokih. rekah in luzah.
Torej je bilo tovaristvo stevilnejse, nego navadno.
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Solnce se je nagibalo k zatonu, zato so Ze za-
rano prizgali nekoliko sod¢kov sé smolo. Tu in
tam so stali taki sod¢ki z zganjico, katere si
je dal vsak kuren izpostaviti, kateri so moéno
podpirali enerzijo zborovanj. Red med kureni so
vzdrzevali esavli (vojaski podhetmani), oborozeni
z moénimi dobovimi palicami in samokresi, s ka-
terimi so branili celo svoje Zivljenje, ki je bilo
tudi ¢esto v nevarnosti.

Filip Zahar in Tatarcuk sta sla naravnost
v zhorovalnice, kjer sta, jeden kot kantarej, drugi
kot kurenov ataman, imela pravico sedeti med
staredinstvom. V sobi je bila samo jedna mala
mizica, pri katerej je sedel vojadki pisar. Atamani
in kodevi so imeli, svoje sedeze na kozah ob
stenah. V tem trenutku Se prostori niso bili
zasedeni. Kosevi je hodil z velikimi koraki po
sobi, kureni pa, zbrani v male tolpe, razgovarjali
so se potihoma, pretrgujod ¢asih govorico z glasnej-
simi kletvami. Tataréuk opazi, da se celo znanci
in prijatelji delajo, kakor da ga ne vidijo. Vsled
tega se pribliza takoj mlademu Barabasu, ki je
bil ve¢ ali manj v ravno takem polozaju. Drugi
$0 pogledovali na nju izpod cela; mladi Barabad
se ni dosti zmenil za to, saj tudi ni vedel o éem
se bodo posvetovali. Bil je nenayadno zal in
mocan ¢lovek; to je bilo nemara tudi varok,
da so ga napravili atamana. Sicer pa je bil glede
svoje budalosti splo§no znan po vsem Sicéu, zato
80 ga v oble le .abotnega atamana® zvali. Ta
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priimek je vzbujal tudi mnogo smeha med sta-
resinstvom,

wPocakajva nekoliko, pa pojdeva nemara s
kamnom na vratu v vodo“, poSepeta mn Tataréuk .

+Kaj pravii?“ yprasa Barabas.

»L'ore] Se nié ne ves o pismih?%

» Vrastia maty mordovala® (mrzlica je mater
umorila.) .Sem mar jaz pisal kako pismo ?“

~Loglej, kako naju gledajo izpod cela“.

»Ue lopotnem katerega po obrazu, ved ne
bo tako gledal, ker mu bodo oéi izskodile*

Med tem je naznanjal krik zunaj, da se
nekaj godi. Na to se vrata v posvetovalnico od-
;D_ro na Sireko in v sobo stopita Hmelnicki pa
Tuhaj-bej, Nekoliko mesecev poprej so smatrali
Tuhaj-beja, ki je bil najbojevitejsi med Zamorei,
Za najvecji strah Nizevcev, radi esar so ga tudi
na Siéu stradno sovrazili. Sedaj pa je ,tovari-
Stvo* metalo Gapke kvisko, ko ga je zagledalo,
kjer je videlo v njem najboljSega prijatelja Hmel-
nickega in Zaporozcev.
~ Tuhaj-bej je Sel spredaj in za njim Hmel-
nicki z bulavo v roki, kot izbrani hetman zapo-
rozskih vojsk. To dostojanstvo je nosil od Casa
ko se je vrnil s kanovo pomozno vojsko iz Krima.
Takrat so ga vzele tolpe na roké in vlomivsi v
vojasko zakladnico, prinesle mu bulavo, prapor
In pecat. katere reci se navadno pred hetmanom
nosijo. Radi tega se je tudi moéno spremenil.
Videti je bilo, da ¢uti, da nosi v sebi strasno
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mo¢ vsega ZaporoZja. Ni bil to ved oni Hmel
nicki, ki je obdolzen bezal ez Divja Polja na
Si¢, marve¢ Hmelnicki: hetman, krvavi duh, ve-
likan, mascevalec lastne krivde na milijonih.

Vendar ni raztrgal verig, marveé nalozil fe
nove, tezje. To je kazala Ze njegova zveza §
Tuhaj-bejem. Ta zaporozki hetman je zavzemal
v osréju Zaporozia de le drugo mesto za Tatar-
Jjem; pokorno je prenasal njegovo oSabnost in
prezirljivo njegovo obnasanje. Bil je le podloznik
svojega predstojnika. Toda moralo je tako biti.
Hmelnicki se je za vso svojo veljave pri Ko-
zakib imel zahvaliti jedino Tatarjem in kanovej
ljubezni, — Gije predstavitelj je bil divji in ljuti
Tuhaj-bej. Hmelnicki je znal krotiti 8Voj punos,
ki mu je razdiral prsi, s pokorséino tako, kakor
Je znal druziti pogum z zvijato. Bil je leyv in
lisica, orel in gad. Odkar je ‘obstal Si¢, ni se
Se nikdar obnagal v njem Tatar kakor gospodar.
Sedaj so prisli taki éasi.

Posvetovanje se priéné. Tuhaj-bej se vsede
v sredi na velikem zavoju koz, kjer je, polo-
Ziv§i noge pod-sé, zacel grizti posuseno seme
solnénic ter izpljuvati lupine na sredo izbe. Njemu
na desno vsede se Hmelnicki z bulavo, na levo
koSeyi in ataman, a deputacija tovariStva poleg
_sten. Razgovor nekoliko vtihne, samo od zunaj
Je prihajal hrup in Sum tolpe, ki je zborovala
pod milim nebom, podoben Sumu valov. Hmel-
nicki zaéne govoriti:

198
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wGospoda! Vsled ljubezni, naklonjenosti in
razsodnosti najjasnejsega cara krimskega, gospo-
darja mnogih nérodov, sorodnika ‘telesom nelie-
Skim, vsled dovoljenja milostljivega kralja Viadi-
slava in dobre volje pogumnih zaporozkih vojsk,
zaupljivi v naso nedolznost in praviénost bozjo,
gremo se maséevat za strasne in okrutne kri-
vice, ki so nam jih storili, katere smo po kri-
stjanski trpeli, dokler smo mogli. od okrutnih
Lahov, komisarjev. starost, najemnikov in vsega
plemstva. Radi teh krivic ste nemara vi, go-
8poda, in vsa zaporozka vojska, prelili dokaj
folz, ter meni dali bulavo v roké., da bi mogel
za naso nedolZnost in vseh vojsk lozje zahtevati
zadoStenja (pravice). Smatrajoé to za dokaz vase
liubezni, Sel sem prosit pomoé&i najjasnejiega
cara (kana), katere nam ni odrekel. Toda pri-
pravijen Ze na vse, nisem bil malo razzaljen, ko
sem slisal, da 7ivé mej vami izdajalci, ki =0 s
zvijaénimi Labi v zvezi ter jim poro¢ajo o nasih
pripravah; zato — ¢e je res také — imajo biti
po vasi razsodnosti in dovoljenju kaznovani.
Torej prosim, da zasliSite pisma, katera je po-
slanec naSega sovraznika, kneza Vidnjeveckega
prinesel, kateri pa ni bil poslanec. marved ogle-
duh, ki je nameraval nase priprave in dobro
voljo Tuhaj-beja, nasega prijatelja, si ogledati
in vse to Lahom izdati. Potrebno je torej, da
ga kot takega obsodite, kakor tudi tiste, ka-
terim je prinesel pisma, o katerih je koSevi,
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kakor zvest prijatelj moj in-Tuhaj-beja in vse
vojske. nam takoj porocal.“

Umolkne. Hrup za okni postaja cedalje
vecji; vojaski pisar je vstal ter zacel naj-
poprej ¢itati knezovo pismo atamanu kosevemi.
zacenjajoce se z besedami: ,Mi po bozje] mi-
losti knez in gospodar v Ljubnem, Horolu, Pri-
Iuki, Hadzijaéu itd., vojvoda ruski itd., starosta
itd.* Pismo je bilo popolnoma uradno: Knez
zvedsi, da se zbira zaporozka vojska, vprasa
atamana, ali je resnica ter ga opominja ob enem,
naj to radi mira krstanskih dezel opusti. Hmel-
nickega pa, ¢e bi ndrod na Siéu Suntal, naj bi
oddal komisarjem, kateri ga bodo Ze sami spom-
nili na to. — Drugo pismo je bilo gospoda Grod-
zickega, namenjeno ravno tako velikemu atamant;
tretje in cetrto pa Zacvilihovskega in. starega
terkaskega polkovnika, namenjeni Tataréuku in
Barabasu. V nobenem iz njih se ni nahajalo nicesar,
kar bi moglo sumnititi osebe, katerim so bila
pisana, in nadpisana. Zacvilihovski je prosil samé
Tatarcéuka, da bi vzel donosilca v svoje varstvo
ter mu olajsal vse, kar bi poslanec zahteval.

Tataréuk si je oddahnil.

»Kaj porecete, gospida, o teh pismih?“
vprasa Hmelnicki.

Kozaki so molc¢ali. Vsa posvetovanja, dokler
Zganjica ni razgrela glav, zadela so se vedno
na tak nalin, da nobeden atamanov ni hotel
zageti prvi govoriti. Kot priprosti in zviti mozje
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s0 delali tako iz bojazni, da bi se otegnili oStev-
kam, ceS, da so tepci; kar bi se jim znalo lahko
pripetiti ter vzbuditi sploSen smeh, ko bi nasve-
tovali kaj nepovoljnega. Na Si¢u ni bilo ni¢ ne-
navadnega, kjer je sredi najvede priprostosti bilo
za to najveC pripravnih ljudi, da so se drugim
posmehovali ter se tudi tega zasmehovanja naj-
huje bali.

Kozaki so mol¢ali. Hmelnicki rece znovié:
~ ,Ataman kofevi je na brat in zvest pri-
jatelj. Jaz atamanu zaupam, kakor lastnej dusi;
kdor bi kaj druzega rekel, ta je sam izdajalec.
Ataman je star tovari§ in vojak.“

To reksi je vstal ter poljubil koSevega.

»Gospoda !“ odvrne na to kosevi; ,jaz voj-
8ko zbiram, a hetman naj jo vodi. Kar se po-
slanca tige, je moj, ker so ga k meni poslali;
a ker je moj, darujem ga vam.“

»Vi gospodje deputacije. poklonite se ata-
manu*, rece Hmelnicki; ,ker je pravien moz
ter idite povedat tovari§tvu, da on ni izdajalec.
On je prvi razstavil straze, on sam je ukazal
loviti izdajice. ki bi utekali k Lahom, ali prisli
od njih semkaj. Vi gospodje deputacije, povejte,
da on ni izdajalec, da on je najboljsi izmed vseh®.

Deputacija se je poklonila do pasu najpoprej
Tuhaj-beju, ki je ves ta &as zveil z najvecjo
malomarnostjo svoja zrna solnénic, potem Hmel-
lickemu in koSevemu; na to pa je sla iz sobe.

Nar, bibl. 14
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Cez kratko so radostni kriki za okni javili
da je deputacija izvrsila svoje narodilo,

»Zivijo na§ koSevi! Naj Zivi koSeyi!“ kri-
¢ali so hripavi glasovi také moéno, da se ti je
zdelo, tresejo se stene sobane. Ob enem je za-
gromel strel samokresov in ,piScel“.

Deputacija se je vrnila ter sedla zopet V
izbin kot.

,Gospdda!“ ree Hmelnicki, ko se zunaj
hrup nekoliko poleze, ,modro ste_ sodili, da je
ataman kosevi pravicen clovek. Ce pa ataman
ni izdajalec, kdo Je? Kdo ima prijatelje mej
Lahi, s kom imajo oni zvezo, komu dopisujejo?
komu priporotajo svoje poslance? Kdo je potem
izdajalec ?“

Hmelnicki je govoril te besede z visokim
glasom ter pomezikoval zlobno z o¢mi na Tatar-
¢uka in mladega BarabaSo, kakor.bi hotel na-
ravnost pokazati na nju. v sobani nastane hrup.
Nekoliko glasov zaklice: ,Barabas in Tataréuk!®
Nekateri kurenovi so vstah s svojih sedezev; de-
putacija pa je klicala: ,na pogibelj!“

Tataréuk obledi, a mladi Barabas z zacu-
denimi oémi gleda po navzoéih. Njegov Jenobni
duh se je dolgo trudil, predno je uganil, Cesa
ga dolzé. Naposled rece :

»Ne bude sobaka mjasa isti!“ (ne bo jedel
pes mesai).
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_ To reksi zasmeja se kakor blazen in za
njim drugi. Tudi veéina kurenovih se je divje
zakrohotala, ne znajo¢ zakaj.

Skozi okno pa so doletavali cedalje glas-
nejSi kriki; brz ko ne jela jim je Zganjica raz-
grevati glaye. Hrup je narascal Cedalje bolj.

Anton Tatartuk je vstal; obrnivii se k
Hmelnickemu, rece:

,Kaj sem ucinil, gospod zaporozki het-
man, da zahtevate mojo smrt? Kaj sem zakrivil?
Ce mi je komisar Zacvilihovski pisal pismo, —
kaj to? Tudi knez je pisal koSevemu! Sem-li
pismo sprejel? Ne! Ko bi ga bil tudi. kaj bi
bil storil napatnega? Prinesel bi ga bil pisarju,
da mi ga precita, ker sam ne znam d&itati ni
pisati. Torej bi tudi vi zvedeli, kaj je v pismu.
Tega Laha Se tudi videl nisem. Kaké naj sem
izdajalec? Hej, bratje Zaporozci! Tatartuk je
hodil z vami na Krim; ko pa ste §li v Valahijo,
Sel je z vami; ko ste §li pod Smolensk, el je
pod Smolensk. Bil se je z vami, dobrimi mo-
lojei. Zivel z vami, dobrimi molojei in- kri pre-
lival z vami, dobrimi molojei, gladi mrl z vami,
dobrimi molojei; torej mi Lah, ni izdajalee,
marveé Kozak, vas brat; e torej, gospod het-
man, zahtevate njegovo smrt, pa tudi povejte
vzrok? Kaj sem vam uéinil? S ¢im pokazal
neodkritosrénost? Torej bratje, bodite usmiljeni
In praviéno sodite!“

14



«Tataréuk je dober molojec! Tatartuk je
praviten clovek!* sliSijo se glasovi.

»Tataréuk, dober molojec si¥, rede Hmel-
nicki, ,ne Zelim ti zlega, ker si moj tovaris, ne
Lah; Kozak, nas brat. Ko bi hil izdajica Lah,
bi me to ne zalilo; ¢ée je pa dober molojec iz
dajica, moj tovari§ izdajalec. mi je radi tega
tezko ma srcu in meni je dobrega molojca Zal.
Ker si Ze bil na Krimu, v Valahiji in pod Smo-
Jenskim, — je tvoj greh Se vecji, da si tako
neodkritosréno hotel izdati priprave in gotovost
zaporozkih vojsk! Pisali so ti, da bi mu Sel na
roké v vsem, kar bi od tebe poZelel. Povejte,
gospodje atamani, ¢éesa bi Lah ne mogel po-
zeleti? Nemara Se celé mojo in mojega prija-
telja, Tuhaj-beja smrt? Ali celd pogubo zapo-
vozkih vojsk! Ti, Tatartuk, si torej kriv! Vet
se ne izmotasS. Barabasu je pisal pjegov stric,
derkaski polkovnik, tovaris Caplinskega in pri-
jatelj Lahov, kateri je privilegije shranjeval, da
jih zaporozka vojska ni dobila. Ce je torej kdo,
— in rotim vaju pred Bogom, da temu ni dru-
gade, — sta vidva oba kriva! Prosita atamanov
usmiljenja; tudi jaz bom prosil, dasiravno je ve-
lika vajina krivda.*

Med tem je skozi okno doletaval Ze ne veé
Sum in hrup, marve¢ pravi pi§ burje. ,Tova-
riStvo* je hotelo zvedeti, kaj se godi v dyorani,
zato je poslalo novo deputacijo.
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Tataréuk je spoznal, da je zgubljen. Spomnif
se je tudi, da je pred tednom nagovarjal ata-
mane, naj bi ne oddali bulave Hmelnickemu ter
ne zvezali se s Tatarji. Mrzle potne srage so mu
stopile na celo; spoznal je, da ni ved resitve.
Kar se tice mladega Barabada, bilo je jasno, da
pogubivsi ga, hotel se je Hmelnicki maSc¢evati
nad starim éerkaskim polkovnikom, ki je svojega
sinovca moéno ljubil. Toda Tataréuka ni mikale
umreti. Ne bil bi obledel pred sabljo, pred krogljo,
niti pred sramotnim kolom; toda smrt, kakorSna
ga je Cakala, pretresla je mozeg njegovih kosti.
Ko je torej umolknil Hmelnicki, zakriéi pre-
sunljivo :

,»V imenu Kristusa! bratje atamani, iskreni
tovarisi. ne pogubljajte nedolZnega; jaz Laha ni-
sem videl, niti kedaj govoril Z njim! Usmilite
se, bratje! Ne vem, Gesa bi bil zahteval Lah od
mene, yprasajte ga sami! Rotim vas pri Kristusu
Odreseniku, sveti pretistej Devici, pri svetem
tudodelnikn Nikolaju, arhangelju Mihaelu, da ne-
dolznega pogubljate!*

»Laha pripeljite!* zakliée stari kantarej.

»Laha sem, Laha! klicali so kurenovi.

Zatela se je zmesnjava. Nekateri so skoéili
k stranskej sobi, kjer je bil zaprt vjetnik, da bi
ga pripeljali pred sodiSée, drugi se blizali grozne
k Tataréuku in Barabasu Najpoprej je Hladki, -
ataman mirgorodskega kurena, zakrical: ,Na
Pogibelj!* Deputacija je ponovila krik. Carnota
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pa je skoédil k vratom ter odprsi jih klical zbra-
nej tolpi:

»,Gospdda, tovarisi, Tataréuk je izdajalec
in Barabas izdajalec, — naj pogineta!“

Tolpa odgovori 8 strasnim tuljenjem. V sobi
se je zacela Se veja zmeSnjava Vsi kurenovi
8o vstali 8 svojih sedezev. Nekateri so klicali:
wLaha! Laha!* drugi si prizadevali pomiriti hrup.
Med tem so se vrata o pritisku tolpe odpria na
stezaj in v sobano se je vsula tolpa, zborujoca
na dvorn. Strasne postave, pijane vsteklosti na-
poluile s0o sobano, vijo¢ z rokami, klepetajo¢ Z
zobmi in dihajoé smrad Zganjice. ,Smrt Tatar-
¢uku in Barabasu! na pogibelj! Dajte sem iz
dajalca, na majdan % njima!* kricali so pijam
glasovi. ,Bij! Ubij!“ vpili so drugi in na sto
rok se je stegalo v tem hipu po nesrednej Zrtvi
Tatarcuk se ni branil, le jecal je presunljivo;
mladi Barabas pa se je zacel braniti s strasno .
mocjo. Sprevidel je, da ga hote umoriti. Strab,
obup in besnota se mu je pokazala na licu. Usta
80 se mu pokrila s peno, iz prsi je prihajal nekak
zivalski glas. Dvakrat se je Ze iztrgal rabeljem
iz rok, dvakrat so ga njih roké zgrabile za ra-
meni, za prsi, za brado in vlasuljo. On pa se
je zvijal, grizel, tulil, padel na tla, pa se zopel
dvignil okrvavljen, strasen. Raztrgali so mu obleko,
odtrgali mu vlasuljo z glave, izbili oko ter ga
naposled pritisnili k steni, da si je zlomil roko.
Takrat je padel. Morilei so ga pograbili za nogé
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ter skupno s Tataréukom izvlekli na majdan (trg).
Tukaj se le, pri blesku smolnatih sodékov in
plapolajocih ognjis¢, imela se je izvrditi sodba.
Nekoliko tisoé ljudi je planilo na obsojenca ter
mesarilo ju na kosce, tule¢ in boreé se med seboj.
Teptali so ju z nogami, trgali njima ude. Vsa
tolpa se je gnjetila okoli nju, kakor zdivjana.
Casih so krvave roké dvigale kvisku, dve ¢lo-
veku Ze ne ve¢ podobni postavi, pa ju znovié
treséile ob tla. Dalje pro¢ stojedi vriséali so
tako, da je do neba odmevalo; nekateri so za-
htevali, da se trupli vrzeti v vodo, drugi, da se
potlaéita v sodtke goreCe smole. Pijani vsi; za-
¢eli so med seboj pretep. V tej norosti zapalili
so dva sodcka zganjice, ki sta osvetljevala ta
peklenski prizor sé svojo modrikasto svitlobo.
Raz obzorja je gledala nanj luna, tiha, jasna
In zala.

Tako je ,tovaristvo* kaznovalo svoje iz-
dajalce.

V posvetovalnici je v onim hipu, ko so Ko-
zaki izvlekli Tataréuka in mladega Barabada
skozi vrata, nastala zopet tiSina; atamani zno-
Vié zasedejo svoje prejsnje prostore. Iz stranske
sobe pripeljejo jetnika.

. Senca mu je padala na lice tudi takrat, ko
Je zaplapolal ogenj na ognjiS¢u. V polutemi bila.
Je videti samo visoka postava, stojeca prosto in
ponosno, akoravno so ji bile roké zvezane. Ata-
man Hladki je vrgel na ogenj nekoliko polen;
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tez kratko je vzplapolel kvisko plamen ter po:
lil z jasno svitlobo jetnikovo obli¢je, kateri s
je obrnil k Hmelnickemu.

Hmelnicki zagledavsi ga, se strese.

Jetnik je bil gospod Skretuski.

Tuhaj-bej je izpljunil luskine Zvekajoécih zm
ter zamomljal :

»Poznam tega Poljaka; bil je v Krimu!*

»Na pogibelj mu!“ zakliée Hladki.

,,\Ia pogibelj!“ ponovi Carnota.

Hmelnicki ostro pogleda Hladka in Carnoto,
ki umolkneta zayoljo tega. Obrniysi se pa h ko-
sevemu, rece:

wTudi jaz ga poznam®,

»0d kod si?* vprasa kosevi Skretuskega.

»Kot poslanec sem priSel k tebi, ataman
kosev1 razbojniki so me pa na Hortici napadli;
vkljub obicajem, ki jih spostujejo celo najdlvpsn
narodi, so me ti ljudje brez ozira na mojo po-
slandevo veljavo in moj stan, ranili, onecastili
in kakor jetnika semkaj prlpeljah, za to bo za-
hteval moj gospod, svetli knez Jeremija Visnje-
vecki od tebe, ataman kosevi, odgovora“.

,Cemu si pokazal svojo neprijaznost s tem,
da si dobrega molojea s cakunom zaklal? Cemu
8i nam pobil toliko ljudi. detirikrat veé, kakor
je bilo vas samih? PriSel si k meni s pismom,
samo da bi nafe priprave videl in porocal Po-
ljakom o njih. Vemo tudi, da si za zaporozke
izdajice nosil pisma, da bi Z njimi koval pogubo
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najej vojski; zato tudi ne bo§ kakor poslanec,
marve¢ kakor izdajica sprejet in praviéno kaz-
novan“,

«Moti§ se, ataman kosevi in tudi ti. gospod
hetman, samozvanec“, odvrne namestnik, obrnivsi
s¢e k Hmelnickemu. ,Ce sem nosil pisma, vsaj
dela tako vsak poslanec, da pisma od znancev
do znancey prenasa, ne da bi sam imel Z njimi
kako3no zvezo. Prifel sem sém s knezovim pi-
smom, ne kovati vafega pogina, marveé vas pred
takimi prestopki zadrzevati, kateri prineso polj-
skej ljudovladi veliko boledino, vam in vsej za-
porozkej vojski pa gotovo pogubo. Na koga vendar
dyigate svoje brezbozne roké? Proti komu se
vi, ki se branitelji kricanstva imenujete, bratite
8 pagani? Proti kralju, proti plemitasem, proti
vsej poljskej ljudovladi. Vi, ne pa jaz, ste radi
tega izdajice; povem vam. ée s pokorStino in
ubogljivostjo ne operete svojih krivd, gorje vam!
So mar nastopili zopet ¢asi Paviuka in Nalevajke?
Ste-li Ze pozabili na njuno kazen? Pomnite torej,
da potrpezljivost poljske ljudoviade je Ze pri
kraji in da meé visi nad vaSimi glavami®.

»Ostevas nas, vrazji sin, da bi se izvil in
smrti usel“; zaklie koSevi, ,toda ne pomaga ti
niti groznja, niti vasa poljska latingcina®.

Tudi drugi atamani so zadeli Skripati z zobmi
ter ropotati s sabljami. Gospod Skretuski se pa
dvigne se vigje ter nadaljuje:
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»Ne misli si ataman koSevi, da se bojim
smrti in da zagovarjam s tem svoje Zivljenj
da bi se opraviceval tu pred vami. Kot plemits
zamore me soditi le plemstvo. Tu pa ne stojim
pred sodniki, marveé pred razbojniki; ne pred
plemiéi, marveé pred kmeti; ne pred vitezi, mar-
veC pred barbari; tudi dobro vém, da smrti ne
uidem, — s katero pa napolmte méro svojib
krivic. Pred menoj je smrt in muka, za menoj
pa mo¢ in maStevanje vse poljske ljudovlade,
pred katero trepetajte vsi!“

Njegova vzviSena postava, mozato izrecene
besede in imé ljudoviade: vse to je napravilo
silen vtis. Atamani so moldé pogledovah jeden
druzega. Zdelo se jim je, da pred njimi ne stoji
jetnik, nego grozni poslanec mogocnega naroda
Tuhaj-bej zamomlja znovié:

»Serditij Lah (ponosen Poljak)!“

»Serditij Lah!“ ponovi Hmelnicki.

Silno ropotanje po vratih pretrga daljsi raz-
govor. Na majdanu je bila sodba nad Tataréukom
in Barabasem koncana; zato so krvoloki po-
slali novo deputacijo.

Nekoliko Kozakov, okrvavljemh zasopljenib,
potnih in pijanih, stopi v sobo. Obstanejo pri
yratih in stegujot roké, Se onesnazene s krvijo,
zatnejo govoriti:

»Tovari§tvo se poklanja gospodom stara-
Sinom“, — tu‘se vsi do past priklonijo, — ,ter
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prosi, da mu izroéite tega Laha, da bi také po-
lgrali z njim kakor z Barabasem in Tataréukom.“
wDajte jim Laha!“ zakri¢i Carnota.

»Ne dajte ga!“ klicejo drugi. ,Naj éakajo.
Poslanec je.*

»Na pogibelj mu!“ ozvali so se razni glasovi.

Potem utihnejo vsi, cakajo¢, kaj poreceta
kosevi in Hmelnicki.

»TovariStvo prosi; Ge pa ne dobi, pa si
Samo vzame!“ ponové deputatje.

Zdelo se je, da je Skretuski izgubljen, in
da zanj ni ve¢ reditve. V tem hipu pa se skloni
Hmelnicki k usesu Tuhaj-beja.

»Tyoj jetnik je,* zaSepece. ,Vjeli so ga
tvoji Tatarji, pa je tvoj. Bo§ ga res pustil si
vzeti? Bogat plemi¢ je, katerega knez Jeremija
z zlatom od tebe odkupi.“

wDajte Laha!“ klicejo cedalje grozilnejse
Kozaki.

Tuhaj-bej se zgane na svojem sedezu in
Vstane, Lice se mu hipoma spremeni, o¢i se mu
razsirijo kakor macki, zobje zaéno bliskati. Naglo
skoéi, kakor tiger, pred molojce, ki so zahtevali
Jetnika, _
. wPro¢ capini! psi nezvesti! suZnji, svinje-
Jedi!“ zatuli, pograbivsi za brade dva Zaporozca
ter ju krepko strese. ,Pro¢ pijanci, zverjad ne-
Cista! plazeéi se gadje; vi ste prisli jemat mi
moj plen!. evo tu je, capini!“ Tako govoreé, ro-
val jih je za. brade, naposled telebnivsi jednega
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ob tla, jel ga je teptati z nogama. — ,V pral
pred menoj, suznji! ker v jasir vas poZenem,
ves Si¢ z nogama tako poteptam, kakor sedaj
vas! Z dimom vam posteljem, z vasimi crevesi
pokrijem!“

Deputacija se prestradi in nmakne; strasni
prijatelj je pokazal, kaj zna.

Cudno! Na Bazavluku je stalo samo Sest
tiso¢ orde. Res za njimi je stal §e kan z vso
motjo krimske vojske. Toda na Situ je bilo
nad deset tiso¢ molojcev, razun oOnih, katere je
Hmelnicki Ze poslal na Tomanovko, — vendar
niti jeden glas ni ugovarjal Tuhaj-beju. Videti
je bilo. da naéin, s kakorsnim je zamoree nbranil
jetnika, bil je jedini in najboljsi, ki je Zaporozce
takoj prepri¢al, kako jim je bila Se tatarska
pomo¢ v tem hipu potrebna. Deputatje so pri-
bezali na majdan ter kricali tolpi, da z Lahom
ne bodo poigravali, ker je jetnik Tuhaj-beja in
Tuhaj-bej se je grozno razsrdil. ,Brade nam je
poruval!“ klicali so. Na majdanu so Kozaki
takdj zaceli ponavljati: ,Tuhaj-bej rozserdivsja!“
— yRozserdivsja!“ Kklicala je Zalostna tolpa; °
srozserdivsja, rozserdivsja!“ in v kratkem na to je
nekak presunljivi glas zadel prepevati okolo ognjisé:

,Hej, hej!

Tuhaj-bej,

Rozserdivsja duZze (mocno),
Hej, hej,

Tuhaj-bej,

Ne serdigja, druze (tovaris)!*
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Takoj je na tisode glaaov ponovilo: ,Hej,
hej! Tuhaj- -bej*. Také je navstala jedna teh

. pesnij, katere je potem, rekel bi, vihar raznasal

po' vsej Ukrajini ter vdarjal z njimi ob strune
teorban.

Naglo so pesem pretrgali, ker je hitelo skozi
vrata od predmestja Hasan-BasSe nekoliko ljudi.
Odrivali so tolpo ter kricali: ,,S poti! S poti!*
Atamani so menili Ze otiti, ko novi gostje pla-
nejo v sobano.

wPismo hetmanu!“ klical je stari Kozak.
()d kod ste?*

,,Smo iz Cehrina. Dan in noé hitimo & pi-
Smom. Tukaj je.“

Hmelnicki vzame pismo iz rok Kozaka ter
ga zatne citati. Lice se mu naglo spremeni;
kar naenkrat pa preneha, ter vzklikne s krepkim
glasom :

»Gospodje atamani! Veliki hetman je poslal
sina Stefana z vojsko na nas. Vojska!®

V sobani nastane ¢uden hrup. Nisi mogel
reci, ali hrup veselja, ali osupnenja. Hmelnicki
S'mpl sredi sobane, podpre si boka in ofi so mu
Svigale kakor blisk. Glas njegov pa je zagromel
grozno in velivno:

»Kurenovi h kurenom! Streljajte s topovi
na stolpu! Razbijte vse sodcke z zganjico! Jutri
ob svitu odrinemo!¥

OdsleJ so bila kondéana na Sicu vsa zbo-
Tovanja in posvetovanja atamanov in prevaga
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ntovariStva“. Hmelnicki je vzel v roké neome
jeno vlado. Pred bipom Se, ker se je bal, da
bi vzburjeno tovaristvo ne presliSalo njegovega
glasi, moral je jetnika z zyijaCo braniti; sedsj
je bil nad vsemi poglavar zivljenja in smrti
Tako je bilo zmiraj. Pred in po pohodu, ako-
ravno je bil hetman Ze izbran, vsiljevala je tolps
atamanom in kosevemu svojo voljo, katerej je
bilo nevarno se upirati. Ko pa je bila razgla
Sena vojska, se je tovariStyvo spremenilo v ar-
mado, ki je morala biti pokorna svojim povelj-
nikom. Kurenovi so postali oficirji, a hetman —
vodja, poveljnik, diktator.

Cez kratko je grom topov raz stolpa, sto-
jedega pri vratih predmestja Hasan-Base potresel
vse izbine stene ter razlegal se v turobnem od-
mevu po vsem Certomeliku, naznanjoé¢ vojsko.

S tem se je pricela tudi nova doba v zgo-
dovini dveh ndrodov: toda za to niso znali niti
pijani Sicevci, niti sam zaporozki hetman.

XTI

Hmelnicki in Skretuski otideta na prenoci-
Ste h koSevemu, Z njima tudi Tuhaj-bej, kate-
remu je bilo Ze prepozno vracati se na Bazav-
luk. Divji bej je smatral namestnika kot jetnika,
ki ima biti odkupljen za visoko ceno, a pri tem
vendar ne kot vjetnika, ker ga je visje cenil,
nego Kozake, ker ga je videl kot knezjega po-
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slanca na kanovem dvoru. Ko koSevi to opazi,
povabil ga je v svoje stanovanje ter zacel drugace
ravnati Z njim. Stari ataman je bil z duso in
telesom vdan Hmelnickemu, kateri ga je zavo-
jeval in navladal; torej je takoj opazil, koliko
Je bilo Hmelnickemn mar za to, da se jetnik
resi. Se bolj pa se zatudi, ko se je takoj po do-
hodu v hiSo obrnil Hmelnicki k Tuhaj-beju.

»Tuhaj bej!“ rete, ,koliko misli§ dobiti od-
kupnine za tega jetnika ?*

Tuhaj-bej pogleda Skretuskega ter odvrne:
~ nRekel si mi, da je kaj veljaven ¢lovek; a
Jaz sam vem, da je poslanec mogocnega kneza,
!(ateri zelo ljubi svoje ljudi. Bismillah! pa placa
Jeden in placa drugi . . . skupaj . . .“

Tu se je Tuhaj-bej zamislil.

»Dva tisol tolarjev.

Hmelnicki odvrne na to:

»Dam ti dva tiso¢ tolarjev“.

Tatar moléi nekaj dasa. Njegove poSevne
o¢i, zdelo se je, da kar presunjajo Hmelnickega.

»Ti da§ tri“, rece.

wZakaj naj dam tri, ¢e si poprej samo dva
zahteval ?¢ ,Zato, ker ga hode§ ravno imeti, go-
tovo ti je zanj mnogo mar. Ce ti je pa zanj mar,
Pa das tri“.

wRedil mi je Zivljenje“.

wAlla! to je vredno Se tisoCkrat vec‘.

Tu se je Skretuski vmesal v barantijo.
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»Tuhaj-bej!“ rekel je jezno; ,iz kneZje za:
kladnice ti ne morem ni¢ obljubiti. Akorayno bi
pa imel zapraviti lastno imetje, dim ti sam trl

Imam skoro toliko zasluzenega pri knezu in vrh
tega Se dobro vasico, kar bo zadoScevalo. Temt

hetmanu pa ne maram biti hvaleZen za svojo
prostost in svoje zdravje“.

,0d kod ves, kaj uéinim s teboj ?“ reée Hmel-
nicki. In obrnivsi se k Tuhaj-beju nadaljuje:

»Vojska se zacne. PoSles ga h knezu; —
toda preduo se poslanec vrne, bo dokaj vode
odteklo v Dneper; jaz pa ti denar jutri Sam na
Bazavluk pripeljem*.

,Daj §tiri, potem ne bom govoril z Lahom®,
odvrae nestrpljivo Tuhaj-bej.

»,Dam Stiri, na tvojo besedo*. 4

+Gospod hetman*, reée kosevi, ,ako hodces
ti jih takoj naStejem. Imam jih tu pod steno,
nemara Se vel®.

,Jutri jih pripeljes na Bazavluk®, rede

Hmelnicki.
Tuhaj-bej se je zleknil in zazeval.
sTruden sem ze“, reée. ,Jutri moram §e
pred svitom na Bazavluk. Kje hocem spati?“

Kosevi mu pokaze zavoj ovéjih koz ob steni.

Tatar se vleze na lezidée. Cez kratko je
hropel kakor konj.

Hmelnicki je Sel nekolikokrat sem ter tje
po sobi, in rekel:
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_ »Spanec mi bezi od trepavnic. Ne zaspim.
Daj mi kaj, da se napijem, gospod koSevi.*
wZganjice ali vina ?“ :
wZganjice. Ne zaspim.“

svelerna zarja je Ze zginila z obzorja“,
rece kosevi.

»Pozno je. Idi spat tudi ti, stari tovaris.
Napij se in pojdi.«

»Na slavo in sreco!"

»Na sreéo! .. .%

Kosevi si obriSe usta z rokavom; na to
podé rok6 Hmelnickemu in odSedsi v drugi kot
1zbe, zakoplje se ves v koze, ker je imel kri na
starost ze bolj mrzlo.

V kratkem je njegovo hropenje jelo odgo-
Varjati hropenju Tuhaj-beja.

Hmelnicki je sedel pri mizi ves zatopljen
¥ misli.

. Naglo se sprebudi, pogleda namestnika ter
rece :

»Gospod namestnik, prost si!“

wHvaleZen sem ti, gospod zaporozki hetman ;
toda ne skrivam ti, da bi mi bilo ljubSe, komu
drugemu zahvaliti se za svojo prostost.

. nTorej se ne zahvaljuj! Resil si mi Ziv-
lJellje, kar sem ti vrnil sedaj in pobotana sva.
Pa povedati ti moram, da te hipoma Se ne iz-
Pustim, razun ée mi das besedo, da vrnivsi
8¢ domi, ne zine§ knezu ni besedice o tem, kar
S1 tu na Si¢u videl.“

Nar, bibl. 15
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»Ze vidim, da mi ni Se dano okusati sad
prostosti, ker ti take besede ne dam; ko bi ti
jo dal, ravnal bi takd, kakor oni, ki prestopajo
k sovrazniku.“

»Moj vrat in blagor vse zaporozke vojske
je odvisen od tega, da veliki hetman z vsemi
modémi ne plane na nas; kar pa bi gotovo storil,
ko bi zvedel o nasej mo¢i. Ne cudi se torej, ¢e
take besede ne das, da te ne izpustim, dokler
Se nisem dospel v varnost. Vém. Cesa sem se
lotil, vém kako strasna mod¢ mi stoji nasprofi:
obd hetmana, tvoj knez, ki slovi sam za vs0
zaporozko, vojsko; pa Zaslavski in Konecpolj-
ski in vsi oni kraljeviéi, ki stojé s svojimi
nogami na kozaskih vratovih! Zares, nisem imel
malo posla, ko sem jim pisal pisma, predno se
mi je posretilo njih éujecnost zazibati v spanec.
Torej sedaj ne morem dovoliti, ker bi bilo moje
prizadevanje brez vspeha. Ko bodo pa plostakl
ter Kozaki iz mest stopili na mojo stran, in
poleg teh Se milostljivi kan krimski, takrat slutlm,
mi bo mogoce meriti se s sovrainikom, ker bo
zna¢na tudi moja moé. Najve¢ pa zaupam V
Boga, ki je videl krivice ter gledal na mojo ne-
dolZnost. “

Pri tem je Hmelnicki nagnil steklenico Zga-
njice ter zacel hoditi okolo mize. Gospod Skre-
tuski, merivsi ga z o¢mi, ree z mo¢nim glasom:

~ »Ne zasmehuj, hetman zaporozki, Boga in
ne sklicuj 8¢ na njegovo najvisje varstvo, ker
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potem Se gotovejse privabiS njegovo jezo in kazen
na sebe! Se-li tebi spodobi klicati Najvisjega v
svoje varstvo? Tebi, ki vsled svojih lastnih
krivd in razzaljenj tako, strasno bédo neses v
svojo domovino, plamen domade vojske raxpi-
hujes, se Se s pagani proti kristijanom druzis?
Ako zmaga$, ali bode§ premagan, vendar morje
tloveske krvi in solz prelijes, domoviuo hujSe
kakor kobilice opustosis, svojo lastno kri poga-
1om v suznost oddas, poljsko ljudovlado omajas,
ha kraljevo velicanstvo svojo roko dvignes, ol-
tarje Gospodove onecastiS. Vse to pa radi tega,
ker ti je Caplinski pristavo vzel in se ti v pi-
Janosti grozil, Kaj vsega se torej ne drznes?
Cesa vsega svojim osebnim zadevam ne posvetis?
Na Boga se sklicuje§? — Toda jaz resnica,
akoravno sem v tvoji moéi, da mi lahko pro-
Stost in Zivljenje vzames§, povem ti: satana, ne
Pa Boga kli¢i ti na pomoé, ker le peklo same
ti more pomagati!“
.. Hmelnicki se je razjaril, -— pograbil za sab-
lin drzaj ter gledal namestnika kakor lev, ki
Namerja zarjoveti ter planiti na svojo Zrtev. Toda
bremagal se je. Na srefo ni bil Se pijan. Nemara
84 je tudi prevzel nekak nemir; nemara mu je
lekak glas zaklical v dudi: ,Odstopi s te potil“
Naglo, kakor bi se hotel lastnim mislim braniti,
ali samega sebe prepricati, govori dalje tako:
_»0d druzega bi ne prenesel takih besed ; px
tudi glej, da tvoja drznost ne premaga muje
15
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potrpezljivosti! S peklom me strasis, o zaseb-
nostih in izdaji mi govoris; od kod pa ves, &
se grem masdevati za lastne krivice? Kje bi bi
mnasel toliko pomoénikov, kje one tisoce, ki s0
se Ze zbrali in se Se zbirajo za menoj, ako b
hotel odpraviti samo lastne pritiske? Poglej, kaj
se godi na Ukrajini? Hej! Zemlja bujna, zemlj
mati, rojstna zemlja! Toda kdo si je v njej svest
jutersnega dneva? Kdo je v njej sreen? Kdo
mi oropan vere, svobode; kdo v njej ne joka m
me zdihuje? Le samo Visnjevecki, Potocki, Z&
slayski, Kalinovski pa Konecpoljski in perisée
plemstva. Za njib 8o starostva, dostojanstva
zemlja in ljudje, za njih sreda in zlata svoboda;
ostali nirod pa v solzah k nebu steza roké ter
€aka usmiljenja bozjega, ker mu kraljevo ne po
maga! Koliko cel0 tega plemstva, nezmozZnegd
prenasdati dalje njih pritisk, uteka na Sic, kakor
sem tudi jaz utekel! Nodem vojske s kraljem
niti 8 poljsko ljudovlado. Ona je mati in on oce!
Kralj je milostljiv gospod, toda kraljeviéi! Z
mjimi nam ni Ziveti, njihova oderustva, njih na
jemstine, stanovicine, prejemki, suhomlinscing,
davek od ¢ebel in Zivine; vsi ti pritiski in tiran-
stva klicejo k nebu za maséevanje. Kaké hva
fezna se je skazala ljudovlada zaporozkim voJ-
skam za take velike usluge, kakorsne so ji ¥
raznih vojskah storili. Kje so kozadki privilegiji:
Kralj jih je dal, toda kralji¢i so jih odvzell
Nalevajko je bil razsekan, Pavluk v medenem
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volu sezgan. Kri se §e ni posudila po ranah,
katere nam je sablja Zalkovskega in Konecpolj-
skega zadala. Solzé se Se niso posudile za po-
bitimi, obglavljenimi, ali nataknjenimi na kole.

A sedaj — glej! — kaj se bliS¢i na nebu: (tw
}Imelnicki pokaZe skozi okno plamteo repatico}
Jeza bozja! bié bozji! — Torej, te imam Ze jaz

biti ta bi¢, naj se zgodi volja bozja! Rad vzamem
to butaro na svoje rame.“

To reksi dvignil je roké kvisko ter bil ves
razvnet kakor plamteca baklja. Na to se je jek
tresti in potem omahne na klop, kakor potlacen
Do tezi svojih namenov.

Nastopilo je moltanje, katero je dramile
$amo hropenje Tuhaj-beja in koSevega. Le v
Jednem kotu je muren zalostno Cvréal.

Namestnik je sedel s pobeSeno glayo. Rekel
boS, da je iskal odgovora na Hmelnickove besede,
tako tezke, kakor kosovi granita. Naposled je
ekel s tihim in Zalostnim glasom:
~ »0j! ko bi bilo to tudi resnica! Kedo pa
81 ti, hetman, da se delad sodnika in masdevalca ?
Kaka okrutnost, kaka oSabmost te premaguje?
Cemu sodbe in kazni ne prepuitad Bogu? Kri-
vitnikov ne zagovarjam, krivic ne odobrujem,
Pritiske za pravico ne smatram; toda poglej tudi
Sebe. o hetman! Proti pritisku kraljevidev se
Pritozuje§; trdi§, da niti kralja, niti postave
ubogati ne hoté; njih oSabnost zametujes, ali pa
Svoje ne ¢éuti§? Mar ne stega§ sam roké na



Yudovlado, na zakon in velicanstvo? Tiranstvs
gespoditev in plemstva vidis, tega pa ne vidi§
ko bi njihovih prsij, njihovih oklepov, njihove
moci, njih gradov, njib topov in njihove vojske
ne bilo, da bi ta zemha po katerej se pxetaka
mlel o in med, jecala Se pod stokrat tezjlm jar
mom turSkim ali tatarskim! Kdo bi jo namret
branil? Komu se imate zahvaliti, da Se vad
otroci za jani¢arje ne sluzijo, in 'da Turki &
niso vlekli vaSe Zene v razbrzdane svoje hareme?
Kde skrbi, da se naseljujejo pustinje, ustanov-
3jajo vasi in mesta, zidajo hise bozje?...“

Tu je glas Skretuskega postajal ¢edalje mod-
nejsi; a Hmelnicki je tuzno uprl oéi v stekle
nico z zganjico, polozil stisnene pesti na mizo ter
moléal, kakor bi se boril sam sé seboj:

»In kdo so oni?“ nadaljuje gospod Skre:
tuski. ,So mar dosli semkaj iz Nemdije, ali
Turéue‘) Niso mar kri iz vase krvi, kost vasxh
kosti? Ni_mar to plemstvo vase, niso mar vas
knezi¢i? Ce je pa tako, gorjé tebi, hetman, ker
mlajSe brate na stareiée suntas ter oéeto-morivce
delad iz njih. O za Boga! ko bi bili Se tako
hudobni; ko bi vsi, — kar pa vendar ni, —
teptali pravl(,o, -ugonobljali privilegije, — naj jib
Bog v nebesih in zbori na zemlji sodijo, ne pa
ti betman! Je-li mar more§ redi, da so med
vami sami praviéni? Da vi sami ‘niste nicesar

~+ zakrivili, da imate torej pravico vredi kamen

na tuje madeze? Ker si me vprasal, kje so ko-
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zafki privilegiji, ti odgovarjam: Niso jili raatr-
gali kraljeviéi, marve¢ Zaporozci, kakor: Loboda,
Nalevajko in Pavluk, o katerem pravis, da je
bil v medenem volu speten, akoravno ve§, da
temu ni bile tako! Kdo je spusdal Tatarje preko
mej poljske ljudoviade, da bi Se le potem planil
po njih, ko se vrnejo domu obloZeni s plenom? —
Vi! Kdo, za Bogi, je kritansko lastno ljudstvo
dajal v suznjost? Kdo narejal najved prepira? —
Vi! Pred kom ni plemié, ni trgovec, niti kmet
ve¢ varen? — Pred vami! Kdo je raznetil do-
mace vojske, pozigal vasi in mesta ukrajinska,
Topal syetiSéa hozja, oskrunjal Zenske? — Vi
In vi! Kaj torej hote§? Mar bi vam naj dali
privilegije za domaco vujsko, za rop in grabez?
sniéno, ve¢ vam je odpuscenega, nego odvze-
tega! Hoteli so gnile ude ozdraviti, pa ne izre-
zati; ni mi znano, &e je kje na svetu driava,
razun poljske ljudoylade, ki bi trpela taki vréd
la svojem lastnem mesu ter ga Se s toliko strp-
ljivostjo in prizanesljivostjo gladila! In kako
hvaleznost Zanje za to? Evo, tukaj spi tvoj za-
veznik, — poljske ljudovlade zaklet sovrazmik;
tvoj prijatelj, pa sovraznik kriza in kricanstva;
De ukrajinski kraljevi¢, marve¢ krimski zamorec.
Z njim torej pojdes palit lastno gnezdy, — Z
Ijim hotes soditi brate! A on bo odslej tvoj go-
spodar, njemu bos moral drzati streme.*
. Hmelnicki nagne znovi¢ steklenico z Zga-
njico :
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»Ko0 sva bila v syojem ¢asu z Barabadem
pri milostljivem kralju“, odvrne turobno, , ter se
pritozZila radi nasih krivie in pritiskov, rekel je
nama kralj: ,Kaj mar nimate ve¢ pusk in sabelj?*

,Ce bi blla pa stala pred kraljem vseh kra-
lJev, bxl bi vama rekel: ,Ali ste odpustili svo-
jim sovraznikom, kakor sem jaz svojim?“

W/ ljudovlado nocem vojske!“

,,Le meé ji nastavljas na vrat!“

»~Grem Kozake oprostit vasih verig!“

»Da jim bod tatarske nalozil !“

»~Holem braniti vero“. ,

»V druzbi s paganom®.

»Poberi se, ker ti nisi glas moje vesti. Proé!
pravim ti!“

wPrelita kri te bo tezila, ¢loveske solze to-
zZile, smrt te c¢aka, sodba &aka!“

»Drzovitez!“ zaklice besno Hmelnicki ter
sko¢i z nozem pred namestnikove prsi.

nZabodi!“ sili ga Skretuski. -

Znovi¢ nastane tisina, znovi¢ se sliSi samo
hropenje ﬂpljoélh in Zalostno sknpame évréka.

Hmelnicki je stal nekaj ¢asa z noZem v roki
pred Skretuskem. Naglo pa se strese, spametuje,
:spusti noz, pograbi steklenico z Zganjico in zaéne
piti. Izpije do dna in tezko sede na klop.

wNe morem ga suniti“, mrmra, ,ne morem.
Pozno je Ze, . . . te nemara. Ze ne svita . . .
Toda tudi s te poti se vrniti, je . . . prepozno.
Kaj vse mi govori§ o sodbi in krvi?“
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Ker je Ze poprej jako pil, jela mu je sedaj
Zganjica siliti v glavo. Vedno bolj ga zapuiéa
zavednost.
»Kaka sodba? Kaj? Kan mi je obljubil po-
mo¢, Tuhaj-bej tukaj spi! Jutri molojci odidejo. .
Z njimi sveti Mihael — zmagovalec! . . . A e

bx.. ..C bi...pa... Kupil sem te od Tu-
haj-beja, — to pomni in povej . . . Evo, boli
me nekaj ... boli. S poti se vrniti . .. je pre-

pozno! Sodba . .. Nalevajko . . . Pavluk .. .«
Naglo pa se zravna, Siroko odpre oéi ter
2aKrici:
+~Kdo je tu?“
»~Kdo je tu?“ ponovi na polu prebujen kosevi.
Hmelnicki pobesi glayo na prsi in zakima
enkrat, dvakrat potem zamrmra: ,Kaka sodba?“
ter zaspi.
~ Gospod Skretuski Se ves oslabljen od ran
In ganjen po razgovoru, obledi ter si misli, da
Demara Ze smrt prihaja. Torej zaéne glasno moliti.

XIII.

Drugo jutro zgodaj so pesci in jezdeci ko-
zaske vojske zapuscali Si¢. Ce ravno Se kri ni
omadezevala stepe, bil je to vendar zacetek voj-
ske. Polki so §li za polki, kakor se kobilice
ogrete po pomladanskem solncu, vsipljejo iz trsicja
na Certomeliku na ukrajinske njive. V lesu, za
Bazavlukom, so Ze dakali na pohod pripravljeni
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Tatarji. Sest tiso¢ odbranih bojevnikov, oboroze-
nih ne dosti bolje od navadnih ¢ambulovih ro-
parjev, prislo je na pomo¢ Zaporozcem in Hmel-
nickemn. Ko so jih molojei ugledali, metali so
tapke kviSko. Ozval se je strel iz pusk in samo-
kresoy. Kozaski krik, zdruzZen s tatarskim halla-
kovanjem, odmeval je do neba. Hmelnicki in Tu-
haj-bej, oba pod prapori iz konjskih repov, sko-
¢ita skupaj ter se ceremonijalno pozdravita.

Z navadno tatarsko in kozasko gibénostjo
je bil sestavljen red; potem se je vsa vojska
zacela pomikati naprej. Na obeh straneh so §li
Tatarji, na sredi pa je stopal Hmelnicki z jezdeci,
za katerimi so stopali strasni zaporozki pesci®),
dalje ,puskarji“ s topovi, tabor, vozovi, na njih
taborid¢ni sluzabniki, zaloge Ziveza, naposled ca-
bani s éredami in Zivino.

Prestopivsi bazavluski gozd, razkropili so
se polki po stepi. Vreme je bilo lepo. Noben
obla¢i¢ ni zakrival obnebja. Lahni vetrié je pi-
hljal od severa proti morju. Solnce je ogrevalo
ljudi in cvetlice v pustinji. Pred vojsko so se
razprostirala Divja Polja, kakor morje brez konca
in pri pogledu na mje je prevzelo veselje koza-
Ska srca. Velika rudeca zastava z nadangeljem

*) Vkljub splofnemu danagnjemu mnenju trdi Bau-
plan, da je zaporozka pehota neizmerno nadkriljevala jez-
dece. On trdi, da je dve sto Poljakov lahko razbilo dva
tisoé zaporozkih jezdecev. Zato pa se je sto peScev Ko-
zakov lahko moglo braniti za okepi tisolerim Poljakom.
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Mihaelom poklonila se je nekolikokrat, pozdrav-
liajo¢ rodno stepo; po mjenem vzgledu pripog-
nili so se vsi bunc¢ki (konjski repovi) in polkov-
niSka znamenja. Iz vseh prs ozyal se je samo
jeden krik.

Polki so se svobodno razkropili. Dovbisi
(bobnarji) in teorbanti pomaknejo se naprej na
¢elo vojske. Na to so zagromeli bobni, zabren-

- kale teorbane; Z njimi vred je zadonela pesem,
ki jo je pelo na tisode grl, da je kar potresala
ozracje in stepe: ]

.Hej vi stepi, vi ridnije,
Krasnim evitom pisanije,
Jako (kakor) more Sirokije!*

Teorbani so izpustili konjem vajeti ter sklo-
njeni vznak na sedlo. z ofmi vprtimi v nebo,
vdarjali ob strune teorbane. Bobnarji, razprostrsi
roké nad glavami so bili ob svoje medene obrote,
»dovbigi“ pa so tolkli ob kotle, pojo¢ z debelim
glasom pesni, spremljane z Zvizganjem tatarskih
piséalek. Vse to se je zlilo v nekako divjo in
turobno harmonijo, kakor je bila sama pustinja.
Vsi polki so bili kakor pijani. Vojaki so kimali
z glavami po taktu pesni. Naposled se je zdelo,
da je vsa stepa le jedna sama pesen. gugajoca
se skupno z ljudmi, konji in zastavami.

Preplasene jate ptic so se dvigale & tal ter
letele pred vojsko, kakor kaka zraénma vojska.
~ Cez kratko vtihneta petje in godba. Taédas
Je bilo slisati samo lopot praporov, topot in raz-
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getanje konj in Skripanje taboriSénih voz, po-
dobno kriku labudov, ali Zrjavov. ‘

Na celu, pod veliko rudeéo zastavo in pod
bun¢ukom, je jahal Hmelnicki v rudeéej opravi
na belem konju, drze¢ pozlaéeno bulavo v roki.

Ves tabor se je pomikal pocasi ter mahal
proti severu, pokrivajo¢ kakor grozen val reke
dobrave in mogile, napolnujo¢ s Sumom in hru-
pom stepno puscéavo.

Od Cehrina, od severnega kounca pustinje
pa je plaval temu naproti drugi val kraljevih
vojsk; bil mu je poveljnik mladi Potocki. Tu so
Zaporozei in Tatarji sli z radostno pesnijo na
ustih, kakor na gostijo; tam je resnobna vojska
huzarjev korakala turobno, kakor da ne gre rada
v boj brez slave. Tu pod rudeckasto zastavo je
star, izkusen vojskovodja grozno stresal bulavo,
kakor gotov si svoje zmage in osvete; tam pa
je jezdil na ¢elu vojske mladeni¢ zamiSljenega
lica, kakor zavedajoC se svoje bliznje in turobne
osode.

Log¢ila je vojski le sSe velika stepna planjava.

Hmelnicki ni hitel. Racunal je na to, da
kolikor bolj se oddalji mladi Potocki v puséavo,
kolikor dalje zajde proé od hetmanov, tolikor
loZje ga bo premagal. Med tem so dohajah vedno
novi ubezniki iz Cehrina, Povolode in vseh po-
breznih ukrajinskih mest ter krepili vsakega dné
zaporozko moé¢, donasajo¢ ob enem porocila iz
nasprotnega tabora. Po njih je zvedel Hmelnicki,
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da je stari hetman poslal sina samo z dvema
tisoéema jezdecev po suhem, Sest tisodé semenov
(Kozakov nabranih v domaéi deZeli) in tisoé nem-
Skih pescev pa na Gajkah po Dnepru. Obojim je
bilo ukazano, da imajo biti v zvezi med seboj.
Ta ukaz so prelomili Ze prvi dan; ladije katere
je nesel bistri Dneper, so po obrezju jezdete hu-
zarje zelo prehitele, ker so one mocnu ovirali
prehodi éez razne reke, ki se stekajo v Dneper.

Hmelnicki, Zele¢, da bi se Se bolj locili jeden
od druzega, ni hitel. Tretji dan svojega odhoda
je razstavil svoj tabor okolo Komisje vode ter
pocival,

Med tem so prednje straze Tuhaj-beja do-
bile novih poro¢il. Dosla sta dva dragonca, ki
sta takoj za Cehrinom zbezala iz tabora Potoc-
kega. Jahajot dan in noé sta dokaj prehitela
svoj tabor. Takoj se napotita k Hmelnickemu.

Njune besede so potrdile yse, kar je bilo
Hmelnickemu o moéeh mladega Potockega Ze
znano. Prinesla sta Se noyico, da sta poveljnika
semenov, ki plavajo z nemsko pehoto na ladijah,
stari Barabas in Kreéovski.

Hmelnicki, ko slisi ti imeni, skoli naglo
na nogé.

»Kreéovski, polkovnik perejaslayske po-
sadke ?¢

»On, on, jasno velmozni hetman-, odgovo-

rita dragonca.
Hmelnicki se obrne k navzo¢im hetmanom :
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~Naprej !“ zapové z gromecim glasom.

Ni se pretekla ura, ko se je zacel pomikati
tabor zopet naprej, dasiravno je Ze solnce za-
hajalo in noé ni obetala biti posebno prijetna.
Nekaki zarudeli oblaki so se valili na zahodnej
strani neba, podobni zmajem, ki so se blizali,
kakor bi se hoteli spustiti v boj.

Tabor se je pomikal na levo k dneprovemu
obxezlu Sli so tiho, brez pesm brez bobnanja
in godbe, pa urno, kolikor jim je dopuscala vi-
soka trava. Trava je bila tu tako visoka, da so
se Casih vojaki y njej popolnoma skrili in zgi-
nili izpred oéi; zdelo se je, da raznobarvne za-
stave same plavajo po stepi. Jezdeci so narejali
pot vozovom in peScem, kateri, s teZavo se na-
prej pomikajoé, so v kratkem znatno zaostali.
Med tem je no¢ pokrila stepo. Bledi mesec je
priplaval polagoma na nebd. Ker so ga zakrivali
vsaki hip oblaki, je zazaril, pa zopet ugaseval,
kakor svetilnica, koje svetlobo ovira pih vetra.

Bilo je ze okolo polnoéi, kar so oéi Kozakov
in Tatarjev opazile v daljavi nek ¢rni predmet,
strle¢ v temi proti nebu.

Bilo je zidovje Kudaka.

Prednje straze so se y temi priblizale pod
grad tako previdno in tiho kakor volkovi, ali
ponoéni pti¢i. Nemara se vojski posreéi, da pride
neopazena mimo v spanec zazibane trdnjave!

Toda naglo blisk na nasipih .osvetli temo,
strasen grom potrese dneprove skale in ognjena
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krogla, delajo¢ ognjen krog na nebu, pade v
stepno travo

Jednooki ciklop Grodzicki je dal s tem na
znanje. da cuje.

» Pes jednooki!* zamomlja Hmelnicki Tuhaj-
beju. ,Celé po noéi vidil“

Kozaki so §li mimo grada; da bi ga wvzeli,
na to sedaj ko jim je s8la kraljeva vojska na-
sproti, niso mislili — ter hiteli dalje. Toda Grod-
zicki je streljal za njimi s topovi, da se je kar
grajsko zidovje treslo. Ni jih sicer oviral v hodu,
niti jim dosti Skodoval, ker so §li dale¢ od njega.
Pag pa je str é] svaril vojsko, plavajoc¢o po Dnepru,
ki ni mogla biti dalec.

Pred vsem je grom kudaskih topov nasel
odmev v srcu in usesih Skretuskega. Mladi vitez,
kaLerega je Hmelnicki ukazal peljati v vozu za
seboj, je druzega dné hudo zbolel V boji na
Hortici ni sicer dobil smrtne rane; pa zgubil je
toliko krvi, da je le malo z1v]JenJa Se ostalo v
njem. I\Jegove rane, ki mu jih je stari kantarej
po kozaski zavezal, so se odprle prijela se ga
je vrodinica, také da je to noé, le mna pol se
zayedajoé, lezal Ja kozaskem vozu, ne znajo¢ veé
za bozji svet. Se le kudadki topov1 S0 ga zbu-
dili. Odprl je oci, dvignil se na voza ter zacel
se ozirati okrog. Kozaski tabor se je pomikal
v temi kakor ples duhov; na gradu je gromelo
in bliskal se raznobarvni "dim. Ognjene kroglje
80 skakale po stepi, rohne¢ kakor zdivjani psi.
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Pri tem je taka zalost, taka tesnota prevzela
gospoda Skretuskega, da je bil pripravljen takdj
umreti, da bi le njegova dusa mogla prileteti do
svojih. Vojska! Vojska! a on je v sovrainem
taboru, brez orozja, bolan, nezmoZen dv1gmti se
na vozu! Ljudovlada je v nevarnosti, pa ji ne |
hiti na pomoé. Tam v Ljubnem je gotovo VOjSka
Ze na nogah. Knez z bliskajocimi oémi dirja
pred vrstami. Na katero stran pomigne z bu-
lavo, tjekaj udari takoj tri sto kopij, kakor tri
sto gromov. Pri tem so razliéni znani obrazi
jeli stopati namestniku pred oc¢i: Mali Volodi-
jevski jezdi na delu dragoncev seé svojo tanko
sabljico v roki. To je borilec nad borilci! Nad
kogar zavihti svojo sabljo, ta Ze lezi v mogxh
Tam znovic gospod Podbipeta dviga svoj veli-
kanski zervikaptur! Odsece li tri glave, ali ne?
Duhovnik Jaskolski teka okolo praporov ter moli,
drze¢ roké kvisko. Star vojak je. zato se ne
more premagati ter zavpije céasih: ,Bij! Ubij!*
Glej, oklopniki pokladajo Ze mah konjem v usesa,
polki drvé naprej, se razkropé, bezé: bitka se bliza !

Naglo se spremeni prizor. Pred namestni-
kom stoji Helena; bleda z razpusSéenimi lasmi,
milo klice: Rem me, ker me Bohun preganja!
Gospod Skretuskl hoce planiti z voza, kar znani
glas rece:

wLeZi vendar, dete, ¢e ne, te zveZem!*

Bil je to taboriSéni esaul Zahar, kateremu
je Hmelnicki ukazal paziti na namestnika, kakor
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na oké v glavi, ki ga polaga nazaj v voz, po-
kriva s konjsko kozo ter vprasuje:

wKaj ti je?*

Pri teh besedah se Skretuski zdrami. FPri-
kazni zginejo. Vozovi se pomikajo po dneprovem
obrezju naprej. Hladni vetri¢ pihlja od reke, no¢
bledi. Povodnji pti¢i zacéenjajo svoj jutranji Sum.

»Cuj, Zahar! smo li Ze preSli mimo Ku-
daka ?“ yprasa gospod Skretuski.

»Ze", odvrne Zaporozec.

,Kam greste?

»Ne vem. Bitka, pravijo, bode, toda jaz ne
vém nic.*

Na te besede radostno zatriplje srcé v prsih
gospoda Skretuskega. Mislil je, da bo Hmelnicki
Kudak oblegal in da se s tem vojska zacne. Med
tem pa je po naglici, s katero je drvil naprej,
bilo soditi, da je kraljeva vojska blizo, in da je
Hmelnicki samo radi tega Sel mimo trdnjave,
ker se je hotel izogniti njenim topovom. ,Ne-
mara bom Se danes prost“, misli si namestnik
ter dvigne hvalezno ofi proti nebu.

XIV.

Grom kudaskih topov je slisala tudi vojska,
Plavajoda na bajdakih (ladijah) pod poveljni§tvom
Starega Barabasa in Kretovskega.

Nar, bibl. 16
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Ta vojska je bila sestavljena iz Sest tisol |
regestrovih Kozakov in jednega polka izborne |
%‘?Il](éke pehote, kateremu je bil poveljnik Han$ i

ik.

Gospod Nikolaj Potocki je dolgo premisljeval, ‘
predno je poslal Kozake proti Hmelnickemu. Ker |
je imel Kredovski na nje velik vpliv, — ta pa |
je zopet vzival hetmanovo zaupanje — je sam0
ukazal vojakom priseéi zvestobo, Na to jih je
odpravil v imenu bozjem.

Kreéovski iskusen vojak, ki se je odlikoval
v prejSnjih vojskah, bil je vzgojen v hisi Po-
tockih, katerim se je imel zahvaliti za yse: za
polkovnistvo in za plemstvo. Oni so mu dobili
tudi na zboru obsirna posestva, lezeda pri izlivi
Dnestra in Ladave: bila so njegova dosmrtna
lastnina, |

Tako tesna vez ga je druzila z ljudovlado
in 8 Potockimi; zato se niti senca nezaupljivosti
ni mogla polavm v hetmanovej dusi. Pri tem
je bil Se moz v najboljsih letih, — §tel je Lomaj
petdeset let; — zato bi si bil Jahko pridobil Se
veliko zaslug za domovino. Nekateri so hoteli
videti v njem naslednika Stefana Hmeleckega,
ki je bil priprost stepni vitez ter dospel do casti
vojvode kijevskega in senatora poljske ljudovlade.
Od KreGoyskega samega je bilo odvisno, ali pojde
po tej poti, kamor ga je gnalo junaStvo, ener-
Zija in neukrotljlvo tastiljubje, hlepeée po bo-
gastvn, kakor po dostojanstvu. Hoteé vstreéi
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temu castiljubju. poganjal se je pred nedavsime
moéno za starostvo litinjsko; ko pa ga je dobil
gospod Korbut, je Kreéovski globoko v srcu za-
kopal to svoje hrepenenje ter komaj sedaj po-
zabil nekoliko svojo nevosljiyost, ki ga je raz-
jedala. Sedsj se mu je jela osoda znovi¢ smehljati,
ker mn je Veliki hetman prepustil také vazne
nalogo. Smel je racunati, da dojde odmev nje-
govega imena do kraljevih uSes. To tudi ni bile
male vrednosti. Takrat je bilo treba le pokloniti
se vladarju, da si dobil privilegij z milimi be-
sedami: ,Poklonil se -nam je, ter prosil, da bi
ga obdarovali. Mi pa, spominjajoéi se njegovih
zaslug, dajemo* itd. Na tak nacin so se dobivala
v Rusiji bogastva in dostojanstva. Na tak nacin
80 razsirjena imetja pustib step, ki so pripadals
poprej Bogu in ljudovladi, prehajala v zasebne
roké. Na ta nacin je iz nemanila postal gospod

“ ter mogel se tolaziti z nido, da postanejo njegovi

potomei kedaj Se <enatorp

Kretovskega je grizlo le to, da je moral
deliti svojo oblast z BarabaSem. Poslednji je
nosil itak le sam6 imé. V resmici se je stari
polkovnik poslednji cas moc¢no postaral in také
omagal, da je telesno le zemlji pripadal. Duso
in misli njegove je neprestano mucila otrpnost
in mrtvota, ki se pOJavha navadno pred smrtjo.
V potetkn VOJSke se je nekoliko sprebudil ter
zatel se dosti odlotno kretati; rekel bi, da mu
je na odmev vojaske trombe zacela kri urneje

16*
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teti po zilah. Saj je bil nekdaj sloved stepni
vodja in vitez. Takoj po odhodu ga je zagugalo
pljuskanje vesel, zazibale ga v spanec pesni se-
menov in lahko pomikanje bajdakov, da je po-
zabil na bozji svet. Zato je Krecovski vse sam
vodil in vladal. Barabas se je zbudil samé ob

¢ssu obeda. Takrat je po navadi Se po tem in

onem vprasal ter dobival sluéajne odgovore. Na

to je jel zdihovati: ,0j, ko bi v kakej druge
vojski mogel le¢i v mogilo! Pa naj se zgodi
bozja volja!“

Med tem se je popolnoma pretrgala zveza
s kraljevo vojsko, ki je sla po suhem pod po-
veljniStvom Stefana Potockega. Krecovski je tozil,
dla huzarji in dragoneci prepocasi gred6, da se pri
prevoznjah preve¢ mudé, da mladi hetmanov sin

nima Se vojaskih skusenj. Vkljub temu je ukazal

weslati naprej. A
Ladije so plavale z dneprovim tokom proti

Kudaku, oddaljajo¢ se cedalje bolj od kraljeve

wvojske.

topovi.

Barabas je trdo spal; ni se niti prebudil
Zato je Flik, ki je brodaril spredaj, takoj sko-
€il po konei v ¢olnu, in Sel I Krecovskemu.

»Gospod polkovnik¥, reée; ,kudaski topovi
gromé! Kaj naj storim?*

, Ustavite ladije, gospod! Cez noé ostanemo
¥ trsi¢ju®. !

Naposled slisijo v nekej noci streljanje s
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Hmelnicki gotovo grad oblega. Po mojik
mislih bi bilo potrebno, da mu hitimo na pomo&®.

«Z2a vase misli vas ne vpraSam, marie&
samo ukazem. Jaz sem poveljnik“.

+Gospod polkovnik! . . .#

+Obstati in cakati!® . . . refe Krecovski.

Opazivsi, da si energi¢ni Nemec gladi svojo
rumeno brado, nadaljuje vljudnejSe:

»Plemi¢ vtegne do jutra z jezdeci dospeti,
trdnjave v jedni no¢i ne vzemé“.

»Ce pa ne dospe?“

,Pocakamo ga, ¢e je treba dva dni. Vi ne
poznate Kudaka. Polomijo si svoje zobé ob nje-
goveny zidovji. Brez plemi¢a pa mu tudi ne poj-
dem na pomoC, ker nisem pooblasten. To je
Djegova styar!“

Zdelo se mu je, da ima Krecovski prav;
zato Flik ni dalje silil vanj; Sel je urno k sve-
jim Nemcem. Cez kratko so se ladije bliZale de-
snemu bregu ter rile med trsidje, katero je Si-
roko pokrivalo reko. Pljuskanje vesel utihne,
ladije so se zatele skrivati v go3tavi; reka
se je kazala popolnoma prazna. Krecovski ni
pustil priZgati ognja, niti popevati pesnij; po
vsej okolici je vladala tiSina, katero je dramil
le oddaljen odmev kudaskih topov.

Vendar na ladijah, razan Barabasa, nihée ni
zatisnil oesa. Flik, viteZk in pogumen clovek,
hotel je kakor ptié Zleteti pod Kudak. Vojaki se
se potihoma pomenkovali, kaj se more zgoditi 8
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trdnjavo. Jo li vzdrzi, ali ne? Mej tem se je
strel Se huje razlegal. Vsi so bili prepri¢ani, da
trdnjava odbija silni napad. ,Hmelnicki ne uganja
§ale, pa tudi Grodzicki ne pozna Sale!“ Sepetali
80 si Kozaki. ,Pa kaj bode jutri?“

Tako se je, bri ko ne poypraseval Kredov- |
ski, ko se je zamislil, sedeé na rilcu svojega baj- I
da.ka Hmelnickega je Ze davno in dobro poznal; |
smatral ga je vedno za moza, ki ima nenavadne

zmoznosti, kateremu Je manjkalo samo pr 1loznostl, ;

da bi se dv1gml v visino, kakor orel. Sedaj je
Krecovski jel dvomiti o njem. Topovi so brez
prenebanja gromeli; nemara je Hmelnicki le za-
éel oblegati Kudak?

»Ce se je tega lotil“, misli si Krecovskl ;

»je izgubljen!“

Kako? dvxgmvsu Zaporozce, zagotovxvsx s

kanovo pomo¢, nabraysi si toliko mo¢, kakorsne

Se ni imel doslej nobeden vstajniski poveljnik,

je namesto, da bi hitel urno na Ukrajino, spre-
budil k vstaji Kozake, presekal mestom zvezo0
ter majpoprej ugonobil hetmane in postal vladar
v dezeli, on — Hmelnicki, — star vojak, jel
napadati nepremagljivo trdnjavo katera ga more
zadrZevati vse leto. On pusti, da se razbijejo
mjegove najboljSe moci ob kudasko zidovje, ka-
kor se razbije dneproy vil ob skalah pomhov?
Cakal bo pred Kudakom, da se hetmani dobro
oborozé ter ga oblego kakor 'so oblegh \Iale-
w¥ajka pod Solonico? .
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»lzgubljen je!* ponovi Se enkrat gospod
Krecovski. ,Lastni Kozaki ga izdajo. Napad,
ki mu spodleti, provzro¢i nevoljo in zmednjavo.
Iskra vstaje ugasne, ugasne v prvem zadetku in
Hmelnicki ne bo nevarnejsi, nego meé¢, ki se je
odlomil pri drzaju.

Je bedak!

Torej ?* -pomislja gospod Kreéovski. ,Jutri
Spustim svoje semene in Nemce na suho; pri-
hodno noé pa na oslabljenega po napadih vdarim,
Zaporozce posecem in Hmelnickega zvezanega
hetmanu pod noge vrzem. Sam si bo tega kriv;
lahko bi bilo prislo drugace!*

Pri tem se je neutolaZeno &astiljubje go-
Spoda Krec¢ovskega popelo na sokolovih krilih
kvisko. Vedel je dobro, da mladi Potocki Se do
Jutersnje noci dospeti ne more; kdo bo odsekal
zmaju glavo? Krecovski! Kdo zatare vstajo, ka-
tera bi mogla kot straden poZar zajeti vso Ukra-
Jimo? Kredovski! Stari hetman bo sam kriv, da
Se to zgodi brez udelezbe njegovega sina; pa
takoj si bo odpihal in med tem se vsi Zarki kra-
ljeve slave in ljubezni vsipljejo zmagovaleu na éelo.

Ne! Treba bo vendar deliti slavo s starim
Barabagem in Grodzickim! Gospod Krecovski
Se je moéno razljutil, pa se takoj zopet pomiri.
Vsaj to staro klado, Barabasa, pokopljejo lahko
vsaki hip v zemljo, a Grodzicki si druzega ne
zeli, da mu le pusté sedeti v Kudaku ter plasiti
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tasih Tatarje s topovi. Torej ostane jedino Se
Kreéovski.

Ko bi ga vendar doletela sreéa, da postane
hetman na Ukrajini!

Zvezde so Ze migljale ne nebu; polkovniku
se je zdelo, da so to biserji v njegovej bulavi;
veter je Sumljal po trsiéju, njemu se je zdelo,
da Ze hetmanski bunéuk Sumi nad njegovo glavo.

Kudaski topovi so neprestano pokali.

»Hmelnicki d4 vrat pod meé“, misli pol-
kovnik; pa sam si je tega kriv. Lahko bi bilo
drugaée! Ce bi el naravnost na Ukrajino, —
bilo bi drugace! Tam vse vré. tam lezi strelni
prab, Cakajo¢ samé na iskro. Poljska ljudovlada
Je mogo¢na, toda na Ukrajini nima moéi; kral]
pa je Ze prileten in bolehen!

Jedna sama zmaga ZaporoZcev bi provazro-
¢ila brezstevilne nasledke . . .

Kredovski si je skril lice v dlani ter sedel
mirno; med tem so zvezde zahajale edalje niZje,

zapadale polagoma na stepo. Prepelice, skrite

v travi, jele so se e oglasati. Cez kratko bi
se imelo daniti.

Svoje razmisljevanje sklene polkovnik s trdim
sklepom. Jutri vdari na Hmelnickega, ter ga
pomandra v prah. Preko njegovega trupla pride
k bogastvu in dostojanstvu, postane najpoprej
kaznovalno orozje v rokah ljudovlade, njeni bra-
nitelj, v prihodnje pa njen uradnik in senator.

1
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Po zmagi nad Zaporozei in Tatarji mu nilesar
ne odreko.

Vendar pa mu niso dali starostva litinjskega.

Pri spominu tega je stisnil Kredovski pesti.
Niso wmu dali starostva, navzlic mogoénemu vpliva
njegovih varihov, Potockih, vkljub njegovim boj-
nim zaslugam; to pa samo radi tega ne, ker je
bil nepoznan, nov ¢lovek, nasprotnik njegov
pa knezjega rodi. V tej ljudovladi ni bilo do-
volj, da je dlovek postal plemié, maryet treba
Je bilo Se ¢akati, da se je to plemstvo kakor vino
pokrilo s plesnijo, da je zarjavelo kakor Zelezo.

Hmelnicki jedini bi mogel napraviti nov red,
kateremu bi bil lahko cel6 sam kralj naklonjen;
— ytoda nesreénez“, vzklikne, ,Sel si je raz-
bijat glavo ob kudaske skale“. ¥

Polkovnik se je polagoma pomiril. Ce so
mu odrekli enkrat starostvo, — kaj za to? To-
{lko bolj se bodo podvizali sedaj mu to popla-
Cati, zlasti po zmagi, po zadudenju vstaje, po
refitvi domoyvine — Ukrajine — domade vojske!
Takrat mu nicesar ne odreko, takrat ne bo po-
treboval niti Potockih . . . '

. Zaspana glava mu je zlezla na prsi; zaspal
Je in sanjal v starostvih, o kastelanstvih, o kra-
lievih in zbiraliSénih darovih . . .

O svitu se zbudi. Na bajdakih je Se vse
spalo V daljavi so pljuskale v bledej svetlobi
dneprove vodé. Popolna tiSina je vladala na-
okrog. Ravno ta ga je tudi zbudila. ‘
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Kudaski topovi niso veé gromeli.

»Kaj pomeni to?* misli Krecovski. ,Alije
prvi napad odbit, ali pa so Kozaki vzeli Kudak?

To je nemogoce!

Ne! brz ko ne Kozaki nekje dale¢ proé
od gradi pobiti lezé ter si lizejo rane; jednooki
Grodzicki pa gleda na nje z daljnogledom ter
vravnava topove.

Jutri napad ponové, pa si zopet polomijo
zobé“.

Med tem se je zdanilo. Kreéovski zbudi na
svojem bajdaku ljudi ter poslje ¢oln po Flika.

Flik nemudoma pride.

»Gospod polkovnik“, rete mu Kredovski,
nCe plemi¢ do vetera ne dospe ter se napad po
noéi ponovi, gremo trdnjavi na pomoé.*

,Moji ljudje so pripravljeni“, odvrne Flik.

wRazdelite med nje smodnik in kroglje“.

wVse je Ze razdeljeno“.

»Po noti stopimo na breg ter odrinemo ko-
likor najtiheje mogoce dalje po stepi. Zalezemo
jih nepri¢akovano®.

,Vrlo dobro! ali bi pa ne kazalo pormm
bajdake nekoliko blizje? Do trdnjave so Se Stiri
milje. Nekoliko predale¢ je za pesce“.

wPedci zasedejo konje semenov*.

»Prav dobro!¥

»Ljudje naj tiho leze v trsiGju, na breg naj
ne hodijo in hrupa ne delajo. Tudi ognja ne pri-
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Zigajte, ker bi nas dim izdal. Ni jim treba ve-
deti za nas“.
; »Megla je tako gosta, da niti dima ne ugle-
ajo".

In res, reka na Siroko obrascena s trsic¢jem,
v katerem so stali bajdaki, pa tudi stepa, bila
Je pokrita z neprozorno meglo, kakor dale¢ je
oko segalo. Ker se je Se-le danilo, mogla se je
megla Se poleci ter odkriti stepno Sirjavo.
. Flik je odplul. Ljudje na bajdakih so se
Jeli polagoma buditi; kmalo se je razglasilo po-
velje Kretovskega, naj bodo mirni. Torej so se
tudi podali k zajuterku brez navadnega vojaskega
hrupa. Kdor bi bil Sel mimo po bregu, ali se
vozil sredi reke, me bil bi si niti mislil, da je
Vv bliznjem trsi¢ju skritih na tisoée ljudi. Konjem
S0 dajali hrano iz rok, da ne bi rezgetali. Baj-
daki, pokriti z meglo, so stali skriti v biCevju.
Samo tu pa tam je Svigal med njimi majhen ¢olnid
z dvema vesloma, razvazajot suhar in povelja.
Sicer pa je povsod vladala grobma tiSina.

Naglo so se v travi, trsi¢ju, mahu in po-
breznej gosdavi, okrog vsega moévirja, jeli raz-
legati ¢udni, pa kaj Stevilni glasovi:

»Pugu! Pugu!*

Vse okrog je bilo tiho in mirno . . .

»Pugu! Pugu!
 Zopet je nastala tihota, kakor bi glasovi,
ki 50 Kklicali po obrezju. pri¢akovali odgovora.. -
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Pa nihée ni odgovoril. Na to se je slisalo
klicanje Se tretji¢, toda Se hitrejSe in nestrp-
ljivejSe:

»Pugu! Pugu!

Takrat se je na c¢olnu ozval sredi megle
glas Kretovskega:

LKdo je?¢

,Kozak iz Luga“.

Semenom, skritim na bajdakih, so srca ne-
mirno vdarila. Dobro so poznali oni tajni klic.
Na tak naéin so se Zaporozci sporazumevali med
seboj na svojih zimovnikih ; na tak nadin so vabili
ob Casu vojske na razgovor brate Kozake izmed
kraljevih vojsk, med katerimi je bilo veliko takih,
ki so bili skrivaj privrzenci ,tovaristva®.

Krecovski oglasi se zopet:

»Kaj hodes?¥

»Bogdan Hmelnicki, zaporozki hetman, javlja,
da so topovi obrneni na trsicje.“

,Povej zaporozkemu hetmanu, da so nasi
obrneni na breg‘.

yPugu! Pugu!“

»,Kaj Se hoces?“

,Bogdan Hmelnicki, zaporozki hetman prosi
na razgovor svojega prijatelja, gospoda polkov-
nika Krefovskega“.

»Naj dé zastavnike!“

sDeset kurenovih.“

»Dobro¥.
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V tem trenutku so vstali, kakor cvetke iz
mahu Zaporozei, ki so lezali skriti med gosto
travo. Iz daljave so se blizali jezdeci in topovi.
Pokazalo se je na desetine, da na stotine pra-
poroy, znamenj, bunéukov. Sli so s petjem in
godbo. Vse skupaj je bilo podobnejie radostnemu
pozdravljenju, nego tréenju dveh soyraznikov
skupaj.

Semeni na ladijah so odgovarjali s kriki.

Med tem so dospeli &olni, dovazajoli kure-
nove atamane. Krecovski sede v jednega izmed
njih, ter se odpelje na breg. Tam mu podajo
konja ter ga urho spremijo k Hmelnickemu.

Hmelnicki, zagledavsi ga, dvigne ¢apko ter

ga prisréno pozdravi. :
. »Gospod polkovnik®, rete, ,davni moj pri-
Jatelj in kum! Ko ti je kraljevi hetman nkazal
e ujeti in v tabor pripeljati, nisi hotel tega
Storiti, marvec si mi §e svetoval, da naj zbezim.
Za to tvoje ravnanje dolzan sem ti hvalo in
bratovsko ljubezen!®

To reksi, poda mu prijazno roko; zalrneli
obraz Kretovskega pa je ostal temen.

»Sedaj pa, ko si se resil, gospod hetman®,
rete ,vstajo zacenjas“.

»Za svoje, tvoje in vse Ukrajine krivice
grem s kraljevimi privilegiji v roci tirjat zado-
Scenja, zaupajo¢, da mi nas milostljivi kralj tega
e vzame za zlo“.
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Kreéovski bistro pogleda v o¢i Hmelnickemu.
Potem vprasa s povdarkom:

»Si Kudak oblegal ?¢ }

wJaz? Moral bi biti ob pamet. Sel sem
mimo Kudaka, ne da bi bil enkrat vstrelil, dasi-
ravno me je stari slepec naznanjal s topovi.
Meni se je mudilo na Ukrajino, ne pod Kudak
in semkaj k tebi, k davnemu svojemu tovarisu
in dobrotniku®.

wKaj pa hoces od mene?“

»1di z menoj nekoliko v stepo, da se raz-
govoriva“,

Pognala sta konje in odjezdila. Pogovarjala
sta se celo uro. Ko se vrneta, bilo je lice Kre-
Govskega bledo in strasno. Urno se jame poslayv-
ljati s Hmelnickim, ki mu je rekel za odhod:

»Dva bodeva na Ukrajini in nad nama samo
kralj in nobeden vec®. ‘

Krecovski se je vrnil k bajdakom. Stari
Barabag, Flik in staraSine so ga Ze nestrpljivo
pricakovali.

»Kaj je tam? Kaj je tam?* povprasevali
50 ga od vseh strani.

wJzstopite na breg!“ cdgovori z ukazujo- l
im glasom Krecovski,

BarabaS odpre zaspane trepavnice. Nekak
£fuden plamen mu se zabliska v odeh.

,Kako to?“ rece,
nlzstopite na breg, podam se!¥

240
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Val krvi Sine v zagorelo BarabaSevo lice.
Vstane s kotla, na katerem je sedel, zravna se
po konei; — mnaglo se ta skljuceni priletni starec
Spremeni v velikana, polnega zivljenja in moéi.

wlzdajstvo!“ zarjove.

»1zdajstvo!* ponovi Flik, zgrabivsi za drzaj
§vojega meca. ;

Toda predno ga izvlece, mahne s sabljo Kre-
Govski, ter ga z jednim mahljajem razkolje na
pomostju.

No to skoé@i iz bajdaka v blizo stoje¢ ¢olnic,
| vV katerem so sedeli Stiri Zaporozci z veslami v
| roki ter zakriéi:

j »Med ladje!®

Coln je Svignil po vodi kakor strela; Kre-
dovski pa, stoje¢ sredi ¢olna, s dapko na okrvay-
lieni sablji in kakor plamen bliskajodimi o&mi,
kri¢i z moc¢nim glasom:

wDeca! ne bomo wmorili svojih! Naj Zivi
Bogdan Hmelnicki, zaporozki hetman!

»Zivio!“ ponovi stotero, tisocero glasov.

»Na pogibelj Lahom !*

»Na pogibelj !“

Krikom iz ladij so odgovarjali kriki Zapo-
rozcev na bregu. Mnogo ljudi, ki so stali v da-
ljavi, ni Se vedelo kaj se godi. Se le, ko se je
povsod razglasila novica, da je Krefovski pre-
stopil v tabor Zaporicev, je pravo veselje pre-
vzelo srcd semenoy. Sest tiso¢ fapk je zletelo
Vv zrak, iz Sest tisoé pusk je zagromel strel.
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Ladije so se tresle od hoje molojecev. Nastal je
nemir in zmesSnjava. Vendar se je moralo fo
veselje zapecatiti s krvjo; stari Barabas je skleni
rajse umreti, nego izdati prapor, pod katerim je
sluzil vse svoje Zivljenje. Le nekoliko desetin
ljudi je ostalo pri njem; zacel se je boj, kratek
pa strasan, — kakorsni so vsi boji, v katerih
se perisce ljudi, zahtevajo¢ ne prizanasbe, marveé
smrti, bori s celo tolpo. Niti Krecovski, niti
Kozaki niso pricakovali takega upora. V starem
polkovmku se je zbudil davni lev. Na poziyv,
naj odlozi orozje, odgoyarjal je s streli. Videli
so ga z bulavo v roki, z razkodranimi belimi
lasmi, zapovedujotega z gromeéim glasom in
mladenisko srénostjo. Njegov brod so obkolili
vojaki od vseh strani. Ljudje na bajdakih, ki
niso mogli priti blizo, zaceli so skakati v vodo
ter grabe¢ za brodov rob, jeli se vspenjati nanj.
Upor je bil kratek. Zvesti BarabaSovi vojaki so
pobiti, razsekani kmalo pokrili pomostje; — le
starec s sabljo v roki se je Se branil.

Kreéovski pridere k njemu.

»Udaj se!* zakridi.

,1zdajavec! Na pogibelj!“ odvrne Barabad
ter dv1gne sabljo kvisko.

Krecovski odskoci urno mej tolpo.

»Bij!* zaklice Kozakom.

Zdelo se je pa, da nihée nole prvi dvigniti
roké na starca. \Ia nesreco zdrkne polkovniku
noga v krvi, da pade.



e = A S, L (. R, P

243

Leze¢ na tleh ni vzbujal vet tistega spo-
Stovanja ali strahii; takoj je nekoliko ostrin
vsekalo v njegovo teld. Starec le §e zakridi:
yJezus, Marija!*

Sekali so lezecega in razsekali ga na kosce.
Odsekano glavo so metali z ladije na ladijo, igra-
Jo¢ se z njo, kakor z krogljo, dokler jim ni
padla v vodo.

Ostali so Se Nemci, s temi pa posel ni bil
tako lehak. Polk je Stel tisoé starih, v raznih
bojih izkusenih vojakov. )
_ Hrabri Flik je sicer padel pod roké Kre-
covskega, pa polku na éelu je ostal Janez Ver-
ler, podpolkovnik, veteran Se iz tridesetletne
Vojske.

Krecovski si je bil svest zmage, ker so ko-
zaski bajdaki Ze obkolili nemske od vseh strani.
Rad pa bi bil prihranil Hmelnickemu tako veliko
tropo nepreseznih in izvrstno oboroZenih Iljudi.
Sklene torej se # njimi pogoditi.

Nekaj Casa se mu je zdelo, da se Verner
strinja Z njim, ker se je mirno razgovarjal s
Kredovskim in zvesto poslusal razne obljube, s
aterimi ga je obsipal izneverjeni polkovnik. De-
har, za katerega jih je ljudovlada najela, bil je
Jim takej za leto naprej. izplacan. Cez jedno leto
bi mogli ti vojaki, ¢e bi bilo jim drago, presto-
Piti celo v nasprotni tabor.

Verner se je delal, ¢e§ da hole stvar pre-
misliti; med tem pa je razdal potihoma povelje,

Nar, bibl. 17
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da se naj bajdaki stisnejo jeden k drugemu, da
tako naredé jedno veliko kolo. Na robu tega
kolesa je stala stena pescev, — ljudi vzrastlih
in krepkih, oblecenih v Zolte telovnike, s klo-
buki ravno take barve, v popolnem bojnem redu,
z levo nogo naprej in musketami ob desnej strani.

Verner z golo sabljo v roki, je stal spre-
daj ter dolgo premisljeval.

Naposled dvigne glavo.

»Gospod stotnik“, rece, strinjamo se!®

wNe boste zgubili nidesar v novej sluzbi!®
zaklice oveseljen Krecovski.

»loda pod pogojem . . .“

»Sprejmem ga Ze naprej“.

»Dobro, ¢e je tako. Nasa sluzba poljskej
ljudovladi se konca meseca junija. O tem éasu
pristopimo k vam.“

Iz ust Kretovskega prileti kletev. Pa Se je
krotil svojo jezo.

»Mar norid, gospod poroc¢nik?“ vprasa.

wNe!“ odvrne hladnokrvno Verner. ,Nada
vojaSka sluzba nam veleva drzati se pogodeb.
Sluzba se konéa meseca junija. SluZimo za de-
nar, pa nismo -izdajice. Drugaée bi nas nihce
ne vzel v sluzbo; vi sami bi nam ne zaupali;
kdo bi nam mogel biti porok, da v pryvem boju
ne prestopimo zopet k hetmanom ?¢
~  ,Kaj hocete torej?«

»-Da nam dovolite oditi“.
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»To se ne zgodi, noro élovede. UkaZem vas
posekati do poslednjega‘.

»Pa koliko svojih zgubite ?¢

wNiti jeden od vas ne ujide!®

wPolovica vasih ne ostane®.

Oba sta govorila resnico, radi tega tudi
Krecovski, dasiravno je nemska hladnokrvnost
vzburila v njem kri in mu vzkipela jeza, ni ho-
tel Se priceti boja.

»Premislite si, dokler solnce ne zajde, ker
potem ukazem sproziti!®

Urno se je odpeljal na svojem &olnu, da bi
se Se posvetoval s Hmelnickim.

Nastal je trenotek ¢akanja. Kozaski bajdaks
S0 Se tesnejSe stisnili nemsSke. Nemci so stali
hladnokrvni, kakor samo stari in izuarjeni vojaki
pred smrtjo zamorejo. Na groznje in zabavljanje,
ki so doletavale vsaki hip iz kozaSkih bajdakov,
odgovarjali so s prezirljivim moléanjem. Miéno
je bilo videti stati Nemece mirno in nekako pre-
zirljivo sredi teh izbruhov jeze vjedljivih moloj-
cey, ki so potresali grozne svoje sulice in ,pi-
iéele“, klepetali z zobmi in nestrpljivo priakovali
0ja.

Med tem je solnce, ki se je Ze pomaknile
8 poludneva na zahodno stran, skrivalo polagoma
Svoje zlate Zarke nad trsi¢jem, katero je éedalje
bolj pokrivala tema. >

Naposled je zatonilo popolnoma.

i7®
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Ta ¢as se je ozvala tromba in takoj na to
je zagromel iz daljave glas Kretovskega: ,

»So0lnce je zaslo!“ ali ste se Ze premislili? |

»Ze!“ odvrne Verner. In obrnivsi se k vo- l
jakom, mahne s sabljo. g

»Sprozite!“ zapove z mirnim, hladnokrvnim
glasom.

Ozval se je strel. Pljuskot trupel. ki so '
padala v vodo, kriki besnote in ognjeni strel, |
odgovarjali so pokom nemskih musket. Top0v1
ki so jih izvlekli na breg, ozvali so se, kakor
basi ter zaceli metati kroglje na nemske bajdake.
Dim zakrije trsi¢je in sredi krika, streljanja,
sikanja tatarskih pSic, rahota piScel in pusk, so
enokratni streli musket naznanjali, da se Nemci
se branijo.

O soln¢nem zahodu je bitka Se vrela, toda
zdelo se je, da Ze pojema. Hmelnicki v druzbi
Kretovskega, Tuhaj-beja in nekoliko tovarisev
atamanov, je prijahal k bregu, da si ogleda bo-
jisce. Razsirjene njegoye nosnice vohale so smo-
dnikov dim, a usesa radostno poslusala krik uta-
pljajocih se in ranjenih Nemcev. Vsi trije vojsko-
vodje so zrli na to prikazen, katero so smatrali
za nekako napoved srece.

Borba je pojenjevala. Strel je umolknil, mesto
mjega pa so cedalje glasneji kriki Kozakov zma-
goslavno odmevali do neba.

»Tubaj-bej !* reée Hmelmckl, »to je dan
prve zmage“.
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»Vjetnikov ni*, zamrmra zamorec. ,Takih
Zmag ne maram!

»Dobi§ jih na Ukrajini. Ves Stambul in
Galato napolni§ s svojimi vjetniki“.

»Vzamem pa tebe, Ce drugih ne bo“.
. _To reksi, se Tuhaj-bej zlobno nasmehne —
In doda ¢ez trenotek :

+~BE, kako rad bi bil vzel te Franke!“

Med tem je vojska popolnoma prenehala.
Tuhaj-bej obrne konja proti taboru, za njim tudi
tovarisi, H

+No, sedaj pa na Zolte vodé!“ zaklice
Hmelnicki.

XV.

Namestnik, slisati boj, je koprneée cakal

konca, misleé si, da je Hmelnicki naletel na sku-
Pno vojsko hetmanov.
. Na veCer mu je pa stari Zahar stvar po-
Jasnil. Novica, da je izdal vojsko Krecovski in
da so bili pobiti Nemei, razburila je zelo dufo
mladega viteza, ker to je napovedovalo Se veé
zdajstev. Namestniku je bilo tudi dobro znano,
da v hetmanskih vojskah sluZijo vetinoma le
Kozaki.

Namestnikove muke so narastale in zmago-
slavje v kozaskem taboru dodajalo je Se k temu
Pelina. Vse je kazalo najslabSe. O knezu ni biloe
slisati; — hetmani so ravnali otividno nemmno,
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da so, mesto postaviti vso mo¢ pred Kudak, ali
pa saj cakati soyrazZnika v utrjenih taborih, raz
delili svoje mo¢i; tako so se prostovoljno osla-
bili ter dali vojskam priloZnost k izdajstvom.
V zaporozkem taboru so govorili Ze poprej 0
gospodu Krefovskim in o vojski pod povelini- |
ftvom Stefana Potockega. Namestnik tej govo-
rici ni hotel vrjeti. Sodil je, da so to le mocne
prednje strazZe, katere se bodo Se pravocasno
umaknile. Med tem se je zgodilo drugace. Po
izdajstva Krecovskega je pomnozil Hmelnicki
8vojo moé z veé tiso¢ ljudmi in mlademu Potoc-
kemu je pretila strasna nevarnost. Oropanega
pomodi in zablodelega v puséavi, mogel je Hmel-
nicki sedaj lahko obkoliti in popolnoma ugonobiti.

V bole¢inah od ran, in v noc¢eh brez spanja
tolazil se je Skretuski samo z mislijo na kneza.
Zvezda Hmelnickega mora vendar obledeti, ka-
dar se dvigne knez v Ljubnem, Toda kdo more
vedeti, Ce se je Ze zdruzil s hetmani? Kakor je
tudi velika bila mo¢ Hmelnickega, kakor mu je
Slo s poletka vse po srei, ter bil Z njim za- |
veznik Tuhaj-bej, in v slucaju nezgode mu Se
sam ,car“ krimski obljubil svojo pomoé¢; vendar
se !Skretuski ni mogel sprijazniti z mislijo, da
bi ta nemir mogel dolgo trajati, da bi jeden
Kozak mogel pretresti vso ljudovlado in zdrobiti
njeno grozno moé. ,Na ukrajinskih pragovih se
razbije ta val!“ misli Skretuski. Kako so.se
koncale vse kozaske vstaje? Izbruhnile so kakor
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plamen, pa vgasnile po prvej dotiki z hetmani.
Tako je bilo doslej. Kjer se je na jednej strani
gnezdo niZevskih roparjev merilo z modjo, ¢ije
bregove oblivalo je dvojno morje, — tam so se
nasledki takega boja dali lahko prevideti.
Burja ne more dolgo trajati, torej prejde in
vremena se bodo zjasnila. Taka misel je krepila
gospoda Skretuskega ter ga, rekel bi, drzala na
logah ; sicer ga je tlacilo breme tako tezko, ka-
korSnega Se nikdar ni dvigal v Zivljenji. Nevihta,
dasiravno mine, zamore opustositi polja, razdreti
hiSe in vzroéiti nepopisljivo Skodo. Saj je le malo
manjkalo, da vsled te burje sam ni zgubil Ziv-
lienja, ni priSel v kruto suznost, ob ¢éasu, ko mu
Je postala syoboda tako draga, kakor Zivljenje.
quiko bodo morala od te nevihte trpeti e sla-
bejSa bitja, ki se ne znajo braniti? Kaj se zgodi
8 Heleno v Rozlogih“.
~ Helena je Ze gotovo v Ljubnem. Namestnik
Jo je videl veckrat v spanji obdano s prijaznimi
obrazi, ljubljeno od kneza in kneginje Grizelde,
ob¢udovano od vitezov, — vzdihajoto le po svo-
Jem huzarju, ki se je na Si¢u zgubil. Naposled
Dapoéi trenotek, da se ljubljenec vrne. Saj mu
Je Hmelnicki obljubil prostost; — pa tudi ko-
zaski val plava in plava k pragu ljudovlade,
kjer se razbije; takrat bode konec vsem mukam,
trpljenju in nemirom.

Val je istinito plaval. Hmelnicki, ne odlaSa-
Joé, peljal je tabor naprej, da bi se.spoprijel z
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hetmanovim sinom. Njegova mo¢ je bila grozna.
V§tevsi vojake Krecovskega in krdela Tuhaj-beja,
je vodil okoli petindvajset tisoé¢ izurjenih in boja-
zelnih vojakov. O moceh Potockega Se ni bilo
moéi dobiti pravih porocil. Beguni so trdili, da
ima s seboj dva tisoé tezkih jezdecev z nekoliko

topovi. Dasiravno so bile mo¢i teh dveh vojsk |
tako razlitne, vendar je bila zmaga Se dvomljiva; |

primerilo se je veckrat. da so strasni huzarji v
jednem samem napadu pomandrali desetkrat Ste-
vilnejso vojsko. Tako je gospod Hodkevié, litevski
hetman, s tremi tiso¢i huzarjev strl enkrat pod

1

Kircholmom popolnoma osemnajst tisod izbrane

pehote in Ceto Svedskih jezdecev; tako je pod
KluSinom jeden polk oklopnikov razkadil v be-
snej jezi ve¢ tiso¢ angleskih in Skodskih najem-
nikov. Hmelnicki je znal vse to; zato je Sel po
besedah ruskega letopisca, podasi in previdno:
»Z mnogimi oémi svojega uma, kakor zvit lovec
na vse strani gledajo¢ in straze na miljo in §e
dalje naprej razposiljajoé“. Tako se je blizal
Zoltej vodi. Zopet so vjeli dva begunca. Potrdila
sta vest, da Stevilo kraljevih vojakov res ni vedje.
Povedala sta §e, da je plemié Ze prestopil Zolte
vode. Ko je Hmelnicki to slidal, vstavil se je na
mestu in obdal vojsko z okopi.

Srce mu je veselja poskakovalo. Ce ga Po-
tocki napade, bode pobit. Kozaki v boji na rav-
nem polji ne vztrajajo; za okopom pa se izvrstno
bijejo; — ker je bila njih moé toliko vedja od
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poljske, odbijejo brezdvomno ta napad. Pri mla-
dem kastelanu je bil izkuden vojak, starosti¢ Zi-
vecki, gospod Stefan Carnicki, huzarski polkovnik.
Ta je opazil nevarnost, ter plemiéa pregovoril,

: da se je vrnil nazaj ez Zolte vodé.

Hmelnickemu ni kazalo druzega, nego hiteti

' za njim. Drugega dué, prepeljavsi se preko Zolto-

vodskih mocalin, stali ste vojski druga drugej

© nasproti,

Nobeden poveljnikov ni hotel prvi napasti.
Neprijazna tabora sta se obdala z okopi. Bilo
je v soboto dné petega maja. Ves dan je moéno
dezevalo. Oblaki so se nakopiéili na nebu, da
je bilo §e o polndné tako temno, kakor po zimi.
Na vecer je bil naliv Se veti. Hmelnicki si je
veselja drgnil roki.

«Naj se le stepa do dobrega razmoti“, rece
Kredovskemu, , pa ne bom imel strahu spoprijeti se
tudi na ravnini s huzarji, ki bodo s tezkim svo-
Jim oroZjem obticali v blatu‘.

Dez je lil, kakor bi nebo samo hotelo priti
Zaporozcem Da pomog.

Vojski ste leno in klaverno delali okope
Sredi vodnih nalivov. Ognja ni bilo moéi prizgati.
Nekoliko tiso¢ Tatarjev je §lo iz tabora pazit,
da bi se ne umaknil poljski tabor, katerega je
zakrivala gosta megla in noc¢na tmina. Na to je
Nastala noéna tiSina. Slisati je bilo le Sum na-
liva in pi§ vetra. Gotovo ni spal nihée v obeh
taborih. :
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Drugo jutro zadoné trombe v poljskem tabory,
dolgo in zalostno, kakor na poplah; na to so jeli
tu in tam odmevati bobni. Napoéil je dan turo-
ben, temen, vlaZen; naliv je prenehal, pa Skropi
je droben dez, kakor bi ga sejal skozi sito.

Hmelnicki nkaze ystreliti iz topa.

Na to se je ozval prvi, drugi, tretji, deseti
strel. Ko se je zacelo navadno ,dopisovanje* iz
tabora v tabor, rekel je gospod Skretuski svo-
jemu kozaSkemu angelju varhu:

wZahar, spremi me na okop, da bom videl,
kaj se godi“.

Zahar je bil sam radoveden, zato se prosnji
ni protivil Sla sta na visok naroznik, od koder
se je videla, kakor na dlani, nekoliko uglobljens
stepna dolina, Zoltovodsko modvirje in obe vojski.
Komaj Skretuski vojski ugleda, prime se za glavo
in rece:

+Za Boga Zivega! to je samo prednja straza!* |

Res se je okop kozaske vojske raztegal blizo
na Cetrt milje daleé, poljski pa je, v primeri Z
njim, izgledal le kakor neznaten rov. Razlika
med njima je bila tako velika, da o zmagi Koza-
kov ni bilo niti dvomiti.

Namestnikovo srce stisne bolest. Torej Se
ni prisla ura, da zatr6 punt in vstajo. Zalostm
nasledki naj Se povelitajo Hmelnickijevo slavo!
Tako se je vsaj zdelo.

Z ognjem iz topov se je borba zacela. Raz
naroznika (bastjona) bili so videti posamezni je-
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zdeci, ali tudi cela krdela, boreca se med seboj.
Tu so se Tatarji ravsali z vojSéaki Potockih, ki
80 nosili na sebi opravo sive barve. Jezdeci so
naskakovali drug drugega, pa urno odskakovali;
Zaletavali se od strani, merili drug na drugega
s samokresi in loki, ali sulicami, prizadevajoc¢ si
vieti drug druzega na zanjko. Ti napadi so bili
od dalec¢ videti podobni zabavi; samo konji, ki so
begali tu pa tam brez jezdecev, so kazali, da se
boré za Zivljenje in smrt.

Tatarjev se je izsipavalo cedalje ve¢. V krat-
kem je ravan kar pocrnila nastopivSe gnjece.
Zdaj so se tudi iz poljskega tabora jeli vsipati
novi prapori, vstopajo¢i se v bojni red pod oko-
pom. Bilo je tako blizo, da je gospod Skretuski
§ 8vojimi bistrimi oémi mogel razlotiti razna zna-
menja, buncéuke, da celo stotnike in namestnike,
ki so stali s konji nekoliko v strani pri zastavah.

Srce je poskakovalo v njem. Bledo lice mu
je presinila rudecica. Kakor bi imel ve¢ poslu-
Saveev, ne pa samo Zaharja 'in nekoliko Kozakov,
ki so stali pri topovih, jel je glasno govoriti:

»To so dragonei gospoda Balabana; v1del
sem jih v Cerkasu“.

»T0 je vlaika zastaya; kriz imajo na pra-
poru*,

»0j, pesci se vsipavajo iz okopov!®

Na to razprostre roki, in rece Se bolj nav-
dugen :
: wHuzarji! Huzarji gospoda Carnickega !
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Res so se prikazali huzarji in nad njimi
oblak kril in celi gozd kvisko Strle¢ih sulic z
dolgimi zeleno-érnimi praporéki. Po Sest v jedni
vrsti so prihajali iz okopa ter obstali pod nasi-
pom. Ko se Skretuski ozre na njih mirno, ju-
nasko vedenje, prikazale so se mu kar solze v
oteh ter mu skalile za nekaj ¢asa pogled.
__Dasiravno so bile mo¢i obeh vojsk tako raz
liéne, dasirayno je proti tem zastavam stala na-
proti Se cela lava Zoporozcev in Tatarjev, ka-
teri so navadno zavzeli krila; dasiravno so njih
vrste bile tako raztegnene po stepi, da je bilo
tezko videti konca, jel je vendar gospod Skre-
tuski Ze misliti na zmago. Lice se mu je smeh-
ljalo, moci se povrnile; oéi vprte na ravan, so
ognjeno gorele, da kar na mestu stati ni mogel.

»Hej, detino!“ zamomlja stari Zahar, , kako
rada bi dusa zletela v raj!“

Med tem je nekoliko tatarskih oddelkov,
kride¢ in hallakujo¢ planilo naprej. Iz tabora so
jim odgovorili s streljanjem. To je bilo samo
strafenje. Tatarji. ne dospevdi niti do poljskih
praporov, so prhnili na obe strani k svojim ter
zginili y tolpi.

Takoj na to ozval se je velik si¢ev boben;
na njegov glas se je velik kozaSko-tatarski polu-
mesec pomaknil skokoma naprej. Hmelnicki je
hotel brz ko ne poskusiti, ¢e se mu posreci z
jednim mahljajem ugonobiti te prapore ter zajeti
tabor. V slu¢aju strahu bilo bi to mogocde. Pa

!V
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strahu ni bilo opaziti med poljskimi prapori.
Stali so mirno, razpostavljeni v dosti dolgo vrsto,
katerej hrbet je kril okop, strani pa tabori§éini
topovi. Tako je bilo mogoce vdariti na njih samo
od spredaj. Nekaj ¢asa se je zdelo, da pocakajo
Soyraznika na mestu, ko pa je polumesec pre-
letel Ze polovico ravani, oglasé se v taboru trombe
13 napad, — in naglo je plot sulic, Strlec¢ih do-
slej na kvisko, sklonil se hipoma h konjskim
glavam.

wHuzarji napadajo!“ rede gospod Skretuski.

Sklonijo se nekoliko naprej na sedlih ter se
zakadé in takoj za njimi prapori dragoncev in
vsa bojna tropa.
~ Napad huzarjev je bil straSen. V prvej vro-
tinici so naleteli na tri kurene, dva Steblovskil
In na Mirhorodski ter ju strli, kakor bi pihnil.
Tuljenje letelo je do uses gospoda Skretuskega.
Konji in ljudje, pomandrani od ogromne teze Ze-
leznih jezdecev, padali so kakor lan ob burji.
Upor je bil kratek. Skretuskemu se je zdelo,
kakor bi bil velikanski zmaj z jednim hrustom
Pogoltnil tri polke. Vendar so bili najbesnejsi
Sievi vojaki. Po Sumu kril prestradeni konji so
Taznasali strah v zaporozkih vrstah. Polki: Ir-
klejevski, Kalniboloski, Minski, Skurinski in Tito-
royski, so se popolnoma zmesali; porivani od
tolpe ubeglecev, so jeli sami nerodno bezati. Med
tem so dragonci dosli huzarje ter zaceli Z njimi
Vred krvavo Zetev. Polk (kuren) Vasjurinski je
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bezal po hudem, toda kratkem uporu prav do
kozaskih okopov. Sredisce Hmelnickove vojske
se je Cedalje bolj gugalo. Pobijani, sekani z megi,
razkropljeni v drobne tolpe, mandrani z Zelezno
teZo, niso mogli vojaki dobiti toliko éasa, da bi
se vstopili zopet v bojni red.
»Corti (vragi) ne Lahi!“ zakrical je stari
Zahar. 5
Skretuski je bil kakor ob pamet. Se bolehen
ni se znal premagovati; torej se je smejal in
jokal ob enem; casih je narekoval povelja, ka-
kor bi sam vodil prapor. Zahar ga je drzal okoli
pasi, pa Se druge je moral poklicati na pomoé.
Bitka se je blizala kozaskemu taboru; bilo
je Ze skoraj mogole spoznati obraze vojakov.
V taboru so streljali s topovi; pa kozaske kro-
glje, moreé tako svoje, kakor sovraznike, so prov-
zrocale Se vecji nered. )
Huzarji so naleteli na kuren Paskovskega, ki
je veljal za hetmansko gardo (Zastno straZo),
sredi katerega je bil sam Hmelnicki. Naglo se
je razlegal strasan krik po vseh zaporozkih vrstah;
velika rudeca zastava se je zagugala in padla.
V tem trenutku pa na &elu svojih pet tisoé
semenov, plane Kredovski v boj. Sede¢ na ve-
likem konju temne barve, leti v prvi vrsti brez
Gapke, s sabljo nad glavo, podet pred seboj raz-
kropljene NiZeyce, kateri opazivsi prihajati po-
mod, so se zopet vracali v napad. Bitka v sre-
disci se zalne znoyié.
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Tudi na obeh krilih sreca ni ugajala Hmel-
nickemu. Tatarji, katere so zapodili valaski pra-
pori in semeni Potockega dvakrat nazaj, zgubili
80 vse veselje do boja. Zmaga nagibala se je
né stran mladega Potockega.

Bitka kmalo preneha. Naliv, ki je postajal
dedalje veéji, spremenil se je v pravo ploho, da
niesar ni bilo veé videti. Potoki dezja so lili
iz vtrganih oblakov na zemljo. Stepa se je spre-
menila v jezero. Nastala je tema, da nekoliko
korakov dale¢ Clovek éloveka ni spoznal. Puske
in samokresi so se zmoéili. Nebo samo je storilo
boju konec.

Hmelnicki, premocen do koze, jezno plane
v svoj tabor. Ni besedice zinil. Napravili so mu
Sotor iz velblodjih koZ, pod katerega se je skril;
tu je sedel osamljen in zatopljen v tuzne misli.
Polastil se ga je obup. Sedaj je Se-le spoznal,
kaksnega posla se je lotil. Bil je pobit, odgnan,
skoro zdrobljen v boju s takv malenkostno tolpo,
katero je po pravici mogel smatrati le za pre-
dnjo straZo. Znal je, kako velika je mo¢ poljske
ljudovlade. Mislil je na to, ko se je pripravljal
na vojsko, vendar se je v ratunu zmotil. Tako
se mu je saj zdelo v tem trenutku; torej je zgra-
bil za svojo ogoljeno brado in Zelel jo razbiti
ob prvi top, na katerega bi naletel. Kaj bo Se-le,
ko se mu bo boriti z hetmani in z vso poljsko
ljudovlado ? .
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Premisljevanje je pretrgal prihod Tuhaj-beja,

Oc¢i Tatarja so se ognjevito zarele; lice mu
je bilo bledo in zobje so se mu bliskali za ust-
nicami, ki so bile brez brk.

»Kje je plen, kje so jetniki, kje glave po-
veljnikov. kje zmaga ?* vprasa s hripavim glasom."

Hmelnicki vstane s sedeZa.

»Tam!“ odvrne gromovito, kazaje proti kra-
ljevemu taboru. .

nHajdi tjekaj!“ zarjove Tubaj-bej. ,Ce ne |
pojdes, te pa na vrvi peljem na Krim*.

sPojdem!“ odvrne Hmelmckl, »pojdem Se
danes’ vzamem plen in jetnike; ti pa se bos za-
govarjal pred kanom, da hoces le plen, boja pa
se izogibljes!*

»Pes!“ zatuli Tuhaj-bej, ,ti pogubljas ka-
novo vojsko*.

Stala sta si za trenotek nasproti, sopihajo¢
kakor dva zmaja. Hmelnicki se je oddahnil.

»Luhaj-bej, pomiri se!“ dé. ,Ploha je pre-
trgala bitko, ko je Kretovski dragonce zZe nad-
vladal. Poznam jih. Jutri se ne bodo borili vel
tako besno. Stepa. se razmot¢i do dobrega. Hu-
zarji ne bodo ve¢ za rabo. Jutri bodo vsi nasi!”

wRekel sil!“ zagodrnja Tuhaj-bej.

Pa tudi izpolnim. Tuhaj-bej, moj prijatelj
8i; kan mi te je poslal v pomo¢, ne pa y nad-
Iogo“

»Obljubil si zmago, ne pa poraz‘.

»Vjeli smo tri jetnike, katere tebi dam“.
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»Daj jih. Zapovem jih natakniti na kole“.

»Tega ne. Izpusti jih. Vjetniki so Ukrajinci
prapora Balabana; posljemo jih v tabor, da bodo
zvabui dragonce na naso stran. Zgodi se, kakor
¢ je s Krecovskim®,

Tuhaj-bej se razvedri. Bistro pogleda Hmel-
nickega ter zamomlja:

»,Gad®.
‘ wZvijaca je toliko vredna, kakor junastvo.
Ce dobim dragonce na svojo stran, pa nobena
noga iz tabora ne ujide, — razumis!“

»Potockega jaz vzamem“.

»Dam ti ga, — pa Carnickega tudi“.

»Sedaj pa daj Zganjice, zakaj mrzlo je“.

»Dobro*,
~V tem hipu vstopi Krecéovski. Polkoyniku
J& bilo Celo temno, kakor noé¢. Vsa zaZeljena
Prihodunja starostva, kastelanstva, gradovi in za-
kladi so se razpriili, kakor megla. Jutri vteg-
lejo zginiti popolnoma in nemara se iz te megle
- prikaze vrv, ali vislice Ce bi mu ne bila tezila
vesti pregreha, da je velel posekati Nemce in
PoZgal za seboj mostove, gotovo bi bil sedaj ugi-
bal, kako naj izda Hmelnickega ter prestopi k
Kozakom, ki stoje v taboru Potockega?

Sedaj je bilo Ze nemogode.
. Vsedejo se torej vsi okoli steklenice Zga-
Ljice ter zaéno molée piti. Ploha je ponehavala.

Mraéilo se je tudi Ze.

Nar. bibl. 18
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Gospod Skretuski, prevzet veselja, oslabljen
in bled, leZal je nepremiéno na vozu. Zahar, ki
ga je imel rad, ukazal je nad njim napraviti
streho iz koz. Namestnik je poslufal turo.no tu-
lenje burje; v dusi pa mu je bido svetlo, jasno,
blago. Njegovi huzarji so pokazali, kaj znajo;
ljudovlada se je postavila v bran, skazala se
vredna svojega veli¢anstva. Prva kozaSka nay-
duSenost se je Ze razbila na ostrinah kraljevih
sulic. Nad yse to so Se hetmani, je knez Jere
mija, toliko veljakov, toliko plemstva, toliko moti,
nad vsemi temi pa Se kralj. '

Ponos je dvigal prsi gospoda Skretuskega, |
kakor bi se bila ysa ta mo¢ zdruzila v njegovem |
osréji.

Zacutivsi to, je sedaj po izgubi svobode na
Siéu, pomiloval Kozake. Krivi so, pa zaslepljeni,
ker so si z motiko drznili na solnce, misli si.
Krivi so, toda nesrecni, ker so se dali zvabiti |
po jednem ¢loveku v pogin.

Na to se zamisli v prihodnost. Ko nastane
mir, takrat bo zopet ysakemu dovoljeno misliti
na svojo sreco. Pri spominu na to je obstala
njegova dusa nad Rozlogami. Tam v bliZini levje
jame, mora biti tiho. kakor bi po maku zaspal
Tam vstaja nikdar ne dvigne glavé: ko bi jo
pa tudi dvignila, mora Helena biti Ze v Ljubnem.

Naglo grom topov pretrga zlate niti njegove
domisljije.
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Hmelnicki, napivsi se Zganjice. tiral je polke
zopet. v boj,

Tega je bilo kmalo konec. Krecovski je po-
tolazil Letmana.

Drugi dan je bila nedelja. Ves dan je minil
mirno, brez strela. Tabora sta lezala drug dru-
gemu nasproti, kakor tabora dveh zaveznikov.

Skretuski je sklepal iz tega, da je kozaska
vojska mocno utrujena. Gorje! Ni mu bilo znano,
da je med tem Hmelnicki ,z mnogimi oémi svo-
jega uma pred se gledajo¢* na vse natine po-
skusal, da prjdobi dragonce Balabana na svojo
8fr n. )

V pondeljek se je bitka ob svitu zopet pri-
tela. Skretuski jo je gledal, kakor prvikrat z
smehljajocéim, veselim obli¢jem. Znovié so kra-
lievi polki izstopali pred okop; to pot pa niso
napadali, marveé se samo branili sovrazniku. Stepa
8¢ je razmocila ne samo na povrsji. kakor prvega
dné, marveé tudi na globelj. Tezka konjica se
skoro ni mogla ganiti; zato so jo lahko zmago-
vali lahni prapori zaporozki in tatarski. Smeh
bolagoma zgine z ustnic gospoda Skretuskega.
Pod poljskim okopom je naval napadnikov pokril
Popolnoma ozki pas kraljevih praporov. Zdelo se
Jé, da se ta veriga vsak hip raztrga; potem na-
Stopi napad naravnost na okope. Gospod Skre-
tuski ni videl niti polovico one srénosti, one
bpjaieljnosti, s kakorsro so se poljski polki bo-
rili prvi dan. Branili so se hrabro tudi danes;

: 18¢
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niso pa napadali prvi, niso razbijali v prah ku-
rene, niso pometali pred seboj boriséa kakor pis.
Ker so bila tla premocena skozi in skozi, bilo
je nemogoce vysako gibanje; tezka konjica je
stala, kakor pribita na mestu. Njena mo¢ je bila
v tem, da se je mogla svobodno gibati, a sedaj

je morala stati na mestu, kakor zac¢arana. Hmel-

nicki pa je vodil neprestano nove polke v boj.

Bil je sam povsod. Vsak kuren je tiral posebej

v napad in umikal se Se-le pred sabljami neprija-

telja. Njegova goreénost je prevzela tudi Zapo-

rozece; ¢e tudi so Stevilno padali pod udarci, hi-

teli so vendar radi pod okop, kri¢é in tulé. Za-

letavali so se ob zid Zeleznih prsij, ob ostrino

sulic ter razbiti in zredeni se vracdali zopet v

naskok. Pod tem naporom so prapori poljski

jeli omahovati, semtertje celo umikati se, kakor

borilec, vjet v Zelezne nasprotnikove roke, ki ze

oslabuje, pa se znovié hode zyiti in dvigniti.

Pred poludnevom so bile skoro vse zaporo-
Zzke moci o ognju in bitki. Borba je bila tako
ljuta med obema bojnima krdeloma, da se je na
sredi nakopidil nov okop — trupel konjskih in
¢loveskih.

V kozaske okope so se yratale vsaki bip
tolpe bojevnikev, ranjenih, krvavih, pokritih z
blatom, zasopljenih, padajocih utrujenosti. Z njih
lica se je zZarel bojni plamen — in gotovost zmage.
Medlé so Se klicali ,na pogibelj!“ Zaloga, ki
je stala Se v taboru, silila je v boj.
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Gospodu Skretuskemu se ¢elo zamraéi. Polj-
ski prapori so se jeli umikati nazaj v okope.
Niso mogli vstrajati dalje; — njih umikanje je
kazalo, da se jim mudi. Pri pogledu na to je
nad dvajset tiso¢ ust radostno zakri¢alo. Besnost
napada se je podvojila. ZaporozZci so se zaleta-
vali na vrat semenoy Potockih, ki so zaslanjali
Vinitev.

Topovi in toéa puskinih krogelj jih je vrgla
nazaj. Bitka je za trenutek prenehala. V polj-
skem taboru se je razlegal odmev parlamentarne
(dogovorilne) trombe.

Hmelnicki se ni ve¢ brigal za primirje. Dva-
najst polkov je stopilo s konj, da skupno s pe-
hoto in Tatarji napadejo okop.

Krecovski s tremi tisoéi pescev ima jim priti
v odloénem trenutku na pomoé. Vsi kotli, bobni,
litaure, obroéi in trombe so se ozvale naenkrat
ter oglasevale krik in strel iz pusk.

Grospod Skretuski je trepetaje zrl na mnogo-
brojno zaporozko pehoto, ki je hitela k poljskemu
lasipu in ga obkoljevala v Cedalje tesnejiem
krogu. Gosti belkasti dim se je valil k njej iz
okopov, kakor bi velikanske prsi hotele odpihniti
te kobilice, pritiskajote jih od vseh strani. Topove
kroglje so delale med njimi dolge vrzeli, streli
buSek oglasali se cedalje hitreje. Grom ni pre-
lehal niti za trenotek; — mravljiste je mrgo-
lfflo pred o¢mi; na nekaterih mestih se je krée-
Vito zvijalo, kakor velikansk ranjen gad, pa
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s8lo je naprej. Ze so doleteli! Ze so pod okopom!
Topovi jim veé ne morejo Skodovati. Gospod Skre-
tuski zatisne trepa]mce l

Sedaj so vprasanja, hitrejSa kakor blisk, pre-|
letavala mu glavo. Ko odpre oti, hoce pog]edat},
ali Se stoje poljski prapori na okoplh? Ugleda jib,
ali ne? Hrup je cedalje vecji; prav nenavaden
hrup. Moralo se je nekaj pripetiti. Iz taborist- | !
nega sredi§ca se glasi krik. Ka je? Kaj se je |
pripetilo?

» Vsegamogotni Bog!“

Ta krik je Sel iz ust gospoda Skretuskega, l
ko odpre o¢i in zagleda na okopu mesto zlate |
kraljeve zastave rudeckasto z nadangeljem.

Kozaki so vzeli tabor.

Na veler Se-le zvé namestnik po Zaharj
kako se je izvrdil naskok. Tuhaj-bej ni zaman
imenoval Hmelnickega gada; v najbesnejsi borbi
80 res po njem pregovorjeni Balabanovi dra-
gonei prestopili h Kozakom; mahnivi sedaj od
zadaj po svojcih, pomagali so naskakovalcem, da
80 jih premagali.

Na vecer je videl namestnik jetnike; bil je
navzot pri smrti mladega Potockega, kateremu
je psica prebodla grlo. Le nekaj ur je Se zivel
Po bitki ter umrl v rokah Stefana Carnickega.

»Povejte ocetu“, zaSepete v poslednjem trenutku
mladi plemié; ,.povejte ocetu, da sem . . . ka-
kor vitez . . .“ ni mogel ve¢ vsega izgovoriti.
Njegova dusa se je locila od telesa ter zletela
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k nebesom. Skrefuski se je dolgo spominjal nje-
govega bledega lica, modrih oéi, dvignenih kvi-
Sko ob smrtnej uri. Gospod Carnicki je obljubil
nad otrplim truplom, ¢e mu Bog se dd pridobiti
kedaj svobodo, da s potoki krvi omije to sramoto
pobitja in maséuje prijateljevo smrt. Niti jedna
Solza ni kanila po njegovem resnem licu; zakaj
bil je vitez kakor zelezo, ki se je Ze proslavil
z mnogimi junaSkimi ¢éini, katerega nobena ne-
sreca ni potlacila. Tudi sedaj je prvi tolazil Skre-
tuskega, ki je grozno trpel radi pobitja in sra-
mote poljske ljndovlade. ,Poliska ljudovlada ni
le to stamoto prenesla“, je dejal gospod Carnicki,
»0Nla ima v sebi nestrpljivo moé. Doslej je Se nizma-
gala nobena sila, ne zlomijo jo tudi punti kmetov,
katere bo Bog sam kaznoval, ker se protivijo
Svoji vi§ji oblasti ter s tem nasprotujejo njego-
vej volji. Kar se premage tite, je res zalostna;
— a kdo jo je zakrivil? Hetmani? Kraljeva voj-
ska? Ne! Po izdaji Kretovskega se je smel od-
delek, katerega je vodil Potocki, smatrati le kot
prednja straza. Vstaja se sedaj gotovo razSiri
po vsej Ukrajini, ker je ljudstvo tam svojeglavno
In pripravljeno na boj; ta vstaja ne bo jedna
prvih. Fogasé jo hetmani s knezom Jeremijo;
moci teh doslej Se nevzrusljive stojé. Cim mo-
Cneje izbruhne -staja, tem dalje in nemara na
zmiraj potihne, ko bo enkrat pogasena. Malo vere
In malo srca bi imel c¢lovek, ki bi si drznil mi-
sliti; da bo rokovnjaé v druzbi z jednim zamor-
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cem, mogel Skodovati tako mogoénemu ndrodu,
Slabo bi bilo za poljsko Jjudovlado, ko bi tak
prekucuh mogel odloéevati njeno osodo in njen
obstanek. Res z prezirljivostjo smo se podali v

ta boj“, konéal je gospod Carnicki, ,in dasiravno |

80 strli naso prednjo strazo, vendar mislim, da

hetmani ne z meéem, ne z oroijem marvet z hiéi

zatrd to vstaJo“

Ko je tako govoril, se je zdelo; da govori |

ne jetnik, ne vojak po izgubljeni bitki, mar-
ved ponosen hetman, ki si je svest zmage. Ta
dusna velikost in vera v poljsko ljndovlado, je
tekla, kakor balzam na namestnikove rane. Od
blizo je zrl na Hmelnickega mo¢, torej ga je tudi
nekoliko oslepila in to tem bolj. ker ga je do-
slej vedno spremljala sreta Gospod Carnicki
je prav govoril. Moéi hetmanov stoje Se nezdrob-
ljene, in za njimi je Se vsa sila poljske ljudo-
vlade, moc¢i, pravice in volje Bozje. Namestnik
je odsel mocéno potolaZen in oveseljen na dusi;
odhajajo¢ Se vprasa gospoda Carnickega, Ce se
noce pogajati 8 Hmelnickim za syoje osvobojenje.
wJetnik Tuhaj-beja sem“, odvrne gospod
tefan Carnicki; ,njemu tudi izplaéam odkup-
nino. S tem rokovnjaéem nocem imeti ni¢ opra-
viti, marve¢ ga le rabeljnu izroéam*.

Zahar, ki je pomagal gospodu Skretuskemu,
da je videl jetnike ter ga spremil k vozu, je
tudi tolaZil namestnika. ,Z mladim Potockim ni
bilo tezavno“, je dejal; ,pa s hetmani bode te-
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Zavno. Vojska se je Se le zacela; Bog vé, kak
- bo konec? Hej! naplenili so Kozaki in Tatarji
poljskega blaga; toda vzeti in sbraniti, je druga
stvar. Ej, ti dete, ne muéi se, ne tuguj, ker bo-
des prost, — pojde$ k svojim in tvoj stari Za-
har bo Se tarnal za teboj. V starosti je éloveku
Najhuje samemu na svetu S hetmani bode tezavno,

~ 0j, tezayno!“

Res zmaga, dasiravno slavna, vendar ni Se
odlo¢ila stvar na korist Hmelnickemu. Mogla bi
mu hiti celo v skodo; zakaj lahko je videl Ze
laprej, da veliki hetman, mastujo¢ smrt svojega
Sina, bo Se z vedo jezo planil na Zaporoice, ne
zamudivsi niCesar, samo da jih prej ko mogoce
zatre. Pa Velikemu hetmanu ni bil kaj priljub-
lien knez Jeremija, tesar pa v navidezni priljnd-
nosti ni kazal. Hmelnicki je dobro vedel za vse
to; zato si je tudi takoj mislil, da sedaj ta mrZnja
Preneha in gospod krakovski sedaj prvi poda
knezu roko v spravo, katera mu zagotovi po-
mo¢ proslavljenega bojevnika in moéne njegove
vojske. S takimi zdruZenimi moémi, pod takim
poveljnikom, kakor je knez, se Hmelnicki Se
leriti ni smel. Sklene torej hiteti. da ob enem
Znovico o porazu pri Zoltih vodah stoji na Ukra-
Jni ter vdari na hetmane poprej, nego jim ho
knezova pomoé dospeti mogla.

Ni dal vojski pocitka. Druzega dné po bitki
Se je zopet dvignil ter se podal na pohod. Sel
Jé tako urno, da bi rekel, hetman bezi. Kakor
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bi povodenj zalila stepe, ki drvi naprej ter jemlje
Se druge vode s seboj. Letel je mimo lesoy,
dobrav. mogil; prevazal se Gez reke brez oddiha.
Kozaska moé je potoma neprestano narascala,
ker so se druzile k njej neprestano nove tolpe
ubeinikov iz Ukrajine. Kmetje so tudi prinasali
poroc¢ila o hetmanovih, — ki pa se niso strinjala.
Jedni so0 govonll da knez stoji Se za Dneprom,
drugi, da se je ze zdruzil s klallevo vojsko. Vsi
pa so trdili, da je Ukrajina Ze vsa v ognju.
Kmetje 'niso le tekli Hmelnickemu na Divja pol}a
pasproti; Se pozZigali so vasi in mesta, planili
po svoji gospodi ter se povsod oborozevali. Kra-
ljeva vojska se je borila ze dva tedna. Razsuli
so Steblov; pa tudi pod Derenhoveami je prislo
do krvave bitke. Kozaki po mestih so bili Ze
vsi na strani vstasev; cakali so le e povelja
(genla) Hmelnicki je raéunal na vse to ter hi-
tel Se toliko urnele

Naposled je stal na pragu. Cehrin mu je
odprl vrata na stezaj Kozaska posadka je takoj
prestopila k njegovi zastavi. Razsuli so hifo Ca-
plinskega, pomorili pe§éico plemstva, ki je iskalo
zavetia v mestu. Radostni kriki, zvonenje in
procesije niso ni za trenotek prenehale. Vstaja
Je vzplapolela po vsej okolici. Kar je bilo Zivega,
pograbilo je za koso, ali sulico ter se je pridru-
zilo ZaporoZcem, Nebrojne tolpe prostakov so
se vsxpavale od vseh strani v tabor. — Z njlml
vred je dosla tudi radostna, pa gotova novica,
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da je knez Jeremija sicer obljubil pomoé hetma-
nom, vendar pa se z njimi Se ni zdruzil.

Hmelnicki si je oddahnil.

Odrine brez odlasanja in gre sredi vstaje,
pobojev in ognja. Pri¢e temu so bili pozarji in
trupla. Sel je, kakor lavina, ugonobljajot vse po
poti. Kraj je pred njim vstajal (pristopal k usta-
Sem), za njim pa pustodil. Sel je kakor zmago-
valec, kakor zmaj v legendi. Pod njegovimi ko-
raki je brizgala kri, od njegovega dihanja vnemal
Se je pozar. 4

Svojo glavno mo¢ je imel zbrano v Cerkasu.
Naprej je poslal samo Tatarje in diviega Krivo-
nosa, ki so naleteli na hetmane pod Korsunom
ter brez odloga planili na nje. Drago so placali
$vojo drznost. Odbiti, razpraSeni, deloma poman-
drani, so plagno pobegnili.

Hmelnicki se dvigne in jim hiti na pomoc.
Na poti pa izvé, da so se gospod .Senjavski in
nekoliko praporov, zdruzili s hetmani, ki so za-
pustili Korsun in §li v Boguslavje. Bila je tudi
resnica. Hmelnicki je vzel Korsun brez upora;
pustiv§i v njem vozove, sklade ziveza, skratka
ves tabor, je hitel urno za njimi.

Ni mu bilo treba dolgo hiteti, ker mu niso
usli dale¢. Pod Kruto Balko (gredo) so naletele
njegove prednje straZe na poljski tabor.
~ Gospod Skretuski ni mogel videti bitke, ker
Je s taborom vred ostal v Korsunu. Zahar ga
Je nastanil poleg trga v hisi gospoda Zabokric-
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kega, katerega so vstajniki obesili, — ter posta-
vil strazo iz ostankov mirhorodskega kurena, ker
so vstasi Se vedno plenili po hiSah ter pobijali
vsakega, o komur so slutili, da je Poljak. Skozi
razbita okna je videl gospod Skretuski tolpe |
pijanih kmetov, krvavih, z zavihanimi rokavi |
sraje, hite¢ih od hiSe do hise, od kleti do kleti
in preiskujoé vsa kota, pode in podstresja. Casih
je straSen krik naznanjal, da so nasli plemica,
zida, moskega, zensko ali otroka. Zrtvo so iz-
vlekli na trg ter pasli svojo krvoZeljnost na naj-
strasnejdi nacin, Tolpa se je kar trgala med se-
boj za ostanke trupel, mazala si z veseljem Z
njih krvjo lice in prsi, ter ovijala si okolu vrati
Se kadeca se Creva. Drobne Zidovske otroke so
kmetje zgrabili za noge ter cepili jih sredi div-
jega smeha tolpe na dvoje. Lomili so tudi v hide,
zavarovane s strazo. v katerih so bili zaprti
znamenitejsi jetniki, katere so pustili, ker so se
nadejali od njih bogate odkupséine. Ta éas so
Zaporozci ali Tatarji, stojeéi na strazi, odganjali
tolpo s korabaédi iz volovske koze. Tako je bilo
pri hiSi gospoda Skretuskega. Zahar je ukazal
udrihati po prostakih brez usmiljenja; mirhorodeci
80 izpolnovali ukaz z veseljem, ker Nizevei so
le ob cGasu vojske radi imeli, da so jim prili
prostaki na pomoé. Sicer pa so jih prezirali. ne-
mara Se bolj, nego Poljake in plemstvo. Zato
tudi sebe niso zaman nazivali ,plemenito rojene
Kozake¥, Hmelnicki sam je prepustil poznej ved-
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krat kako znatno mnozico teh prostakov Tatar-
Jem, katere so odgnali v Krim in jih tam prodajali
v Turcijo, ali Malo Azijo.

Tolpa je torej divjala na trgu; nazadnje je
zbesnila tako, da se je zaela med seboj moriti.
Dan se je ze nagibal. Nekdo je zapalil jedno
stran trga, cerkev in farovz. Na sreco je pihal
veter na drugo stran ter branil, da se poZar ni
Siril. Velikanska zarja je razsvetljevala trg tako,
kakor solnéni zarki po dnevu. Vrodina je posta-
Jala neznosljiva. Od dale¢ se je ¢ul strasen grom
topov; — ocividno je postajala bitka pod Kruto
Balko tedalje ljutejsa.

,Vrote mora biti tam naSim!“ zamomlja
stari Zahar. ,Hetmani se ne salijo. Hej! gospod
Potocki je hraber yojak“.

Na to pokaze skozi okno na prostake.

_ »No!* rece, ,sedej tu rajajo, ¢e pa Hmel-
nickega pobijejo, bodo tudi nad njimi rajali“.

V tem trenutku se zaslisi topot; na trg pri-
drvi nekoliko penastih konj z jezdeci. Lica so
Jim bila érna smodnika, obleka raztrgana in glave
zavezane s cunjami. Vse je pri¢alo, da so priso-
Pihali naravnost z bojis¢a.

»Ljudje, ki verujete v Boga, bezZite! Lahi
pobijajo Kozake!“ kriée na vse grlo.
 Zacne se hrup in zmeSjava. Tolpa se zazib-
lie, kakor vil, v katerega se upre vihar. Naglo
brevzame vse diyji strah. Hoteli so bezati; ker
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80 bile ulice zatlatene z vozovi in jeden del
trga v ognji, niso mogli nikamor bezati.

Prostaki se zaéné gnjetiti, kricati, tuliti,
daviti in vpltl prose¢ usmiljenja, daﬂnavno je bil
sovraznik Se dalec.

Namestnik, slisati kaj se godi, je skoraj
znorel veselja. Zacel je hoditi po sobi, kakor
blazen, biti sé z rokami ob prsi z vsemi mocmi
ter klicati:

»vedel sem, da bode tako! Vedel, kakor
sem ziv! Opraviti imajo s hetmani! z vso ljudo-
vlado! Ura kazni je prisla! Kaj je to?“

Znovi¢ se oglasi topot; zopet se prikaZe
nekoliko jezdecev, samih Tatarjev na trgu. Be-
Zali so, kakor zdivjani. Tolpa jim zastopi pot;
ti planejo na njo, teptajo jo, razganjajo, sekajo,
pode¢ konje na cesto, ki pelja v Cerkas.

.Beze kakor vihar!“ reée Zahar.

Komaj je izrekel, prileti Ze drugi oddelek
a za njim tretji. Zdelo se je, da je beg Ze splo-
den. Straze poleg his so postale nemirne ter ka-
zale voljo, da se hoté spustili v beg. Zahar skodi
pred vrata.

wStojte!* zakriéi svop strazi.

Dim, vroéina, zmesnjava, topot konj, prikazen
strahd, tuljenje tolpe, osvetljene pozarja: vse to
se je zlilo v jedno peklensko sliko, na katero
je zrl namestnik z okna.
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»Kak poboj mora biti! Kak poraz!“ klite
staremu Zaharju; ne pomisli pa, da ta ne more
deliti % njim veselja.

Med tem zopet oddelek utekajoéih Svigne
mimo, kakor blisk.

Grom topov stresal je tla korsunskih his.
& Naglo je presunljiv glas jel vpiti ravno pred
180,

wRedite se! Hmelnicki je ubit! Krecovski
ubit! Tuhaj-bej ubit!“

Na trgu si videl pravi konec sveta.

Ljudje so skakali v znorelosti v plamen. Na-
mestnik pade na kolena ter dvigne roki kvisko:

»Bog vsegamogotni! Bog veliki in pravicéni!
— Hvala ti pa visavah!“

Zahar mu pretrga molitev, prihitivsi iz veze
v sobano. .

+Pojdi no, detina!“ zaklice zasopljen .Pojdi
ven in obljubi milost strazi, ki hoce utedi. —
Ce zbeze, prostaki sem pridero!“

Skretuski hiti na hodi§de. Straza se je kre-
tala jako nemirno pred hiSo ter se Ze priprav-
liala na odhod, hoted zbezati po cesti v Cerkas.
Stx:ah je prevzel vse v mestu. Med tem so pri-
hajali vedno novi oddelki, kakor na krilih, od
Strani Krute Balke. Bezali so kmetje, Tatarji,
mestni Kozaki in ZaporoZei v najvedi zmeSnjavi.

a glavna mo¢ Hmelnickega morala se je Se
Upirati, bitka Se ni koncana, ker so v daljavi
gromeli topovi s podvojeno modjo.
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Skretuski se obrne k mirhorodcem:

wKer ste me zvesto ¢uvali“, rece svecano,
»pat ne potrebujete v begu iskati resitve; ob-
ljubujem vam. da se potegnem za vas pri het:
manu‘.

Mirhorodei se odkrijejo, on pa si opre roki
v bok ter jih ponosno gleda. Ozira se tudi po
trgu, ki se je dedalje bolj praznil. Kaka pro-
mena osede! KEvo, gospod Skretuski, katerega
0 Se pred kratkim vlekli kot jetnika za kozaskim
taborom, stal je sedaj med osabnim kozastvom, |
kakor gospodar med podlozniki, kakor plemié
med obcani, kakor huzar oklopnikov med ta-
boriSéno drhaljo. On — vjetnik — obljuboval
je sedaj milost, in glave so se odkrile pred njim
pokorni glasovi so klicali s turobnim glasom,
naznanjajocim bojazen in pokorséino.

yPomilujte (usmilite se) gospod!“

wKakor sem rekel, tako se tudi zgodi!* od-
vrne namestnik.

Bil si je Ze naprej svest svoje veljave pri
hetmanu, Cegar znanec je bil, ker mu je veckrat
donasal pisma kneza Jeremija ter si znal prido-
biti njegovo naklonjenost. Stal je torej, drze¢
se za bok in veselje mu je sijalo z oblicja, osvet-
ljenega po jasnem blesku poZarja.

»vojska je konlana! val pri pragu razbit!“
misli si. ,Gospod Carnicki je imel prav; neiz-
crpljiva je mo¢ poljske ljudovlade, nepretresljiva
njena sila.
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Ko je tako premisljeval napolnoval mu je
- ponos prsi; ne oni nizki ponos, ki zvira iz pri-
takovanega mascevanja nad spokorjenim sovra-
gom, niti radi pricakovanega osvobojenja, kate-
rega se je nadejal sedaj vsaki trenotek. Ni bil
tudi ponosen radi tega, da so letele capke z glav
sedaj pred njim, marveé Cutil se je ponosnim radi
tega, da je sin te ljudovlade, zmagovalne, pre-
mogocne, pri koje vratih se vsa zloba, vsak na-
pad, vsi udarci tako razbijajo in_rusijo, kakor
moci peklenske ob vrata nebeska. Cutil se je po-
nosnim, kakor plemié — domoljub, ki je nasel
v obupu krepdtilo in ga njegova vera ni goljufala.
MagZevanja si Ze niti ni zelel.

»Pomandrala jih je, kakor kraljica, pa od-
pusti kakor mati“, misli si.

Med tem se je strel topoy spremenil v ne-
prenehljivi grom.

Konjska kopita so znovié¢ zaropotala po pra-
znih ulicah. Na trg prileti, kakor p§ica, na ne-
osedlanem konju Kozak brez Gapke v samej srajci,
z preklanim obrazom, oblitim s krvjo. Dospevsi
tje, skoéi s konja, prekriza roké ter z odprtimi
usti love¢ sapo, zacne kricati:

»Hmelnicki pobija Lahe! Pobiti so jasno
velmozni gospodje, hetmani in polkovniki, vitezi
In Zlahtniki !

To reksi omahne ter se zgrudi na tla. Mir-
horodci mu priskocijo na pomoé.

Zar in bledica spreletita gospoda Skretuskega.

Nar, bibl. 19
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«Kaj pravi?“ rece razvnet Zaharju. ,Kaj se
je zgodilo? To ni mogoce. Za Boga Zivega! to
ni mogoce!*

TiSina. Samo plamen plapola na nasprotnej
strani trga, snopovje isker se lomi in ¢ez kratko
se sezgano poslopje sesuje s hrupom.

Evo, zopet hite novi glasniki.

wPobiti so Lahi! pobiti!“

Za njimi se vlete oddelek Tatarjev. Gredd
potasi, imajo¢ pesce, gotovo jetnike, v sredi.

Gospod Skretuski ne verjame syojim ocem.
Spoznal je na jetnikih barvo hetmanskih huzar-
jev; — tiho se razjoce, ponavljajoé kljubovalno
z nekakim dudnim, ne svojim glasom:

_»To ni mogocée! To ni mogoce!*

Se se je ¢ul] grom topov. Boj Se ni konéan.
Skozi nepozgane ulice se vsipavajo tolpe Zapo-
rozeev in Tatarjev. Obrazi so jim ¢rni, prsi tezko
dihaj'o; — pa vracajo se kakor pijani, popevajoé
pesni.

Tako se vraajo vojaki po zmagi.

Namestnik obledi kakor smrt.

»Ni mogode!“ ponavlja ves hripav. ,Ljudo-
hd 1 e S

Nov prizor obrne na-se njegovo pozornost.

Pridejo semeni Krec¢ovskega, nose¢ cele kupe
zastav. Dospevsi sredi trga, yrzejo jih na tla.

»oorje, — same poljske !

Grom topov oslabeva; v daljavi se slisi ro-
pot blizajocih se voz. Prvi y vrsti je visok ko-
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zaSki voz, za njim vrsta drugih; vsi obkoljeni
od Kozakov Paskovskega kurena, v Zoltih cap-
kah. Gredo prav tesno mimo hiSe, pri katerej
stojé mirhorodei. Gospod Skretuski prisloni roko
k celu, ker ga je slepil blesk poZara ter gleda
jetnike, ki so sedeli na prvem vozu.

Naglo se umakne nazaj, za¢ne mahati z ro-
kami po zraku kakor Clovek, ki ga je pdica za-
dela v prsi; iz ust se mu izvije strasan, nad-
¢loveski krik:

wJezus! Marija! to so hetmani!“

Zdaj pade Zaharju v roké, o¢i so mu postale
steklene, lice se mu je natezalo, kakor mrli¢em.

Nekoliko trenutkov poznej so trije jezdeci
na Celu nestevilnih polkov prijahali na korsun-
ski trg. Srednji, rudeée opravljen, sedel je na
belem konju, podpirajo¢ se ob bok s pozlaieno
bulavo ter gledal ponosno, kakor kralj.

Bil je Hmelnicki. Na straneh sta jezdila
Tuhaj-bej in Kredoyski.

Poljska ljudovlada je lezala v prahu in krvi
pri nogah Kozaka.

XVI.

Minilo je nekoliko dni. Ljudem se je zdelo,
da se je nebeski obok sesul naglo nad poljsko
ljudovlado. Zolte vodé, Korsun, odpodiljatev kra-
ljevih vojsk, doslej v bitkah s Kozaki vedne

ig*
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zmagovalnih, vjetje hetmanov, strasni pozari na
vsej Ukrajini, pobojstva, umori, o kakorsnih ni
bilo slisati od zacetka sveta: vse to se je zvalilo
mna njo tako naglo, da ljudje skoro niso hoteli
verjeti, da bi toliko nezgod moglo naenkrat do-
leteti jedno dezelo. Mnogi tudi tega niso verjeli,
drugi so kar otrpneli osupnenja, zopet drugi zno-
veli, a Se drugi napovedovali prihod antikrista
in blizanje sodnega dneva. Pretrgale so se
vse drustvene vezi, vse drusStvene in rodbinske
medsobne dotike. Prenehala je vsaka vlada, iz-
ginila razlika med ljudmi. Peklo je odklenilo z
verig vsa zlotinstva ter jih spustilo na svet, da
bi tu razgrajala, torej: pomor, grabez, iznever-
jenje, pozivinenje, nasilje, poboj in divjost, ki so
nadomestile delo, postenje, vero in vest. Zdelo
se je, da clovestvo odslej ne bo za dobro, marved
samo za hudo zivelo; da so se predrugatila srca
in migli, ki bi naj smatrala za sveto to, kar je
bilo nekdaj podlo, a za podlo to, kar je bilo ne-
kdaj sveto. Solnce ni veé svetilo na zemljo, ker
jo je zakrival dim poZaroy, po no¢i pa so mesto
zvezd in meseca svetili ognji. Gorela so mesta,
vasi, cerkve, dvori, gozdi. Ljudje so nehali goyo-
ntl, marved so le jecali, ali tulili kakor psi. Ziv-
ljenje je zgubilo svojo vrednost. Na tisoce jih je
ginilo {brez odmeva, brez spomina. Izmed vseh
teh poniZanij, umoroy, stokanja, dima in pozaroy
se je dvigal Cedalje visji le jeden tlovek, posta-
jal Cedalje straSnejsi velikan, ki je malone Ze




zakrival dnevno svitlobo in Cegar senca je segala
od morja do morja.

To je bil Bogdan Hmelnicki.

Dve sto tiso¢ oboroZenih in zmage pijanih
lindi je stalo sedaj pripravljenih na njegov mi-
glej. Prostaki so povsod vstajali (puntali se);
domorodni Kozaki so tekli k njemu iz vseh mest.
Dezela od Pripeéi do konca pustinje je bila v
ognju. Vstaja se je Sirila v vojvodstvih: Ruskem,
Podolskem, Braclavskem, Kijevskem in Crnihoy-
skem. Hetmanova mo& je vsacega dné rastla.
Nikdar §e ni postavila ljudovlada proti najstras-
nejSemu sovrazniku polovico toliko moti, kakorsno
Je imel sedaj on v svoji oblasti. Toliko vojske mi
Imel pripravljene niti sam nemski cesar. Nevihta
Je presegla vsa priGakovanja. Hetman sam ni
Spoznal iz podetka svoje lastne moéi, ter ni znal,
da je zrastel Ze visoko. Izgovarjal se je Se vedno,
da se gre boriti za prayico, da goji v srcu zve-
stobo do ljudovlade, ker ni znal, da more Ze po-
teptati te izgovore, kakor prazne besede. Soraz-
Ierno z njegovimi moémi je rastla tudi ona ne-
lzmerna, brezobzirna sebi¢nost, katerej ne pozna
podobne zgodovina. Pojmovi zlega in dobrega,
greha in cednosti, nasilstva in praviénosti, zlili
80 se v dusi Hmelnickega v jedno posodo z poj-
movi lastne krivice, ali lastne dobrote. Cednosten
mu je bil oni, ki je bil Z njim, zloéinec oni, ki
Je bil proti njemu. Pripravljen je bil hudovati se
ha solnce, ter pristevati si za osobno krivico, ke
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bi ne bilo sijalo takrat, kedar je Zelel. Ljudi,
slucaje in ves svet je meril s svojim lastnim
»jaz“. In navzlic vsej zvijaci, vsej prenaglenosti
hetmanovej je bila neka posebna dobra vera v
teh njegovih nazorih. Iz njih so izvirali vsi pre-
stopki, pa tudi dobra dela Hmelnickega. Ce prav
ni znal mere v mas¢evanju in okrutnosti nad sov-
raznikom, bil je vendar hvalezen za vsake, bo-
disi Se tako neznatne usluge, katere mu je kdo
skazal,

Sam6 kadar je bil pijan, takrat je pozabil
tndi na dobrote in tule¢ znorelosti, je s pena-
stimi usti razglasal svoja krvava povelja. V onej
meri kakor je rastla njegova sreta, povecalo se
je tudi veselje do pijanéevanja, zakaj prevzemal
ga je cedalje ve¢i nemir. Clovek bi si mislil,
da so ga te zmage privele na tako viSino, na
katero niti sam stopiti ni hotel. Njegova mot
je osupnila druge, pa tudi njega samega. Velikan-
ska reka vstaje, zajevsi ga, nesla ga je neiz
prosno in hitro kakor blisk, toda kam? Kako
se ima koncati vse to? Zadenjajo¢ vstajo v
imenu svojih lastnih krivie, mogel je ta kozaski
diplomat ratunati, da po prvi zmagi, ali celo po
zgubi, zaéne dogovore, da mu potem odpusté,
zadosté in mu dado Se nagrado za storjene kri-
viece in Skode. Poznal je dobro Jjudovlado, njeno
strpljivost, tako neizmerno kakor morje, njeno
milosrdje, ne poznavajoée nobenih mej in mére,
katero pa ni izviralo iz slabosti. Saj so vendar
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Nalevajki, obkoljenemu in Ze izgubljenemu, Se
vse odpustili. Za to pa sedaj, po zmagi na Zoltih
vodah, po premagi hetmanov, po razpihu domate
vojske v vseh juznih vojvodstvih, je stvar zasla
ze predalec; slu¢aji so nadkrilili vsa pri¢ako-
vanja; sedaj se je morala vrsiti vojska na ziv-
ljenje in smrt.

Na Cigavo stran se ima nakloniti zmaga ?

Hmelnicki vprasa vrazarje, da bi mu pre-
rokovali iz zvezd; — tudi sam je napenjal oli
¥ prihodnost, — pa pred seboj videl sam6 —
temo. Zato je casih straSen nemir dvigal mu
lase na glavi in v prsih razgrajal obup kakor
vihar. Kaj bo, kaj bo? Hmelnicki, gledajo¢ bi-
streje od drugih, je tudi razumil bolje od drugih,
da ljudovlada ne zna uporabiti svoje moéi, za
katere §e sama ne vé; vendar pa je velikanska
mo¢. Ko bi razumen ¢lovek vzel v roké to moc,
kdo bi mu mogel zoperstati? Kdo bi mogel uga-
niti, ¢e mar grozna nevarnost, blizina propada
in pogube potla¢i zmeSnjavo, notranjo neslogo,
zasebnosti, nevosljivost gospode, prepire in prié-
kanja zborov, svojeglavnost plemenitasev, one-
moglost kralja? Takrat bi pol milijona sa-
mega plemstva moglo se podati na bojno polje
in zdrobiti moé Hmelnickega, ko bi ga ne le
krimski kan, marveé tudi turski sultan podpiral.

Za to dremajoto mo¢ poljske ljudovlade je
znal, razun Hmelnickega, tudi pokojni kralj Vla-



dislav. Radi tega se je vse Zivljenje trudil, da
bi z najve¢jim vladarjem na zemlji zacel vojsko
na smrt, ker samd na ta nadin je bilo mogoce
pozvati to moc¢ v Zivljenje. Da bi to dosegel, ni
se obotayljal kralj metati iskre na kozaski smod-
nik. Ali pa je bilo res namenjeno Kozakom, pro-
vzroéiti to poyodenj, da bi v njej koneéno utonili?

Hmelnicki je razumil tudi to, kako strasan
vkljub vsej slabosti je bil upor te ljudovlade.
V neredno, razdrto in svojeglavno, kakor je bila,
vdarjali so vendar najgroznejSi izmed vseh —
valovi turski ter se odbijali ob njo, kakor ob
skalo. Tako je bilo pod Hocimom, na kar je
gledal malone z lastnimi omi. Saj je ta ljudo-
vlada cel6 ob Casu svoje slabosti natikala svoje
prapore na nasipih tujih stolic Kak bo torej
njen upor? Kaj vse doprinese, ko jo privedé do
obupa, ko bode morala umreti, ali zmagati?

Poleg tega je bila vsaka zmaga Hmelnic-
kega zanj nova nevarnost, ker se je blizal tre-
nutek, ko se bo prebudil dremajoc¢i lev, kar Se
toliko bolj onemogoti dogovore. Vsaka zmaga je
bila le prihodnja zguba, v vsakej pija¢i na dnu
— grenkota. Na pi§ kozaske burje bi imela
slediti nevihta ljudovlade: Hmelnickemu se je
zdelo, da Ze sli§i njen nemi, daljni hrup. ‘

Evo iz Velike Poljske, Prusije, rodnega Ma-
zovisca, Malopoljske in Litve, privré trume bojev-
nikov, — treba jim je samo spretnega poveljnika.
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Hmelnicki je sicer vjel hetmane; toda tudi
to sre¢o je zakrivala osoda. Hetmani so bili iz-
kuseni voj§éaki, pa nobeden izmej njih ni bil
| tlovek, kakorsnega je zahteval ta trenutek groze,
osupnenja in poraza.

| Samé jeden ¢lovek je mogel postati sedaj
. vodja.
Zval se je: knez Jeremija Visnjevecki.
Ravno ker so bili hetmani vjeti, ni bilo
- mogoce razun njega izbrati drnzega. Da se to
zgodi, o tem Hmelnicki niti dvomil ni.

Med tem pa so v Korsun, kjer je hetman
po bitki pocival, prihajali iz Zadnepra glasovi,
da se je strasni knez Ze dvignil iz Ljubna, da
po poti neusmiljeno zatira vstajo, da tam, koder
mimo gre, ginevajo seli§®a, pristave, vasi in trgi,
nasprotno pa Strlé nakvi§ko krvavi koli in vis-
lice. Strah je dvakrat, trikrat pretiraval Stevilo
njegovih vojakov. Govorili so, da vodi petnajst
tiso¢ najboljsih bojevnikov, kakorsnih je bilo do-
biti v poljskej ljudovladi.

V kozaskem taboru so ga pritakovali vsaki
hip. Kmalo po bitki pod Kruto Balko se je
krik: ,Jarema gre!“ razlegal med Kozaki ter
prestrasil prostake tako, da so slepo bezali. Ta
strah je dal Hmelnickemu mnogo misliti.

Imel je sedaj izbirati; ali naj nastopi z vso
modjo proti knezu ter ga poisée na Zadnepru, ali
pa naj pusti nekoliko posadke po priborjenih ukra-
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jinskih gradovih, sam pa se zaprasi v globeljf
ljudovlade? ,

Pohod na kneza je bil nevaren. Ker bi imel
opraviti s tako proslavljenim vojskovodjem, znal
bi Hmelnicki, navzlic prevagi svojih moci, biti?7
veCji bitki vendar le premagan in takrat bi bilo
h krati izgubljeno vse. Prostaki, katerih je bilo}
ogromna vecina, so ze pokazali, da beZe samoj
na ime kneza Jeremije. Njemu je bilo Se treba
Casa, da jih prenaredi v vojstake, kateri bi mogli
nasprotovati knezovim polkom.

Drugié pa bi se knez brzéas veéi bitki umi-
kal ter se samo branil v gradovih s posamiénimi
oddelki; taka borba bi pa lahko trajala mesce
in leta; v tem éasu bi nabrala ljudovlada brez
dvomno nove moéi ter prihitela knezu na pomoé.

Hmelnicki je torej sklenil, da pusti Visnje-
veckega na Zadnepru, sam pa se vtrdi na Ukra-
Jjini, vredi svoje moci, katere bodo prisilile ljudo-
vlado, da se spusti Zz njim v dogovor. Ragunal
je, da bo knez pri gaSenji vstaje Ze na Zadne-
pru samem potratil dosti ¢asa in potreboval v
ta namen vse svoje moci; sam bo pa imel pro-
ste roké. Vstajo samo pa je hotel podzgati s tem,
da bo od Casa do dasa posiljal posamezne polke
prostakom v pomo¢.

Kone¢no je Se sodil, da mu bo mogoée ma-
miti kneza z dogovori ter tako stvar zavledi in
cakati, dokler se njegove moéi ne skrhajo. Misle¢
na vse to, spomni se Skretuskega.
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j Nekoliko dni po bitki pri Krutej Balki, ravno
onega dné, ko se je razsiril med prostaki strah,
F ukaze ga pripeljati pred se.

Zaslisi ga v starostovej hiSi v navzocnosti
| jedinega gospoda Krecovskega, ki je bil Skretu-
skemu ze davno znan. — Pozdravi ga ljubeznjivo
in Ceravno ne brez svecanosti, primernej sedanji
njegovej stopinji, ree:

»Gospod poroénik Skretuski! za uslugo, ka-
tero si mi skazal, odkupil sem te od Tuhaj-beja
in obljubil ti svobodo. Dam ti pernaé*), da bos
mogel svobodno naprej, ko bi te srecala kaka
vojaska krdela. Dobis pa tudi strazo, da se ubrani$
prostakom. Lahko se vrnes k svojemu knezu®.

Skretuski mol¢i. Nasmehljaj veselja se ni
pokazal na njegovem licu.

n»Mores li takoj iti na pot, ker vidim, da
41 bolezen gleda iz oéi?*

Gospod Skretuski je bil res, kakor senca.
Rane in poslednji dogodki so potlaéili tega krep-
kega mozi, da je izgledal tako slabo, kakor bi
ne obetal veé doziveti druzega jutra. Lice mu
je zarumenelo in ¢rna, Ze davno ne pristrizena
brada, kazala ga je Se bolj nadloznega. Vse to
je prihajalo od notranjih muk. Vitez, toliko, da
se ni vjedel. Ko so ga vlekli za kozaskim taborom,
bil je prica vsemu, kar se je na poti iz Si¢a sem

*) Pernaé je kozaska polkovnifka bulava, ki je na-
dome&cala med Kozaki spremno pismo.
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zgodilo. Videl je sramoto in poraz ljudovlade,

videl hetmane vjete, videl kozaske zmage, pira-
mide, sestavljene iz odsekanih glav padlih voja- |
kov, videl plemife obeSene za rebra, odrezane
prsi Zensk, oskrunenje devic, videl obup srénosti,
toda tudi ne¢imnost strahu, — videl yse, pretrpel
vse in trpel “toliko veé, ker se ga je polastila
grozna misel, da je sam prvi provzrodil to ne-
zgodo, ker on in nihée drugi, je odrezal vry
Hmelnickemu. Ali se je mar smel kr3canski vitez
nadejati, da resitev bliznjega obrodi tak sad?
Zato je bila _njegova boletina brez mere.

Ko se je vprasal, kaj se godi s Heleno, ter
mislil, kaj bi se moglo zgoditi, ce jo je zla osoda
zadrzala v Rozlogih, stezal je roki proti nebu
ter klical z glasom. ki se je tresel obupa: ,0
Bog, vzemi vendar ze mojo duso, ker jaz imam
tu vec, nego sem zasluzil!* Na to pa se je zgrozil,
pomislivsi, da gresi ter padal na obraz in prosil
refenja, odpuscanja in usmiljenja za domovino
in za onega nedolznega golobtka, ki je nemara
tam zaman klical Boga in njega na pomo¢. Kratko
reteno, prebolel je toliko, da ga sedaj ni prav
ni¢ oveselila podarjena mu syoboda; ta zaporozki
hetman, ta zmagoslavec, ki je hotel biti veliko-
duden, skazovaje mu svojo ljubezen, mu Ze ni-
kakor ni ugodil, tako, da se je Hmelnickemu,
opaziviemu to, zamracilo celo, zato rece:

wPozuri se vendar in okoristi se z mojo lju-
beznijo, da se zopet ne premislim. Moja znacaj-
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nost in zaupljivost v dobro stvar dela me tako
leprevidnega, da si jednega sovraznika prihranim,
ker dobro vem, da se bod Se boril z menoj“.

Gospod Skretuski odvrne:

. ,Ce bo le Bog dal moéi!*

In pogledal je tako Hmelnickega, da bi mu
- dogledal v globelj dufe. Hetman, ki ni mogel
Prenesti tega pogleda, obrne ofi v tla ter rete
S Cez nekaj Casa:

»Ni¢ ne dé. Premogolen sem Ze, da bi se
brigal za bolehavea. POVGJ knezu, svojemu go-
Spodu, kaj si tukaj videl, ter ga posvari, naj
s nekoliko manj oblastno véde. Sicer bo konec
moje strpljivosti in Sel ga bom sam obiskat na
Zadneper ¢e tudi ne vem, mu bo li vieé moj
obisk “,

Skretuski molé&i.

»Rekel sem in ponavljam Se enkrat®, na-
daljuje Hmelnicki, ,da ne z ljudovlado, mar vel
- Z oblastniki se bom bojeval; med temi je knez
jeden prvih. On je _moj in ndroda ruskega sov-
raznik, odpadnik nase cerkve in okrutnik. Cu;em,
da vstaJo s kryjo gasi; naj torej pazi, da svoje
e prelije“.

Tako govoreé razvnemal se je Cedalje bOl),
kri mu je jela kar siliti v glavo-in iz ofi mu
je Zarel plamen. Videti je bilo, da ga prevzema
jeza in zloba, v takem stanu je popolnoma zgubll
Pamet in zavest
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»Krivonosu ukazem, da mi ga na vrvi pri-
pelje!“ kri¢i. ,Pod noge si ga poloZim, po nje-
govem hrbtu bom sedal na svojega konja!

Skretuski je gledal zanicljivo razljutenega
Hmelnickega. Potem pa odvrne mirno:

nZmagaj ga poprej!

,Jasno velmozni hetman!“ rece Krecovski,
»Daj vendar ta oSabni plemi¢ Ze otide; ne spo-
dobi se tvojemu dostojanstvu, da se jezi§ nad
njim. Ker si mu obljubil prostost, misli sedaj Se,

da ne bod ostal moz beseda, ali pa poslusal nje- |

govo opominovanje®,

Hmelnicki se zavé. Se je nekoliko zarohnel,
potem pa rele:

»Naj gré; bode vsaj znal, da Hmelnicki
dobro z dobrim placuje. Dajte mu, kakor sem
rekel, pernal in Stirdeset Tatarjev, ki naj ga
spremijo do tabora.

Na to, obrnivsi se k Skretuskemu, doda:

»Ti pa vedi, da sva se pobotala. Prikupil
si se mi navzlic tvojej oSabnosti; ¢e pa prides
fe enkrat meni v pest, ne izvijes se vec“.

Skretuski in Kretovski otideta.

4Ker te je hetman spustil od sebe zdravega“,
reCe Krecovski, ,da lahko gres, kamor ti je vSec,
svetujem ti, ker sva stara znanca, odtegni se

strani, ako hote§ v Varsavo, ne pa na Zadneper,

ker od tod Ziya vasa noga ne ujide. Ce si pa-
meten, prestopi k nam; pa vem, da je brezvspesno
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8 teboj govoriti o tem. Dospel bi visoko. kakor
- mi dospemo®.

»Na vislice¥, zamomlja Skretuski.

,Niso mi hoteli dati starostva litinjskega,
sedaj si jih pridobim ne jedno, marvet deset.
Izgnati hotemo gospodo Konecpoljske in Kalinov-
ske, Potocke in Ljubomirske, Visnjeveske in Za-
slavske ter vso plemstvo. Njih imetje si razdelimo,
saj mora biti to po volji bozji, ker nam je dal
Ze dve tako slavni zmagi “

Skretuski ni slisal, kar mu je pravil polkovnik;
zamislil se je v nekaj druzega. Ta nadaljuje:

»,K0 sem po bitki in naSej zmagi videl v
Tuhaj-bejevem Sotoru mojega gospoda in dobrot-
nika, velmoznega kraljevega hetmana zvezanega,
zatel me je takoj oStevati z nehvaleznikom in
Judezem. Rekel sem mu: Jasno velmozni vojvoda,
ne smatraj me nehvaleznikom. Ko zasedem enkrat
tvoje gradove in posestva, — obljubi mi samo,
da se ne boS upiral, — vzamem te za podstaro-
sto. Ho! ho! Tuhaj-bej si napolni mosnjo z de-
narji teh pticev, katere je vjel in jih radi tega
redi. Ko bi tega ne mislila, Ze davno bi se s
Hmelnickim drugaée pogovarjala Z njimi. Toda
evo! voz je za te pripravljen in Tatarji tudi.
Kam torej hode§ iti?“

»V Cehrin“,

wKakor si posteljes, tako bo§ lezal. Tatarji
te spremijo, ¢e boces, naravnost v Ljubno. Tako
Jim je zaukazano. Skrbi samo, da jih tvoj knez
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ne d4 natakniti na kole, kar bi gotovo uéinil s |
Kozaki. Radi tega so dali ti Tatarje. Hetman |

je tudi ukazal, da ti dajo tvojega konja. Ostani
zdrav ter nas ohrani v blagem spominu. Pozdravi
tudi kneza v hetmanovem imenu; ée bo§ vtegnil,
pa mu prigovarjaj, naj se pride poklonit Hmel-
nickemu. Nemara mu prizanesé. Ostani zdrav!“

Skretuski sede na voz, katerega obstopijo
Tatarji. Odsli so. Cez trg priti je bilo res tezavno,
ker je bil ves natlacen ZaporoZeev in prostakoy.
Jedni in drugi so si kuhali kaso ter prepevali
pesni o zmagi pri Zoltih vodah in pri Korsunu.
Zlozili so jih slepei, tamburasi, katerih je mnogo
od vseh strani privrelo v tabor. Med ognji, nad
katerimi so viseli kotli s kaSo, lezala so tu in
tam trupla pomorjenih Zensk, nad kojimi so vrsili
po noti svoje orgije, ali pa so Strlele kvisko pi-
ramide, sestavljene iz odsekanih glav. Trupla in
glave so Ze trohnele ter razdirjale smrad, ki pa,
kakor je bilo videti, tolpi ni bil nadlezen. Mesto
je imelo na sebi sledove opustoSenja in divje
razuzdanosti Zaporozcev. Okna in vrata so bila
odtrgana, pohis$no orodje na tiso¢ kosov zdrob-
ljeno, in zmeSano s puhom in slamo, ki je bila
raztresena po trgu. Kapi his so sluzili za vislice,
kamor so obeSali najvec Zide, s katerimi se je
tolpa tu pa tam zabavala, drZze se za noge obe-
Sencev in gugala na njih.

Na jednej strani trga je stalo zaérnelo po-
gori§te pozganih hi§, med njimi tudi farne cerkve;

1
l
\
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od pogoriséa je Se puhtela vrotina in se valil
dim. Smrad pozara je napolnoval ozradje. Za po-
gorelimi hiSami je stal ostrog, preko katerega
je moral gospod Skretuski iti, in tolpe jetnikov,
katere so_cuvale goste straze Tatarjev. Kdor se
v okolici Cehrina, Cerkasa in Korsuna ni vtegnil
pravocasno skriti; kdor ni padel pod sekiro pro-
stakov, prisel je med vjetnike. Bili so med vjet-
niki tudi vojaki, koje so vjeli v obeh bitkah in
In prebivalei iz okolice, ki se niso mogli, ali niso
hoteli pridruziti vstaji: plemiéi in prostaki, pod-
staroste, uradniki, lastniki pristav, niZje plemstvo,
Stanujo¢ na dezeli, obojega spola in otroci. Star-
cev ni bilo, ker so jih kot nesposobne za prodaj
Tatarji pomorili. Oplenili so tudi cele vasi in
laselbine ruske, ¢emur Hmelnicki ni smel naspro-
tovati. Na mnogih krajih se je pripetilo, da
80 moZje odsli v kozaski tabor, a v placilo
S0 Tatarji poZgali njih bajte ter pobrali Zene in
otroke, V splosnej razbrzdanosti in poZivinjenju
il nihée po tem popradeval, nihce se ni pritozeval.
Prostaki. ki so zgrabili za orozje, odpovedali so
8¢ rojstnemu kraju, Zenam in otrokom. Odvzeli
80 jim Zene, jemali so jih tudi oni, — Se lepse,
lamreé Poljakinje, katere so potem, ko so jim
Z& presedale, pomorili, ali pa prodajali Tatarjem.
Med vjetniki ni manjkalo ukrajinskih ,molodic*
(deklet), zvezanih po tri, po stiri skupaj z jedno
Vrvjo z gospodid¢inami plemitaskih his. Pogled na
te ljudi je pretresal duso do globine ter vzbujal
Nar. bibl. 20
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Zeljo po masScéevanju. Razcapane, na pol nage,
izpotavljene nesramnim burkam paganov, ki so
vsled radovednosti tropoma hodili po majdang,
jih suvali, pretepali ali poljubovali z ostudnimi
ustnicami, izgubljale so zavest in voljo. Neka-
tere so stokale, druge glasno vpile, zopet druge
vdajale se brez upora s kalnimi oémi in blaznostjo
na licu vsemu, kar jih je doletelo. Tu in tam
ozval se je krik vjetnika, ki se je obupno branil,
ko so ga brez usmiljenja morili. Biéi iz volovskih
koz so Zvizgali med tolpami; ta Zvizg se je me-
§al s kriki bolesti, vpitjem dece, mukénjem Zi-
vine in razgetanjem konj. Plen Se niso razdelili
in postavili v red; povsod je vladala najvecja
zmesnjava. Vozovi, konji, goveda, velblodi, posode,
preproge, orozje: vse je bilo stladeno v jeden
ogromen tabor ter le Se Gakalo, da se vredi in
razdeli. Zopet in zopet so prednje straze (bojne
oddelki) prignale nove tolpe ljudi in Zivine; tezko
obloZeni vozovi so ropotali ¢ez Ros; iz glavnega
tabora pa so dohajali neprestano novi gostje, da
bi se radovali pri pogledu nabranega plena. Ne-
kateri, pijani Zganjice, oble¢eni na vse mogoce
nacine, kakor: v masne plasée in srajce, ruske
Jrjase* (meniSke kute) ali celo v Zenske janke,
jeli so se pretepavati'med SebOJ in trgati za to,
kar bo kateri dobil. Tatarski zivino-gonjaci, se-
dedi na tleh med éredami, so se zabayali, drugi
piskali na piséalke prosunljive melodije, drugi ‘

kratili si Gas z igro ter pretepavali se med seboj.
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Tolpe psov, ki so prisli semkaj za svojimi go-
spodarji, so se jezno grizle in zalostno tulile.
Gospod Skretuski je prisel naposled ¢ez to
i zemeljsko peklo, polno jeka, solz, nadlog in pe-
klenskega krika misleé si, da si bo svobodneje
oddahnil; kar zapazi za taborom zopet nekaj
straSnega. V daljavi zagleda pravi tabor, iz ka-
terega se je neprestano glasilo razgetanje konj
in v njem mrgolelo na tisode Tatarjev. Nekoliko
blizje ob cesti, ki pelje v Cerkas, pa so se mladi
bojevniki vadili streljati z loki v slabejse ali
bolne vjetnike, kateri bi ne mogli prestati dolge
poti na Krim. Nekoliko trupel so vrgli na cesto,
prestreljenih kakor sito; nekatera njih so se Se
kréevito zvijala. One, v katere so streljali, pri-
vezali so za roke k drevju, ki je stalo poleg
ceste. Tudi stare Zenske so bile med njimi, Smeh
zadovoljnosti so spremljali po dobrem strelu kriki -
»Jakse iegit! Dobro, fantje!*
»wUk jakse kol! Lok je v dobrih rokah!“
Okrog glavnega tabora so klali na tisode
ziyine in konj v hrano borilcem. Zemlja je bila
oblita s krvjo. Odurni sopuh surovega mesa je
dusil dih v prsih; med njimi so se kretali rujavi
Tatarji z noZi v rokah. Dan je bil vro&, solnce
je pripekalo. Se le éez jedno uro hoda je prisel
Skretuski sé svojim spremstvom na prazno po-
ljano; pa Se v daljavi je delj ¢asa ¢ul hrup in
mukanje Zivine. Potoma so bili videti sledovi
roparjev. Tu in tam si yidel poZgane naselbine,
: 20*
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kvisko strlece dimnike, pomandrano setev, zlom-
ljena drevesa in polomljene sadunosnike pri kocah.
Na cesti so lezala poleg crknjenih konj ¢loveska
trupla grdo razmesarjena, modrikasta in zabuhla.
Nad njimi je krozila tolpa vran in krokarjev,
dvigajo¢a se s hrupom in vri§éem pred ljudmi
Krvavo delo Hmelnickega se je odkrivalo v vsej
svoji nagoti ocem; tezavno je bilo uganiti, proti
komu je dyignil svojo roko, ker je lastna njegova
ofetnjava jecala pred vsem pod tezo suznosti.
V Mlejevu so srecali zopet tatarske prednje
straze, ki so gonile nove tolpe vjetnikov. Horo-
disce je bilo pozgano do tal. Na kvisko je molel
samo zidani cerkveni zvonik in star dob, stojeé
sredi trga, pokrit s straSnim sadom. Na njem je
viselo ve¢ mladih zidov, obeSenih pred tremi dnevi.
Tu je bilo pomorjeno tudi dokaj plemstva iz
Konoplanke, Starosela, Vozovke, Balakleja in Vo-
dadeva. Trg sam je bil prazen, ker so mozje
odsli k Hmelnickemu; Zenske, otroei in starci
pa so zbezali v hosto pred pricakovanim prihodom
vojske kneza Jeremije. Z HorodiS¢a je odrinil
Skretuski na Smilje, Zabotin in Novoselce proti
hrinu ; vstavil se je na poti le toliko, da so si
konji nekohko odpoéili. Druzega dne opoludne
so dospeli v Cehrin. Vojska je mestu sicer pri-
zanesla ter so le nekatere hise bile razsute, med
njimi hiSa Caplinskega do tal. V mestu je stal
podpolkovnik Naokolopalec in pri njem tisoé mo-
lojcev; toda on in molojci, kakor vsi prebivalci:
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80 Ziveli v najvetjem strahu, ker so bili prepri-
¢ani, da knez vsaki hip dospe in se najgrozo-
vitejSe masc¢uje. Ni se sicer dalo poizvedeti, kdo
trosi te novice, od kod prihajajo; mogode pa je
bilo, da so izvirale iz strahii. Povsod se je po-
navljala govorica, da knez Ze vesla po Suli, da
je brzéas Ze nad Dneprom, da je pozgal Vasja-
tince, posekal prebivalce v Borisu. Zato je vsaka
blizajoda se tropa jezdecev, ali pedcev, povzroée-
vala neizmeren strah. Gospod Skretuski je rado-
vedno poslusal ta porocila; zakaj vedel je, ke
bi rayno ne bila resni¢na, vendar mocno zabran-
Jujejo razSirjenje vstaje na Zadnepru, katero je
drzal knez pod svojo oblastjo.

Skretuski bi bil rad zvedel kaj gotovejSega
od Naokolopalca; pa pokazalo se je, da podpol-
kovnik sam enako z drugimi ni vedel nicesar o
knezu ter bi bil od Skretuskega sam rad zvedel
kakih novic. Ker so bili potegneni na to stram
reke vsi bajdaki, ¢olni in rance, tudi begunei z
nasprotnega brega mniso prihajali v Cehrin.
 Skretuski se ni dolgo bavil v Cehrinu. Ukazal
Je, naj ga prepeljajo na nasprotni breg. Na to
se je brez odlasanja napotil k Rozlogom. Ker je
bil zagotovljen, da se kmalo preprica, kaj se je
zgodilo z Heleno, in upajoé, da se je redila im
skrila s strino in kneziéi v Ljubnem, okreptale
se mu je tudi zdravje. Presedel je torej z voza
na konja, ter brez usmiljenja podil svoje Tatarje,
ki so ga smatrali svojim gospodarjem; zato se
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njegoyemu povelju niso smeli upirati. Dirjali so,
kakor bi jih kdo podil; za njimi se je dvigal
oblak prahu izpod konjskih kopit. Puscali so za
seboj seliSCa, pristave in vasi. Kraj je bil pust,
tloveska bivaliSéa prazna tako, da dolgo niso
srecali zive duse. Brz ko ne pa so se tudi vsi
skrili pred njimi. Tu in tam je ukazal gospod
Skretuski iskati po sadovnikib, pasnikih, po polji
in podstresji, pa niso ni¢ nasli.

Se-le za Pohrebami je zapazil jeden Tatarjev
¢lovesko bitje, ki si je prizadevalo, da bi se skrilo
v trsi¢ju nad Kahamlikom.

Tatarji so skoéili k reki; ¢ez nekoliko mi-
nut pripeljejo pred gospoda Skretuskega dvoje
Jjudi popolnoma nagih.

Jeden je bil staree, drugi vitek, petnajst
ali Sestnajst-leten fantin. Oba sta se tresla strahu
in nista mogla dolgo éasa spregovoriti besedice.

»0d kod sta?“ vprasa ju gospod Skretuski.

»Nisva od nikoder!* odgovori starec. ,Jaz
hodim po prosjalenju — s teorbano in ta mutec
me spremlja‘.

»Od Kkod prideta sedaj, iz katere vasi? Le
odkritosréno povej, ni¢ se vama ne zgodi!“

»Midva, gospod sva hodila po vaseh; tu pa
naji je nekak peort* (zlod) oropal. Skornje sva
imela dobre, pa th je vzel, kuémi dobri, — tudi
ti je vzel, suknji po vemlljenju ljudi dobri, —
tudi nji je vzel in celo teorbane nama ni pustil“. '

» Vprasam te bedak, iz katere vasi prides?“
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»Ne vem, gospod. Beraé sem. Pa tudi naga
sva. Po no¢i zmrzujeva, po dnevi pa isteva usmi-
lienih ljudi, ki bi nama dali obleko in hrane,
zakaj gladna sva“.

,Cuj torej starec! Odgovarjaj na to, kar te
Vprasam, sicer te ukazem obesiti¥.

»Nitesar ne vem, gospod“.

Bilo je oéitno, da je bera¢ naumil ne od-
govarjati, ker ni znal, kdo je ta, ki ga spraSuje.

»Ali si bil v Rozlogih, kjer stanujejo kneziéi
Kuréevigi ?“

»Ne yem, gospod“.

,»Obesite ga!“ zakriéi gospod Skretuski.

»Bil sem, gospod bil!* odvrne beraé, ko vidi
da tu ri vec sala“.

»Kaj si videl tam?%

.,Bila sva tam pred petimi dnevi in potem
sva v Brovarkih slisala, da so tje vitezi prisli“,

,Kaksni vitezi ?¢

»Ne vem, gospod! Jeden pravi: Lahi, drugi
pa, da Kozaki“.

»Na konje!* zakri¢i gospod Skretuski Ta-
tarjem.

Spremstvo je zdirjalo naprej. Solnce je ravno
zahajalo kakor takrat, ko je namestnik, sredal
Heleno in kneginjo na cesti, ter jezdil z njima
poleg Rozyanove kotije. Kahamlik se je mocno le-
sketal v zarji. Ko je postal mrak, bilo je yse tihejse,
lepse, toplejse. Takrat je jezdaril gospod Skretuski
8 prsi polnimi sre¢e in budeéih se milih nad;
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sedaj je podil konja, kakor prokletec, katerega 7e-
‘nejo yihre nemira in zlobnih predslutinj. Obupni.
glas mu je klical v dudi: ,Bohun jo je odpeljal!
Ne bodes je veé videl!“ pa tudi glas upanja:
»Bili so knezovi vojaki! refena je!® Ti glasovi
so ga mutili, toliko da mu ni potilo srcé. Gnali
80 konje s poslednjimi moémi. Minila je ura za
uro. Mesec je izdel in plezajoé vi§je, Gadalje huje
bledel. Konji so se pokrili 8 peno in tezko hropli. :
Planili so v gozd ter zginili skozi kakor blisk;:
dospeli so v jarek, a za jarkom so Ze Rozlogi.

Trenutek Se in zvedel bo vitez, kaj mu je osoda

odloéila. Med tem mu veter Zvizga v uSesih urne

jeZe, Gapka mu pade z glave, konj pod njim jedi,

kakor bi se imel takoj zgruditi. Trenutek Se,

jeden skok Se in jarek se odpre Ze! Ze!

Naglo se izvije strasen krik iz ust gospoda
Skretuskega.

Dvor, kolarna, hlevi skednji, ploti in visnjevi
sadunosnik, — vse je zginilo.

Bledi mesec je osvetljeval gri¢ in na njem
kup érnega pogoriséa, ki pa se ni ved kadilo.

Noben glas ni pretrgal tihote.

Gospod Skretuski je stal nem pred okopom ;
le roki je dvigal kvisko in gledal, gledal ter
nekako ¢udno stresal glavo. Tatarji pridrzé konje.
On skoti s konja, poidée ostanek pozganega mosta,
stopa po tramu ¢ez rov ter sede na kamen, ki
je lezal sredi dvoriS¢a. Sedaj se zaéne ogledo-
vati, kakor é&lovek, ki je prisel prvokrat v ne-
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poznan kraj. Zavest ga zapusti. Toda ni dal glasu
od sebe. Oprsi &ez trenotek roki ob kolena, po-
besi glavo ter ostane tako nepremiden, da se ti
- je zdelo, da je zaspal. Ce pa mne spi, je otrpnil;
po glavi so mu namesto misli preletavale same
nejasne slike. Videl je najpoprej Heleno tako,
. kakorSno je zapustil, ko je Sel na daljni Si¢,
~ samo lice je imela zakrito v meglo, da ga ni
mogel videti. Hotel jo je dobiti iz te megle, pa
ni mogel. Torej je tezkega srca cdSel. Potem
mu je mignil mimo trg &ehrinski, stari Zacvili-
bovski. pa spekedrano lice Zaglobe. To lice se
mu je posebno dolgo postavljalo pred o¢i, dokler
ga ni spodrinilo turobno obli¢je Grodzickega.
Videl je Se Kudak, porohe, boj na Hortici, Si¢,
vse potovanje in vse dogodke do poslednjega
dneva, do poslednje ure. Zdaj se mu stemni! Kaj
se godi # njim? sam ni znal. Cutil je le, da gre
k Heleni .v Rozloge; pa mod¢i mu zmaana zato
poéiva na pogoriséu. Hole se dvigniti ter iti
dalje; pa neka neizmerna slabost ga je priko-
vala na mesto, na katerem je sedel, kakor bi
mu kdo stot tezke kroglje privezal na noge.
Sedel je in sedel. Cas je tekel naprej. Ta-
tarji so se razvrstili po prenociscéu ter zaceli peci
na ognju kose konjskega mesa. Nasiteni polegli
S0 po tleh,
Ni Se pretekla jedna ura, ko skocijo po konci.
Iz daljave se sli§i hrup, podoben odmevu,
kakorsnega dela obilno Stevilo jezdecev bezelih



300

v urnem hodu.

Tatarji so takoj nataknili na drog belo plahto
ter prizgali ogenj, da je gorel s plamenom, da
so jih prigleci lahko Ze od dale¢ spoznali za po-
slance miru.

Topot konj, razgetanje in brenketanje sabelj
se je blizalo Cedalje bolj; kmalo se pokaZe na
cesti oddelek jezdecev, ki je takoj obkolil Tatarje.

Zacne se kratek razgovor. Tatarji so po-
kazali na osebo, sedeo na griéu; bilo jo je kaj
lahko videti, ker jo je obseval meseéni svit, ter
omenili, da spremljajo poslanca, ki pa sam naj-
bolje zna, kam je namenjen. j

Zdaj gre poveljnik s tovarisi na gri¢; koma)
se pribliZa ter pogleda sedetemu v lice, poloZi
roki navskriz ter zakri¢i:

wOkretuski! Za Boga zivega, to je Skretuski!”

Namestnik se ne gane.

»Gospod namestnik! me ne pozna§? Sem
Bihovec. Kaj ti je?

Namestnik le moléi.

wZa Boga, zbudi se vendar! Hej tovarisi
le blize!*

Res je bil gospod Bihovec, ki je el kot
prednja straza vojske kneza Jeremije.

Med tem dospo tudi drugi polki. Novica,
da so nasli Skretuskega, raznese se bliskoma
med vojaki. Vsi hité pozdravit milega tovarisa.
Mali Volodijevski, dva Sedinca, Dzik, Orpidevski,
Migurski, Jakoboyi¢, Lenc, gospod Longin Pod-
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bipeta in mnoZica drugih Castnikov je hitela na
vso sapo na gri¢. Toda zaman so ga nagovarjali,
klicali po imenu, stresali za rameni, poskusali
dvigniti ga; — gospod Skretuski jih gleda z
Siroko odprtimi o¢mi, pa nikogar ne pozna. Da
nasprotno, zdelo se je, da jih je spoznal, pa je
do njih popolnoma malomaren. Torej so razumeli
vse oni, ki so vedeli za njegovo ljubezen do
Helene — skoro vsi so to Ze vedeli, — spomnivsi
se, na katerem mestu se nahajajo, ko so pogle-
dali po pogoriséu.

»O0d bulesti je zgubil zavest“, rece jeden.

»Obup mu je zmeSal mozgane®.

»Spremite ga k duhovniku. Nemara se zdrami,
ko ga zagleda!®

Gospod Longin je obupno vil roki. Vsi nav-
z0¢i obkolijo namestnika ter ga soéutno gledajo.
Nekateri so si otirali solze z rokovicami, drugi
Zalostno vzdihali- Kmalo je prerila krog vzvisena
postava in priblizaysi se polagoma namestniku,
poloZi mu obe roki na glavo.

Bil je duhovnik Muhovecki.

Vsi umolknejo in pokleknejo, kakor bi pri-
takovali éudeza. Pa duhovnik ni storil ¢udeza,
marveé drzé roki na glavi Skretuskega, dvignil
Je ot¢i k nebu, osvetljenemu od lune, ter zacel
glasno moliti:

»,O%e nas, ki si v nebesih. Posveteno bodi
tvoje imé. Pridi k nam Tvoje kraljestvo. Zgodi
se Tvoja volja . . .“
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Tu umolkne in ¢ez trenotek ponovi glasneje
in svelaneje:

w « - - Zgodi se Tvoja volja! . .

Nastala je tiSina.

sZgodi se Tvoja volja!“ ponovi tretji¢ du-
hovnik.

Zdaj se izvije iz ust Skretuskega glas ne-
izmerne bolesti pa tudi vdanosti:

wKakor v nebesih, tako na zemlji!*

Vitez se stokaje zgrudi na tla.

“

(Konec prvega zvezka.)



Popravki prvega zvezka.

Stran:

33
225
48,
572
630
708
7018
925
9613

156,
161 6
166 o
172 ;
194 ¢
25114
953 ¢

tiskano je:
njej
zaporzske
ime

nakrat
Kahamlika
Bakdigeraj
galerijah
plesknil
dal

videli boste
brodajenje
kraetkm
ravidi
Gospod gredo
gospbda
polndne
vlaska

treba Citati:
njih
zaporozke
naslov
naenkrat
Kahamlik
Bahéisaraj
galerah
plosknil

del (denem)
boste videli
brodarenje
kratkim
razvidi
Gospod, gredo
gospdda
poludne
valaska.

Opomba: 22 5 pomeni od zgoraj, 48 ; od spodaj.










